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NHIEP SUVA NHIEP THO CHANH
PHAP TRONG BO TAT bAO

QUA KINH THANG MAN

Thich THAI HOA

I. Nhiép tho lién hé nhiép su:

Muon thanh tyu nhiép tho chanh phap thi phai thyc hanh nhiép su, tirc
la bon nhiép phap (Catvari samgraha).

T nhlep phap la mdt trong nhirng phuong phap nhiép tho chiing sanh
ctia BO tat dao. Tir nhiép phap gom:

1. B6 thi nhiép (Dana samgraha) hay con goi 1a B thi nhiép su:
Nghia 1a B0 tat thyc hanh nhiép tho bang cach d6i véi nhiing chiing
sanh nao ai lac vé tai san, thi Bo tat sin sang bé thi tai san cho ho, néu
ching sanh nao 4i lac ddi v6i phap, thi Bo tat san sang b6 thi phép cho
ho, nhd vy ma khién ho khéi tam than 4i, cam mén BO tat va Bo tat
dira vao d6 ma dua ho vao dao va truyén trao dao phéap cho ho.

2. Ai ngir nhlep ( Priyavadi samgraha) la phuong tién nhlep tho ching
sanh bang 4i ngir ciia Bo tat. Nghia 1a dung 1oi ndi co chat ligu cia tri
tué va tir bi ma chia sé véi chiing sanh, an ui, vd vé va khich 1, khi ho
thanh cong hay dau kho, khién tAm ho khoi sinh sy than 4i, nhd d6 ma
BO tat dua ho vao dao va truyén trao dao phép cho ho.

3. Loi hanh nhiép (Arthacarya samgraha) hay con goi 1a Loi hanh
nhiép su: Nghia 1a Bo tat dung than dé hanh thién, ding ngit dé hanh
thién, dung y dé hanh thién, nham 1am loi ich cho chung sanh, khién ho
sanh tdm than i, nhd d6 ma Bo tat dwa ho vao dao va truyén trao dao
phap cho ho.

4. Pong sw nhiép (Samanarthata samgraha): Nghia la ]36 tat su dung
phuong tién tuy thudn, tuy chuyén, dong thuc hanh, dong hudng loi,
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hudng lgi binh dang, dong lao cong khd véi chiing sanh, tiy theo cin
tanh cta chiing sanh ma bi€u hién nhiép sy, khién cho ho khdi tam than
ai, nhan do Bo tat dua ho vao dao va trao truyén dao phéap cho ho.

T nhiép sy nay 1a bén nguyén tic dé nhiép tho ching sanh hoan toan
dua trén dai bi tdm ma thi thi€t. Néu bo thi, ai ngit, lgi hanh va dong su
ma khong mang chat li¢u cia dai bi tam thi nhitng cai ay khong phai 1a
nhiép tho chanh phap cua B6 tat.

Dai bi tam la tdm thuong yéu, tdm phung sy ching sanh c¢6 ndi dung
khong chiém hitu, do ¢6 ndi dung do, nén Bo tat 1a ngudi ban chan tinh
cua hét thay chung sanh, khong mdi ma ty dén hét viée roi tu di, khong
lam cho ai phién ha ma ciling khong lam cho ai s¢ hai.

Ta nhiép phap 1a vay, nén thyc hanh t nhiép phap thi co su chuyén
héa 16n va c6 cong duc 1on, bdi vay tu nhiép phap trd thanh nhiing
phuong phép then chot cua su thuc hanh Bo tat dao.

II. Nhiép tho lién hé dén Ba la mat:

Thuc hanh Bb tat dao chinh 1a thuc hanh cac Ba la méat.

Ba la mat ¢6 sdu hodc muoi. Sdu Ba la mat gom co:

1. Bo thi Ba la mat: La b thi vién man. D6 1a sy bd thi khong sinh
khoi tir ngd tudng ma sinh khoi tir bo dé tam va dugc duy tri, phat trién
tir thé va nguyén.

B thi Ba la mat 1a dé nhiép phuc tham ¢ noi ty tam, ddng thoi ciing 1a
de nhiép phuc chung sanh dua ho trd ve vdi Phat dao.

Do d6, trong sy thyc hanh bd thi Ba la mat, B tat gdm du ca tu gidc va
giac tha, tu lgi va lgi tha d¢ tién dan vé vdi gidc hanh vién man.

2. Tri gi6éi Ba la mat: La gitr gidi mot cach vién man. D6 1a sy duy tri
gidi day du ca ba tu.

Tu thir nhat 13 Nhiép luat nghi gi6i, nghia 1a Bo tat tri gidi vién man,
khién cho céc dieu ac ¢ noi than, ngir va y déu duoc doan tru.

Ty thir hai 1a Nhiép thién phap gidi, nghia 1a BO tat doi voi ty than thyc
hanh day du ba muoi bady pham trg dao, thanh tyu hét thay thién phap
hiru 1au va vo lau.
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Do d6, B6 tat thanh tyu vién man hét thay thién vo lau, khién than, ngir,
y ctia Bo tat luén ludn an tra ¢ sy thanh tinh, va chiing sanh nuong dya
vao sy thanh tinh cua Bo6 tat ma song ¢6 19i ich.

Ty the ba 1a Nhiéu ich hitu tinh gi6i, nghfa 1a B tat thyc hanh dy du
ter nhiép phap, luc ba la mat, tr vo luong tdm dé lam loi ich cho hét
thay ching sanh.

Do thyc hanh tri gi6i, B6 tat c6 ning lyc nhiép phuc cac 4c, hung khoi
cac thi€n cho minh va cho ching sanh, dua minh va ching sanh di vé
hudng Phat dao.

3. Nhin nhuc Ba la mat: La vién min d6i véi sy kién tri, chiu duyng dé
dat dén sy vitng chai cua thé va nguyén, nham phat trién rong 16n bo de
tam.

Nhu vay, B tat thuc hanh nhan nhyc 1a dat duoc loi ich ngay trong doi
song hi¢n tai, d6 1a nhiép phuc dugc nhitng han thu va gidi toa dugc
nhirng ndi két gitta minh va nguoi.

Vay, nhan nhuc 1a mot trong nhitng phap hanh nhiép tho chiing sanh ¢
hi€u qua nhat va dem lai rat nhiéu lgi ich cho chung sanh.

4. Tinh tan Ba la mat: La vién man dbi v6i su nd lyc. Nghia 1a BO tat
no luc thap sang bo dé tam, thuc hanh thé nguyén ciing nhu nhi€p tho
chung sanh khong biét mdi mét.

5. Thién dinh Ba la mat: La vién méan d6i voi su an tinh. Nghia la Bo
tat thuc hanh thién dinh 1a dé nhiép phuc phlen nio va so tri, dé dua t4i
tdm an tinh va tué an tinh, ngay giira nhirng phién muon cua thé gian.

6. Tri tué Ba la mat: La vién man ddi v6i tué giac. Nghia 1a tri tué
hleu rd tudng va tanh, thé va dung, ndng lyc va nhén duyén, két qua va
su ton tai cia két qua ciing nhu gdc ré va ngon nganh chan that ciia van

httu.

B tat do thanh tuu tué dan dan dén chd vién man, nén cac vé minh lau
hodc, ciling tir tir bi nhiép phuc va xéa sach boi tué. Do d0, nhiing sai
1am nghiém trong khong thé xay ra, va nhirng sai 1am vi té tir tir bi
nhiép phuc.

7. Phwong tién Ba la mat: La kha ning van dung tai tinh cia Bo tat
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phat khoi, sau khi thanh dat Tué¢ Ba la mat.

Pay la giai doan Bo tat thanh tyu cic phwong phap nhiép tho ching
sanh mot cach thong minh.

8. Nguyén Ba la mat: La vién man sy duy tri va thyc hi¢én moi tam
nguyén nhi€p tho ching sanh.

9. Lwce ba la mat: La vién man vé ning lyc nhiép tho. Nghia 1a ¢ giai
doan nay B6 tat du ning luc va tri tué dé vuot qua moi khé khin, nham
nhiép phuc nhiing loai chiing sanh thudng vi pham nhitng cin ban dao
duc, c6 kha ning ché ngy moi phién ndo ctia minh, khi truc dién véi
nhitng chiing sanh ac kién va ac hanh, c6 kha ning vo han dé dap ung
nhitng nhu cau v6 han cua ching sanh, trén con dudng thoat kho, co
kha ning biéu hién dudi nhiéu hinh thirc va mot than thé c6 thé hoa ra
nhiéu than the dé nhlep tho nhiéu chiing sanh trong cung mdt luc, co
kha ning song thiéu duc va tri tic gitta cdc nén vin minh vét chit xa
hoa, c6 du ning lyc lam hét thay loi ich cho chung sanh, ciing mot lac
trong moi khong gian va moi thoi gian, c6 kha ning nhiép tho nhiing
chung sanh ngu si, xdo trd, hot ninh, c6 nang luc ap ddo sinh tu, chu
khong bi sinh tur 4p ddo; cé nang lyc chanh ni€m va tu tai trong khi xa
than va tho than; c6 kha ning thi xa moi bao vat; c6 ning lyc nhiép tho
nhitng ching sanh c6 quan diém va xu hudng di bi€t; c6 nang luc diét
trir phién ndo, nhung khong mot minh thé nhap Niét ban.

B0 tat thanh tyu cac ning lyc 16n lao nhu vy 14 do qué trinh thyc hanh
Bo thi ba la mat cho dén Tu¢ ba la mat mdt cach li€n tuc va quyet liét
v&i dong co thic day boi bo de tam qua xtc tac cua thé va nguyén.

10. Tri Ba la mat: Tuc 1a vién man vé su hiéu biét. Nghia 1a biét rd
moi hinh thai sinh khai bién diét va khong bién diét cua van hiru.

Tri Ba la mat hd tro cho hanh gia thanh tyu Tué ba la mat. Tri ba la mat
gitip cho hanh gia thiy rd moi hinh thai chan thyc ctia van hiru, con Tué
ba la mat gitip cho hanh gia thay rd ban chat ctia moi su hién hitu trong
ting phut gidy dién ra ciia su séng.

No6i gon: Tri ba la mat khién cho hanh gia thdy rd ban chit ctia moi su
hién hitu can c6 diéu kién cta thoi gian, con Tué ba la mat khién cho
hanh gia khi tiép xic hay khong tiép xic vi moi sy hién hiru cling déu
biét 16 ngay ty tanh va ty tudng ctia moi su hién hiru mot cach tic thi.
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Véi sau ba la mat hay mudi ba la mat nay, Bo tat str dung dé nhiép tho
khién cho ban than Bo tat luén ludn an tri & trong chanh phap, pham
chat dao dirc sang ngoi, lam noi nuong tua cho ching sanh va nhiép tho
chung sanh trd vé v&i chanh phap.

Trong muoi ba la mat, sdu ba la mat 1a con duong tu gidc, giac tha, tu
loi, loi tha cua Bd tat va bon ba la mat sau 1a sy thuc hanh hoan toan
thudc vé giac tha va loi tha cia BO tat dao, d6 1a su nhiép tho vi loi ich
cho hét thay chung sanh va sy ton tai ciing nhu su phat trién cta chanh
phéap.

Néu nhiép tho ma khong chuyén tai ndi dung ctia ba la mat thi sy nhiép
tho khong thé thanh tyu. Do nhiép tho ¢6 ndi dung chuyén tai ba la mat,
nén su nhiép tho do thanh tyu qua cac mat, nhu Du Gid Sw Pia ludn’
ndi nhu sau:

1. Déq pho nhiép tho: Tuc 1a sy nhiép tho tryc tiép va cung khip, gom
thau hét thay chung sanh lam than bang quyén thudc trong gia dinh cia
tam linh.

2. Tang thugng nhiép tho: Tirc 1a sy nhiép tho lam ting trudng phim
chat dao dirc cho moi nguoi tuy theo dia vi va hoan canh ctia minh.

3. Nhiép thu nhiép tho: Su nhiép tho bang cach che cho, gido duc va
bao hd véi tu cach 1a mot nha gido duc, mot bac thay doi véi hoc
chung.

4. Truong thoi nhiép tho: Sy nhiép tho lau dai déi véi moi nguoi va
moi chung sanh c6 can khi cham Iut.

5. Poan thoi nhiép tho: Sy nhiép tho ngin han, tam thdi d6i v6i nhing
hang loai c6 can khi trung binh.

6. Tbi hau nhiép tho: Sy nhiép tho khong ké thoi gian, mién lam thé
nao dat dugc muc ti€u to1 hau, khong nhirng chi doi nay ma ngay ca doi
sau.

Nhu vay, nhiép tho ciia B6 tat ma thanh tyu chinh 1a thanh tyu ndi dung
cua cac ba la mat.

" Du Gid 48 — trang 563b 29, Pai Chinh 30.
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IIL. Nhiép tho khong thé nghi ban:

Nh1ep tho khong thé nghi ban, vi day 1a su nhiép tho hoan toan thiét lap
trén nén tang cua bod dé tam va duoc xuc tac boi thé va nguyén cua mot
vi Bo tat, nén ta khong thé sir dung tim lwong pham phu dé trac hrong,
ta khong thé dung ngdn ngit woc 1¢ dé dién ta va lai cang khong thé st
dung moi tu duy hiru nga dé tu duy.

Boi sy nhiép tho dugc dat trén nén tang ay, nén sy nhiép tho khong thé
nghi ban. N6 khong thé nghi ban, bdi vi no6 lién hé dén nhitng diém nhu
sau:

1. Chdanh phdp khéng thé nghi ban:

Bo tat nhiép tho 1a vi sy ton tai cia chanh phap. Nhung chanh phap thi
khong thé nghi ban, vi no siéu 1y luan, dén dé ma thay va duoc ching
nghiém boi ké tri.

Do d6, sy ton tai ctia chanh phap khong phai do B6 tat luan 1y gioi ma
do Bb tat thuc hanh gioi, chinh do sy thyc hanh giéi vé chanh phap cta
BO tat, nén Bo tat c6 kha nang ho tri chanh phap, khién cho chanh phap
khong bi huy diét.

Nhu vay, chanh phap ton tai 14 ton tai tir sy nhiép ho khong thé nghi
ban cua Bo tat.

2. Loi ich khéng thé nghi ban:

Nhiép tho chanh phap 1a vi loi ich ching sanh. Nhung chanh phap la
khong thé nghi ban, thi sy lgi ich cua chung sanh tir noi nhip tho
chanh phép cting khong thé nghi ban.

Nhiép tho chanh phap 1a vi lgi ich chung sanh, nén ngudi nhiép tho
chanh phap c6 thé x4 bd than mang va tai san vi sy nghié¢p nay.

Vi do x4 bo than thé dé nhiép tho, nén nguoi nhiép tho s& thanh tuu
phap than ciia Nhu lai khong thé nghi ban. Vi do xa bo sinh mang ma
ngudi nhiép tho iy & trong sinh tir ma siéu viét sinh tir, thong dat hét
thay Phat phap mot cach sau xa, khong thé nghi ban; va vi do xa bo tai
san dé nhiép tho 4y, ¢ trong sinh tir ma thanh tuu hét thay cong duc
khong thé nghi ban, moi thir cong dirc ctia chiing sanh khong thé so
sanh.
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3. Sw ton tai ciia chdnh phdp khéng thé nghi ban:

Sy ton tai cia chanh phap hay sy khong ton tai ciia chanh phap 1a tuy
thudc vao nhiép tho hay khong nhiép tho.

Ngudi nhiép tho chanh phap 14 ngudi c6 kha ning tuy hanh va hoa tha.
Tu hanh ttc 1& tu than thyc hanh dé chimg nghiém sy tham diéu cua
chanh phép va sy héa tha 1a khuyén khich, ning d& va tao diéu kién dé
nguoi khac cling thyc hanh va chung nghi€ém nhiing tham di¢u cua
chanh phap ay.

Nho ty than thye hanh chanh phép, nén ngudi ay co thé tré thanh ngon
dén sang, soi chiéu trong dém trudng sinh tir va nho ty than thuc hanh
chanh phap, ma ngudi Ay c6 thé lam ngon hai dao an toan cho moi ghe
thuyén trén bién doi sinh tir .

Va do tu than thyc hanh chanh phéap, nén vi ay c6 kha ning thiét lap
chanh phap dé ctru d chung sanh, nh' d6 ma chanh phap luén luén ton
tai, va su tiép ndi cling nhu sy ton tai ciia chanh phap tir thé hé nay qua
thé hé khac, tir khong gian nay dén khong gian khac cho dén vo tan thoi
gian va khong gian, khong c6 thoi gian va khong gian nao 1a khong co
chanh phap.

Do d6, chanh phép ton tai khong thé nghi ban.
IV. Nhiép tho chanh phap la dai nguyén chén that:

Dai nguyén chan that cia Bo tat khoi 1én 1a do B6 tat thudng tryc quan
chiéu va théy rd con duong dan dén thé gian day bun lay sinh ttr, day lo
au va kho ndo, nhung ching sanh lai chen lan va gianh giut nhau di trén
con duong niy dé kiém tim suong khoi hanh phuac va cudi duong chi
con lai doi chan ngd quy cung voi nét mat hét hoang, bo pho. Va BO tat
cling thudng tryc quan chiéu dé thiy rd con dudong din dén thoat ly
sinh tu, con duong khong con c6 bui tinh ai duc, 1am cho nhiing I
hanh bi cay mat va mu mat; con dudng khong con c6 han thi va nudc
mat, chi c6 nu cudi va bude chan thanh than; con dudng khong con co
nhitng nghi ky va so hii ma chi 1a hiéu biét va cam thong, nén Bo tat
khoi 1én dai nguyén chan that dé nhiép tho chanh phap, vi chanh phap
1a con dudng an on din chung sanh vuot thoat sinh ti, di ti hanh phiic
chan that.
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Pai nguyén chan thyc cia B6 tat khoi 1én, 1a do B tat thuong xuyén
quan chiéu sau xa va thay rd chan 1y t6i thugng chi c6 mot, do 1a dé
nhit nghia dé hay Niét ban tuyét d6i, nhung lai c6 vo s6 cira ngd hay co
vo s6 phap mén dé hoi nhap, vi vay ma Bo tat phat khoi dai nguyén hoc
hoi v lugng phap moén khong biét méi mét. Bo tat hoc hoi vo lugng
phap mon khong phai dé tich liy kién thirc, bién minh tro thanh nhirng
ké nguy bién ma lam chudng ngai sy hoi nhap chanh phap ma Bo tat
hoc hédi vo lugng phdp moén véi mot dai nguyén B6 dé, 1am loi ich va
nhiép tho hét thay ching sanh vao & trong chanh phap.

Phu nhén Thiang Man bach Phat: “Bé tdt ¢é hang sa cdc nguyen, hét
thay deu o trong mot dai nguyén do la nguyén nhiép tho chanh phdp.
Nhiep tho chanh phap mdi la chan that dai nguyén”.

Nguyén nhiép tho chanh phap 13 nguyén bao gom :[ét ca cac nguyeén,
nén nd6 duoc xem nhu la ’dai nguyén chan th@t. Va dé minh hoa y nghia
sau xa nay, Phu nhan Thang Man néu 1€n bon vi du.

1. Vi dy may 16n va mua:

Thing Man Phu nhan di dung vang miy 16n xuét hién trong thoi ky
khoi thi cua thé gioi d€ du cho y nghia 16n lao cia sy nhi€p tho chanh
phap v€ mat phude dirc va thién can vo lugng chuyén tai ngi dung cua
tri tué.

2. Vi du khéi nuéce 16n:

Thang Man Phu nhan dung khéi nudc 16n 1am nay sinh kho tang ba
ngan dai thién theé gidi va bon tram e du loai cac luc dia trong thoi ky
khoi thi cua thé gidi 1a dé du cho y nghia sau xa nay, tir nhiép tho chanh
phap ma sinh khoi gido phéap dai thira, cac nang luc than thong, cac dia
vi BO tat, su an lac cling nhu thién can chu Thién va con nguoi... déu
tr noi nhiép tho chanh phap ma luu xuat.

Pay la du ndi dung nhiép tho chanh phap chuyén tai chat lidu cua tir bi.
3. Vi du dét 16n:

Théng Man Phu nhn d dung sy dam nhan cia qua dat dbi voi bién ca,
nui rung, co cay va ching sanh dé vi du cho bon trong trach trong y
nghia sdu xa cua nhi€p tho chanh phap.
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Trong trach thir nhat 14 thiét 1ap Nhan thira va Thién thira dé nhiép phuc
nhirng ching sanh thiéu can ban dao dtrc va hiéu bict.

Trong trach thr hai la thlet lap Thanh vin thira dé dap tmg va nhlep
phuc nhitng ai ¢6 nhu cau hoc hoi chanh phap va khat vong doi song
giai thoat.

Trong trach thur ba la thiét 1ap Duyén giac thira dé dap ung cho nhitng
ai c6 nhu ciu tu do va ty minh chirng nghiém doi sdng giai thoat.

Trong trach thtr tu 1a thiét 1ap BO tat thira hay Pai thira dé dap ung cho
nhitng ai ¢6 ¥ chi va phat khoi tam nguyen rong 16n, khong nhiing tu
minh tu tap dé chimg nghiém doi song giai thoat ma con khuyen khich,
gido hoéa va c6 kha niang st dung vo sd phuong tién dé nhiép phuc
chung sanh dua ho trd vé véi Phat dao nira.

Nguoi nhiép tho chanh phap v6i trong trach nhu vay, vi nhu ba me hién
dem kha nang chiu dung dé chuyen ché va 1am sinh truong hét thay
thién can cho dan con, ciing gibng nhu qua dat dem luc chiu dung dé
chuyén ché bién ca, nii rimg, cay c6 va mudn loai vay. Pay 1a du cho
su kién nhan ctia nhiép tho chanh phap.

4. Vi du kho bau:

Thiang Man Phu nhan d3 str dung bon loai kho bau gom: vo gid, thugng
gia, trung gia va ha gia ¢ trong long dat nhu: nhu y bao chau la vo gia,
ngoc trai la thugng gid, vang 1a trung gia va thi€c, dong... 1a ha gia dé
vi du cho Nhén thira va Thién thura 1a ha gia, Thanh van thira va Duyén
giac thua 1a trung gid, BO tat thua la thuong gid, Nhat thira hay Phat
thira 1a vo gia. Va tat ca cac thira 2y déu dugce ham chira va bi€u hién tur
nhi€p tho chanh phép dé€ sinh khoi va nudi 16n hét thay thién can cho
hét thay chung loai chung sanh.

Pay 1a du cho thanh qua ctia su nhiép tho chanh phap.

Nhu vy, nhiép tho chanh phap 1a dai nguyén chan thit, no tir bo dé
tdm ma van khdi tri va bi, roi kién tri hanh dc}ng’khéng biet mdéi mét va
cuoi cung thanh tyu két qua chan that cia sy nhi€p tho chanh phap.

V. Thé va dung ciia nhiép tho:

Ban thé cua nhiép tho chanh phép, chinh 1a ban thé thanh tinh cua dai
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bi. Ban thé 4y thuong tri va hién hitu ngay ¢ noi cac phép sinh diét.
Ban thé ay chinh 1a phap than thanh tinh. Bo tat khong huy diét ban thé
ay bang sy thdi thit bd dé tam; khong huy diét ban thé y bang nhiing
tam ¥ doc hai; bang nhirng tdm ¥ tham lam chiém doat tat ca nhiing tai
san c6 gia tri tinh than va vat chat ciia chung sanh; khong khai tam kiéu
man, tat d, ganh ty, bon sén voi chiing sanh; vi ching sanh ma tich lily
tai san, chu khong tich iy tai san riéng cho chinh minh; vi hanh phtic
clia chung sanh, ma nd lyc hoc hoéi va thyc hanh cac thién phap mot
cach lién tuc khong biét moi mét. Va tac dung ciia nhiép tho chanh
phap 13 lu6n ludn chia xé cho chiing sanh bat cir cai gi ma minh co thé
chia xé dugc nhu, nhitng tai san thudc vé vat chét 1an tinh than, chia xé
nhfrng 101 noi chén that, khong hu nguy, san sang hanh dong dé ctu
gilp moi nguoi, khong dé cho ho bi thiét hai vé mat vat chat ciing nhu
bi thiét hai vé nhing gia tri tinh than; sin sang gitp d& cho ho xoay
chuyén tir 4c nghiép huéng vé thién nghiép, tir nhan thirc sai lam try vé
v6i chanh kién; sin sang hd tro cho nhitng ai muén thing hoa, nhung
thiéu phuong tién hoc hoi va thuc tap, va Bo tat khong tir chdi bat ctr sy
truyén thong va truyén tin nio dung v6i su that cho nhitng ai dang bi
bung bit dé tai 1ap sy hiéu biét chan that cho ho, va tac dung sau cung
cua nhlep tho chanh phap 1a gitiip cho moi ngudi dugce nhiép tho dat dén
su hiéu biét toan dién, sy an 6n cao nhat 1a Niét ban tuyét dbi. Nén,
chanh phép 13 ban thé dai bi va nhiép tho chanh phap 13 tir noi ban thé
dai bi ma bicu hién.

Trong kinh Thiang Man, Phu nhan bach Thé Ton rang: “... Nhiép tho
chanh phap khong khac chanh phap, khong khdac biét chanh phap.
Chanh phép chinh la nhiép tho chdnh phdp... Nhiép tho chanh phdp
khong khac biét Ba la mat, Ba la mdt khong khdc biét nhié’p tho chanh
phadp. Nhiép tho chanh phdp chinh la Ba la mdt”.

Nhu véy, theo Thing Man Phu nhan, chanh phép 1 ban chét cta nhiép
tho va nhiép tho la cong nang hay la tac dung ctia chanh phap.

Ban chit va cong ning d6 dugc cu thé hoa qua con dudng thyc hanh
cac Ba la mat.

Sy nhiép tho nhd chuyén tai ndi dung cac Ba la mat, nén tac dung cia
nhiép tho doi voi hét thady chung sanh c6 két qua.
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Mdi khi tac dung di chuyén tai ban chat, thi tac dung 4y chinh 1a ban
chat; tac dung ay khong khac biét ban chat, nd ton tai la ton tai vdi ban
chat cua n6, ma khong bao gio c6 su tach biét.

Boi vay, Thang Man Phu nhan noi: “Nhiép tho chdanh phdp khong khac
chanh phap, khong khac biét chanh phap, chanh phap chinh la nhiép
tho chanh phap”.

Va nhiép tho chanh phép bang sy khong tach roi khoi cac Ba la mat,
ttrc 1a khong roi khoi Bo tat dao. Nho thyc hanh Bb tat dao v6i nhing
phuong tién thién xao cta nd, khién cho chiing sanh dugc thanh thuc &
trong Phat dao.

Boi vdy ma Thing Man Phu nhan néi: “Nhiép tho chanh phap khong
khdq biét Ba la mat; Ba la mdt khong khac biét nhiép tho chanh phap.
Nhiep tho chanh phap chinh la Ba la mdr”.

VI. Con nguoi nhiép tho chanh phap.

Trong kinh dién A Ham va Nikaya dirc Thé Ton dinh nghia Nhu Lai
nhu sau: “Nhitng gi Nhw Lai da lam, Nhw Lai moi noi- nhitng gi Nhuw
Lai néi la Nhw Lai da lam, nén goi la Nhw Lai”. Cling vdy, con ngudi
nh1ep tho chanh phap, nguoi ay phai c6 n6i dung cua chanh phap dé
nhiép tho. Ngudi Ay 1a ngudi phai co doi sdng ctiia chanh phap.

boi song cua chanh phap la doi song budng bo moi tham dyc, budng b6
moi chap ngi, biét & thé gian 1a hu 4o, nén khong tham i trudc bat cir
mdt cai gi cta thé gian du 1a than mang hay tai san, vi vay biét chung la
gia hop, nén khong chap thii n6. Nho vy ma ty than ciia ngudi nhiép
tho chanh phéap c6 doi song tu tai va tu do.

Vi ay tu tai dbi véi hé luy cta cac duc va ty do ddi voi nhitng ap bic
ctia sinh tir hay ap buc ctia vo minh. Do d6, vi 4y du ning lyc dem than
va tdm dé phung sy chanh phap bang cach nhiép tho, khién cho hét thay
chung sanh déu duoc thanh thyc nhirng loi ich & trong chanh phép.

Boi vdy, Thing Man Phu nhan ndi: “Nhiép tho chanh phdp, nguoi
nhiép tho chdnh phadp la khong khac biet voi nhiép tho chdanh phap.

Nguoi khong khac biét voi nhiép tho chanh phdp la nguoi thién nam
hay thién nit nhiép tho chanh phap, chinh la nhiép tho chanh phap”.
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Noi gon: Khong ¢ chanh phap thi khong c6 con nguoi nhiép tho va
khong c6 con nguoi nhiep tho thi khong cé chanh phép.

Nén, chanh phép va con ngudi nhiép tho chanh phap, ca hai khong tach
rdi nhau, ching c6 mit trong nhau. Ngudi nhiép tho chanh phap duoc
xem nhu 12 mit biéu hién cu thé ctia chanh phap va chanh phap la chiéu
sdu va chiéu cao ctia con ngudi nhiép tho.

Do d6, chanh phap va ngudi nhiép tho chanh phap khong thé tach roi
nhau, chung luén luén c6 mat trong nhau va ho trg nhau.

Va vao thoi ky ma chanh phap sip sira huy diét 1a thoi ky nao va nguoi
nhiép tho chanh phap phai lam gi trong thoi ky dy?

Thoi ky ma chanh phap sip stra hiy diét 1a thoi ky duoc Thang Man
Phu nhian mo ta nhu sau: ... Khi chanh phdp gan hiy diét, ty khuwu, ty
khww ni, wu ba tac, wu ba di két thanh bé dang, tranh cdi, kién tung,
chia ré nhau...”

Ho két thanh bé phai, chia ré, kién tung va tranh chap nhau 1 do ho
khong con thiét 1ap doi song cta ho trén chanh phap ma trén ta phap,
khong séng trén chanh mang ma séng trén ta mang va moi sy hoc hoi
ctia ho khong duoc thiét 1ap trén nén tang cta chanh kién ma thiét lap
trén ta kién, d6 1a nhitng diéu kién tat yéu khién cho chanh phap sém bi
huay diét, khong phai do thién ma ngoai dao ma do céc dé tir Thé Ton da
hoc héi va thyc hanh sai lac chanh phap.

Hay néi cach khéc, khi nao va & ¢au ma su nhiép tho chanh phép va
con nguoi nhiép tho chanh phap 13 hai thuc thé ca biét, riéng 1& khong
an nhap vao nhau, thi luc d6 va & d6 chanh phap sap bi huy diét. Va luc
nio ciing nhu & dau nhiép tho chanh phap va con nguoi nhiép tho
chanh phap dan xen vao nhau tao thanh mot thyc thé séng dong bat kha
phan, thi & d6 va lic d6 chanh phap dugc hung thanh va ton tai ding
chan nghia ctia n6. Thing Man Phu nhan n6i: “Nguoi nhiép tho chdinh
phap, nguoi do phai la con nguoi phai biét sir dung dirc tinh chan thdt,
dire tinh ngay thang, dirc tinh khéng doi trd, dirc tinh khéng hw nguy,
dire tinh di kinh va di hg chanh phdp dé nhiép tho chdanh phdp”.

béy la nhiing dire tinh hét strc quan trong trong su nghiép nhiép tho
chanh phap. Néu khong c6 nhitng dtrc tinh nay, thi nguoi nhi€p tho
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chanh phép chi 1a nhitng xac chét v hon, khong tao ra dugc mot sinh
lyc thanh thién nao cho chinh ho va nhitng nguoi c6 can duyén véi ho.

Do d6, ¢ trong thdi ky chanh phép sap bi hiy diét boi cac ty khuu, ty
khuu ni, wu ba tic, vu ba di chia bé két dang dé tranh danh doat loi,
kién cao nhau thi nguoi nhiép tho chanh phéap phai séng bang dirc tinh
chan that khong déi tra, khong hu nguy cua minh, thi ngudi d6 méi co
kha nang gia nhap trong cong dong bao vé chanh phap. Vi y nghia nay
Thang Man Phu nhan néi nhu sau: “Nhitng ai gia nhdp & trong bang
hitu cua chanh phap chdc chan ho sé dwoc dire Phdt tho ky”.

B:ilng nhitng dirc tinh chan thét, khong hu nguy, nguoi ay du diéu kién
dé gia nhép vao cong dong duy tri va bao v¢ chanh phap. Va ngudi do
chac chan dugc dirc Phat an ching.

VII. Hira kha, xac chirng va khich I¢.

Piém noi bat cia Thing Man Phu nhan & trong chuong nhiép tho, 14
mdi lan Phu nhan trinh bay timg ¥ nghia ciia nhiép tho déu nuong nho
vao uy lyc cta dirc Thé Ton va thinh cau Ngai cho phép, va modi lan
thinh cau cia Phu nhan déu duoc dtrc Thé Ton hira kha rang: “Con hdy
néi, ta sé lang nghe”.

Phu nhan Thiang Man ndi: “Bé tdt c6 hcfng sa wéc nguyén, hét thay déu
0 trong mot dai nguyén do la nguyén nhiép tho chanh phap. Nhiép tho
chanh phap moi chdn that la dai nguyén”.

Sau khi Phu nhan Thiang Man n6i nhu vay, Phu nhan da duoc dtc Thé
T6n khen ngoi 13 vi ¢6 tri tué phuong tién rat sau tham, di gieo trong
thién can 1au dai. Loi ndi cia Phu nhan vé chan that dai nguyén 1a khé
hop véi su nhiép tho chanh phap ma chu Phat ba doi da noi, dang néi
va s& ndi. Va nd ciing phit hop vai sy nhiép tho chanh phap ma dac Thé
Ton da dang va s€ trinh bay.

Nhu vy, sy trinh bay nhiép tho chanh phap ciia Phu nhan Thing Man
c6 tinh cach can dé va pho quat da dugc dirc Thé Ton khen ngoi va 4n
chung.

Va dé minh hoa y nghia sau rong cua nhiép tho chanh phap, Thing
Man Phu nhin d3 dwa ra bon vi dy 1a may, nudc, dat va kho tang dé cu
thé hoa ¥ nghia nay.
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Pong thoi Thang Man Phu nhan ciing trinh bay sy khong khac biét giira
tinh va dung cta sy nhiép tho chanh phap, su khong khac biét giita
chanh phap va con nguoi nhiép tho, va diéu thu vi hon nita 1a Thiang
Man Phu nhan di tién liéu duoc thoi ky xudng cap ciia chanh phap va
su bién chat thé tham cta hang xuat gia va tai gia dudi danh nghia dé tir
cua Thé Tén.

Pung trude tinh trang ndy, nguoi nhiép tho chanh phap theo Théng
Man Phu nhén 1a phai an tri vao dirc tinh chdn thdt khong hu nguy de
nhiép tho chanh phap.

Nhiing trinh bay vé y nghia cin dé va phd quat, siu xa va cu thé vé
nhiép tho chanh phap cua Phu nhén Thang Man d€u dugc dirc Thé Ton
an chung rang: “Hoi Phu nhan Thang Man, that dung nhu vay! Pung
nhuw nhitng loi con noi vé nang luc tinh tan lon lao cua sy nhiép tho
chanh phap”.

Va sau d6 dtrcc Thé Ton dua ra vi du dé an ching cho ¥ nghia rong 16n
va nang lyc vo bién cua sy nhiép tho chanh phdp ma Phu nhan Thang
Man da trinh bay. Ba vi du ay nhu sau:

1. Pai Iyc si: Mot dai luc si dung cham vao mdt chat xiu noi than thé
cia mot nguoi, ngudi dy da cdm thay dau dén kho ndo vo cung.

Ciing vay, chi can mot chiit xfu cta nhiép tho chanh phap ciing lam cho
ma quan vo cung kho ndo.

2. Trau chtia: Di véi trau chia moi con trau khac khong thé nao so
sanh.

Ciing vay, nhitng gi t6t dep do sy nhiép tho chanh phap cua Pai thira
dem lai, thi cac diéu thién cua cac thira khac khong thé so sanh bang
mot chut xiu nao.

3. Nui Tu di: Nui Tu di cao, rong, 16n va uy nghiém vuot han cac nai
khac khong thé so sanh du mdt chut xiu.

Ciing vay, su xa bo than mang, tai san cua Dai thtra véi tdm khong thu
trudc dé nhi€p tho chanh phép, thi cac thira khac khong thé so sanh.
Sau phan an chimg cta dic Thé Toén ddi véi ¥ nghia can dé va pho
trien cua sy nhiép tho chanh phép do Phu nhan Thang Man trinh bay,
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Ngai con khich 1é Thing Man thuc hanh va duc Thé Tén ciing s€ trinh
bay y nghia lgi ich va cong dirc khong thé nghi ban ctua sy nhi€p tho
chanh phap.

Nhiép tho chanh phap 1a khién cho chanh phép ton tai mai mai giita thé
gian dé dem lai lgi ich va nu6i 16n thién can cho hét thay muon loai.

VIII. Két Luén.

N6i tom lai, cot 16i clia nhiép tho chanh phéap 1 dé duy tri va phat trién
y nghia sau xa cua chanh phap lam noi trd ngu an toan cho hét thay
chung sanh.

Ta khong thé ngdi yén, dé chap tay cau nguyén cho chanh phap truong
t6n, hay dua ninh véi moi quyén lyc cia thé gian dé hy vong chanh
phép duogc sang ngdi, ma ta phdi c6 cai nhin cua chanh phdp va phai
biét bién cai nhin y tré thanh hanh dong hay doi séng cua chanh phap.

Chéanh phap khong thé nao biéu hién mot cach cu thé, khi nhirng ké
ménh danh bao vé chanh phap lai 13 nhiing ké sng bang doi séng cb
chap, hu nguy, ta kién, kiéu man va ta mang. Va chanh phap khong bao
gio bi huy diét hay sang ngoi boi nhirng ta thuyét, ta phap va phi phép.

Tu than cta chanh phap 1a chan that, sang ngoi, bat kha hoai, nén
nhitng vi nhiép tho chanh phap luén ludn an tri & trong pham tanh chan
that ctia tim bo dé dé nhiéu ich cho tu than va moi nguoi. Va tir tim dy
ma khai 1én bi tri hoa d6 va nhiép tho chung sanh, khién cho tat ca oan
than déu dugc thuong tri ¢ trong chanh phap.

Tom lai, bat ctr & dau va luc ndo, ¥ nghi, 101 ndi va hanh st cua ta, thiéu
pham tinh chin that cta tdm bd dé, ta khong thé ton tai & trong chanh
phap va mét han tinh chat cin ban Ay, ta khong con 1a s gia nhiép tho
chanh phap dé dem lai an lac cho tu than va loi ich cho muén loai.

T.T.H.
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MINH TRIET VIET
noi rang huong may tia

Ty-kheo GIOI BUC
* Y cam thuong quynh (kinh thi)

61 di tham Yén Tu thud nii ring con hoang vu. Boi hoi, xiic dong.

Nhitng cdi tiing gia ¢di can, khd gdy ngao nghe gitra thoi gian va
nam thang. O, bén nay 1a rimg tric va bén kia 13 trién da dung. C6 phai
& ddy ma thud trude 13, Cita che gido ngoc sum ngan mau. Pa trdi lwgc
chdu limg mira voi?' Theo ting dbc d4 réu phong, t6i lan budc leo 1én,
leo 1én mai... Dau chan ciia vi vua xem ngai vang nhu doi dép rach
dudng nhu con in diu & dau day? Toi chi xudng, tho tay 1én timg bac
da. Phang phit trong cam thuc, t6i con nghe mo hd hwong thom hon
700 nam dong lai dau do trong suong mu, trong tung k& da, trong ca
ting vién soi lao xao dudi chan! Oi! swong khoi, may mu... tit ca déu
xanh, xanh mdt ‘tong’ mau: Xanh mo mang, xanh tia, xanh lam, xanh
thity mic, xanh tiéu so, xanh hu thyc, xanh mong ao... ting tang, 16p
10p... Troi dat mat voi ngoai bién biéc. N6i cudi nguwoi & gitta mdy
xanh.> Tich mich, ¢6 quanh. Cang 1én cao, swong mu cang day dic.
Dudng nhu d 1én dén gan troi roi thi phai! Cai chd chét vot dinh Yeén
Ta ma hé ai ndi to hodc danh mot tiéng chudng 14 troi d6 mua? Hay la
cai chd co cai am xua cua vi thién su thi si tai hoa, Am ké hoi khi lanh.
Cita mé tit tang mdy.” ROi & ddy, & kia - c6 rat nhiéu nhanh, nhiéu cum,

"Nguyén Trai : Ung mon sao ngoc sam thién mau. Quai thach chéu so lac ban
khong. (Xin ghi chu: Tat ca nhiing tho dich trong bai viét nay déu la cua nguoi
chap but).

*Nguyén Trdi : Vil try nhdn cing thwong hai ngoai. Tiéu dam nhén tai bich van
trung.

® Huyén Quang: Am birc thanh tiéu ldnh. Mon khai van thugng ting.
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nhiéu nu lan thao thip thoang trong suong? Va con co biét bao nhiéu 1a
tiéng chim nhan nha, tiu tit hon nhién gitra co tich? O, day dung 1a tir
tho Tt thoi hoa diéu biét nhan gian (Nguyén Trung Ngan) chiang? Troi
dat sao ma thanh nhan qua nhi? Chim thanh nhan hay 6ng thién su thi
sT tai hoa phat ri 40 mio trang nguyén cung chdn quan truong hé luy
ma tim ¢di thanh nhan? Ring triic nhiéu chim ngii. Qud nira ban nhan
tang.. 4. Con nita, con & dau nita, noi cai am Van Yén hay Tu Ti€u ma
mot vi vua da cam khai tan than, Nay trang, nay gio, nay nguoi. Hop
thanh tam tuyét duéi troi la day?’

Thé roi, gan hai muoi ndm sau t6i méi trg lai. Toi ban than. Ngam nhin
ngo ngac. Yén T bay gio dep qua! Oi! biét bao nhiéu 1a cong phu va
tam huyét! Tuy nhién, c6 cai gi d6 da doi khac hodc c6 cai gi ¢ da mat
di! Stng sitng nhitng cong trinh xay dyng nhiéu tai lyc, lim cong cua:
Chua vién ton nghiém, cép treo tién nghi, hién dai 1én tan chua Pong;
nhiéu 16i di thénh thang, nhiéu quan nha, ¢t dinh sic mau lang lay va
san vuon to rong... Va cum chua Lan xua - bay gio la Truc Lam Yén tur
- thi sa0 ma nguy nga va hodng vién qua! Nhung nhu thé nay thi toi
ngai rang, khong bao lau nita, ¢ day ciing s& nhu chua Huong! Khong!
Hy vong la khong phai thé! Hy vong la cac bac thire gia va chu Tang ¢
day s& biét cach bao vé hon tho, hon thién va hon ctua minh triét Viét!
Hy vong dumg c6 nhiéu khoi huong vang mi, nhiéu hom cong duec,
nhiéu dich vy than linh, xin xam, cing s&; nhiéu dich vu dn udng, nhiéu
nhin mac ruou ndi, ruou ngoai; nhiéu dic san thi ring, rao hang,
quang céo; nhiéu tién gidy bac 1é rai traing d6 day, nhiéu tién do-la am
phil va roi r6i phon hoa, 1dm lem bui tyc... !

Khong nhé ai d6 da noi rang, thé gidi dwong dai dang bi tach lia am t6
Da va Sein noi chir Dasein trong triét hoc Puc - dé cho thyuc tai ban
nguyén, hiru thé, ton thé (Dasein) khong con 14 thuc tai ban nguyén,
hitu thé, ton thé nita! Thé gian - triét 1y, khoa hoc vat 1y, van hoa, xa
hoi, nhan sinh, kinh té thi trudng... tit thay déu da 6m vat ma quén tim

* Huyén Quang: Tric 14m da tic diéu. Qua ban ban nhan ting.
> Trin Anh Téng: Thir phong, thir nguyét, thir dit nhan. Hop thanh thién ha tam
ky tuyét!
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ca chang? Noi cach khac, ciling cuing lj tan tinh, nhung thién ha da chay
theo vdt [y ma ma bo quén dao ly ching? Cai tinh than siéu viét,
thuong thira, cai minh triét trong vat, cao ca cta hon thién, cia minh
triét Viét, noi theo Heidegger la da bi vat thé hoéa - nén né6 mdi huy
hoang méng triéu nhu thé sao? Mot 6ng vua tir bo ngai vang 1én non
cao dong vang, song doi ban han, An rau trdi, mdc do soi, coi nira gian
léu bang nira thién cung, va, Khudt tich non cao. Nau minh son da.
Vieon mimg hi hi. Lam ban cing ta;® 1di cai canh sdng hiang ngay &
Yén T, Mdc ca-sa, nam truéng giay. Mang chi chdu ddy lam, ngoc
day ruwong. Quén ngoc thuwce, bé hwong giao. Cap nanh ca mét vo, twong
mgt hii’ - thi dau c6 tuong hop véi nhitng cong trinh vat chit quy mo
trang 18, ddu co twong thich v6i canh ngua xe nhu nuéc, 40 quan nhu
ném nhu tiét thanh minh tdo m¢ ctiia T6 Nhu tién sinh?

T6i lai thd dai. Pung 14 xa hoi bay gio né vay. Thoi ndo con ngudi nay.
Tam nhu vay, canh nhu vay. O dau ciling thé ca thoi. Minh khong thé
hy vong hdo huyén 1a chiing s& khac di. Phai trin trong va cam on mdi
phai. Cam on nhitng cong trinh hoanh trang, kién cd, viing chic cua
thoi dai. Nhitng gia tri vin hoa, lich st cAn phai dugc tring kién, tring
tu, bao vé, gin gitr! T6i chi budn cho minh thdi! C6 1& 1a minh d3 ddu
thai nham thé ky (Vii Hoang Chuong). Nguoi ta da noi dung. Minh triét
14 cdi tro xdm, ngudi lanh; la cdi gia nua, nghéo nan!'® Pi tim nhing
cai hon, nhirng céi tho, cai than gitta thoi dai vin minh nay - thi qua 1a

% Cung 1y tan tinh va cach vat tri tri - néi chung 1a tu tuorng cua triét Iy Dong
phuong. Nguoi ta dé ban cai, tranh luén tir xua dén nay, ton rat nhiéu gidy muyc -
nhung chir ly va vat ay, ai dong y vdi ai chua thi khdng rd. C6 nha nghién ctru da
ndi rang, Nhat Ban giai thich chﬁ 1y ay la vat ly nép ho tién by vé khoa I}Qc ky
thuat; Trung Quoc hiu chir Iy ay la dao ly, su6t may ngan ndm ctr chi h6 da da
nén cham tién, lac hau, déi nghéo. Lao Tur cling no6i: That dao nhi hau dire, that
dac nhi hju nhén, that nhan nhi hju nghia, that nghia nhi hau I¢... Phu 1€ gia trung
tin chi bac, nhi loan vi thu! (1€ 1a tat cd moi hinh thuc, 1€ nghi).

7 Cu tran lac dao phii - hoi 3
8 Ddc thii lam tuyén thanh dao ca.
? Vinh Van Yén tw phu.

' Xem MTDP&THTP ciia Francois Jullien - GS. Hoang Ngoc Hién va GS. Lé
Hiru Khoda cha bién, NXB Da Nang, 2004.
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tam than, ding la than kinh! N6 la nhitng chuyén té nhat, iu siu, cin
mon, ngdn ngam, ngudi lanh va lan than..."" nhu mot sé triét gia Tay
phuong d3 noéi. Banh xe lich sir khong cudng cau dwoc. Toi chi la
ngudi bo ngo, vo vi - di mit mo, hoang liéu gitra thé gii day dic swong
mu véi cam thire khong co tring, khong c6 sao; va vain mong rang, &
noi ndy va & noi kia, cac gia tri minh triét dimg bi che khuat, bi giau kin
dang sau moi hién tuong dugc goi vin minh soi, van minh swong, van
minh véi va - 1a quy héa 1am r6i! Nhan gian thi kha thir nhung nti non
thién thi khong thé!

Oi! T6i nhé lam sao 1 cdi canh Van Yén' thué trude. Cai canh ma
duoc ta 1a, Ho sen truwong tan luc. Suoi triic bam dan tranh. Ngu su mai
hai hang chau rap. Trieong phu ting mdy khém pho quanh... (Huyén
Quang). Ai ciing biét, sen thanh khiét, trac rudt rdng, mai tiét khi va
tung 1a quan tir; vy thi day dau phai 1a noi cho bon pham phu tuc ti
nhu chung t61 héo lanh dén! Hoac, Chim goi ban, can hoa cung Phat.
Vieon bong con, ké cira nghe kinh." DPung 1a ¢3i Phat roi!

T6i ciing nhd cau chuyén Thi Bich dung chuyén tinh vang vic tring
mai 4nh nude 1am cho Huyén Quang bi ham oan. Nhung trén dan té 18
hoi V6 Gia, Huyén Quang da nho phdp e mdt niém than chii lam cho
moi thir tap vat (vang bac chdu ngoc) trén phdap dién déu da bi cuon
bay mat hét chi con lai hwong diang va luc ciing' - méi 1y lai danh du.
O, cai thud Ay, vang bac chau ngoc duoc coi 1a tap vat, kinh hii qua!

T6i di qua 10i. Toi lai ban chuyén iu siu, ngan ngam, co phai thé
khong? Khong! Toi dang di tim cai hon cta minh triét! Cai hon minh
triét Ay 1a noi ham cua tat thay cai goi 1a vé vi, vé vi, binh dam, vo tam,
Vo niém, vo ngd, vo y, vo o, v tét,ls V0 niém, vé thii, vé xd, vé cau , vé
khéng, vé hiru...; 14 tap dai thanh tu tuong ctia Phat, Khong, Lio; 1a chd
tiép thu toan bo thién hoc Khuwong Ting Hoi, Ty-ni-da-luu-chi, Vo

"Nt sdd.

"> Thé ky XV méi dbi thanh Hoa Yén.

" Huyén Quang: Vinh Van Yén ty pht - Huyén Quang - Tho van Ly Tran.
" LSPGVN q.1 ciia Nguyén Lang, trang 432.

" Xem MTDP&THTP, Sdd & trén.

S6 8 — Xudn Ky Siru - PL. 2552. 21



Ty kheo Giéi PBuc

Ngon Thong, Thao Pudng; lai con 1a noi dung chira toan by Khoa Hu
Luc ctia Tran Thai Tong, minh triét 4n tang ciia Tran Thanh Tong clng
tu tuong thién hoc va hon tho phéng khoang, phiéu bong cia Tué
Trung thuong si - dé tao nén dong thién Trac Lam Yén Tur cua thién su
thi si Tran Nhan Tong. Ong da tiép thu tron ven ci bién hoc thoi dy,
roi quén nd di hodc ti€u héa nd va bién n6 thanh mau huyét, hoi tho,
thanh tho, thanh thién, thanh dao 1y sdng, thanh chan 1y sdng cho cugc
doi hanh djpng minh triét chang hiru, chang vo clia minh.

Cugc doi hanh dong.

Thué nho, Tran Nhan Tong c6 1& chua thim ngd gi vé Phat hoc nén sau
nay éng c6 n6i, Tuoi tho chwa hiéu cé cing khéng. Xudn dén, tram hoa
rén céi long. Dung sdc chiia xudn, chir thdy ré. Sang thién, ném co,
ngam tan bong!'® Qua that 1a ky la. Chua hiéu gi v& Phat ma di trén
vao Yén Tir doi di tu? Rodi khi bi ép 1am vua thi ong tir chdi, mudn
nhudng ngdi lai cho em. Pi vi nguoi vo méi cudi 6ng ta ciing rat
lanh ling, lat 180! Vay, kiép tu di c6 sin tién cin roi. La Kim Phat. Co
hoa sen vang to nhu banh xe moc noi 16 rén! Roi con sit mang lich sir
nao day voi thanh gwom ngan ma than linh trao? Va qua dung nhu vay.
21 tudi, mai 1én ngdi dugc vai thang thi vua da phai ddi phéd véi phai
bo ctia HOt Tat Liét 1a tén Sai Thung ngao nghé va xac xugc. Vua da
vira cuong vira nhu trong cach d6i xtr phai 18 voi st gia, dong thoi thao
nhitng 14 thu ngoai giao khéo 160 dé tranh cho dat nuwéc khoi nan can
qua. Qua la mot dong céng viéc, nha vua tré phai lao tdm ton stc vi su
song con cua Pai viét." Nam 1287, viéc nudc dang bé bon, dang

' Nién thiéu ha ting lidu sic khong. Nht xuén, tim tai bach hoa trung. Nhu kim
kham pha dong hoang dién. Thién ban bd doan khan truy hong.

" M6i 27 tudi ddu, 1285, Trin Nhan Tong da cing cha linh dao cudc chién tranh
vé qudc, ma ndi theo cac sir gia 12 rit lui ¢o chién lugc. No6i thé thoi, chir do quan
dich manh qué, n6 ddnh cho quan ta ta toi, ma ching thi da ngua boc thay ciing
khong phai it! Thé 13, quan ta phai khon khéo, than trong dé bao toan lyc lugng.
Sau d6, ndi theo thugng tuéng Tran Nhat Duat 1a Chirong Duwong cudp gido gidc,
Ham Tir bat qudn Ho... Thé roi, cude chién théng khai hoan tré lai Thang Long,
xdy dung lai hau nhu toan bd kinh thanh bi d6 nat. Tuy nhién, chi ba nam sau, khi
vét thuong vira lanh, vira phuc hdi nhirng cong trinh xay dyng, vira moi on dinh
doi song kinh té, an sinh x4 hoi - vua lai tlep tuc lanh dao cudc chién tranh vé
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chuén bi cap tap, rao riét nhu dau soi lira bong ¢ bén lung'® - thi Hoang
thai hau mat. Vua ké lai rang, tir 1au da d6i on day dd cta Tué Trung
thuong si,'” nhan luc cu tang dau budn bén cho ngudi moi ngai dén.
Trong dip nay vua con du tam tri dé hoc 'dao, hoi thién. Thuong si da an
can trao cho hai by ngit luc bao phai cb ging nghién clru nga dém.”
Vua ngo vue qua - vi thiy doi sdng ctia thuong si rat pham tuc”' nén da
to mo do hoi vé viéc tu hanh. Va nho cude tiép xtc, trao doi niy ma
nha vua dudng nhu nim duoc yéu chi tim phap cua thién Tric Lam tai
ndi Yén Tt - ma nghe dau Tué Trung, ciing chinh 13 Hué Tué ké phap
truyén dang, tuc diém* doi thir nim.” Nhu vay, chimg to nha vua vira
cham lo viéc nudc, vira danh gidc vira nghién ctru Phat hoc.

That 1a la lung. Nha vua duong nhu lam ma khong lam tuong to vo vi
nhi vé bdt vi ciia Lao. Nha vua duong nhu tiy cong viéc ma khoi tim,
14 tity duyén ciia Phat, 1y tAm ctia mudn dan (thién ha chi tdm) lam tam
cia minh nhu Tric Lam qudc su day bao cho vua Tran Thai Tong, cht
khéng co y riéng khong c6 nguyén tdc, khéng chu truong quan niém
riéng; va cuoi cung la dé cai toi, cai ban ngd cua minh ra ngoai - th1 co
khac gi vé ¥, vé tat, vé cé, vé ngd trong tir tuyét tir cia Khong?** Vay
d6! Sau tran chién thing Nguyén Mong lan thtr hai, 1288,”dtng trudc
ngdi mg ctia ong ndi di bi gidc dao pha, dic vua cam khai: "Xa tdc déi

qudc nam 1288.
¥ Nghe tin Hot TAt Liét trd thi ghé gém hon v6i mot doi quan thién chién 100
ngan nguoi. Lan nay thi quan Nguyén da tir Tay bac, Dong bac danh xuong do
Thoat Hoan va Ao L6 Xich chi huy. Chua th6i, O Ma Nhi va Phan Tiép lai chi
huy canh thily quan tir bién, theo dudng song danh vao.
19 Hoéng thai hau la em rudt cua Tué¢ Trung, 1a vg cla Tran Thanh Tong, me vua
Tran Nhan Tong.
*La Tuyét Pau va D3 Hién.

' La mot cu si, khong nhung an thit, ubng rugu ma con la mt vi tudng quan 16i
lac dang sat canh chung vai cAm quan véi 6ng em 1 Tran Qudc Tuan.

** Truyén dén ndi lira.
» Liy y tir Tran Nhdn Téng toan tdp ciia GS. Lé Manh Thit.
** Xem MTDP&THTP- Sdd.

» Cac tran Van Klep Bach Dang lam cho Thoat Hoan tang dom kinh hon chui
vao dng dong ma tron chay vé nudc, con O Ma Nhi thi trd vé trong hii ¢dt tro!
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A ’ A N » ~ A \ 2 \ 5
phen chon ngwa dd. Non séng nghin thud viing du vang" *’- ma cam
thay nhe nhom, duong nhu thanh guwom ngan cua than linh trao da lam
xong s mang cua no!

Nhu thé 14 chang trai thanh nién trai qua hai cudc chién kinh hoang khi
tudi vira méi 30! Thang gidc di kho khin ma on dinh dat nudc, xay
dung co d0, té thé an bang sau can qua d6 nat cing khong phai dé dan%
gi. Ptc vua tré tudi da c6 mot ké lugce hau chlen quy md va hoan bi’
nén chi trong vong 5 nam, diu trai qua hai tran mat mia doi kém, nguoi
con trai tai hoa va tri diing ctia chung ta da phat trién dat nudc giau dep
tir ddng do nat, diéu tan ctia binh lra. Cong cudc ngoai giao gin gilr va
bao vé hoa binh ciing di dén hoi thang lgi. HSt Tat Liét chét, mong
xam luoc Pai Viét ciling chét theo, Nguyén Thanh T6 1én ngbdi goi thu
bao vé viéc bai binh. Thé 1a nhan dan Pai Viét yén on 1am an, bat dau
cua thoi thai binh, thinh tri.

%0 X3 tic ludng hdi lao thach ma. Son ha thién ¢ dién kim au.

- Cong bb dai x4 cho ca nude, midn giam to thué, tap dich.
- Sir dung chit Han va chit Viét; va chinh vua 1a nguoi lam tho Nom dé khuyén
khich van hoc. Ptic vua rat c6 y thirc doc 1ap va tu chu ca trong ngdn ngit, van tu.
- Thudng thi phén minh, chlmg muc; phat thi bao dung, khoan thir. Vua cha con
cho ddt hét tat ca gidy to cta nhimg nguoi xin dau hang giic - hau trin an moi
ngudi clng ra tay xdy dung dat nude.
- T6 chirc bo may hanh chanh dn sy - déu 1a nhitng quan vén hiéu biét phap luat
va c6 kha nang t6 churc d(‘{i séng cho dan. By may phai gon nhe, ndng dong chu
khong tr¢ thanh bd may cong kénh bon rat mau mé cua dan (Lé Manh That),
hodc quan nhiéu thi dan chét (Ng6 Thoi Nhi¢m).
- Khuyén khich phat trién nGng nghiép, tiéu thi ~cong, cong nghiép dan sy, cong
nghiép quan sy, thuong mai giao luu cac noi, ké ca nudc ngoai cac loai hang tiéu
duing rat phon vinh.

- Xay dung lai kinh thanh Thang Long, ha tang co sO ciing nhu cau ky giao thong
Cung dién cung duoc thiét ké, trung kién lai, hiu nhu toan bd cho ¢6 quy md, tim
voc, bé thé ciia mot dat nude doc 1ap, tu chd, hung cuong.

- Ifhong th?u} cho 27 anh hung ‘liét nit, tir xua dén nay, ké ca th?ln nui, than song,
than dat... dé gidao duc c6i ngudn va long yéu nudc cho cac thé hé di sau.

- Cho tha 9 nghin tu binh vé nudc, dél}g thoi hing loat van thu ngoai giao vua
cing vira mém, lién tuc ctr st gid di cong phuong vat dé xoa diu con thinh nd cta
triéu Nguyén.
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LamThdi thwong hoang va Huwong Vin dau-da.

Khi dit nuéc dén hoi phat trién ruc r& nhat, 1293, m&i 35 tudi, Tran
Nhan Téng di nhudng ngdi, giao lai quyén binh cho con 1a Trin Anh
Tong, 1én 1am Thai thuong hoang. That 14 mdt nghia cir cao ca va tét
dep, dé lai bai hoc cho mudn doi sau 1a ding co tham quyén cd vi!
Duodng nhu Tran Nhian Tong mién cudng 1én lam vua, nhung khi lam
vua 13 nhan linh mot trach nhiém vai son ha xa tic; lam vua 1a dé 1anh
dao hai cudc chién tranh vé qubc bat dic di (thanh guwom ngan chir
khéng phdi thanh guwom dai), khong c6 chd dé nghi ngoi trong subt 14
nam tai vi (tir ndm 1279 dén nam 1293). Nhu thé, rd rang 1a ngai vang,
danh vong, quyén luc, pht quy, ngii duc... chang hé dong tam dirc vua
ay, duc Kim Phdt 4y. Roi, khi lam Thai thugng hoang thi da that sy
nghi ngoi chwa? C6, co chut it nghi ngoi va dé tam nhiéu hon vé viéc
hoc Phat, tu Phat. Sir ké rang, 6ng thuong ngao du day do, yéu thich
chén son thity thanh u. Dic biét 1a canh trong bai tho Vil Lam tuoi dep:
Long khe vdt ngwoc bong cau hoa. Ngan niede lung linh vét ndng ta.
Ldng 1€ nghin non roi la @6. Lan mdy mo mong tiéng chudng xa...
That 13 ky la qua strc. Méi sau nhitng tran 4c chién kinh hoang, sau nim
nim xay dyng dat nudc, tim cia vi Thai thuong hoang nay lai cam
nhan dugc cai dong cwa, cai sic song thién nhién ngoai vat: Cai vét
nang trén ngan nuoc! Cai lang I€ nghin non roi la do; lai con lan mdy
am, lan mdy wot, no mo n6 mong tiéng chudéng xa! That 1a tinh té hét
chd noi! Thi phap nghé thuat ay ciing kha méi me day chir! Nguoi ta
noi, nam nay, 1294, Thai thuong hoang xudt gia & Vil Lam. Thét ra, luc
ndy ngai moi tdp sw xudt gia, tim chd non thanh canh ving dé nghién
ctru thién hoc ma thoi. Tai sao vay? Tai vi cai chitng chi tdp sy xudt gia
ndé nam noi bai tho, n6 gidu kin tdm sy & d6! Chung ta hiy xem nao!
Chiéc cau cham vé ndi 1én than thé hoang gia cua ngai. Cai than thé 4 ay
in nguoc trén long khe nhw mgng, nhu do. Tu01 da thu roi, xé chiéu r6i,
chi con vét nang cuéi cing ldp lanh noi ngan nudc ngoai ria bo khe.
Lang 1& nghin non roi 14 d6. Sao lai nghin non? Pung ¢ diém nio ma
thiy ca nghin non? Py 14 tdm thdy chi khong phai mat thdy. Nghin
non 1a van vat. Van vat da am tham, ling 1& béo triéu sy vo thuong, thu

** Hoa kiéu dao anh tram khé hoanh. Nhét mat ta duong thity ngoai minh. Tich
tich thién son hong di¢p lac. Thap van nhu mdng vién chung thanh.
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réi, chiéu roi; ngé dong nhdt diép lac da bao thu roi - hudng hd ca
nghin non roi 14 d6? Con chan cho, lan lira gi nita? Gam lai viéc nuéc
con nhiéu viéc chua lam xong, con ning né qua; chang khac gi dam
may kia, ddm nuwéc, wét nwée khong nhe nhang boc cao 1én duogc; chi
c¢6 viéc chap nhan tai thé, nam day ma mo ma méng tiéng chudng chia
xa ma thoi! Nhu vay, tho chinh 14 tiéng néi u tich, kin dao cua long
minh; tdm canh tuong quan, duyén khoi - khong c¢6 & dau rd rang hon
thé! Con nira, Thai thuong hoang yéu mén Tran Pao Tai nén sai bay
don son hao hai vi dai Tai, ngai ngdi bén, noi tho... Son ting giir tinh
gidi. Ciing ngoi, khong cing an.”’ Nha vua ty goi minh 14 son ting - ¢6
vé nhu cau ndi gidn choi cia mot ngudi vua tap su tu hanh; nhung

cling da ching t6 mot cbt cach nao d6 ciia con ngudi di lya chon chi
huéng xuét tran cho doi minh. Ciing trong nim ndy, 1294, ngai con
phai tro lai kinh do dé tiép phai b cia Trung Quoc sau do, thao van
thu xin thinh Pai Tang kinh v&i Nguyén Thanh T6. Thay phuwong Bac
tam yén, ngai cam quén di danh Ai Lao.”” Viéc chién tranh 14 bat dic di
nén long nha vua dau c6 vui, Lgnh léo duong xa mo dién cil. Réi ren
sau ddy tham ly nong...>’ Ngai lai con so mai sau chudc ldy 101 ché nhu
Han Vii dé 1a 6ng vua hiéu chién; thé thi nam nhi ¢ trén doi lat dat, voi
v véi viée chinh chién la dé ma lam gi? 32 Thé 1a da 1o, néu nim 1294
da xuat gia roi thi khong thé cam quan di danh giic, khong thé uéng
ruou va ciing khong thé mo cung dién cii! Khi Ai Lao da thuan phuc,
thang 6 nam 1295, ngai tré vé, sau d6 xuit gia & hanh cung Vil Lam
Mot s tu lidu khac thi n6i dén nam 1299, Théi thuong hoang mdi xut
gia, sau d6 vao Yén Tir, dung Chi Dé tinh x4, tho tri 12 phap dau-da, tu
goi 1a Huong Van dau-dal’ Nam 1299 c6 18 dang hon nim 1295 - vi
khi vi ty-khuu d3 tho tri 12 phap dau-da thi ho nguyén giit gi6i luat rat

% Son tang tri tinh gi¢i. Pdng toa bt ddng san.

*Theo DPVSKTT.

*! Thé luvong hanh sic thiém cung mong. Liéu loan nhan siu ddo tiru béi - (Tay
chinh dao trung).

* Nam nhi cip cip nhuoc vi tai! (trong bai tho trén).

» Kham dinh Viét st thong giam cwong muc.

** Theo Thanh déng ngir luc.
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nghiém tuc, néu khong mudn noi 1a rat khic kho, rat thanh hanh.” Tuy
nhién, ¢ day, ta hiy bé qua nhitng ton nghi vé nim thang xuat gia, thiy
truyén gi¢i’® vi nhiéu st liéu mau thudn, phirc tap khé xac dinh chinh
xac. C6 18 xuat gia r0i, Hwong Van dau-da duong nhu dé tam toan bo
cho vi¢c hoc dao, hanh dao va day dao - do mo phap do tang, nguoi
hoc dén rdt dong;®” chi mot 1an ngai vé kinh d6 dé nghiém khéc chi day

** Pau-da, am cia chit Dhutanga nghia la phap ti€u huy, tay rua phlen nao. Theo
Nam Tong thi c6 13 phép, goi la dau-da bac thuong - chiing gdm c6:

1- Chi mic y phén tao (vai do, ban thiu nguoi ta quang bo noi déng rac, noi nghia
dia (b6 tir thi), lwom vé, giat sach, tyr may lay). Nguyén sudt doi khong mic y tot
nguoi ta dang cung.

2- Chi mic 3 tAm y (y 16t trong, y mic ngoai va y dip), c6 tim thr tu phai xa bo.
3- Chi gilt hanh di khét thuc (xin an cao thugng), khong nhan bét cir ai moi thinh
trai tang.

4- Chi tuan ty di khét thyc tirng nha mot, khong duoc lya chon nha ndy ma bo nha
kia.

5- Chi ngdi mot chd ma tho thyc, mot 1an, ding 1én rdi 1a khong dugc dung bat ky
thtr gi nira.

6- Chi tho thuc ¢ trong bat, mdt bat, khong dugc ding ngoai bat hay bat thir hai.

7- Khong dugc dung hau thoi (sau ngo), khude tir tan thuce, khudce tir moi moce vat
thuc cling dudng sau do.

8- Hanh tr(i ¢ rimg - khong duoc cu ngy trong lang, thi tran...

9- Ngu dudi gbe cay, tan cay - tir chdi chd c6 che lop hodc lidu thit, tinh xa.

10- Ngu giita khoang tréng, chd khong c6 mai che, khong c6 ca tan ciy, bong
cay.

11- Ngu & m dia, chd ngudi ta chon hay thiéu xac chét.

12- Chd ting chi dinh dau thi & d6, khong kén chon.

13- Ngan oai nghi nam. Nguyén su6§ doi chi di, ding, ngéi chur khong ’nﬁm. Theo
Dai thira nghia chuong thi ¢6 12: Phan tao y, thuong tam y, thuong khat thuc, ngo
trai thyc, nhat toa thyec, ti€t lugng thuc, khdng nhan xtr, tring gian toa, thu ha toa,
16 dia toa, tuy toa, thudng toa bat ngoa.

% Tho gi6i ty-khuu tir thoi Khuong Tang Hoi phéi ¢ Tam su, thit chimg. Néu
theo Nam tong thi phai 6 t61 thiéu 1 hoa thugng, 2 ludt su va 2 ty-khuu - tre 5 vi
- moi du s6 Tang hoi, dai dién Tang. Tué¢ Trung la cu si, ¢6 the truyén tam phap,
yéu chi thién cho vua chir khong c6 chiic nang lam thay thé do.

*7 Theo thanh dang ngir luc.
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Tran Anh Téng trong mot 1an uong rwou say.’® Nam 1301, Hwong Van
dau-da cat budc nam du - ¢6 18 1a tam y nhdt bdt - toi Yén Tur dén B6
Chinh,” ngu & am Tri Kién,” sau d6 lan luot bo hanh sang dit Chiém.
Va ¢ 18 day 1a st ménh ngoai giao cudi cung ctia ngai dbi voi dat
nuée: Tim sw yén binh ldu dai cho bién giGi phia Nam. Ngai di, 1an nay,
chang vong long, nghi truong, chang 40 mio can dai, ching ngua xe
hau d6n - ma chi 1a mot vi su dau tran chan dét, ngan nha mét bat xin
an, sa gi ¢ 1é chiéc than diam ngodi,”" tai kinh d6 cua dat Phat” dé tim
su bang giao hiéu hoa bén viing. Va nho vdy, may nam sau, Ché Man
dang hai chau O, Ly dé lam qua sinh 1& cudi Huyén Tran cong chua.

Vay la tam giai ma xong cai ndt ruoi bén vai trdi ganh véac son ha xa
tac va thanh gurom ngdn than linh trao dé lanh dao hai cudc chién tranh
tu vé. Con mau da vang rong nhu Kim Phdt va doa sen vang to nhu
banh xe moc noi 16 rén 1a sao nhi? Pay c6 1& 1a giai doan 1én lam Thai
thuong hoang dé nhiéu thi gio hon cho viéc tu tap - va dic biét tir sau
nam 1299 - lic ngai tho tri 12 phap dau-da, ty xung 13 Huong Véan dau-
da, hoan toan dé tdm cho viéc tu hanh va hoang phéap do sinh!

Vé tho.

* Theo DVSKTT.

* Pia Ly, Ma Linh va B Chinh 14 ving dit thuéc Chiém Thanh ma Ly Thanh
Tong di c6 cong sap nhap vao ban d6 Pai Viét, nim 1069 - tirc tinh Quang Binh
va hai huyén Vinh Linh, Do Linh cta tinh Quang Tri ngay nay.

* Trich dan theo TNT Todn tdp ciia GS. LMT. Cai Am ma c6 tén 1a Tri Kién (va
nhiéu chiia khac nira) du ching to thué d6 chanh phap rit hung thinh tai dat
Chiém Thanh cii (y ciia ngudi viét).

*1.C6 luc, ngai vién du hoa d6 cho cac nude 1an bang, phia Nam dén tin Chiém
Thanh, d3 ting khét thuc & trong thanh - (sdd, nt); con cdu tho, chit Han: Nhat bat
thién gia phan, ¢6 than van Iy du... (43 quén xuét xir).

* Tri binh khét thuc 13 mot trong 12 phap dau—da Dau-da Ia tau 4m cta chir
Dhutanga - ¢6 nghla la nhung phép tiéu hity, tay trir phién ndo. Day 1a phap hanh
phd thong cua cac xt Phat gido Nam phuong nhu Tich Lan, Myanmar, Thai ,
Lao, Campuchia... Chinh nhitng nha hanh huong vi dai nhu Phap Hién, Huyén
Trang, Nghia Tinh déu c6 ghé Champa dé hoc thém tiéng Phan (khong rd
Sanskrit hay Pali) - vi & ddy nhiéu thé ky trudc di phat trién manh mé& Phat glao
Nam phuong- nghia 1a khong anh hudng Phat gido Trung Qudc (Champa, gan
Bing-la-dét, An D6 va Champa, Chiém Thanh sau ndy, cting mot gdc).
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C6 1& Tran Nhan Tong lam tho khong nhiéu. Chi c6 32 bai va ba doan
phién” tim kiém duogc thi qua 1a khong nhiéu. Poc hét sb tho 4y, ta
thiy rang, néu loai trir 5 bai tho x4 giao, thi tac; loai trir thém 3 bai Tdy
chinh, Khué odn, Véi Vin Tic Vieong; bo ludn ca 3 bai ¢6 hoi ham dé
vuong nhu Cdy mai, Pém 11 thang 2, Ngay xuan tham Chiéu Lang;
cling bd luon 1 bai ké thi tich (vi k¢, khong phai tho),; cling bd luon 3
doan phién - thi s6 con lai méi chinh that 1a tho, tho ¢ hon thién, hinh
tuong thién, c6 tu tudng thién, stc tich, co dong. Toi xtc cam, téi hing
tha loai nay hon.

Nguoi ta noi rang tho van ngai la sw két hop nhudan nhuyén giita cim
quan triét hoc va cam quan thé sw, ¢6 tinh than lac quan, yéu doi, tim
long vi tha ciia mét nhan cach ¢é 16n va sw rung dong tinh té, long yéu
tw do thich thang cua mot nha nghé si. 0} déy cling thé hién sy hoa hop
kho chia tach gitra mot ngoi but vira cung dinh vuiea binh di, dan da, co
cd nhitng kién thire sach vé uyén bdc véi sw timg trdi lich lam.” Binh
nhu vay qua 1a tuyét; 1a qua tran trong mot nha tho 16n, mot nha nghé si
16n cua dén toc! Tuy nhién, c6 ai ngo rang, nhan xét 4y vo tinh da ha
thip gi4 tri minh triét va gia tri thién hoc an tang trong ngdn ngit nghé
thut va hinh tuong ngh¢ thuat cua tac gia. Trong 32 bai tho va 3 doan
ph1en khong can ké s6 da loai trir - khong co chd nao 1a cam quan
triét hoc ca, c6 chang la cam quan thzen hoc. Di nhién, c6 triét hoc,
nhung trlet hoc 4y di bi lan chim, mat dau; 1y tri phén tich, suy luén
cling vang mat. Cam quan thé sy u? Ciing khong thay. N6 c6 thé c6 ndi
budn (Pém 11 thang 2, Tdy chinh), c6 thé thuong x6t ngudi thiéu phu
(Khué odn), co thé co nhirng cau noi khach sdo, xa giao v6i sir Tau -
nhung nhat dinh khong phai 1a chuyén duoc mat, hon thua, thanh bai,
sang hén, giau nghéo... ctia thé su, ciia nguoi doi, viéc doi! Lai nira, ta
phai hiéu rang, sau khi ca ba phuong Bic, T4y, Nam guom gido ling,
Huong Van dau-da tro lai Yén T voi canh tién, tAm Phat; dic biét khi
ty xung minh 12 Huong Van dau-da r6i, séng doi mot khat si kho hanh
roi, thi duong nhu ngai khong con mot chut dinh mic gi noi tran thé
nira: Tréi budc gi dau, tim gidi thodt? Khéng pham, ha tdt kiém than
tiéen? Vwon nhan, nguwa moi, nguoi thém ldo. Nhuw ci, am mdy, mot

® Theo TNT todn tdp cua GS. LMT.
* Tho van Ly Tran 11, tr. 452.
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chong thién! Tiép theo, Phdi, trdi, niém roi hoa budi sém. Loi, danh
long lanh trgn mua dém. Rung hoa, tanh hat, non yén tinh. Con tién
xudn tan, mot tiéng chim! ¥’ Thay chua? Y niém vé chuyén phai trai no
roi theo hoa budi som roi. Cdi tam vé lgi danh né lanh ngdt gzong nhuw
trdn mua lanh ngat dém roi! Va ngay chinh cdi roi, cdi lanh dy cling
khong con nita, né rung, né tanh hét 1oi, chi con non yén tinh ma thoi.
Céi non yén tinh dy, cac bac thirc gia co nghe khong, c6 mét tiéng chim
vira hot lén, né dang tién xudn day! That 1a tuyét! Kin ddo, y vi, thi vi,
thién vi dén thé 1a cung! Hodc: Chim hét khoan thai khém liéu hoa.
Béng thém nha vé mdy chiéu qua. Viéc doi, khdach dén théi khéng hoi.
Ciing twa lan can ngdm biéc xa.”® Khong nhitng viée doi khong budn
héi - ma ca tram viéc, ngan viéc cling nhu thé: Mudn viéc nude xudi
neée. Tram nam long héi long . Ngudi tu thién chi nén qudn viée doi,
quan canh, qudan muon viéc, quan phap vo thuong, vé nga, troi chay,
dich héa, dich bién; qudn tdm, nghe tam, ling nghe tim, quan thé am,
tdm ngit tdm ma thoi! Khong c¢6 dau hién ngir rach roi nhu hai cau tho
ay - cho nén dirng ndi cam quan thé su ma co toi! Ngudi ta noi, sai mot
ly di mot dam; nhung & day chi mot soi to, sgi toc 1a da cach biét mudn
trung! Con lac quan, yéu doi w? Co thé ching? Toi di doc di doc lai
hang chuc 1an nhitng ching thiy chd nao 1a lac quan, yéu doi ca. Lac
quan, yéu doi 1a tot u? N6 co tot hon nhin diing chdn tudng ciia su vit,
cia muon phap khong? Phat 61! Co lac thi phai c6 bi, c6 yéu thi phai co
ghet/ buc Dai si cua ching ta sao lai con phai khom lung, cii dau trong
cai trong nhi nguyén khon kho, tim thudng va tuc luy ay? Xin thua, tho
ngai chang lac quan ma cling chang bi quan, da phan 13 noi thuc, thiy
thuc, nghe thuc, nghi thuc - thuc canh, thuc tam - nhung cai thyc canh,
thuc tdm dy da duoc chit loc qua cam xtc tinh té ctua nghé thuat, cia
thién tam! Ta hdy nghe mot vai. Khéi thu, lanh 1éo mdi chia xwa. Hiu

* Thity phoc cnh tuong cu gidi thoat. B4t pham, ha tAt mich than tién. Vién
nhan, md quyén, nhan ung 13o0. Y cyu, van trang nhat thap thién. Thi phi niém
truc, triéu hoa} lac. Danh lgi, tam tuy da vii han. Hoa tan, vii tinh, son tich tich.
Nhat thanh dé diéu hyu xuan tan! (Son phong man hirng).

* Duong lidu hoa tham diéu ngit tri. Hoa dudng thiém anh md van phi. Khach lai
bat van nhan gian su. Cong y lan can khan thuy vi. (Xudn canh).

" Van sy thity luu thity. Bach nién, tAm ngit tim... (Ddng Bdo dai son).
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quanh, cdu thuyén, chudng vang dwa. Nudc sang, non yén, du trang
liwon. Mady nhan, gié ldng, do cdy thua! **Ching ta dé ¥, ngoai cai thiy
thuc, nghe thuc, chung con: Nudc sang, non yén, g10 lang, mdy nhan...

thi s& hiéu duoc cai tam, cai tri va dung y cua tac gia. 6] day, thi st da
sir dung fu tir ma nhe nhang, trong vat duong nhu khong can phai dung
cong tu tir: Sdng 13 tué; yén, lang 1a dinh; nhan 1a tam! Thé day, thuc
14 tho thién thi khong can sir dung ngdn ngir kinh dién kho khan hoic
khai ni€m triru tugng cua ly tri vong thirc da su! Bai khac: Pen soi nira
cua, sdach day gnm’ng Khi lgnh sdn thu, ro giot suon ng. Thitc day, mo
hé chay dép do. Trén canh hoa méc, dnh trang vieon.” Hai cau dau 1a
thuc, ta thuc, mot nét phac thao chit loc canh. Cau ba 13 Am thanh & xa
vong lai, dd di vdao tdm. Cau bdn, nho tué, nhd dinh ma chup bat ngay
dugc cai tinh té cia thuc tai hién tién: Trén canh hoa méc, dnh trang
vira lén! Téac gia khong can noi, dwong xit tirc chdn cia kinh Dai niém
xtt hodc kinh Hoa Nghiém®® ma vin chup bat dugc cdi dang 4, cdi nhuw
thi! C6 tuyét ci meo khong chtr! Thém mdt bai nita. Xom trudc, lang
sau tya khoi long Bong chiéu nira c6, nira duong khong Pi trong tiéng
sdo, trdu vé hét. Co trang timg doi liéng xuong dong.”’ Dy ciing 14 bai
tho ta thuc, ngdm canh ma ta thyc. That kho ma biét dugc tac gia co goi
gim, co goi ghém toan b tu tudng cua bai ké Hiru cii, vé cit’’ sidu
tuyét cd, khong, chang dinh mdc cé khong trong cu 1, 2 hay ching? Va
néu vay thi n6 1a vong am thuong thura tu tuong Iy fur cii, tuyét bach phi
ctia Thién tong dé cdt dirt san bim, cdat dit tat ca huyén dam hy ludn
ciia bon thdy tu do va, dau ndo dién dau; ciia bon ldp tong lap chi, dap
ngéi xoi riia; ciia bon tim guwom khdc ddu man thuyén; ciia bon chap

* €6 tu thé lwong thu i ngai. Ngu thuyén tiéu sat mo chung so. Thity minh, son
tinh, bach au qua. Phong dinh, van nhan, hong thu so. (Lang chdu van canh).

* Bén song ding anh man sang thu. L trich thu dinh da khi hw. Thuy khoi cham
thanh v6 mich xit. M{c t€ hoa thugng, nguyét lai so (Nguy¢t).

> Thién t6ng ciing thuorng muon ciu nay, dé chi cai thyc tai ban nguyén, trang
thai hién hitu tu nhién cua cac phap; thlen Nguyén thuy (ca kinh tung hang ngay)
¢6 chir dong mot nghia: Thyec tai hién tién (Sanditthiko) - xem Thién Phit gido -
Nguyén thity va Phdt trién, tr. 139-140 cua Vién Minh, NXB Tén gido, nim 2007.
> Thén hau, thon tién dam tw yén. Ban vo, ban hiru tich dwong bién. Muc dong
dich ly nguu quy tan. Bach 16 song song phi ha dién (Thién truong van vong).

>2 xem Tho vén Ly Tran, q. 11, tr. 488.
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vdo ngén tay ma quén mdt mdt trang; cia bon tra tra xét xét, phé chy
on do...”> dé khong con cai xiéng xich nhi nguyén phan biét bén nay va
bén kia, mé va gidc, cé va khéong, phién ndo va bé dé, sinh tir va niét-
ban...; va ciing c6 thé 14 thdo tung cd tam chit ** khong con noi nao dé
bam viu nita dé tiéu diéu, dé khoat hoat va thong dong tu tai... Nhung
dé néi duge y tuong do, tac gia da long ghép, hoa tan tu tuong thién voi
hinh twong nghé thuat: Di trong tiéng sdo, trau vé hét! Newu quy tin!
Hinh anh buc tranh cudi cung trong 10 buc tranh chan tru hién ra
trong tam tri chung ta: Tro lai coi ngudn, Ve Vo1 c)i nguon vong nga,
vong phap hodc trd vé voi thuc tai hién tién, Co trang timg doi liéng
xuong dong - cling y nhu nhau, cing mot 1ap nghia!

Thé d0, tho ciia ong vua thién su thi si, doc dau t6i ciing thiy ¥ tudong
thién dugc an tang, khong 16 lidu. Duy nhat c6 mot bai tho ndi vé long
vi tha. Ma khong, noi vi tha thi khong chuan xéac, phai noi 1a tdm bi méi
dung - d6 1a bai Triic né minh: Tam khéng dia ngao tuyét. Dot cu’ng
dai ddu swong. Mion nguoi lam no boc. Lai ngai nguoc tinh thuong!

That 14 bi mn tinh té hét chd néi. Quy vi biét sao khong, triic nd, thanh
né, triic phu nhan 1a tén goi mot loai gdi tiwa hodc gdi ké tay dan bang

33 Nhu trén, sdd.

> La tam chit: Sinh diét diét di, tich diét vi lac. Day 1a bai k¢ 1ay trong kinh Niét-
ban. Tué Trung muon lam cau cu trong bai tung c6. Huong Van dau-da muon
trong bai Hitu ct, vo ct. Tam chit nay, xua nay déu dich la: Sinh diét diét rdi, tich
diét 1a vui! Tuy nhién, theo Ly Viét Diing, ban dich chit Han nhu vay 1a khong
dugc chinh x4c. Kinh Niét-ban ciia Digha Nikaya ciing c6 cau nhu trong Han
tang: "Uppajjtva nirujjhanti, tesam viipasamo sukho" Phai dugc dich 1a, Sinh 1oi
diét (co sanh it co diét), tich diét (su vang lang cua cac hanh, sy khong tich cua
cac hanh) méi 14 vui (cai vui ctia Niét-ban, dé khoi hiéu 1am 1a mot cai lac phong
dai nao do). Qua vay, Xua nay da phan hiéu lam 1a dé cai sinh diét Ay diét réi méi
c6 dugc cai lac cua Nlet ban. That ra, ngay chinh noi thé gioi sinh digt ma thay rd
thire tinh - thi thyc tinh 2 ay da 1a tich diét hién tién roi! (Xem thém Tué Trung
thuwong st dich gidi cua tac gia, NXB Ca Mau, nam 2003, tr. 218). C6 nguoi lai
con hiéu 1am mot cach tai hai, nguy hiém chét nguoi, hity diét ca gido phap Phat:
Chét di 1a vao Niét-ban noi cuc lac! (Phdt gido Viét Nam, NXB Mit Dit, nim
1974, tr. 200, ctia Nguyén Ding Thuc).
> Ngao tuyét tim hu. Lang swong tiét kinh. Gia nhi vi né. Khung phi thién tinh
(Trtc n6 minh).
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sdy hay bang trac °°. Nhd vua thi s7 cta ching ta (Hwrong van dau-da thi
khéng dwoc phép) khi sit dung chiing vao mua hé, luon ké can ¢ bén
minh, lai chot nhé t&i cac hang nd boc (thoi Tran con né 1é) & xung
quanh. Trong hang ngii nd ti 4y van c6 nhitng phdm cach cao quy, van
c¢6 nhitng anh hing nhu D3 Tuong, Yét Kiéu - va chinh bon chiing lai
giup cho nudc nha khi hitu sy; 1a nhitng nguoi hung chiu hon tén, mii
dan! Ng0a1 ¥ nghia do ra, bai tho con la vong &m cua Phat ngon: Khong
co giai cap trong giot mau cung do, nuoc mat cung man!

Vé phii.

Tho thi chit Han - nhung phii thi hoan toan sir dung tiéng Nom cho ai
cling hiéu duoc - 1a mét ban tuyen ngén phong phii, di gidan vé doi song
thién va téng chi cia phdi Triic Lam Yén Tir ma ngai di 1a so to6. Bai
pht Cur tran lac dao (khong ké Pdc thii Idm tuyén thanh dao ca) 1a mot
tuyét tac van hoc va thién hoc bang vin Nom sém nhét ¢ nudc ta. N6
c¢6 nhiéu tiéng Viét cd, ném na, dan dd ma ngay nay da mat han. C6 cu
triic bién ngau, c6 4m vang, nhip diéu, c6 can bang, niém dbi chinh chu.
C6 céch str dung danh tir, dong tir tao hiéu Gng, nhan hoa, 4n tuong ma
ngdy nay goi 1a phép tu tir. Va o ddy, ta ciing khong tim thay khau khi
cung dinh, dé vuong! Ngoai ra, chinh & bai phii ndy méi chimg t6 kién
thiee bac lam, kinh lich, ching to mot siec hoc tham uyén cia tac gia.
Tron ven tu tudng cua bai phii nay co thé tom thau 1a: Moi viéc tram
nam céi thé, doi ngueoi, tir sinh khong hoi nita; moi ngo ngdch tw tuwong
da duwoc thdo tung, moi tham san phién ndo da dwoc gidi quyét; va con
nhiéu bién té tw duy chap chon da dwoc den tu¢ soi to;, moi thién, moi
ngit luc, moi kinh dién deu da budc qua; dirt tat thay moi nghi, vang
vdc tdam, vang vidc tué, vang vic gidi thodt; va cudi cung la dé tam hy
xd, song thung dung, an nhan, tu tai giita cugc doi - ding nhu tuyén
ngodn trong Hoi 1, mo dé: Minh ngoi thanh thi. Nét dung son lim. Muon
nghiép lang, an nhan thé tinh. Nira ngay réi tw tai than tam. Va r01
duong nhu dong lai, ty lai noi 4 cau két, nhu 1a cu tuyén ngdn cubi
cung: Song doi vui dao hdy tiy duyén. Hé déi thi an, mét ngu lién.
Chdu bdu trong nha, dirng kiém nira. Vé tdm ngam canh, hoi chi thién!

> Xem Tho Van Ly Tran q. 11, tr. 485.
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°7 That ra ciing chi don gian nhu vay thoi, hiy tiy duyén ma song. Pao
ty nhién nhu hoi thé, ty nhién nhw d@éi thi dn, khat thi uong. Hodc, nhu
mdt cip ddi xa x0i ndo d6 vira hién ra trong tam tri: PGi an, khdt uéng,
so ngay cua! Nong quat, rét run, da trung suon! Pao 1a d6! Ty nhién
cung véi nhién giéi!®® Thién 1a d6! Thém cdi gide, cdi biét, biét nhw
thiee! Cling 14 vong am cta thién Vipassana: An biét an, di biét di, ngoi
biét ngoi... Va rot rao nhat ctia nd 13 Thdy nhw thuc thdy, nghe nhw thuc
nghe ciia kinh vin Nguyén Thiy.”’ Tinh yéu thién giéng nhau ca thay.
Cuc Lac, Tinh B9, Di Pa, Vién Giac, Kim Cuong, Phap Hoa, tinh
sang, tinh trong, tinh gidc, thuc tai hién tien, ban lai dién muc, vé vi
chdn nhdn, chan nhi, dan khéng gidy, sdo khéng 16, khiic v sinh, thai
binh ca... gi gi d6 déu c6 sin trong long minh, 13 vién minh chdu con
nam trong manh 4o cua thdn tr dai rach rudi nay! Pung hoi gi vé thién
nira, thién 1a @6, thién 13 v6 tdm, thién la dé tdm hu, tdm khong, tam
rong rang khong chép trude vong cau - lac dbi canh, luc giao tiép véi
thién nhién, ngoai vat, phap tran... Thé rdi, chi con hai chit vé tdm lap
lanh, phét sang. V6 tdm nay chic han khong phai 1a vo tim cta Tran
Thal Tong Ché bao vo tam la dao vay. Vo tam con cdch nhing ngan
rao.” Pung vay, vé tam cua Tran Théai Tong 13 ¥ niém vé tam, chdp
vdo vé tam hodc vé tam Ay 1a khong cé tim, khong cé niém... Thé 1a tré
khong, dinh vao khong, ket khong! Con vé tdm ciia Huong Van dau-da
14 khéng tinh * 13 duyén khoi nén khéng cua thién quan Vipassana; né

> Cu‘trﬁn lac dao tha tuy duyén. Co té(; xan hé khon tic mién. Gia trung hitu bao
huu tam mich. D61 canh vo tam mac van thién.

¥ Ty nhién la dao - tu tuong ctua Lao.

» Théy nhu thyuc théy (ditthe ditthamattam bhavissati). Nghe nhu thuc nghe (sute
sutamattam bhavissati) - xem thém ghi cha 54.

%*Nguyén vin ca 4 cdu: Luu thuy ha son phi hiru y. Bach van Xudt ty ban vo tam.
Mac vi vO tam van thi dao. V6 tdm do cach nhat trung quan.

%' La Sufiyata: Khong tinh; la khong c6 thuc thé, nga tinh; vi duyén khéi nén cac
phap la khong, 1a v6 nga. N6 ly thoat tat ca moi ¥ niém khong, pham trit khong do
thé gian, con nguoi dinh mic, hiéu lam. Pai lwoc nhu: khong cua tu, khong cia y
ni¢m, khong cua thirc, khong cua tuong, khong bén trong, khong bén ngoai,
khong ca trong ngoai, khong khong, phap gi6i khong... Tat ca ching déu sai 1am.
That ra, khong tinh moi 1a thye tinh cua cac phap, khong tinh dong nghia véi
phép tdnh nhu thi, nhu chan (Yathabhiitadhammata)- cling dong nghia véi thap

34 Tap san Nghién ciu Phdt hoc — Phap luan



Minh triét Viét noi rimng huong may tia

¢ ngoai khong cd, no sinh ra khong co; 1a khong cua bén kia hitu cu, vo
cii, cua giai thoat, cia ménh mong hé phwong ngoai phwong! * No6i
khac, vo tam ctua Tric Lam dai sino om tron Tir tuyét tir cua Khéng, VO
vi cua Ldo, vo tam cua Pat Ma, vo niém cua Hué Nang... Tic 1a & trén
pham tru triét hoc; chinh 1a tinh yéu, 1a c6t 181, 1& minh triét ciia dong
thién Triic Lam Yén Tir ciia Piéu Ngu Giac Hoang Huong Van dau-da!

Dién két.

Nguoi ta thudng néi, thién Tric Lam Yén ti 14 Thién Viét Nam! Pay 1a
dau hiéu t6t, mot y thire doc 1ap, tu cha mudn ly thoéat cai bong vi dai
ciia dé qudc phuwong Bic di phu trum dan toc ta thudc moi lanh vuc.
Vua Tran Nhan Tong, Thai thugng hoang va Huong Van dau-da da lam
nhu vay trong 3 giai doan doi ngudi cua mlnh Tuy nhién, khong c6
cdi goi la thién Viét Nam! Yéu tinh thién, yeu chi thién 1a kién tanh,
thdy ré thuc tanh, liéu ngo thwc tanh thi thién Nguyén Thuy, thlen
Pong D¢, hay Zen déu giong nhau. % Néu noi 1a thlen mang ban sic
van hoa dan toc Viét thi nghe on hon. Nhung diéu ay cling chua noi
duogc gi - vi rang, Phat gido dén qubc d6 nao déu mang ban sic van hoa
ban dia cua dan toc ay; vi du, Trung Qubc két hop Phat véi Khong,
Lio; va sau khi thién Dong D¢ ra doi, sau Hué¢ Nang - thi thién ay,
tham dam chdt Lao Trang, tro thanh thién phu hop véi khau vi, tam
voc, tam hon, khai niém, tu duy, ca tinh... trc [a ban sdc van hoa cua
ngudi Trung Qudc. Nhat Ban thi két hop voi vin hoa truyén thong va
tin ngudng Than dao dan tdc - ma bién thanh thién Zen; rdi thién Zen
ay thoi hon cho kiém dao, thu dao, hoa dao, hoa dao, tra dao... hop voi
ban sic dic thu ciia con chau Thai Duong than nit! Tay Tang két hop
v6i dao Bon, tin ngudng thd ma quy, huyén thuét, cht thuat Ba-la-mon
ma tr¢ thanh Mét Tong véi sy dau thai, hoa kiép, chuyen klep, hoa
than... rat riéng cta ho! Ay 1a su that trong lich sir Phat gido thé gioi,
khong cé gi 1d méi mé ca. Phai néi rang, Tran Nhan Tong, sau khi tiép

nhu thi ciia kinh Phap hoa.

Y tho cta Tué Trung thuong si.

% Xem thém Trdan Nhin Tong Toan tdp, Sdd.

* Kién tanh 1a thiy rd cai chan tanh, c4i thyc tanh (sabhava) - xem thém Thién
Phdt gido - Nguyén thuy va Phat trién cua Vién Minh, NXB Tén giao, nam 2007.
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thu tron ven moi ngué)n, moi tong phai thién hoc duong thoi, ngai van
dung thém tu tudong nhdp thé tich cwc hon dé dap Gmg voi tinh thé dat
nuée; huy dong toan bd nhan dan khong ké dao doi, ting tuc cling doan
két chong ngoai xam, xdy dung dat nudc - thi kha di hon. Toi ndi khd
di hon, vi that ra, cai van dung nhdp thé tich cuc, dao doi, ting tuc
khong c6 bién ranh thi di c¢o tir thoi Ly Thanh Tong vé6i thién Thao
Puong ma chinh ong ta 13 so to ctia phai ndy; va gan nhét 1a cac thién
sw cir st nhy Ung Thuan, nhu Tué Trung! Tran Nhan Téng chi 1a nguoi
tiép lira cho xu hudng Phat gido nhép thé tich cuc éy' Chinh diéu quan
trong nhit, mau chdt nhat, cbt tir nhat ma chua ai dé cap 1a: 7 hzen nhdp
thé dy, két hop phong phi, sinh déng boi mét con nguwoi minh triét, mét
Vi ty-khwu, mét Hwong Vin dau-da - méi trd nén mot cai gi vi dai, 1a
cai dau 4n vang son trong lich sir dan tdc. Thiéu mot trong hai s& trd
nén vo hon, chi 1a cai xdc kho rong. N6 khap khénh. Néi cach khac,
khai quat va dung hgp tron ven hon: 7 hién nhdp thé dy dwoc thoz hon
song, dwoc tiép truyén ndng lwong tam linh béi mot vi vua tré tudi tirng
la mét vi anh hing lanh dao hai cudc chién tranh tw vé oanh liét; mét
nha chinh tri, quan sy kién cwong nhung tham ldng; mét nha ngoqi
giao cing mém tity nghi nhdn xd; mét nguoi xdy dung ddt nudc co
chién lwoc, ¢é tam nhin xa, trong rong; lai la mot nha van hoa cam
duoc dan dao tién phudng phuc héi, duy tri va phat huy ngon ngir Viét
Nom; mét thién sw so t6 Triic Lam dai st tam voc I6n lao; mét nha tu
kho hanh tam y nhat bdt du phwong, mot nha tho trong sang va tznh
dinh hon thién; mét nghé st cot cach mai hoa cam 16 luu phwong ”
moi chinh that 1a vo tién, khoang hau! Trong lich sir thé gidi, & dau co
su tong hop, tuong hoa, dung hop ky diéu, toi dai thuong thira nhu thé
chir? Khong, khong ¢! Va chua hé co!

Noi tom lai, dau toi c6 nd lyc gidi ma mot vai ti tho cia Pai si, ¢ dau
do, ciing than nhu ddu thuwong trude ddu, cling chi nhu tuyét thuong gia
swong® ma thoi. Toi di tim cai gi d6, mot mui thom cua déa hoa minh

% Cam 1§ luu phuong - moc chdy mui thom (trong bai tho Tao mai).

* Nghia: Trén cai dau, chong thém cai diu - y ndi, y niém chong thém y ni¢m thi
che lap cai chan thuc. Cau sau, nghia: Thém suong trén tuyet - tuy€t da che lap
mdt dat, che lap cai thyc dia ma con phu 1én tuyét mot 16p suong nira. Ca hai cau
déu cunh mot thién y.
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Minh triét Viét noi rimng huong may tia

triét 700 nam w? Thién s& noi, 1a di tim ddu chdn trén cdt, twong mady
gitta troi! Tat thay déu vo vong, bat luc nhu dang d6i dién v6i hu vo va
ho tham cua ngdn tu! Cudc doi nay, trong lich sir hodc moi cai dang
xay ra, dang dién ra trén thé gidi, trong long tran gian - no roi ram,
phirc tap 1am, t6i khong hiéu, khong biét gi ddu; t6i chi mubn noi dén
mot con ngudi, mét nhan cach tham dam nhan vin ma hon thién va
minh triét Viét khong con bién gisi! Dai si la vay. Con ngum Dai si la
vay. Chung ta cling rat xot xa ma rang, thoi nay, minh ngoi thanh thi,
nét dung s0’n lam thi c6 dugc miy ngudi, hay 1a d3 hoa ky quang ma
dong ky tran® ca rdi? Hay hé doi thi cir an ti nhién, hé khat thi cir uong
tir nhién nhu Tric Lam so t6? Tuy nhién, buén budén mot chit vay thoi,
néu ai cling dai nguyén bd-tat ngii truegc de thé thé tién nhdp™ ca - thi
t6i dau c6 dam lam ban! Cai d6 1 cai nguyén cia mdi ngudi. Ai ciing
dang tho tay di nhitng quan co giita tran d6 duyén khoi tai thé; né dang
tiép dién, lién tuc, dich hoa, khong thé ding lai duoc - dung lai 1a vii
tru v& thanh bady méanh!

To6i di tim lai chiit hieong noi ¢éi non xanh mdy tia dy, nhung t6i tim
trong tho, theo cach thi gidi chi quan ctia minh! Va toi biét, phwong
phdp thi gidi thi dé tho than, 1an than, cam tinh va mo hd suong khoi
lam! Nhung lay Phat, huong thom minh triét hon 700 nam qua - toi
cam nhan trong riéng tu, tham lang, ¢ tich 1a n6 van con day - van con
bat ngat, khinh phiéu, du vién giita tran gian, gitta mudn clng cét bui!

Va cudi cing, bai tho nay thi téi khéng thi giai dwoc: Thé sé nhdt tirc
mac. Thoi tinh luong hai ngan. Ma cung hon quan tham. Phdt quoc bat

7 Tu twéng ctia Lio Tir. Pa phin cac nha nghién ciru dich 13: Hoa véi 4nh sang,
cung véi bui bam. Co ngudi gidi thich thém: Pem céi 4nh sang ctia minh ma
chiéu soi, hoa do ¢di bui bam, xua tan bui bdm. Riéng Ly Viét Diing thi noi voi
dai y rang: Hoa ky quang la che bot anh sang, bo cai 1y tri thong minh sic bén,
tach bach di. Dbng ky tran 14 tron ven véi tirng budc di, timg hoi thé... ma mdi
mdi tu tinh déu vién méan chir khong ling Xang hudng ngoai cau huyen Day méi
chinh la Huyen Pong cua Lao. (Xem thém Tué Trung thwong si dan gidi ngit luc
cua tac gia, NXB Ca Mau, 2003, tr. 514.

% Loi nguyen cua ngal Ananda trong kinh chi Lang Nghiém. Nghla Thé nguyén
1a nguo1 dau tién di vao ¢d1 doi 5 trugc ac ué. Trugc 14 nho ué, can duc. 5 trugc
la: Klep truge, kién truoc, phlen nao trugc, ching sanh trugc, mang trugc.
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Ty kheo Giéi PBuc

thang xudn. Toi khong biét thé 1a gi, sé 1a gi? Lai cang khong blet thoi

la gi, luong hai ngan 1a gi? RS 1a noi nhitng con chir ay con an tang

nhiéu 16p nghia. Pung hon 1a con bi hiém! Xin cac nha nghién ctru, cac

bac thuc gid, tri gid giai ma cho.

T6i chi tam dich: S6 doi hoi tho lang. Tinh doi déi mat trong. Cung ma
vay chat ca. Nuoc Phdt xudn ménh mong!

Huyén Khong Son Thugng, Hué

Am May Tia (Tw Van Am)

Tiét mua 1ii - 2008

G. b.
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RABINDRANATH TAGORE

Thi nhan di tim vé han trong vong tay cda bd me
cat bui

Thich PHUOC AN

Trong tac pham Nhitng tw tuong gia vi dai ciia Phiwong Pong (Great
thinkers of the Eastern world) tac gia IAN P. Mc GREAL da nhéan
dinh rang: “Toan b tho Tagore 14 nhitng 10i tinh va ong da tuy nhan 1a
ngudi tinh ctia nhan loai.”!

Pung 1a nhu vay, du doc Tagore ta thiy ong van thuong dé cip dén
Thuong dé hay déng chi ton tuyét d6i, nhung that ra d6 ciing 1a mot
cach goi khac ma Tagore mudn am chi dén tinh yéu ma thoi: “Khong
c6 tinh yéu thi khong c6 Thuong dé, yéu 1a Thuong dé, khi tinh yéu &
ng6i vi chi ton. Tinh yéu 1a thuc thé tuyét d6i”.”

Ngay ca Niét-ban ctia Phat giao Tagore ciing cho d6 14 thong diép tinh
yéu ma Dtrc Phat mudn goi dén cho thé gi6i chung nhu thiéu ving tinh
yéu nay: “Khi ta hoc dugce rang trang thai Nlet ban do Duc Phat dat dén
bang tinh yéu, ta biét chic rang Niét-ban dy 1a mot dinh toi thuong cua
tinh yéu. Vi tinh yéu chinh 12 muc dich ciia Niét-ban. Bat ctr cai gi khac
cling déu néu 1én trong tam tri ta hai chir ‘Tai sa0?’ va ta déu tra hoi ly
do. Nhung khi t61 n6i ‘To6i yéu’ thi khong cé “Tai sao’. Tinh yéu cua toi
tu no6 1a 101 dap rot rao.”

Va tdo bao hon ngay ca van dé diét duc ciia Phat Gido xwa nay van la
van dé gy ngd nhan nhiéu nhat, vi nhiéu nguoi cir nghi rang chi co
nhitng nguoi ich ky, nhirng ngudi ma trai tim da hoan toan ngudi lanh

! Pham Khai dich, nxb Lao dong, Ha N6i 2005. Tr. 75.
* Sdd. Tr.74.

? Tét ca déu duoc trich tir Thiee nghiém tam linh (SADHANA), Nhu Hanh dich,
nxb Van hoc, Ha No61 2007.



Thich Phude An

v6i cude doi thi mai di vao con duong khic ky ay dé tu nudi 4o tudng
cia minh vé mot doi séng tot dep hon ¢ ngay mai. Nhung Tagore véi
tu cach 1a mot ngudi mang ca may ngan nim truyén thong tu tudng ciia
An Do di khang dinh mot cach manh mé rang: “Chinh vi tinh yéu 1 cai
ma Pirc Phat goi 1a diét — diét long vi ngd. D6 1a tac dung thuc sy cua
tinh yéu, khong dua dén tdi tim, ma dua dén gidc ngd: D6 1a Bo Dé, 1a
su thirc tinh thuc su; d6 1a sy boc 10 & ta mot niém vui sudng vo bién
nho anh sang cda tinh yéu”.

Va Tagore ciing khong quén luu y ching ta rang su diét duc chi Ia
phuong tién chir khong phai ctu canh khi chinh ta da hoan toan hoa
nhap duogc vao tinh yéu: “Ptc Phat giang day su khic ky va doi séng
dao duc, nghia 1a Ngai hoan toan chap nhan dinh luat. Nhung sy chip
nhan dinh luat 4y tu n6 chang phai 1a cai dich bang cach thyc hién né
tron ven, ta chi thu dac nhitng phuong tién dé tu vuot qua nd.”

Thong thuong hé néi dén tinh yéu thi nguoi ta hay nghi ngay dén tinh
yéu lra doi, nghia la tinh yéu gitra nguoi dan 6ng va ngudi dan ba.

Thi nhan cling 1 con ngudi, tit nhién ciing khong thé khac duoc.
Nhung c6 18 chi khdc & chd thi nhan 1a ké da tinh hon ngudi binh
thuong ching ta. Ngoai cai dep ctia nguoi dan ba ra ho con yéu nhiéu
cai dep khac nira, nhu chinh Tagore da cong nhan:

She’s one half woman
One half Dream.”

Nhu vy 14 nguoi dan ba chi c¢6 thé 1a cai cd dé thi nhan trat hét tam sy
cua minh vé tat ca nhitng khat khao, hoai vong cling nhu mo udc cua
chinh minh ma thoi.
Bai tho sau day c6 thé chirng minh dugc cho diéu dé:
Néi cho em nghe di, anh, tdt cd cdi dé c6 ding khong, c6 that
khong?
Khi mat em sang ngoi lén thi nhitng dam mdy den dong to un un
trong long anh.
Moi em diu dang nhw doa hoa ddu tién cua mot dai tinh chom no,

4 Sdd. Tr.76.
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that vay khong anh?

Hoi ky mdy thang nam trude kia van chiea mo trong long em w?
Mar dat, dudi got chan em, vang lén nhw mot thu cam, that vay
khong anh ?

C6 thdt viy khéng, bong dém khi thdy em, thi swong rét xuong
nhu l¢é, con anh sang ban mai tung bung bao phu thdan em?

Co thdt la long anh da tim em tw thuo khai thién lap dia, trong
khap vii tru?

ROI 161 khi gdp em, nghe giong ndi, ngdm cdp mdt, lan méi, mé
téc xéa ciia em, long anh da diu xuong?

Va con diéu nay nita, c¢é thdt la cdi bi mdt vé bién & trén vang
tran nho cua em khong?

Tdt ca nhitng cdi d6 ¢ thdt khéng anh, néi cho em nghe dil’

Vay 1a sau céai dep ctia nguoi dan ba chung ta con thiy thip thoang dat
troi “Tir thud khai thién 1ap dia”, nhat 1a “cai bi mat vo bién & trén vang
tran nho ctia em” 1a nhirng c4i ma bat cr mot thanh nién tai hoa nao lai
khong mo wdc mot lan dua tay voi bat?

Will Durant khi trich bai tho nay trong Lich sit vian minh An Pé co
nhan xét rang: “C6 thi sinao vira hoai nghi lai vira 4u yém lam ndi bat
duoc cai vo Iy nhung rat tho mong ciia ai tinh ling man nhu 6ng”.°
Dung la Tagore da rat hoai nghi, vi khong hoai nghi sao duogc, khi
chinh thdn mang cua mdi ngudi trong chiing ta cling mong manh chang
khac gi ning quai chiéu hém. Con tinh yéu? Chang phai nguoi ta van
thudng vi tinh yéu cling gibng nhu déa hoa Phu dung sém né tdi tan do
hay sao? Nhung thi nhan cta chang ta da khong bi quan, bang tit ca
stc manh cia tinh yéu thi nhan da can dam vuot qua ndi s¢ hdi cia cai
chét, va da xem céi chét ciing tho mong chang khac gi su song:

“Téi sé ddt trudc than chét chiéc binh tran ddy cia toi voi nhitng trdi
nho diu ngot ma toi da hai trong nhitng ngay mua thu va nhitng dém
he, Nhitng bo lua ngay mua va nhitng hat thoc lwom lat trong cuoc
song da mang, t6i sé ddt truée civa nha khi than chét dén gé cira.”

> Nguyén Hién Lé dich.
% Nguyén Hién Lé dich, nxb Pai hoc Su pham TP HCM 1989, tr. 336.
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Va ¢6 sao dau, khi ta di roi thi moi sy trén doi nay van khong co gi thay
d6i, nghia 1a Nhitng ngéi sao. van thirc ddy ban dém, binh minh tro
minh nhw ci, va thoi gian van ddy giong nhiw nhitng con song bién
mang theo lac thii va buén phién. S di thi nhan khong so cai chét, vi
theo thi nhan cai chét khong thé nao boi den dugc sy lac quan vé su
song, Vi “Sw thdt la cdi chét chang phdi la chan Iy rot rdo. Ta thdy né
hinh nhw den t6i ciing nhw ta thdy bdu troi hinh nhw xanh lo, nhung né
ciing chang béi den gi doi séng ciing nhw da troi chang béi den duwoc
canh chim”.

Nhung néu cai chét khong thé boi den dugc doi sdng, thé thi cai gi da
lam cho doi song con nguoi trén mat dat nay tr¢é thanh den to1, nghia la
lac nao ciing xao xuyén, cling hoang man va so¢ hai trudc céai chét?

Tagore da khong tiéc 101 d6 16i cho nén vin minh Tay phuong:

“Xuwa kia, o Hy Lap van minh phat huy trong khuon kho do thi. That
vdy, cdc thanh tri da bao vé cho nguon goc cua moi nén van minh hién
dai. Sw bao vé vt chdt nay da dé lai trong tinh than con nguoi mot déu
vét sau dam. N6 dd du nhdp vao cdc quan niém cia ta boi nguyén tdic
“chia dé tri” lam ndy né trong ta cdi théi hé chinh phuc dwoc noi ndo
thi ldp tirc xdy thanh bao quanh va phdn ranh noi nay voi noi kia. Ta
biét lgp xir nay véi xi khdc, ta phdn nhé cdc kién thirc cia ta thanh
nhitng ngan kin mit, ta phdn biét gitta con nguoi voi thién nhién. Do
do, ¢ ta phat sinh nhitng ngo vuc tram trong déi voi nhitng gi ngoai
cdc hang rdo ma ta da dung lén, cdc phan tir bén ngodi phdi chién ddu
cam go dé dwoc ta thau nhan”.

Trong khi d6, An P§ mdt trong nhitng noi phat minh ra nén van minh
Dong phuong thi hoan toan nguoc lai:

“Nguoi Aryen dau tién dot nhdp An DG, xir s6 ciia ching téi con toan
la rieng rii, va bon nguoi méi dén cha mdy choc da biét khai thdc. Rirng
niii di bao vé ho khéi cdi ning nhuw thiéu dot, khéi cac dong té hang
ngay tan phd cdc xir nhiét @i, cdc rimg da cung cdp thuc pham cho
trdu bo, cui dé té than linh, vt liéu dé xdy cdt nha cira. Cdc bé lac
Aryen duoi su diu ddt cua cac téc truong da an cu lac nghiép tai cdac
mién ¢é rung nui bao vé ho dwoc an toan, co thuc phfim, cO nuoc uéng
doi dao.”
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Mot nén van minh da phat xuat tir thanh thi c6 nghia 1a nén vin minh
d6 duong nhién phai nhin thién nhién bang cip mat lanh ling v cam vi
“Trong doi séng dé thi, con nguwoi di nhién chi tdp trung tdm tri minh
vdo nép séng cua chinh minh, vao céng viéc ciia chinh minh, va do dé
co mot sy chia ré gia tao gitta chinh minh voi thién nhién vil tru cfp u
no trong long.”

Vi su chia ré gia tao ndy theo Tagore nhat dinh phai dwa dén mot hau
qua vo cung tai hai:

“Mot khi bang nhitng hang rao vat chat va tinh than ching ta lai quyét
liet t phdn cach minh voi nép séng vo tan cua thién nhién, mét khi
chiing ta tré thanh tam thiong, chir khéng phdi la ‘Con nguoi trong vil
tru’ nira, cung la khi ching ta tw tao ra nhitng van dé réi ram cho
chung ta.”

Con mot nén vian minh phat xuat tir nai rimg nhu dan toc An Do thi co
mdt c¢6 nhin hoan toan khac: “Con nguoi va thé gi6i dwoc bao gom
trong mot chan ly vi dai duy nhdt, An Bé nhiét ligt chu truong si hoa
dong giita cd nhéan va vii tru. An P6 cam thdy rang chiing ta khéng thé
6 s giao cam nao véi thé gidi chung quanh ta néu nhw né hodn toan
xa la voi chung ta.”

Nhung diéu ma mot dan toc nhu dan toc An bo dﬁ song hay noi diing
hon 1a da tung chung nghiém cai chan ly rang “con nguoi va vi try
duogc bao gom trong mot chan ly vi dai duy nhat” thi c6 thé gitip ich gi
cho thé gisi hém nay, mét thé gidi ma ta c6 thé xem nhu da ‘Tay
phuong héa tir rat 1au r6i’? Mot TAy phuong ma Tagore cho rang “lac
nao ciing ty phu réng minh da ché ngu dugc thién nhién” va cir “lam
nhu ching ta dang song trong mot thé gioi thu dich” va boi vay ho phai
don hét tat ca nd lyc dé “danh giut cho duogc tat ca nhirng gi ma ho can
dén tir mot trat tu ctia nhirng su vat ky di va wong nganh”.

Tagore di tra 101 cau hoi quan trong Ay nhu thé nay:

“Muc tiéu cia tw twong An Dé chang phai la quyén uy; An Do khong
quan tam phdt huy triét dé cac tiém luc ciia minh, khéng to chire ddn
toc minh thu hay cong, dé cong tac hau thau doat ciia cdi va thong tri
vé chinh tri hay qudn sw. Ly twéng ma An PJ ¢é the thyc hi¢n da dwa
nhitng nguoi wu ti ciia minh tw biét Idp trong mdt nép song tram tw. Va
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Thich Phude An

cac kho tang ma An Pé di chinh phuc dwoc nhan loai b&ng cach di sdau
vao cdc bi mdt ciia chdn 1y chdn chinh thi An D¢ da phdi tra mét cdi
gid rat déc trong dia hat ciia nhitng thanh céng ma thé giGi hién nay da
thira nhan. Tuy nhién, do cing la mot thuc hién cao ca, mot biéu thi
cao cd cua nguyén vong con nguoi khong chdp nhdn hivu han, va muc
dich chinh khéng gi khdc hon la thé hién cdi v6 han’.”

Pung 1a gan nhu toan bo sy nghiép van chuong, triét 1y va thi ca cua
Tagore déu no lyc di tim kiém cai vo han nay.

Dbi voi Tagore vo han 13 van dé séng chét, néu khong tim dugc vo han
ngay & ki€p nay thi con nguoi s€ phai chét di trong trc tudi, trong dau
kho. Bdi vay nén ong lap lai cai kinh nghiém cua dan tdc ong:

“O An B§, vé han chang phdi la mét néi dung vé nghia. Cdc Rishis cia
chung toi tung khging dinh han hoi rcfng ‘biét dwge né trong kiép nay
la that, khéng biét dwoc né trong kiép nay la chét di trong dau ki 6.
Vay thi lam sao dé biét né? “Bang cdch nhén thire dwge né & moi vit
va o moi vat”, khong nhitng trong thién nhién, ma ca trong gia dinh,
trong xd héi va ca trong quoc gia, cang y thire dwoc tam thire ciia vil
tru & moi cdi thi cang hay cho ta, cang khong nhdn dwoc tam thire dy,
thi toan thé chiing ta sé tién dén diét vong.”

Tagore di viét didu nay khong phai chi can cu trén phuong dién lich st
ma dng con can cr ngay ca trén thuc té ctia xa hoi An Do ma Tagore
dang song, du xa hoi d6 cling gidng nhu bét ctr xd hdi cac qudc gia nao
khac dang thay d6i mot cach nhanh chéong:

“Chung toi ciing tung co nhitng con nguoi dgo dirc, nhitng bdc anh
hiuing va nhitng nha thong thai, chung toi ciing co nhitng chinh khach
tai ba, nhitng minh qudn va nhing dai dé”, nghia 1a An Do ciing ton
kinh nhirng gi ma tat ca cac quoc gia khéc trén thé gioi deu ton kinh.
Nhung An Do khac ¢ chd nguoi dan An Do c6 cai ma cac qudc gia trén
thé gidi can dai cling nhu dwong dai déu hoan toan khong c6. D6 1a cac
Rishis, chinh céc Rishis nay méi dugce toan thé dan toc An Do ton kinh
hon ca cdc nha thong thdi, cidc nha khoa hoc va cic bac anh hung.
Nhung Rishis 12 gi ma lai dugc dan toc An Do ton kinh nhu vay?

Theo Tagore thi Rishis la “Nhimg nguoi da dat dwoc linh hon té'i
thwong trong kién thirc, da tham nhudan minh triét, nhitng nguoi da thay
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linh hén toi thwong kia hodn toan phii hop véi ndi tam ciia minh. Khi
da thuc hién linh hon t6i thwong trong tam minh, ho coi bo duwoc moi vi
ky, vay khi da y thire dwoc linh hon toi thieong trong moi hoat dong ciia
nhan sinh thi ho dat dén binh than, da tim dwoc thanh tinh bat diét,
nén da hoa minh voi van vat, da tham nhap vao doi séng cua vii tru”.

Trong tinh than 4y, chung ta c6 quyén nghi rang nhitng tén tudi vi dai
ciia An P9 can dai ciing nhu hién dai nhu Ramakrishnan, Aurobindo,
Krishnamurti va dic biét nhat 13 Mahatma Gandhi déu 13 nhitng Rishis
dd dem cai “vo han xudng trong thién hinh van trang cta céi hitu han”;
dung nhu 101 phat biéu cta Tagore: “Cdi vé han vi sy biéu hién cia
minh da ha xu(fng trong thién hinh van trang cua cai hitu han, va cdi
hitu han vi sw ty thwc hién cua minh phai vuot lén cdi duy nhdt ciia vé
han, c6 nhie thé thi bdy gio vong chdn 1y méi hoan toan day di.

Tagore di dién dat lai tu tudong Ay bang tinh than cta thi ca:

Hat swong roi than khoc voi thai duwong:

“Téi mo méng Ngdi, nhung dé hau ha Ngai khong bao gio toi
dam hy vong. Toi qua nho bé dé kéo Ngai vé voi t6i. Hoi Chila tdi
cao, va suot doi téi dam dia giot 18.”

Vang thai duvong dap lai:

“Ta chiéu soi khung troi vé han, nhung ta ciing ha cé dén nhiing
giot swong nhé mon. Ta sé chi la mét tia sang tran ngdp ldy mi va
cudc doi nhé bé ciia mi sé la mét bau troi tuoi sang.”

Va dé “ha c6 dén nhitng giot swong nhé mon” Tagore di quyét bam lay
cudce doi, ma cudc doi khong phai lac nao cling chi “cé nhitng anh mat
ranh médnh, tinh ma” ma con c¢6 ca “nhitng nu cudi diu hién, chat phac
nira”:

0 day, co nhitng nguoi c6 nu cuoi diu hién, chat phat, co nhitng anh
mdt ranh ménh, tinh ma, ¢é nhitng nguwoi nuede mat tuén trao trong danh
sang ban ngdy va c¢é nhitng nguoi nho 1é am tham trong béng t6i dm u.
Ho thdy déu can dén téi, boi thé téi lam gi c6 thoi gio dp i cude doi
bén kia thé gidi. Téi ciing thudc thoi dai véi moi nguoi. C6 sao ddu,

7 Lich sir triét hoc Phwong déng tap 3, Nguyén Dang Thuc, nxb TP HCM, tr. 7.
8
Sdd. Tr.8.
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A ’ Ae g~ ” \ 9
néu toc toi da nga mau?”

Bai tho 4y c6 thé coi nhu cai nhin tong quat cua Tagore vé cudc doi,
khién ta phai lién tuong dén tram tu ctia Dirc Phat, khi Ngai dung thién
nhin dé quan sat cin co ctia chung sinh truéc khi Ngai chip nhan 1oi
thinh cdu ctia Pham Thién Sahampati budc xudng cudc doi dé trao
truyén gido phéap vi dai:

“Ngai nhén thiy rang chung sanh ké it nguoi nhiéu c6 cat bui trong
mat nguoi thong minh sang sudt, ké mu tit toi tim. Bam tinh ngudi nay
tot, nguoi kia xau, c6 ching sanh dé day cling c6 chung sanh khé day
va mot s6 it khac nhan dinh dugc mdi hiém hoa tdi khd cua kiép séng
trong tuong lai.”""

Theo chan Puc Phat cling nhu cac Rishis di trude, Tagore ciing xuong
nui dé trao truyén céi vo han giira cudc doi hiru han nay.

Tagore von 1a mot ngum theo dao Ba La Mon nhung vi khong chiu
dung ndi cai bat cong giai cap ma cac tu si Ba La Mon da ty dat ra dé
hudng dat quyén dat loi trén sy dau kho, rén siét ma cac tin hitu cia
6ng phai can ran chiu dung.

Ong chi trich ho qua mdt bai tho ma co thé gay ra nhiéu ngd nhén nhat
1a nhitng nguoi ¢6 chap vi ho nghi rang Tagore da bang b6 niém tin vé
su cAu nguyén cia ho. Nhung theo toi bai tho dy lai rat cam dong:

Hay twr bo nhiing trang hat

Va nhitng loi tung niém, hat ca!

Ngueoi tho ai

Trong cdi X6 t6i den, héo lanh nay

Clia ngéi dén déng kin?

Hay mé mat nhin xem

C6 Thwong Pé nao truée mdt nguwoi dau
Thirong Dé ¢ noi

Nguoi néng dan dang cay manh dat khé can
Va noi phu dwong dang dap da

 P§ Khéanh Hoan dich.
' Pire Phét va Phét phdp ciia Narada, nxb TP HCM 1998.
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Thirong dé & cing véi ho

Trong ndng trong mira

Va qudn do ciia nguoi

Ciing phui day bui bam

Hay cdi chiéc do linh thiéng

Va nhiwe Thwong Dé, hdy di vao dat bui

Thoat tuc u?

Biét tim sur thodt tuc & déu?

Thirong Dé ciia chiing ta

Da vui vé mang vao minh

Nhitng soi day cua sang tao

Nguweoi da buoc chat voi chung ta

Mai mai khong roi

Hay ra khéi nhitng phiit gidy tram mdc

Va hay dep bé hét thay hwong hoa!

Dau Go quan cé bi rach birom va hoen 6

Thi ¢6 gi dang tiéc?

Hay tim dén gdp nguoi

Va dirng bén nguoi trong lao dong gian lao

Mo héi ust tran."’
Ta nén hiéu bai tho trén nhu thé nao? Co phai @6 ciing 13 Phung su
chiing sanh tirc ciing dwong chw Phdt theo tinh than cta Phat gido, nhat
la Phat gido Pai Thura?

Tagore da sanh ra va 16n 1én & nhitng nim cudi thé ky 19 va nhirng thap
nién dau thé ky 20 (1861 — 1941). Nhu vay 1a Tagore da phai song 1énh
dénh giita hai thé ky voi nhiéu bién dong giita nhitng gia tri truyén
thong tam linh cua qué huong 6ng cung véi nhitng gia tri tu tudng Tay
phuong da theo got giay xam lugc cua nguoi Anh vira méi du nhap vao
dat nudc ong. Tagore v6i tur cach 1a mot nguoi cha gia cua dan toc An
D¢ (0ng la ban than v6i Mahatma Gandhi, nguoi da khai sang ra nudc
An D¢ hién thoi) di c6 101 khuyén nhirng ngudi tré tudi dang ding ngo
ngac gilta ngi ba duong rang, hiy ty minh vach ldy con dudng di cia
chinh minh véi tat ca 1ong kiéu hanh:

"' Pao Xuén Quy dich.
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Noi dy tri bdt khudt, dau ngang cao

Noi ay, hiéu biét tw do phéng ddt

Noi ay, thé gi6i khéng bi thanh tri

C6 hii hep hoi phén chia thanh manh nhé

Noi dy tiéng néi phdt ra tir sw thit tham séu;
Noi ay, no liwc khéng ngirng vieon tim tuyét doi
Noi ay, suéi Iy tri trong veo

Lirgn khiic khong lac 16i vao bai cdt.

U dot, hoang vu cua tap quan kho can, cimg nhdc;
Noi dy cha dan tam tri con vao hanh dong

Va suy tuw mo rong luon

Trong vom troi t do dy

Xin cho qué hwong con bung tinh

Cha oi!"

Tagore von rat hanh dién vé truyén théng tdm linh cia t6 qudc minh,
vay ma trong bai tho nay ta thiy ong da bi bat budc lap di lip lai dén
nhitng hai 1an vé nhitng “thanh tri ¢6 ha hep hoi”, vé nhitng “tap quan
kho can, cirmg nhac” thi ta c6 thé hiéu duoc 1a nhitng thé lyc bao thu da
ngan chén sy vuon ddy cua thé hé tré noi t6 qudc ong liac ay nhu thé
ndo. Va ta tin chic rang An D¢ khong phai 1a truong hop ngoa1 1¢ ma
duong nhu d6 cing la s6 phan chung cua tat ca nhing quoc gia chdim
tién? Vi nhitng qubc gia co lich sir van minh lau doi nhu An Do hodc
Trung Qudc chang han thi da tao ra rat nhiéu nha Nho hwong nguyén.
Nhitng nha Nho hwong nguyén ndy luoén luon trich dan 16i cac bac
Thénh hién mét cach thanh thao. Vi du néu la nha Nho Trung Qudc thi
ho Iudn luén nhic dén Tt Thu, Ngii Kinh, trich dan 16i ctia Khong Tir,
Lao Tir hay Manh Tir. Con néu 1a dao si An D6 thi ho ciing s& rat thanh
thao trich dan cac Thanh thu nhu Vé Pa, Upanishad hoic Bhagavad
Gita. Nhung sau nhitng 161 cia cac bac Thanh hién 4y thi tAm hon cta
ho tréng rong, ho chang thay cai dep Ay dau ca. Pdi v6i hang ngudi nay
Tagore cho rang cai dep d6i v6i ho “chi con 1a d6 trang stic ctia bon
thuong nhan trong cai nghiép ngdn tir”. Tagore vi sach v& chang khac
gi ngon dén chay leo 1ét trong cin nha toi taim. Ong kéu goi nhiing
ngudi nd 1¢ sach vo hiy tit ngon nén leo 16t 6 di dé can nha dugc tran

2PpJ Khanh Hoan dich.
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ngap anh trang:

Dém t6i thdt c6 don véi t6i, va téi doc mot cuén sach cho dén khi
tim toi kho cung.

Va dwong nhw véi t6i, cdi dep chi con la do trang sirc ciia bon
thwong nhan trong cdi nghiép ngon tir.

Mét méi, t6i khép sach va thoi tat nén. Trong phiit chdc can phong
tran ngdp danh trang.

Tagore cu ban khoan nhic di nhac lai rang, 1am sao mdt quyén sach
trudc ngon nén lai c6 thé ta hét tit ca vé dep ctia bau trdi cao rong?

H&i tinh than ciia cdi dep,

Lam sao nguoi voi vé ruc ro lam rang ngoi bau troi lgi chiu khuat
. £ . 013

minh sau ngon nén nho nhoi?

Poc bai tho trén khién toi cir lién tudng dén Luc T6 Hué Ning va Than
Ta. Toi nhé ¢6 mot tac pham nao d6 da vi bai ké ctia Than Tu nhu
ngon dén trong cin nha con bai ké ctia Luc T6 Hué Nang nhu anh tring
ngoai troi.

No6i nhu vay dé ta hiéu rang ngon nén ciing rat can thiét khi ta dang
ngdi trong cin nha tdi tim, nhung nd s& khong con can thiét nita khi
anh trang da tran ngap vao cin nha ti tim ma ta dang ngdi.

Va nhu thé chac chin Tagore khong hé chi trich kinh dién hay sach vo
ma 6ng chi chi trich nhitng ké nd 1¢ vao kinh dién hay sach vo ma thoi.
Noi cho cting thi sach vo chi 1 phuong tién chi cho ta thiy bau troi tran
ngap anh trang chtr chinh n6 khong phai 1a anh trang.

Bai tho nay c6 thé cho ta biét tai sao Tagore lai rat thu ghét truong hoc.
Khi con 1a cdu hoc tro ¢ Bengale 6ng da phai hét 1én rang: “T6i cam
thay kho s& nhu mét con chd bi nhot ¢ trong so thu.”

Do 1a 1y do vi sao vao ndm 1901 Tagore da ty diung ra thanh 1dp ngdi
truong dugc ong dat tén 1a Shantiniketan (The Abode Of Peace, noi
chdn yén binh) nhu dé phan déi lai duong 16i giao duc duong thoi do
ngudi Anh soan thao va ap dit 1én dat nudc ong, mot duong 16i gido
duc ma 6ng cho 1a: “O dat nudc ta hién nay cho thdy mot nén gido duc

" Vii Hoang Linh dich.
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phi nhan cach. N6 dé cao nit than tri tué (Saraswati) c6 guong mit
tring lanh ling, vo cam. Nén ca thdy 1an trd déu mang mot bo mat
tring bét ma nhot nhat, nhu nhitng birc tuong voi da hoen 6 vi ning
mua lau doi. Tinh cach lanh ling d6 hién than ¢ ddm dong ton sung
bon “c6 dau 6c” chita dy tinh toan Am muu cua tri xao dugc xung tung
1a “dinh cao trf tué.”"*

Tir nhirng sai ldm nghiém trong d6, Tagore cho 1a “Lé 16i gido duc t6t
nhit khong nhirng 14 day cho chung ta hiéu biét ma con gitp ching ta
hoa nhdp véi van vat nira”. Puong 16i gido duc 4y theo Tagore hon 25
thé ky trudc Puc Phat cling di tuyén thuyét trong gido phap cua Ngai:

“Khi Dtrc Phat suy tu tim cach dua nhan loai ra khoi nanh vuét cia kho
dau, thi Ngai da phat hién ra chan Iy nay: Néu con ngudi mudn dat
dugc muc tiéu cao quy nhat cia minh thi khong c6 cach nao hon 1a phai
hoa c4 nhan minh véi van vat, tirc thi con nguoi s€ 1ap tuc thoat ra khoi
moi rang budc cia kho dau”.

Theo t6i, diéu Tagore noi chic khong sai chiit nao, vi ta c¢6 thé ty hoi tai
sao Pirc Phat khong hdt nhién dai ngd vao budi tdi, budi trua hay budi
chiéu, ma lai dang vao lic sao mai vira moc (nhat d6 minh tinh dao
thanh chanh giac). Chang phai d6 1a gio phit dep nhat cua vil tru vira
birng tinh sau dém dai tam tdi hay sao?

Chua hét, Sandha, mot dé tir cia duc Phat con thuat lai trong kinh
Thoai Ung rang: “Ptic Thé Ton thuong tim dén nhing khu vudn hoang
vu, thAim u tinh mich, khong mét tiéng dong, noi gio ri rao théi qua
canh dong co an kin khong ai hay, noi thun tién cho viéc tram tu quan
tuong”.

Chinh vi thé Tagore cho rang sy dau kho hién nay 1a do chinh con
nguoi ty ly cach minh ra khoi thi€n nhién va van vat. Xin duoc lap lai
mdt 1an nita 10i néi v cung quan trong nay cia Tagore: “Mot khi bang
nhitng hang rao vat chat va tinh than ching ta lai quyét liét ty phan
cach minh v&i nép song vo tan ciia thién nhién, mot khi ta khong phai
1 “Con ngudi trong vii tru nira; ciing 1a khi chung ta bat dau tao ra

' Nhitng tw twong gia vi dai phwong déng, Pham Khai dich, nxb Lao Pong Ha
Noi 2005, tr.78.
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nhitng van dé r6i rim cho chinh chung ta”.

Boi vay ké ndo ma tim hon da hoa nhap véi thién nhién van vat thi tim
hén ho Iudn tran ngap niém vui. P6i véi ho mdi mia thim chi 1a mdi
phut gidy troi qua trén cudc doi ho ciing déu 1a nhitng gi¢' phut thiéng
11eng, nhung gio phut tran day tho mong. Tagore da keé lai cho ta nghe
niém vui bat tuyét d6 nhu thé nao? “Va niém vui thi ¢ khip noi: O
trong tAm 4o xanh tuoi bao trum khap mit dat, trong mau xanh binh
than cta bau trdi, trong sy sum xué niy nd ciia mila xuan, hay trong sy
suy tu khac kho am dam ctia mua dong™

Mot thi si Viét Nam & hau ban thé ky hai muoi cling da séng tron ven
v&i ting phuc gidy voi thién nhi€n van vat nhu vay:

T6i di goi hon t6i biét mdy bén

Cho may xa cho to liéu o gan

Toi da dat trong ban tay van vat

Qua tim minh nong hoi nhitng cho mong

(Bui Giang)

Khi ta da ¢ trong tinh yéu cila thién nhién va van vat thi tat nhién ta co
bon phan phai Ién tieng chong lai nhitng thé lyc da lam cho cudc doi
nay trd thanh ban duc. Ho la ai? Véi Tagore khong ai khac hon chinh 1a
nhiing ké ham quyén the.

Tagore da phat hoa mot cach ngén gon vé s phan bi tham cia ho, tirc
nhirng ké ham quyén thé nhu the nay:

Quyén thé bao céi doi rang:
“Nguoi la cua ta”
Va céi doi da cam ti quyén thé
Ngay trén ngai vang cua no.
Tinh yéu néi véi céi doi rang:
“Ta la cua nguoi”
Va céi doi di dé cho tinh yéu duoc tu do o nha minh.”

Vi bai tho qua suc tich nén ta c6 thé hiéu theo cach suy dién riéngcua
moi nguoi. Nhung du hiéu cach nao di nira thi ta cling cé the tam két

" Pao Xuén Quy dich.
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luan duoc rang, ké niao ham quyén thé thi chang nhiing di bi con ngudi
nguyén ria khi ho con dang & trén ngai vang ma ho s& con bi lich st
nguyén ria, phé phan va khinh bi cho dén ca ngan doi sau. Chi c6 tu do
moi 13 cai co thé ton tai mai trong 1ong clia con ngudi ¢ trén moi thoi
dai ma thoi.

Tagore 1a ké ludn ludn chién ddu mot mat mot con véi loai ngudi say
mé quyén luc nay, loai ngudi ma ong di goi 1a “dung nhirng vét chan
dam mau” dé “phu 1én mau xanh mat mé cia dét troi ...”. Ong mubn
dugc noi 1én 161 cam ta vi da duoc chia xé cung s6 phan thip hén cia
nhitng nguoi bi ké quyén thé dam dap:

Nhitng ke di trén con duwong kiéu hanh

Xéo duoi chan minh nhitng cugc doi hen mon

Va diing nhitng vét chan dam mau

Phii 1én mau xanh mat mé cia dat troi.

Chia oi xin hdy dé cho ho vui cuoi

Va cam ta on nguoi

Boi do la ngay cua ho

Nhung con toi, toi cam ta on nguoi

Pd cho s6 phdn t6i ciing véi nhitng ké thap hén

Pa tirng chiu dau kho

Va mang cd gdnh ning cwong quyén

Va phai dau mat di

Bép nghen 1o minh trong béng toi.
Va lac ndo Tagore cling tin tuong mot cach tuyét dbi rang “Nhiing trai
tim chay mau dang tré thanh hoa ctia budi sang mai”. Con nhiing ké
kiéu cang vi quyén thé thi nhat dinh s& tan lui nhu khi mit troi moc 1én
thi bong tbi s& bi xua tan:

H&i van dwong hdy moc lén

Trén nhitng trai tim chay mau

Pang tré thanh hoa ciia budi sém mai

Va dnh lita huy hoang ciia ngon duéc kiéu cing
Sé lai thanh mot d(fng tro tan.'®

' Pao Xuén Quy dich.
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Chién dau chéng lai cai c ciing 1a con dudng tién dén canh cira ctia vo
han. Vindi cho cung thi céi v6 han, thi€n duong hay thién thu vinh ctru
V.V..., tic 1a nhiing tir Tagore thuong st dung trong ngdn ngtr cia ong
thi ciing déu ¢ day, bay gid noi tran gian hitu han nay ca, chr khong
phai noi nao khac trén cao kia.

Tagore c6 mot bai tho dai (hay kich tho) dé noi 1én tat ca y nghia do:

Thdy tu kho hanh hai mdt nham nghién
Dang tw hanh xac trong rung sau

Thdy muon dwoc 1én thién duong
Nhung co6 gdi hai cui

Mang dén cho thdy

Nhitng trai cay boc trong ta do

Va nuée suoi

Pung trong nhitng coc lam bang ld cay.
Ngay cur troi di

Va cuoc hanh xac

Cang tré nén khdc nghiét

Pén néi trdi cdy

Thdy ciing khéong dung t6i

Va c6 gdi buon rau

Vi chiia té ciia thién dwong

Nghe noi co mot nguoi

Ddm mong dwoe nhw than thanh

Ong da tumg danh ngd bon thién 16i
Vén chang kém minh

Va duoi ho ra khéi vieong quéc ciia éng
Tuy nhién ong so con nguoi

chy s kho hanh lam sirc manh

Nhung ng rat hiéu 1é théi ciia nguoi trdan
Va agm muu bdy cai thir chiing sinh
Bang ddt bui nay

Ra khoi cuoc phiéu luu cua ho.

Vi qué so nhitng ké “lay su kh6 hanh lam sitc manh” nén vi chia té cua
Thién duong bang moi cach phai lam sao dé cho vi thay tu kho hanh
nay phai xiéu long:
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MGt hoi tho tir thién dwong bay xuong
Hon vao chdn c6 gai hai cui

Sdc dep tré trung ciia cé

Bong tré nén rang ré

Va nhitng y nghi cua cé

Bay rao rdo nhir ong vé to

Nhung ség dep ay V?}n khong thé nao lay chuyén duoc ¥ chi sic da cua
nha tu kho hanh quyét tam ép xac dé duogc 1€n thi€én duong:

Pa dén lic thay tu kho hanh phdai roi bo khu rimg

Vao trong hang nui

Pé hoan thanh cudc hanh xdc khdc nghiét kia

Khi thay mé mdt

Thi co gai lai hién ra

Nhuw mot bai tho quen thuoc da quén

Ma diéu méi thém vao

Lam cho ky la

Thdy tu kho hanh dirng 1én

Va bdo cho cé biét

Pd dén lic thay phdi roi bo khu rirng.
Va nha tu kho hanh chi dong y & lai khi ¢6 gai hai cti xuéng nudc véi
thay:

Nhung sao thdy lai twée mdt ciia con

Sw may mdn dwoc hau thdy

Nude mdt lung trong c6 gdi hoi

Thdy tu ngoi lai

Suy nght héi lau

Roi & nguyen ché cii

Hom ay, co gdi thirc suot dém khong ngi

C6 héi hdn

Va bat dau chan uy lwc ciia minh

Cé ghét chién cong vira co dugc

Pau 6¢ bap bénh trén séng chiéu dao dat

Clia niém vui hén loan, xén xao.

Sdng hom sau

Cé dén chao thay tu kho hanh
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Xin dwoc ban phuoc lanh

Va noi loi tir biét

Thdy lgng 1€ nhin cé, roi néi

“Thoi, co di,

Va chiic ¢é dwge moi diéu nhur y”
Sau khi ¢6 gai hai ctii ra di thi thay tu khd hanh van tiép tuc con dudng
ma thay da lya chon:

Thdy ngéi lai mét minh

Nam nay qua nam no

Cho dén khi cugc hanh xac hoan thanh

Vi chiia té ciia nhitng nguoi bat tir

Xuong bdo cho thay biét rang

Thdy da dat dwoc coi thién duong

Nhung thay néi:

Pa ldu réi t6i khéng can né nira

Vi chia té lién hoi

Thdy muon dwoc phan thuéng nao cao quy hon

T6i muén dwoc cé gdi hdi ciii.
Gido su Luu Puc Trung trong tic pham Tagore trong nha truong da
nhin dinh rang: “Noi dung vé kich ché gidu chang tu si Ba La Mén tré
tudi, mu quang mang ao tuong tim hanh phuic trén thién duong, chén
hu vo, cudi cung bi mac nghén vao tinh yéu. Trai tim sit da clia chang
tu si bi c6 gai hai cii 1am té tai, khién chang tir bo ¥ dinh Ién thién
duong ma quay tro lai voi cudc doi thue.”!”

Pung 14 Tagore da chi trich 16i tu khd hanh ép xac clia cac tu si Ba La
Mon, diéu ma hai muoi lim thé ky trude Pic Phat ciing di timg chi
trich trong bai thuyét phap dau tién cua Ngai tai veon Loc Uyén: “Co
hai cuc doan (anta) ma ngudi xuat gia (pabbjitena) phai tir bo”.

Nhu vay chiang nhitng huong thy duc lac theo quan diém cia nhiing
nguc‘fi chu truong hu vo bi bac bd da danh ma ép xac kho hanh d€ muu
cau hanh phuc cho doi sau cting bi Puc Phat bac bé.

Nhung bao rang nha tu kho hanh bi “Co gai hai cui lam té tai, khién

7 nxb Tré, Hoi nghién ctru giang day van hoc TP HCM 2002, tr.23.
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chang tir bo ¥ dinh 1én thién dudng ma quay tré vé voi cude doi thuc”
cua gido su Luu Duc Trung, t6i nghi 1a Iy ludn d6 chi ding voi cac em
hoc sinh cap hai hodc cap ba ma thoi, vi con gi hop Iy hon véi 16i suy
ludn & lira tudi hoc trd: Phai mé thi moi ¢ lai, néu khong mé thi ¢ dé
lam gi? Nhung theo toi, mot tim hon 16n nhu Tagore thi khong thé nao
lai tao ra mot nhan vat qua tim thudng trong tic phim cua minh. Vi
sao? Poc bai tho sau day thi sé ro:

Thién dwong o dau?

Thién duong la dau? Con hoi cha. Cdc nha hién triét béo thién
duong & ngodi bién giGi cia song va chét, né khéng bi lay déng boi
nhip diéu ciia ngay va dém, né khéng ¢ noi trdi dat nay.

Nhung nha tho biét rang néi khao khat vé tin cua thién dwong la
thoi gian va khoang khong, va no luon luon khao khat dwoc sinh ra
trong cdt bui tot tioi.

Thién dwong ¢ trong co thé ngot ngao cua con, Con oi, & trong
trdi tim thon thirc ciia con.

Bién cd rung trong hdan hoan

Nhitng béng hoa nhén chéan dé hén con

Va thién duong dwoc sinh ra trong con

O trong vong tay ciia ba me cdt bui (the mother — dust).’®

Cung mot y tudng nhu vay trong Loi Ddng, Tagore xac nhan lai:

Me, néu tach con ra khoi bui tran gian trong lanh, ngan khong

cho con vao hoi cho tu’n[g bung cua nhan sinh binh di, do quan me sé
A \ Ay oyl
buoc rang vo ich, me oi!

Qua hai bai tho trén ta thiy chi c6 “trai tim thon thic” hodc “Trong
vong tay cia ba me cat bui” ma khong hé thay bat cr mot ¢ gai dep
nao trong d6 ca, vdy ma tac gia van quyét tdm o lai tran gian ddy cat
bui nay.

Nhu vy, thién duong hay vo han hay bat cir tén goi nao tuong tu la dé
chi cho su chim dirt kho dau ma theo Tagore chi c6 thé tim kiém ngay
trén tran gian day cat bui nay chtr khong hé c6 bét ctr noi ndo ngoai thé

' Vii Hoan Linh dich.
¥ P Khanh Hoan dich.
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giéi kho dau nay ca.
Do 1a thong diép quan trong ma Tagore mubn trao cho chung ta, nhitng
sinh linh dau kho dang khat khao vuon 1én khéi mat dat toi tdm nay.

Tagore von 1a nguoi theo Ba La Mon gido nhung lai rat him mo tu
twong ciia Pic Phat. Vay ta thir dem tinh than cua Phat gido nhét 1a
Phat gido Pai Thira dé xem thir Phat gido c6 anh hudng dén tac pham
ctia Tagore hay khong? Pic biét 1a vo kich vé nha tu khd hanh va co
gai hai cui vira trich dan.

Trong kinh Kim Quang Minh, mdt bo kinh thudc Dai Thira, pham tht
10, Dirc Phat da bao Thién Nit Thién rang: “Hay dwa vao phap tanh ma
hanh bd d¢, tu binh dang hanh. Dua vao phap tanh ma hanh bd dé, tu
binh ding hanh 1a nhu thé nao? La chinh noi ngii uan ma phat hién
phép tanh, phap tanh chinh 13 ngii uan.”*

Ta c6 thé xem cd gai hai ciii ciia Tagore 13 tugng trung cho ngii uén,
nghia 1a dang con nam trong cudc doi hiru han day kho dau nay. Nha
Tu kho hanh cling con dang mang tam than ngii uan, nhung ong da sai
1am khi quyet tam di tim k1em phép tanh (Béan tinh chan thyc cua cac
phap) ngoai tam than ngii uan nghia 12 ngoai cudc doi hiru han nay.

Nha tu kh6 hanh chwa nhan ra rang phap tanh (hay thién duong, vo han
theo cach goi cua Tagore) chi c6 thé tim thdy trong ngil udn ma thoi
nhu Ptic Phat di day nhu vay cho Thién Nit Thién: “Chinh noi ngii uan
ma phét hién phéap tanh. Phap tanh chinh 1a ngii uan.”

Trong tac pham Huyén thoai Duy Ma Cdt, Tué Sy da néi vé vi Bo Tat
nay: “Cugc song cua Duy Ma Cat la sy thé hién ciia nhéan cdach nghé si
ldo thanh”. Vi Bo Téat nay du sdng cach xa Tagore dén nhitng 25 thé
ky, nhung khi doc nhiing dong sau day trong Huyén T hoai Duy Ma Cat
t61 ¢6 cam tudng la doi song cua Duy Ma Cét c6 thé 1a tat ca nhitng gi
ma Tagore & dau thé ky 20 da muon thé hién trong toan thé tac pham
ctia Ong: “Nguwoi nghé si nam bdt thuwce tai bang nhdn thirc my cam, nhdt
vé bién trong mét hat cat, dén vinh citu trong ting khodnh khdc sat na.
Chdt liéu dé ong lam rung déng am thanh tinh lac bang nhiing tiéng
khée, tiéng cwoi ciia moi ching sanh dau kho hay hoan lac, tir trén cdc

*HT. Tri Quang dich.
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tang troi cao nhat cia vé sdc gici, cho dén céi doa day thong kho nhat
trong dia nguc A Ti, néi cach khéc, phién ndo tirc B6 dé.”'

Va tac gia cling khéng quén nhic lai 1oi ciia Long Tho, triét gia hang
dau cua Phat gido Pai Thira dé 1am rd thém y nghia nay: “Thuc té cia
Niét-ban ciing chinh 1a thuc té cia sinh ttr, giita hai hoan toan khong c6
mdt chut khic biét nao, day 1a vi chinh sinh tir 1a nht thé tuyét doi,
khong hé khac biét vdi Niét Ban.”**

Boi vy, khi vi chia té ctia nhitng ngudi bat tir dén bao cho nha tu khé
hanh biét 1a ong di vao dugc cdi thién dudng roi, thi nha tu kho hanh
da binh than tra 1oi: “Tir 1au roi toi khong can né nita”, va hién thoi thi
“T6i chi mudn cb gai hai cii” ma thoi.

Chung ta nén nhé rang nha tu khd hanh chi tra 16i nhu thé sau khi 6ng
da vao dugc cdi thién duong nghia la 6ng da giac ngd hay thirc tinh.
Khi d thic tinh, noi theo tinh than cua Phat gido hay 1a “Hitu han
khong xung khic véi Vo han”, 1a “V6 bién tinh boc 16 trong cac giGi
han” theo cach goi ctia Tagore. N6i chinh x4c hon thi nha tu khd hanh
da nhan ra rang minh d4 sai 1am khi di tim chan 1y bang cach tron tranh
kho dau. “Nhung Bo Tat di tim chan 1y chir khong phai chay tron cudc
doi, bo lai dang sau mot thé gii dau khd.”*

Nhu Tué S¥ da viét nhu vay trong Huyén Thoai Duy Ma Cét, mot vi Bo
Tat nghé si da tir chdi ¢di tinh lac cta Niét-ban dé o lai giita cudc doi
v6i dai nguyén bién thé gian dau kho nay tré thanh cdi Tinh Do giita
nhan gian.

Tagore di di mat tir l1au, nhung nhitng udc mo ctia 6ng van con ¢ lai
mai v6i thé giéi dau kho nay: “Hai ngueoi liv hanh thé gidi! Chiing con
cau xin ngueoi hdy dé cho dong néng lwc vii tru vé song ciia ngudi tran
ngdp nhw ngon gié Nam hing ho thoi vao miia xudn cho né quét sach
canh dong bao la ciia doi song con nguoi. Cho né mang lai huwong
thom ciia hoa rirng, cho né lam thanh diu dang du dwong cdi bat dong
khé khan cia doi song tam linh cia chiing con! Lam sao cho tdt ca kha

*' Huyén Thoai Duy Ma Cdt, Tué Sy, nxb Phuong Pong 2006, tr. 242.
*2 Sdd. Tr. 260.
¥ 8dd. Tr. 63.
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nang cua chung con, lai dwoc thuc tinh, lén tiéng yéu cau mot sy nay
no vo bién cua ld va cua trai...”

Biét bao gido thi mgt mua xuan bat tan theo mo udc cua Tagore mai
thuc sy dén trén thé gidi nay, mdt thé gidi ma chirng nhu luc nao ciing
mang mdt mau am dam cia mua dong gia rét?

T.P.A.
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Ting Pham Cong Thién dé nho
nhirng thang ngay Da lat xa xua thoi ‘Thdn Phan’.

MONG DOI MIEN VIEN

Da lat hoi nhimg lan ta tré lai

Thong van xanh in bong ntii suong mu
May van trang duci mdt hé thao thiét
Lta trong hon co sang coi tham u?

Co phdi do la mong doi bat tuyet

Noi cho ta i nghia cude sinh ton

Vi nhiing doa hoa nao thoi tré dai
JHon mot lan phai lat sdc va huong.



Ta tré lai voi mdt buén ngo ngac

Chan lenh thenh tréen nhiang dau qua roi
Chot muén khoc nhiing lan trong khoi bép
Oi tieng ga trua vang thoi chong chenh

Ta mat me khi biet lam tho la

Ta mat cha khi em cang len duong
Nhimng ly ruou khong dé gi quén hét

Khi tim minh trot dap nhip yéu thuong!

Co phdi do la mong doi phiéu hot

Noi cing ta qua doi mdt mo buon

Khi em hiéu suong tan trén ddau nii

La chuyen doi xieu do dusi mau suong
JHoa van né bén noi doi xuoéi ngugc

Ta van di tré lai chon qua roi

Nhung tim mai khong thay hon muon ca
Khong thay gi, chi thay c6 may troi.

H.K.
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BO-DE PAO TRANG
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La ching con lac theo duyén thic

Duong mit mo vat vudng nodi ti sanh

Lay vo minh kho dau lam sy nghi¢p

Nén luan hoi lén xudng budc loanh quanh.

Troi lan mai theo dong doi vo tan
Lac bén bo, tir cAt budc ban so

Cho dén nay gap vao thoi mat phap
Con v¢ day, dau ca phdi bui mo.

Nhoé chanh phap thoi huy hoang xua ct
Nguoi nguoc dong lia b6 chén phon hoa
Chiéc bong c6 than ring hoang tam dao
Giai thoat kho dau, song chét, bénh gia.

T t& Thién, réi kinh qua bat Dinh
Dat dén noi van tréi budc nao ngo!
Sdu nam troi, tuoi mon theo luc tan
Da boc xwong qua tht thach tung gio.
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Nhung Pao dau van khong tim ra duoc
Tué gidc cang mo, dau kho van deo mang
Chi chuyén huéng, qua tim cau dai chiéu
Gitra kho dau va khoai lac hai duong.

Nguoi quyét dinh xa lia hai thai cuc
Tam g6i xong nhan bat stta dau tién
Tir tay nang Tu-xa-dé dang cing

Vuot Ni-lién-thuyén, qua bo khé hanh.

Dué6i coi Bo-dé bén song ving lang

Ngoi kiét gia Nguoi 1ap nguyén tuong lai
Cho du than, xuong tan hay thit nat

Sé khong bao gio roi khoi noi day!

Chi da dinh, huéng tam vé dinh tinh
Lia cdc duyén uu hy xa niém Thién

Thanh tinh trong veo nao con cau ué
Don sach tam cho dat khaoi ba minh.

Canh dau tién huéng tam vé qué khi
Biét nhi¢u doi thanh hoai ki€p Nguoi qua
Song chét theo nhau noi nay noi khac

R6 tan tuong nhu méi xdy hom qua.

Vao gitta dém, bang mat troi thanh tinh
Thay ching sanh, sinh t@ nhu thé nao
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Nghiép tao ra do ba can lanh d&
Hudng qua thé nao tuy thuoc vao nhan.

Va cu6i cung, khi sao mai vira moc
Nguoi 16 kho dau, lau hoac khong con
Qua nhan kho tap, qua nhan kho diét
Va con duong Nguoi vuot thodt kho dau.

Nguoi tuyén duong ba minh tac ching
Dat vién thanh dem dao qua xién duong
Roi theo duyén Nguoi di xa vinh vién
D¢ bay gio luu lai ddu du huong.

Con vé day véi mong cau tim lai

Chat huong xuwa Nguoi d€ lai luan hoi
Qua xuc canh con cam long khong duoc
Lé ngung trong trén doi mat hat hiu.

Con danh 1& véi long thanh dang hién
Gieo chut duyén vo sy dudi chan Nguoi
Mong mai sau ¢ doi luon gap Phat

Xin ching minh ghi nhan tam long nay.

Chiém bai Mahabodhi Temple 01/03/2008
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RUNG CAU-THI-NA

(Noi dirc Pao Su vao Niét-ban)

Con phui byi duwong dai qua tay moi

Bao ki€p rdi, phui mai van khong ra

Troi Tay Trac ring hoang treo bong chéch
Cho binh minh, troi van hién tring gia.

Con vé day gitta dém dai ving lang
Dai tho Sa-la bu6n tham vo thuong
Theo tiéng ké loi vang lén am hudng
Con ngam ngui nén giot I¢ troi lan.

Lé ct chay nhoa loi kinh tiéng ke

Loi day cudi cung am huong dau day
“Céac ty-kheo! Sau khi Ta diét do

Cac Thay hay 1ay Gi6i Luat lam thay.”

Loi cao cd nay chi con ching tich
Cuaa dong doi nghich lai y so tam

Vi loi danh Ty-kheo danh ban Phat
Buon chinh minh, Iam no6 1é ma tam.

Ct& phuong tién tuy duyén nhung bién mat
Lan hup theo tinh khoa 1ap theo duyén
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Dem loi vang 1am tro cuoi thién ha
Nguy bién giai bay hi luan ddo dién!

Con buoén tdi vi thién duyén qua méng
“Khi Phat ra doi con van tram luan

Nay duoc nén than, Phat da di vang.”
Sanh khong gap thoi phai chiu gian truan.

Canh hiu hit nguoi siu lén khoe mat

Noi chuéng ngoai ma phude can nghiép day
Chd Nguoi nam ghi ddu an thién thu

Lé ti€c thuong dau d6n cia nhon thién.
Con xdc dong, rimg thiéng thoi Ién tiéng
Coi ba ngan nhu ling dong loi kinh

Cau sam hoi, dan long qua nhat niém

Tra duyén vé cho that tuéng chang sinh.

Gate gate paragate parasamgate bodhi svaha.

Chiém bai Kushinagar. Rang sang ngay 06/03/2008.
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Tho | Minh Duc TriéuTam Anh

BAGAN

va huong huyén si

Bagan - chiia thdp cé swong

Co con trang dét con duong su kinh
Ngon den phap bao lung linh

Ddu son mét thué phuc sinh dao vang

Oi! Mot thoi dan toc Mon qua day

ba liét liét oanh oanh

chép sir vang 1én bon muoi ngan toa bao thap
Mot co1 Pong duong

xay dung kinh d6 chanh phap

Pé ngan sau...

dé ngan sau con thom mai mot mui huong!

Oi! Mui huong nhap thé di thuong
D4 trai dai theo déu chan

theo vét xe thd mo

C6 con ngya gia cong lung kham khé
Va nguoi phu xe

ma mai dau d3 bac tring duc tin

O1! Mui huong cua nhiét huyé€t, cua trai tim
Tron 1an mui huong cuia tdm linh ton gido
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La cong trinh mudn doi cua thang hoa cam xtc
Ma an ngoc, trién son
nam thang chang mo phai

Oi! C6 phai day 1a thoi

ma con su tir vuon vai

Cét tiéng hong uy linh tran tré sinh luc
Tu van dam xa

ké thira vinh quang A-Duc

Pé huyén sir vé mot dia danh

bat diét dén ngan sau

T6i cai dau xudng

Lang nghe giira hu vo

mot mui hwong huyén diéu, siu mau

Tham dim trén nhitng cong réu xanh

Trén nhiing canh cay kho

Trén nhiing phu diéu, hoa van cham trd

To1 con nghe

linh hdn cya minh trong nhitng vién gach v&
Len vao sinh hoat doi thuong

thién ha thé gian tam

Oi! Thap c6 Bagan!

Huyén sir Bagan!

Nhu mét tiéng hu tan tham 1am
Nhu mot ngon nglr xa xam
N6i vé 1§ thang tram, hung phé
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N6i vé chién tranh, bao quyén

va niém dau kho dé

Vi su tham lam, san han ctia con nguoi
N6 con néi vé sy that tran khoi

Than hay diét, than bao ton

da sat canh chung vai

trong trd choi qua nhiéu thach d6

Pé bi khén thay

than phan con nguoi

clr miét mai xay to

L& hoai thanh nghe 10ng mit cay cay!
L€ hoai thanh - khéi ty, tan may...

Oi! Mot thoi dan toc Mon qua day
Ho 1a moét loai nguoi tién hoa béc cao
Ho dén nhu lan may lanh

khoac tim hon nang 4m

R&i ho ra di

ma dau chan con 1ap lanh bui swong
Pé bay gio

ngan ndm sau

bat diét mot mui huong!

Oi! Tbi da di tham x{&r xa Bagan
No1 day con nguoi

van xa-rong xam cham dat muyc
Than xac kho gay gip lung lay Phat
Nhirng trang hoa lai,
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hoa st troi thom

Chu su khét thuc qua ngay

binh bat toan com

Co cuc bira an chan mui khd hanh
Nhirng c6 gai bdi ma bot cay

dé gin da giir sic

Con gift nu cuo1 don hau ngay tho
Nhiing ga trung nién chuong goé dién tho
Mit hap hay nhin hom cong dtrc
Nhirng dua tré ¢d1 com,

d6i long kiém xin vai "chat"

P6i mét xanh trong!

Bi cam tinh nguot!

Oi! Nhung ma sao cach bi¢t mot troi!
Ma phu quy

chi dé danh cho nguoi quy toc?
Ma giau sang

chi dé danh cho giai cp chién si?
Va moi tién nghi, xa hoa

uu dai gio1 thuong budn?

Con thu-da-la, chién-da-la

thi sdng trong canh ban ciing
thiéu 4o, thiéu com

Thiéu ca nhitng nhu cau tdi thiéu?

Oi! T6i da ngoi rat lau
deé tram tu mac tudng
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Pé nghi vé nhitng ngdi chua thap nguy nga
Dé nghi vé nhiing cong trinh ton gido

nhu cung di¢n hoang gia

Ma khong hiéu ludng nguyén gia tri

Ma khong hiéu su can phan tdm vat

Noi dan toc la ky nay

tin ngudng duy linh!

Oi! Téi da di thdm cd mot ¢di tam kinh

Ma cam nghe cay 1a bén duong

cling sdng 1én hoa chix

Nhitng nét cham khic réu den

Nhiing con réng gidu minh trong nhiing bia da v&
Noi nhiing toa gach nau gia

tudi tac tué suong!

Oi! Huyén sir Bagan!

Bén muoi ngan thap c6 Bagan!
Vi di¢u mui huong

Huong cong duc

Huong tin tam

Huong thdm u mat do

Cung huong tinh, huong canh
cta dat nude dé thuong nay!

Oi!
Cam xuc bai tho
chi nhu moét thoang khoi may
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Xin tri ta mot 1an tao ngo
Ta hen nguoi, Bagan,
trén dam vé cd do

Noi cdi Phit, long minh
lang 1€, vO ngdn!

Vay tay chao

chua thap dap don huong!

Myanmar life hotel
bém 3/12/2008.
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LY THUYET HOP NHAT

CUA CAC PIEM PHONG CHIEU
VI VA DANH TU
(A unified Theory of Verbal and Nominal Projections)

PHAP HIEN

ﬁhu vay thi, cdch dém, s& 1a nén tang dan ta di dén cach ddnh vin
hay dém ting chit, ké dén 1a hinh vi va roi hinh thai 4m vi nhu ta
da dé cap: Tiém ning co ciu dién toan ctia ngdn ngir loai ngudi, co cau
dang ngit phap hay nguyén 1y trat tu ty nhi€n ctia vii tru (universal).
Va, n6, dugc ma hoda thanh (CHL) theo cach ciia G.S Yoshiky Omawa,
ta c6 cong thurc nhu sau:

Numeration- - Spell-out - - Morphology - - PF.

He¢ thirc nay, cho ta biét rang, tién trinh sO, numeration hay NV chi phéi
cho tén dén PF. T day, ta phat trién hé thirc nay, bang cac lap luén
rang “Cau trac-D (Co cau-Dinh ngit) va cau truc-S (Co cau- -Chu ngir)
déu bi loai trlr, con PF va LF chi 1a nhiing cp do thuan tiy vé su tai
hién trong 1y thuyét ngon ngit hoc ma thoi. PF va LF dugc thuyén thich
tach biét nhu 13 cac giao dién tri gidc-cau 4m va dinh hudng - khai niém
tinh (articulator-perceptional and conceptual-intentional interfacs).
Ngon ngtr L dugc quan sat nhu 1a thu tuc nang sinh-phai sinh rng dung
cho cach dém N va ciu thanh mot biéu dat ngdn ngit hoc (ngdn biéu-
linguistic expression) (w, A), & ddy, m 14 cach tai hién (biéu tugng) PF
(hinh thai am vi - phonetic form) va, A la cach tai hién LF (hinh thai
hop 1y — logical form). Cach dém (N) 1a mot tap hop cua céac cap (LI v),
¢ day, LI 1a mét don vi cua tor vung va i 1a muc lyc truy ctru cua nd,
dugc nhan thirc 13 con s6 cta nhitng thoi lwong dé LF duoc tuyén chon.
N biéu dat su lién hé tuong thich gifta © va A ma trong d6 chung s y
trén cac don vi tir vung dong nhat hay cing mot don vi tir vung. Su



Phap Hién

phai sinh khoi dau tir N nay di dén mot cach nhat quan cho t&i khi nao
nd dat dugc LF. Sy dién toan héa duoc cau trac bang hé thong dién
toan cta ngdn ngit loai ngudi (Cup)™.

Cach ma hoa ngdn ngir loai nguoi, cling 1a cach ma tam thic dung dé
chira moi dir liéu di truyén ciia ta, tao nén tinh da thai ctia vil tru nay, va
ngudi ta hay chiing sinh dugc sinh ra chinh 1a do cach lap trinh nhu thé.
Thuat ngtr Duy thuc goi la vipakah - qua trinh xtr 1y, con ngdn ngit hoc
goi 14 “nodi tinh héa — internalizationed”, ¢ khi cling goi 1a “ndi t6 -
infex” hodc co cAu dién toin (computational component). Nho tinh
chat “ndi hoa” ndy ma nguoi ta biéu dat dugc van hitu va do vy, ngudi
ta ¢ thé hoc Phat. Néu nhu khong thé biang qua 24 hodc 40 chit cai
hodc hon nita, tic 14 bang chir cdi cua vii tru ndy, thi ta khong thé tiép
nhan “Phap” dugc. Noéi cach khéac, khi dirc Thé ton thanh dao dudi coi
bd-dé, Ngai di quan sat ching sinh va cho riang ta co du tiém ning
vuon ra khoi “mat hd 4i duc” theo tinh ca biét ciia mdi cin co. Nghia
rang, tuy sinh do “cach ma hoa” cta 24 hodc 40 chir cai di nita, thi
chinh chiing lai 12 phuong tién dua ta dén Niét-ban — ngdn ngir va siéu
ngon ngir. Nghia rang, Ngai phai hién than 1 “ngudi” véi “cdc khoang
ma hoa” nhu thé, va dé day nhu thé d6i véi chung sinh — ngdn ngir —
hinh thai chii thé hop 1y va 4m vi’, tinh ding ngit phap.

Khac véi mot hanh gia tu hanh ton gido, nha ngdn ngit hoc, xét vé mit
hanh tudng, anh ta c6 vé nhu 13 mot “ludn su”, anh ta s& hoi rang, do
dau ma thirc bién, do dau ma cé sy cong sinh trén mat nhan thirc, tuy
rang vi tir can — dhatu — cla pari, para, pra Vvrt, déu c6 nghia 1a chuyén
bién triét dé, luan hoi. Néu nhu, vo minh 13 hé luy tdi so cho 12 khoang
1y tinh, vay thi 1am sao ma ngudi ta c6 thé phong thich né trén mit tong
thé cta 12 chi nay, boi vi, nd, chinh céi v minh éy, da lam nén luan
hdi, dd 1am nén nhan thirc ctia chung ta. Vo minh, 1a “soi chi den” xau
sudt tién trinh sinh tir, xau sudt tién trinh ngdn ngir hoc ctia ching ta, it
ra trén mit thuong luan. Nhu vay, tiém ning gi dé “nhiing bong sen voi
cac ¢in co sai biét” vuon ra khoi mdt ho 4i duc, co ché gi lam nguoi ta
doan tan khd dau?

" Yoshiki Ogawa, 4 unified Theory of Verbal and Nominal Projections.
? Xem D-c4u truc (thuat va lugc ngfr).
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Cai hoc vé ngdn nglt hoc thuong thirc ma ta duoc day, chiang han,
“danh tir, chu tir, bd ngilt, dong tir v.v...”; néu khong noi céi hoc do la
cai ganh nang ma ta phai cuu mang. Tham chi, khi ta noéi: c6 ta dang di
cho, va rang: ¢ phai co ta dang di cho khong? Ngon ngit hoc hinh thic
s& cho rang, hoi 14 interrogation va chi c¢6 thé thoi trén mat van van va
van Vﬁn—phén tmg va hanh vi. C6 ai hoi rang, do dau ma ta c6 thé
“hoi” va “noi”, “nghe” duoc nhu vay? Do dau ma nguoi ta dat van dé?
C6 thé day 1a nhiém vu cia triét hoc, tuy nhién, triét hoc thi da thu, boi
no sinh ra tr niém tudng, nod “dat tén” cho du moi loai hinh, con, ngugc
lai, nha ngdn nglr hoc, nhiém vy cua anh ta la phai tim cho ra duqc
nguyen 1y biét to chirc (organizationed) ctia cai “ndi, nghe, hoi...” nay
trén cai cu thé ma chiing ta c6. Trong tu duy, triét hoc va ngon ngilr hoc
c6 thé gibng nhau, nhung phuong hudng thi di biét hoan toan. Thé nén,
ngay cau ké dau tién ciia Thé than, Ngai da cho rang, triét hoc chi la
“con dé” cua thirc bién va trén hét 1a ngdn ngir. Va tham chi, sy ra doi
cua chu Phat, cling 1a sy ra doi cia cach ddo ngugc moi 1y luan cua
chiung sinh, ma kinh dién goi 1a “chuyén phéap luan”, tic 1a sy ddo
nguoc cia moi phap vdy. Néu nhu, c¢6 ai 6 muon 16i Phat day ban
rang, chd nén chap ngir, thi ban nén tran trong va tin theo, tuy nhién,
ban diung bao gid hoi “niém Phat do 1a ai?” va tiém nang gi ma ta co
duoc doi song ludng thé, nghla 1a ta vira c6 thé séng trong sinh tir ludn
hdi va vira song trong * ‘niém Phat”, trr phi ban chinh 1a Phat. Trong
Dai Tang, Thién tong chiém hét 60 volume ciia tong chudi 150 volume,
cho du day 1a mot tong phai “it n6i” nhat.

Thé nao goi 1a “PF va LF chi la nhitng cdp do thudn tiy vé sw tdi hién
trong 1y thuyét ngén ngir hoc ma théi.” PF, 1a hinh thai 4m vi, con LF
1a hinh thé 16gic, ndi cach khac, ca hai, thuat ngir ngdn ngit hoc goi 1a,
ngir tri (the knowlege of language) chi cho danh ngén tap khi hay
ning lugng ngdn tinh clia con ngudi, tong thé cta cach dém, hinh thai
am hoc va, hinh hé hop ly. Cau hoi nay dua ra, dé ngudi ta nham dén
rang” Néu thé gian do nghiép sinh, va nghiép la do ching sinh tao
dung, vy thi, sau vu n6 16n nhiing hang ty nim, té bao acit-amin

? Thé than: “Atham yad etat sattvabhajanalokasya bahudha vaicitrayam uktam tat
kena krtam. Na khalu kenacid budhhipurvakam. Kim tarhi, sattvanam. Karmajam
lokavaicitrayam. Yadi karmajam kasmansattvanam karmabhih
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moi xuat hién, tirc 13 sy song mdi ¢ trén hanh tinh nay. Trong khi,
Phat dién, cy thé trong chuong Nghiép ctia Thé than cho rang “nghiép
do chiing sinh tao.” S¢ chi 4y, ciing c6 nghia 1a “chang sinh ¢6 trudc”
vu nd 16n. “C6 trudc” méi tao nghiép, co song hanh cing nghiép mai
tao “nghi€p”. “Co trudc” moi ¢6 hanh Vi—khéng cd chung sinh, thi
khong c6 hanh vi. Tuy rang, d6i v6i Phat giao, thi “tinh khong duyén
khoi” minh dinh rang, “néu c6 thi ¢6 ty may may....” Tom lai, cho du
duqc thuyét phuc bang thuyét ‘Duyén khoi vi dai” nay, thi “ching
sinh” ¢4 trude hay “nghiép” c6 trude van 1a tiéu chi hop 1y, nghia rang,
nghiép va chung sinh xoan liy nhau nhu cic mac xich, van la “ly thuyet
ngdn ngir hoc”. Nghia 1a, ngir tri, kéo theo tién trinh Xuc, tirc 1a co cau
tao 4m hay 13 “cdc giao dién tri gidc-cdu dm va tdc tao-y hwedng tinh
(articulator-perceptional and conceptual-intentional interfacs).” X,
cam tinh va tri tinh, sy va cham tao 4m, theo tién trinh hinh hoc, dén
tho, tuong, hanh va sau d6 14 cong tri-cai biét tong thé cua nhiing tién
trinh. Vay, dich thi Xuc, cam tinh, 1a co s¢ tao nén am thanh, nam trong
ngan hang phap gi6i (cosmologic- band) bang thanh tién trmh hinh hoc
va sau rot 1a cong tri, tién trinh nay giao dién cung cai “ngén hang”
nghiép do, tirc 1 giao dién ciia Tudng va Kién phan. Do vdy, Nam-mo-
a di-da Phat 1a dtrc Phat lay kho tang ngdn ngit ciia vii try nay lam ngan
hang dé chung sinh vay, 1am ban than cia minh. Déi véi nguoi Ni€m
Phat, c6 vé, y tuong ngir hoc nay la mot cai gi rdi ram va khong c6 mot
thiét thuc gi trong két qua tu tap cua ho. Thé nhung, dbi véi nha ngir
hoc, ngudi ta khong chap nhan dé dang bat ctr khai niém nao du 14 khai
niém durc tin hay ton gido, ma cé thé chinh ty thn ctia nha ngit hoc iy
da “quy y” hay “tho gi¢i”. Vay, nghiép “c6 trudc” hay sau vu nd 1on?

Néu nghiép c6 trude vu nd 16n, thi cai gi d@é chirng minh? Con nghiép c6
sau vu no 16n, thi nhimg gi ma Thé than tuyén bd, khong thé vuot qua
thuyét tat dinh. Phat gido s& sup d6, nhuong budc cho Thuong dé ngy
tri. Ngai thuong phat va thu hoi quyén duoc tw duy. Hon hét 1 giai thoat.

kunkumacandanadayo ramyatara jayante na tesam Sarirani. Karmany eva tany
evam jatiyani. Vyamisrakarinam sattvanam yad asrayasca vranabhiita jayante
bhoga$ca ramyatatpratikarabhutah. Avyamisrakarinam tu devanam ubhaye’pi
ramyah. Kim punas tat karmetyaha.”
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Theo I.N. Kant, trong chuong thtr hai ctia tac pham Kritik der reinen
vernunft, pham Diéu danh (der transscendentalen Elementarlehre — Die
transscendentale Logik ), cong tri hay tri kién (Erkenntnis)—thanh vién
cua tdm vuong, tAm s& tu— cua chung, thoat thai tir (entspringen aus)
hai ngudén co ban (Grundquelle — tién thién kinh nghiém) trong tim
thirc: 1 / kha tinh tri nhan (tri tinh) hay kha tinh hat ldy biéu thé
(Vorstellungen) hodc tinh thu giai cac tap khi (die Receptivitdt der
Eindriicke. Eng: receptivity for impression — tinh cam thu hay suc 1y
giai — nodi thé hoa - nhitng an tuong)—twéng phan. 2 / Nguon tiép theo
1a Iyc lanh hoi cac biéu thé nay qua (durch) kA7 hién tdp cua chung,
kién phan. Nhu vdy, nguodn tién thién thir nhat 13 tién trinh mot dbi
tuong hoa ma chung ta dwoc cho (durch die erstere wird uns ein
Gegenstand gegehen), n6 mé ra ting diém mdt vwon ra xa
(svabhavatantra — y tha khoi tinh), nhu Chomsky da néi. “Cdu triic
tiém thé nay co thé la mét cau triic trivu xudt toi thuong, no co thé mé
ra timg diém mét (né khong phai dong lai timg diém timg diem mét)
quan hé hé twong dwa dén su thanh twu dm vi hoc. Tri thirc ngén ngiv

“ngir nang, “ham nghia ky thudt cua thudt ngir nay da dwoc luoc giang
trong dién ngén ban dau cia ban van keo theo quyen kiem sodt nhitng
tién trinh van phdp cua 1y thuyét nay.”” Qua ngudn tht hai, n6 1a Tw
lwong (Verhiltniss) ttrc 1a nguoi ta dwrge tir duy lién hé dén timg biéu
thé d6, ma trén thyc té né thuan tiy 1 cach han dinh kha thé cua tam
thirc hay “anh” kinh nghi¢m (als blosse Bestimmung des Gemiiths)
(durch die zweite wird dieser im Verhiltniss auf jene Vorstellung [als
blosse Bestimmung des Gemiiths] gedacht). Do vay, cam tinh tryc quan
(Anschauung — tryc cam) va nhitng khai niém (Begriffe) luon cau thanh
céc tac to (Elemente) cho moi tu duy cua chung ta, tic 1a tu duy bao
gdm hay mit twéng va Kién phan. O day, c6 mot diém can Iuu ¥ 13,
khi chuyén dich tac pham Phé phdn Iy tinh thudn tinh cta Kant, J. M.
D. Meiklejohn da dich s¢ hitu cach cia Kant (zwei Grundquellen des
Gemiiths) thanh v; #7i cach — two main sources in the mind, nghia rang,
tam thirc ma trong d6 khong chi c¢6 hai nguén—thirc bién cau trac thanh

4 . .. . . N LA \ A A

Chomsky — Linguistic Contributions: Present. Do va cham ma tién trinh cau &m
duoc hinh thanh. Do vay, qua Xtc, nguoi ta ngoai viéc nghién cliru &m vi, ma con
nghién ctru luon ca dac tinh di truyén ctia ngdn ngir niva.
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ba tang (tridha) cia Thé Than, hay cdu trac thanh tang béc (on
stepping) cua Heraclitus. Vay thi, su tuong quan nhit thé giita tac td,
xic, qua trinh ciu 4m, mot loat dwa dén hanh va cong tri, 1a loat noi
tinh hoa ctia chinh xtc. Néi cach khac, trong tu than xac, tho von ham
ning chung tinh hanh va tudng — cac chung tir, von ham ning am vi
hay noi khac hon, no 1a tién trinh ngdén ngit hoa cua doi song chung ta,
trén hét 14 tho (xac dinh pham loai cua ching sinh, ké ca céc vi trdi hay
Thién chta), nghiép (hanh — karma) va ti hau 1a cong tri, tirc 13 cong
nghiép- va cong tri - samkarma // jiia - cua chung ta khi quan sat dbi
twong hay cac biéu thé, cdnh cia doi song. Stc van hanh nay, theo
Chomsky, né minh dinh nhu 1a quy dao éclip’ van hanh trong khong
gidi, duoc minh du 13 logos, tao nén hang s6 hap dan, tic 1a diém giao
dién ctia Danh va Vi tir hay 1a diém giao dién cua 18 giéi ma ¢ do,
“Cau triic-D (Co cau-Binh ngi) va cau tric-S (Co cau-Chii ngit) déu
bi logi trir”. Do vay, tinh cudn hut doi tuong, liéu giai doi tuong tao
nén mot lyc dé hinh thanh tinh “ndi khoi” hay “ndi thé hoa” cho tu than
minh. Noi cach khac, Iuc hat 1a tham 4i, 13 tham ai trong chinh sic noi
tinh ctia tham va cua xuc®. Ca hai ngudn co ban nhu thé, c6 thé hoic 1a
thuan tinh (rein) hodc do #dp khi (kinh nghiém - empirisch). Khi nao do
cac tap khi thi khi ay, Xtc — cam tinh (Empfindung) (tiy s& thuyét thuc
hitu cua doi twong ‘die die wirkliche Gegenwart des Gegenstandes
voraussetzt’) ham dung trong chiing; con thuan tinh, khi nao né khong
bi hoa tan trong cam tinh. Tuc la tang ich xuc, tho, tuong, hanh va thuc
hay cong tri va nguoc lai la sy thoai hoa cua chudi nay. Chung tir hoa
moi ddi tuong bang ngon ngi thuan tinh hay thodi hoa. Cac Xuc cam,
ngudi ta co thé cho rang, chung 1a Sic chat (Materie) hay ching tur
(bija) ctia can tri nhan’ (sinnlichen Erkenntniss). O day, twéng phin
cua tam thire, chinh xac 1a tang thire, phong hinh anh cia minh cho céc
cin tri nhan v&i tu cach 1a Kién phan. Nho thé, “quan diém tinh tuy,
chi ham dung Séc dudi mot cai gi d6 dugc truc cam (hay dugc quan sat

> Chomsky - Linguistic Contributions: Present.

% Tué sy (khoa giang Duy Thirc, mua Ha 2008).

7" Thé Than, phim Cin (dvittyam Ko$asthanam): “uktan indriyani. Kah punar
indriyarthah. “Idi paramai$varye”. Tasya Indriyant iti Indriyani. Ata
adhipatyartham Indriyarthah. Kasya caisam kvadhipatyam.”
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truc tiép — etwas angeshaut ist) va tinh niém chi thuan 1a sic cta céac
hién tuong tu duy, ndi chung, vé mot ddi twong. Chi nhitng cam xuc va
cac y thé thuan tinh méi 1a tién thirc (kinh nghiém tién thién), con tap
khi chi 1a hdgu thirc (hau thién kinh nghiém) ma thoi.”® Qua that, Tho

8 CIf (Cross language reference — tham khao ngdn ngit chéo). LM. Kant, Kritik
der reinen Vernunft: Von der Logik iiberhaupt. Unsere Erkenntniss entspringt aus
zwei Grundquellen des Gemiiths, deren die erste ist, die Vorstellungen zu
empfangen (die Receptivitit der Eindriicke), die zweite das Vermdgen, durch
diese Vorstellung einen Gegenstand zu erkennen (Spontaneitite der Begrifte);
durch die erstere wird uns ein Gegenstand gegeben, durch die zweite wird dieser
im Verhéltniss auf jene Vorstellung (als blosse Bestimmung des Gemiiths)
gedacht. Anschauung ohne Begriffe machen also die Elemente aller unserer
Erkenntniss aus, so dass weder Begriffe ohne einen auf einige Begriffe eine
Erkenntniss abgeben konnen. Beide sind entweder rein oder empirisch.
Empirisch, wenn Empfindung (die die wirkliche Gegenwart des Gegenstandes
voraussetzt) darin enthalten ist; rein aber, wenn der Vorstellung keine
Empfindung beigemischt ist. Man kann die letztere die Materie der sinnlichen
Erkenntniss nennen. Daher enthilt reine Anschauung lediglich die Form, unter
welcher etwas angeschaut wird, und reiner Begriff allein die Form des Denkens
eines Gegenstandes iiberhaupt. Nur allein reine Anschauungen oder Begriffe sind
a priori moglich, empirische nur a posterori.

* Eng. Critique of pure reason, introduction by the translator J.M. Meiklejohn.
* Fr. Traduction J. BARNI.

* B.V. Nam son: “Nhan thirc ching ta phat sinh tir hai ngudn sudi co ban
(Grundquelle) ciia tAm thirc: ngudn thir nhit 1a quan ning tiép nhin nhitng biéu
tuong (tinh thy nhan nhirng an tuong); ngudn thir hai 1a quan ning nhan thirc mot
do6i tuorng bang cac biéu tuong ay (tinh tu khoi cua cac khai niém); thong qua
ngudn suoi thir nhat mot doi tugng duge mang lai cho ta; thong qua ngudén sudi
thir hai, d6i twong dy duoc suy tuong trong quan hé véi cac biéu tuong trude (von
chi la quy dinh don thudn cta tam thirc). Vay, truc quan va nhitng khai niém tao
nén cac yéu td ciia moi nhan thirc chiing ta, khién cho; nhitng khai niém ma
khong c6 trye quan tuong ung bang mot cach nao do; ciing nhu tryre quan ma
khong c6 khai niém déu khong thé mang lai nhan thirc nao ca. Ca hai hoic 1a
thuan ty, hodc 1a thuong nghiém. La thuong nghiém khi chung chira dyng cam
giac (cam giac lai phai c6 sy hién dién thuc sy cua d6i twong lam tién de); 1a
thuan tiy khi biéu tugng khong bi pha tron véi cam gidc nao ca. Do d6 truc quan
thuan tay chi chra dung mé thirc ma nhd d6 mét cai gi do dugc truc quan, con
khai niém thuan tiy chi chira dung mo thire cia tu duy vé mot ddi twong néi
chung. Chi trong tryc quan hay khai niém thuan tiy méi ¢ thé c6 duge mot cach
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ma ban than ciia n6 chinh 1a Tri trong ngir nguyén (vid). Néu khong 1a
“tri”, thi tuong (samjiia) khong thé phat sinh nhén thire va khong thé
tra lai cai bong cua minh—=xuc, tho—thanh lyc tac khdi cho dong bde
twu’® hang chuyén

Do tinh cach phéng chiéu — hanh vi phong chiéu — Xiic - dhatu — tao
thanh Danh - cht ngit hay cai Toi, quan sat d6i tuong trén cac diém
phong chiéu lién tuc 4y. Mdi mot Danh va dhatu bang thanh phuong vi
hinh hoc nhu vay, di tré thanh céc diém hop nhat véi cac béng clia
kinh nghiém tra lai. Nhu tiéng “vang” clia qua trinh céu am' trong
dong song vinh curu. That vy, tur cac diém phong chiéu 4 ay — tuyen tinh
—ta co: ‘toi nghi rang...", ‘toi cho rang...” Ring, 1a co ché bd ngtr hoa
ctia cai Toi nham lién h@ dén nhiing cai t01 khac va xac dinh bang cac
Dinh ngit. Do vay, gitta Danh va Vi ngit 1a cac diém hop nhét cta tuyén
tinh qua “that” hay “iti” ndy. Ngon ngit nhu soi chi da sdc vién ldy cudc
doi ta, bao ham moi truong hop: thi ca, am nhac, triét hoc... Tuy nhién,
nha ngén ngir s€ khong lam nhiém vy cua triét hoc, hay dao hoc... cho
du nhiing quan tdm vé€ co ché 1y tinh, trong moi truong hop, c6 vé
tuong dong — nim bét co ché 1y tinh thuan tuay, cung c6 nghia l1a “hang
phuc” tdm hoang di ctia minh. “Hang phuc” cai biét to chirc “hai hoa
hay trat ty cia chung. Tham chi, d6 1a “trat tu ac tinh”

tién nghiém, con truc quan va khai niém thudng nghiém chi c6 thé c6 mot cach
héu nghi¢m.”

® 4. Upeksa vedana tatranivrtavyakrtam ca tat / Tatha sparsadayas tac vartate
srotasaughavat // (Céi thirc d6 ma, trén mit twong quan, nd thugc vé cam tho tran
(khong che day - vo pht) va vo tac ky [khong ghi nhan-vé ky]). Ciing vay, d6i
voi xtc v.v..cai thitc d6 thé hién minh bat tin nhu mot dong chay xiét [nhu boc
luu, ‘dong 1 quét’ vdi vo lugong phan tir nude hay cac hat nhu da néu)).

10 “Vi thiu thi, thi si va ca si, vé tinh than la nguoi sang tao, vé tam ly la nguorl
tlep thu va nhay cam, 1a thanh gia, tit ca ho déu biét rd ban chit cSt yéu cua hinh
sac noi ngu va thanh, noi cai kha kién va kha Xic. Ho khong xem thuong cai nho
bé hay vo nghia, vi ho c6 thé nhin thiy cai cuc dai trong cai cuc tiéu. Thong qua
ho, tir ngilr tré thanh Mat ngir (mantra), &m thanh va ky hi¢u tac thanh no tré thanh
phuong tién chuyen tai cac nang luc huyen bi. Thong qua ho, cai kha kién khodac
ban chat ciia cac biéu tuong, cai KHA XUC TRO THANH CONG CU SANG
TAO CUA TINH THAN, va sy song tré thanh mot DONG SAU tréi tir vinh hing
di dén VINH HANG”. - Hanh Vién, Co s¢ Mdt tong Tdy Tang.
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Thuc ra, myc dich x4c lap co ché hay mé hinh héa nguyén 1y cua tim
thire, d6i v6i nha triét hoc, 1a “khdng ché y hudng tinh thoai hoa cia
tam thire.”'! Do d0, triét gia, tiép cin duoc dao hoc, con nha ngdn ngir,
thi thiét 1ap duoc “céc ci nghia méi.” Thc 14, mang dén cho nhan loai
ndy, niém vinh quang ciia vin minh ngdn tinh, cai bién nhin qua cia
cudc doi - qua twong lai ban gat, chinh la nhan hién tai ban gieo.12

Ban thdy day, “that” hay “iti”, that su co nghTa gi. Néu khong mudn
nodi, nd 1a cai qua “udt” cua ai duc. Song le, “[rang], cai nay c6, [rang],
cai kia dang tré thanh, va [rang], cai kia diét, [rang], cai nay dang
chuyén diét...” Thé thi, trong tinh duyén khoi ddo nguoc nay, [rang]
chinh la vo nga. Céc 4m anh ctia n6 dang dan hoai diét & cac giai doan
“hau — thir ba” ciia thién dinh. Pay 13 ¥ chi huyén thoai trong tac phim
A unified Verbal and Nominal Projections cia G.S Yoshiki Ogawa. Do
vay, John Collins cho rang, ‘Ly thuyét X — Bar’ va sy chuyén nhuong
nén tang:

“diém mém nhuyén nghiém trong cia 1y thuyét van _phap chuyen bién,
chinh la pham vi qud réng va lyc miéu ta ciia no. Hau nhu bdt cit cdi gi
déu co the dwege biéu dat, nhwe mot danh dau ngit doan...Hau nhw bat civ
nguyen tic khd twéng ndo cing co thé dwoc miéu ta trong diéu kién
chuyen bién nay. Do vdy, van dé phé phan dang hinh thanh van phdp
chuyén bién mot Iy thuyét danh tinh véi nang lyc gidi thich la phai giGi
han pham trit qua cdc danh dau ngiv doan, vy, nhitng phép chuyén bién
va cde tir va Iy phdi sinh ¢é thé dwoc thira nhdn.

Thudt ngir Prima facie (Latin: chinh dién), la mot thudt ngit - cum co thé
chi cho mot nén van phdp cia “pham vi réng va cé sirc miéu ta* ma né
can dugc tan duong. Song, nhu Chomsky giai thich va nhu ta tung nhdn
manh, tién trinh ciia chung ta la cach giai thich va tién trinh trong miéu
ta, khéng thé vueot hon. Moi mét bé phdn van phdp sé la nhimg khdi quat
héa tiéu biéu don thuan va tiét kiém hon nhitng hién twong ma ching
bao ham. Péi véi nhitng kha tinh nhuw thé, trén mat miéu td, 1y thuyét nay

"' (B — On Kant), BUBLSL, , BEBEIK va TS TEAN L ATREEE ML I AR
Fir2BAY > BEEAY T2 B IR R Tt KR MEE B 1 R SR R I R B
Lo o B LS B R (o mT RE AR By A BRTHAY I B2 k1.

"2 Chomsky on Fighting Back: “You are responsible for the predictable
consequences of your actions.”
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khéng chi rit gon nhitng hién twong quan yéu, ma con hinh thanh nhiing
tinh hudng tién nghiém va thé hién tron ven nhitng hién tuong kha phan
tity hanh tir nhitng nguyén Iy co ban dong nhat trén mdt khdc nita. “"

"Nho sy khu biét truc cam va khai niém, Kant da vwot qua hai truyén
théng nay, (tirc la truyén thong tir Aritotles va thuyét Duy nghiém ciing
nhiwe Duy 1), 6ng cho rang, triec quan cam tinh va khdi niém tri tinh doi
voi kinh nghiém va tri thirc la mot tat yéu tinh. Thém nira, sw khu biét
cho ca hai, la sw bt dong trén mdt ching logi. Kant cho rang, cam tinh
khéng c6 kha nang tw duy (Tho can phdi bang qua Hanh va Tuong), con
tri tinh thi khong co kha nang truc quan (cam nhdn sy va cham truc tié})
dé tao nén ngon ngi phdi sinh). Triwc quan la nguyén t6 cam tinh c6
trong kinh nghiém, dong thoi né cau thanh cdi cdch dwoc tiép nhdn ciia
kinh nghiém cd thé ching ta (thé gidi ton tai la tdn tai trén kinh nghiém
ciia triee quan, tire la hanh cia tdp khi, bao gom cong va biét nghiép,
dwge Danh [logos] chi phoi). Khdi niém la nguyén t6 phé qudt va loai
bi¢t (dong va di, cong va biét thé) hién hiru trong kinh nghiém, néu ta
tach méi thir ra thi chdang con ¥ nghia gi (co cdu fuong quan nay lam
nén sy ton tai ciia nhdn thirc). Nhw vdy, nguyén to kinh nghiém khong
bao gio ton tai ddc ldp nhie ta thuong sé chi, si thong nhdt twong quan
nay la nguyén nhdn hai mdt cia kinh nghiém ching ta. Poi véi kinh
nghiém, cam tinh va tri tinh, néu cho la doc ldp thi qua la vé Iy. "Truc
quan vo khai niém thi truc quan mu loa, khadi niém vo truc quan thi khai
niém réng tuéch - Gedanken ohne Inhalt sind leer, Anschauungen ohne
Begriffe sind blind.” Véi mét quan diém nhie vy, da diea Kant vieot ra
ngodi s¢ hanh cia kinh nghiém ludn va duy 1y ludn dang ton tai ciia thoi
ky bdy gio. Kinh nghiém ludn va thuyét duy 1y bi gat ra ngodi hoc thuyét
cua Kant, khai niém ma roi khoi tic dung duoc khoi lén trong kinh
nghiém, thi né khéng cé mét y nghia chadn thdt nao ca.”

Hoc thuyét “LY TINH THUAN TUY” cia Kant tién gan dén “DUYEN
KHOI LUAN” ctia Phat gido. Dtc Phat day, “tasmin asti idam bhavati
— trong khi cdi nay dang ton tai, thi cdi kia dang tré thanh.” Theo
truyén thong, nguoi Hoa dich ca hai vi tir asti va bhavati quy vao mot
chir “hitu, /5~ va dong nhit chung vé nghia va ta ciing thuong dugc
giang day nhu vay. Thé nhung trén mic dung ngdn, thi ca hai, chi quan
hé trén mat dir liéu va sai biét trén mat nhan thirc. Co nghia rang, co

" John Collins, A guide for the Perplexed.
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mot quan h¢, tham chi day la mdt quan h¢ tam giac. Nhan thirc va cac
quan hé tiép can cua cac doi tugng. “Cdi ndy ton tai thi cdi kia dang
tro thanh”, boi vi “Truc quan vo khai niém thi truc quan mu loa, khai
niém vo truc quan thi khai niém r(3~ng tuéch.” Nhu vay, cai dang tro
thanh thudc vé khai niém trong nhan thirc c6 kinh nghiém. Chang han,
ta néi ‘trong rimg’, rd rang 1a ta dang trong cay. Thé nhung, khai niém
vé rumng, chi thudc vé tién thirc, nd ton tai nhu mot dang gia danh,
nhung n6 thuc & cdch nuong trén ‘cay’, chi dén cac thudc tinh cta no
“dang tro thanh” rimg, nguoi ta cling tuyét d6i khong thay ring dau ca.
Song, cho du, ‘cdy’ dang bién hoai dé tré thanh mot cai gi do, hodc
khong phai la cay, tro than chang han, thi kinh nghiém tién chi van ton
tai. Diéu ndy cho ta biét rang, “cdi dang tré thanh” 1a thudc tinh sé chi
cta tién nghiém, nd hau thién kinh nghiém. N6 dang tr¢ thanh trong
mdt “khong gian”, trong mot thoi gian nhat dinh nao d6. Tham chi cai
dang tré thanh ciing chi 1a khai niém hoa tan cing noi thé cia “cum
rung”. Nhu vay, asti va bhavati, chi twong quan trén mat thoi - khong
dong nhat “trong khi cdi ndy ton tqi, thi cdi kia dang tré thanh”. Néu
nhu ¢6 mot nhan thirc thir ba chen vao, thi ngudi d6 chi thdy “cay”, chd
chua ting c6 y niém ring, vi ta dang trong cAy ma nhén thic thi chua
“kinh nghiém” dén. Thé thi, cam tinh va tri tinh déu phai twong quan
trén yéu to kinh nghiém, yéu t6 tap khi don biét cia mdi mot cé thé,
nhung c6 mot truong phd quat chung 13 ching tw chimg phan. Co
nghia 14 cai biét vé cai biét, hodc 1a cai biét vé cai khong biét. Chudi ky
urc cua chung ta.

Mot thi du sau day s& rd nét hon. Mot anh B nao dé da timg dén mot
ngdi chia tén 1a T.A, chang han. Anh ta tu hoc & day hon 10 nim, co
nghia rang, anh ta thong thao moi ngd ngach, hinh dang cau tric cia
ngdi chua ndy, chi dén cac su trong d6 1a ai, dao dic nhu thé nao, va
r0i, vi mot bién cb nao d6, ngdi chuia di bi x6a mat, chi con lai mot it
vét tich, gach da, vach tuong v.v... Khi da gia nua, anh ta dan chau
minh dén chd tu hoc khi xwa va néi, day 1a chd ngay trude ong da tu
hoc — cai chua. Dtra chau cua Ong ta s& chang c6 mot khai niém gi ca,
cho du dng cd chi cho né mét it tan tich, nhur 1a cac thudc tinh ‘hay dac
trung cua ngdi chua: gach, ngdi, mét vai manh vun, ctra so.. . Thé
nhung, gach ciing van 1a gach, d4 van cu la da...d6i véi dua be. Vay,
ngdi chiia va cac thudc tinh cta nd chi ton tai bang nhan duyén hay
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kinh nghiém cta 6ng ta, con ddi véi dira bé, nd s& chang lién hé dugc
gi, dil nd ton tai cung sy ton tai trong chudi kinh nghiém cua ong ndi
minh, ca hai dong ton tai 6 mot khong gian, mot thoi diém trén cac diéu
kién. Thé nhung, sy ton tai Ay va cac thugc tinh déc trung cua ngdi
chiia, chi co & dng ndi ciia nd. N6, dira bé ay, c6 thé tién nghiém duoc
thé nao 12 mot ngdi chiia, nhung nhing lién hé cy thé cua kinh nghiém
tryc quan vé ngdi chua 1a khong thé. N6 chi co cam tinh tir dir lidu—
danh ngon—cua cai chua. Ca hai ong va chau, dong hién dién trén cai
vira c6 vira khong ctia cam tinh va tri tinh, ca hai dong thoi va dong
diém hién than cta thire. Thé thi, tri tinh nhu 1a mét diém hién tai, trén
mot khong gian hién tai, nd s& ton tai nhu 1a cac tap khi: hudng vé phia
trudc voi nhitng kinh nghi€ém-tho, tudng, hanh va thirc, thi n6 1a suy
nghiém, hudng vé phia sau thi n6 1a ngi tinh véi cac tap khi ctia minh—
thirc, hanh, tudng, tho va xtc. Nhu vy, su ton tai ciia ngdi chua s&
khong can dén cic thudc tinh ciia nd, né chi la cai vuon ra voi nhiing
chiing dong phan cia minh, trong mot thoi diém, trong mdt khong
gian nao do cé nhan thirc, cé kinh nghi¢m ca biét va, ndé vuon ra xa hon
nira, véi nhitng tuong lai hitu han dinh dé hoan thanh moi ning luc
duwoc cho cia minh. Trong trudng hop tinh tién ctia hé hinh hoc giai
tich nay, chii ngit va cac dinh ngit khong can thiét hay bi loai trir. Noi
cach khac, cai ngi, chi 14 kinh nghiém véi cac thudc tinh bét thuc cia
n6. Do vay, 1y duyén khéi ma ban chat cia né 1a ban chat doc lap cau
truc, n6 doc 1ap vi no 1a tién thién (Grundquellen), 1a Hinh nhi thugng,
nhung khong phai 1a duy nghiém siéu hinh, do vi doc lap cdu triic, nén
phap ngit “tasmin asti idam bhavati”, c6 thé thay bang 4 hay 8 cach
theo hudéng Hinh nhi ha, néu nhu ta cho rﬁng, Hinh nhi ha, 1a tro huyén
hoa cua nguyén 1y doc 1ap nay—thé giéi khach tran, that sy chi 1a tro
huyén hoa ctia nguyén 1y tdm duyén. Ta thay doi theo kiéu giao hoan
twong hd, dbi voi vi tir as va bhii nhu sau v6i tu cach 13 cau ludng
nghia ndi ham bdn cach (four-ways-ambiguous — cau nhi nguyén ham
tr cu):

1. Tasmin idam asti, idam bhavati

2. Tasmin idam asti, idam asti.

3. Tasmin idam bhavati, idam bhavati

4. Tasmin idam bhavati idam asti v.v...
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Céu (1.) la mot ménh de hay tiéu ch tran thuat (explainable clause), noi
1én diéu kién tat yéu cua thé nghiém. Cau (1.) ciing cho ta biét rang, vii
try hay thé gidi phai phuc ting diéu kién tat yéu cta kinh nghiém. Nhu
vay, tong hop hai nghia nay cua cau (1.), ta co: to be = was be = will
be—>belng Tong thé cai ndy, tic ton tai 13 Dasein (duyén tai) cia
Heidegger'® va ciing 14 Vién tri ciia Phat da - siéu tir cii viét bach phi.

No6i chung truong hop nay sé tng dung cho tit ca. Duyén khoi tanh
khong, s& dugc hiéu nhu vay (bdi vi né khong doan ciing khong
thuong, no héng chuyen theo cac duyén biét va cong thé). Being khong
thé bj Danh hoa, ndi chung, né khong phai 1a sy xép loai dong hang cua
thé gigi twong quan nhu ta biét. Vay, khi dich Being 1a Hitru thé, chang
nhitng n6 chua chi cho mot cai gi rd nét ma lai mac phai cai 16i cia
dich tir. O ddy, ta s& minh dinh hé théng song song (parallelism) gitra v
(vi tir - verb) va Nz (danh hoa) theo cach tmg xir va phan bd vé cai goi
1a “nhitng vi ngir vung — phi thuc [pseudo-lexical verbs]’. Ching han,
be va have. Bt cir noi dau hai vi tir ndy van timg dugc két ludn hodc
ham hay hién ngon 1a hai khoang cach ctia V 1a thuoc vé pham tru tir
vung. O day, V néi 1én rang, ching 1a nhitng pham tra chic ning dé
dan dao vP (ngir doan vi tlr). Ta hdy quan sat cac cap ciu sau day:

a. John is certain that Bill will win the prize (John chic rang, Bill s&
giat gidi nay).

b. John’s certainty that Bill win the prize (su ca quyét ctia John 1a Bill
s€ giat gidi nay).

Trén mat 10g1c thi cau (a.) va (b.) gibng nhau, chi sai biét & chd c6 phai
ching 1a vi tr hay danh tinh trong cac diém phong chiéu cyc tiéu hay
khong. Pé khang dinh cac cau trac két hoc song song v&i ching 1a mot
diéu hop 1y. Tuy nhién, véi cach lam nhu vay, chung ta s& d6i dién véi
van dé 1a cach nao phan tich vi tir - hé ngir be (the copula be — verb)
khong phai 1a h¢ nglr danh hoa:

' Heidegger, The End of Philosophy: “Being is presence as the showing itself of
outward appearence. Being is the lasting of the actual being in such outward
appearance.” (Ton tai 14 hién dién nhu 13 trinh hién tu tinh cta hién tuéng. Ton
tai 1a vinh ton trong hién tuéng nhu vay.)
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c. John’s bety / beness / bement certain that Bill will win the prize (su
ca quyet / ¢6 kha nang / cé tinh chat 1a / dang hinh thanh ctia John, rang
Bill s€ giat giai nay).

Be phi thuc 1a can yéu trong nhirng ngit doan danh tir dugc -ing danh vi
tr dan dao:

d. John’s being certain that Bill win the prize (John dang ca quyét riang
Bill s€ giat giai nay).

Nhirng danh vi tir, n61 chung, dugc phai sinh thanh cac vi danh vi tur va
vi danh danh tur (verbal and nominal gerunds), va being trong (c.) 1a
mot vi danh vi tir, hon 1a mét vi danh danh tur. Nhu da mong doi, nd
khong thé két hop cting mao tir the, n6 chi két hop voi vi danh danh tir
nhu sau:

e. the fixing *(of) the sink (viéc dang lap dit cai bon rira chén nay).

/. the being certain that Bill will win the prize (viéc chdc chin [dang]
xay ra rang, Bill s€ giat gidi nay).

Bét ctr cdu trac ndo duoc néu dudi dang vi danh vi tir, thi né s& duoc
phan biét véi ciu tric nao duoc ta néu ra dudi dang cau trac danh tur.
Néu being trong (d.), 1a pham tri vi tir, thi tinh ding ngit phap cta nd
s& khong thé thé hién 1a be bi danh héa. Hon nita, y trén tinh ding ngtr
phap — i/l (bénh) cua (c.) va nhu vay, khi két luan rang, be khong thé bi
danh hoa va rang, being trong (d.) 1a mot hinh thai bién t6 cua be hoan
thanh mot cach co ban vi tri két hoc dong nhat nhu trong (a.) 1a hoan
toan hop 1y. Su két ludn tuwong to ciing ing dung cho cach sir dung s&
hitu va tro tir cia have.

Vay, mot van dé phat sinh 1a tai sao be va have khong bi danh hoa. Néu
ching thudc vé pham tri tir vung V, thi dang 1& chiing phai bi danh
hoa, bai vi sy van hanh tir V — Nz, vé co ban thi duoc cho phép danh
héa xay ra. Cau hoi nay c6 hai mat, mot mat thi no hoi truc tiép den Van
dé dira ngoai cac gia thuyet danh hoa cu phap, néu ta cho rang moi
hinh thai bién t6 va phi blen t6 ctia be va have co ngudn gdc trong su
dan dao ctia vP. Nén nh¢ rang, 1y thuyét cua ching ta, danh hoa cu

" Yoshiki Ogawa: 4 unified Theory of Verbal and Nominal Projections.
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phap 13 mot két qua tir sy di chuyén tir V hién — sang Nz (overt V —to —
Nz), ma & do, Nz la mot bo phan danh tinh cia pham tru chitc nang v.
O mit khac, né khong bao gio xuat hién dé Nz chon vP lam nhiém vu
bd ngit cta nd. Vay thi, néu have va be 1a nhirng khoang cach cua v, thi
viéc khong thé xay ra vé danh hoa cta ching di ra ngoai cach phan b
bd ngir ctia v va Nz.

Su doi hoi nay chi dé be va have chi phdi cho vP, hon 1a VP dugc di
chuyén mot cach doc 1ap boi sy kién 1a ca hai khong thé bi thu dong
hoéa, do vay, dudi su két luan tu nhién 1, chi nhitng vi tir quan trong chi
phéi vP méi ¢o thé bi dong hoa ma thoi. Chang han:

g. A fireman is been by John (cf. John is a fireman). Mgt nhan vién cuu
hoa sé thanh boi John (John la mdt nhan vién ctru hoa).

h. A car is had by John (cf. John has a car). Mot chiéc xe [dd] duogc c6
bdi John (John da c6 mét chiee xe).

m. Mary was had (to) dress in Spandex by John (John had Mary dress
in Spandex). Mary da phai c6 dia chi trong Spandex bdi John (John da
c6 dia chi Mary trong Spandex).

n. The sink is had fixed by John (cf. John has fixed the sink). Bon ria
chén nay da cé dugc lap dat boi John (John da lap dat bon rua chén
nay).'°®

Mo thire nay cling chi ra sy “kho khan” ciia TH. Stcherbatsky khi dich

' Dit liéu rat ra tir A unified Theory of Verbal and Nominal Projections, cia
Yoshiki Ogawa. Verb Raising and Null Complementizers (Vi tir kha sinh va Cac
phu ngir héa-zero): Trong tiéng Anh, chirc ning C dan dao (= phu ngir hoa) ma
trén mat 4m vi c6 thé thiéu trong phu ngit cia mot vi tir, nhung khong thé thiéu
trong phu ngit ctia mt danh tir. Tuy nhién, ¢ tiéng Phap, C khong thé 1a C-zero,
tham chi trong bd ngir ctia mot vi tir:

John believed (that) she was ill. John tin (1a) c6 éiy bi bénh. (That), & day khong
can thiét [am bd nglr hoa cho believed.

Jean croyait *(que) elle était malade (= 1a). Que (null-complementizer) budc phai
¢6 cho croyait.

The statement *(that) John is guilty. Bang bao c4o ndi rang, John dang khién
trach. That, budc phdi cd cho statement.
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“Luan Ly Hoc cua Phat gio”. Diém gian khé do6 phai can dén Kant va
Chomsky trong LY TINH THUAN TUY va NHAP VAO TINH PHUC
HOP CUA CAU TRUC BE SAU méi dugc giai toa, nhu phin giai
thich tiép theo sau ctia ban vin vé va ciia hai bd 6c to 16n nay.

Tuy nhién, asti 14 mdt ton tai vién thanh; con bhavati chi 1 ton tai phu
thudc, theo ban chit ndi tinh hoa cia chinh asti. Asti tdn tai nhu hu
khong, con bhavati, ton tai nhu quy dao élip'’ vay.Vi 1§ d6, Duy thikrc,
con ¢6 nghia 1a vién thanh thyc tinh nira, tirc 1a, chi c6 chung tir vién
thanh va, lac nay n6 hudng theo chiéu tinh tién. Néu khong nhu thé, thi
1am sao chu Phat va chu bo tat co thé thi thiét Pai nguyén ctru do quan
sinh, 1am sao ma ngdn hang thanh tinh nghiép c6 thé “phat khong” cho
tat ca ching sinh. Trir trudng hop nay, con lai, thi ta phai luén ludn ky
tén vao bién ban hop dong vay muon cho ca hai mit: tién va hau
nghiém hay cam tinh va tri tinh ciia chinh ta—ngdn tinh theo chiéu thoai
héa. Van ban do, lam nén: twéng ph?ln, v6i cac hinh vi, am td, ch
phép, cam tinh nghia... va, lam nén: kién ph?ln, v&i nhan thirc cong,
biét v.v...giao dién hd tuong clng tudng phan, chi cho moi nghia ct va
hinh sai biét ctia thé gian.

AT

Céu nhi nguyén tir ca nay c6 thé duoc cho 14 “siéu ti ct, viét bach phi”,
bang cach hiéu trong tinh kha nghiém cta “nhi nguyén t c”. Nén nhé
la, trong Phan van, khong c6 vi tur have, chi c6 vi tir tuong duong chi
cho “ning tri”, tirc 1a s¢ hitu (dha). Hinh thai nay nhu hé thong ngén
ngit ctia Bo-ddo-nha (Portuguese). Trong ngdn ngit Bo-dao-nha, SER
c6 ¥ nghia nhu fo be cua tiéng Anh hay as cta Phan vin. N6 chi cho

' Chomsky - LGguzstzc Contributions: Present: Hau hét nhitng kham pha co ban
ctia khoa tam 1y hoc ¢6 dién déu c6 mot vai gia tri gy choang vang, siing sOt—
con nguoi da khéng c6 cach tryc gidc vé nhung quy dao elip hay hang $0 co luc
hip dan. Tuy nhién, “nhig dir ki¢n tdm” hay dir kién tu duy (gidng nhur) cac
chung tinh t6i tinh thim di khong dugc “kham pha” béi cac tam ly gia, boi vi
ching 1a mot chét lidu cta tryc tri (intuitive acquaintance - Chung tir [Eng: deeper
sort. Skt: bfja]. Chung tir cling ¢6 nghia l1a cong nang. Do van hanh ma né tao nén
truong hap dan. Cai gi van hanh thi cai d6 phai dién ra trén sy sinh diét cia sat-
na. (Tué Sy / Khoéa giang Duy thitc, mua An cu 2008.) va, tung dugc néu ra, 1a
chuyén hién nhién.
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mdt tinh chat ¢d hitu, hay mot pham chat pho bién cua “being — dang
ton tai”. N6 ciing chi cho nghé nghiép, khuynh huéng, hoic tinh trang
ctia cudc sdng, tham chi nd con chi cho mot tinh hudng tam thoi. Chang
han: sou um turiste “to6i la mot du khach”, sou um aluno “t6i la mot
hoc sinh”, hodc sou solterio “t6i 1a ngudi doc than”. Con chi cho s&
hitu thi, vi tir 1a TER (to have) va, TER ciing str dung chi cho trang thai
cam xac. Nhu, ter fome (ndi gian), ter sede (bi khat), ter frio (bi lanh
cong), ter calor (bi ndng burc)... nhu to be.

Ly tinh chung ta phai cai bién dtng vin phap (grammatical
transformation), néu bat cir co cau to chirc nao ciia n6 léch duong ray,
thi vii tru s& khong thé c6 duoc sy hai hoa nhu ta thay ngdy hém nay,
thé thi co cau chi ngir va dinh ngitr khong nhat thiét phai ton tai trong 13’/
thuyet ngdn ngir duong dai. Trén tinh twong quan, chang han, “cai xe”
chi ton tai trén mét danh cach va c6 thé khong can dén co ciu dinh ngu
boi, cac yéu td dang tré thanh cling co nghia 1a dang bién hoai, thé thi
“ngdi chiia” 1a khong thé bién hoai, cai dang ton tai va cai dang trd
thanh quan hé trén mat chét liéu, nhung khong quan h¢ trén mat ton tai
phd quat, tham chi, cong nghiép khong thé 1a biét nghiép, nd tach biét
trén mat kinh nghiém ca biét va pho quat trong “nghiép”. Ca hai “6ng
chau” ton tai cing voi sy ton tai kinh nghiém cta nguoi 16n tudi bén
nd, n6 kinh nghiém véi ca1 chua kinh nghiém cta minh vé sy bat thyc
cua ngdi chua hay “cai xe”, cho du cac manh v cua ctr liéu duge ngudi
16n s¢ thi. Vay thi chu the (S) khong ton tai, dinh ngir (D) khong ton
tai. Tuy nhién, trong cau tric chiéu sau, thi S va D phai xuét hién mot
cach can va du nhu ban chit ctia toan hoc, boi vi khong dung va di, thi
nghiép khong thé hinh thanh, theo ban chat ding va du cua né. Céi tap
khi ndy ton tai, khong c6 nghia 1a n6 kéo theo céi tap khi nao khéac, né
phai chiing dong phan nhu mot thi du vira néu. Pay Ia... cia chua
T.A,... tit ca nhitng cai mét di 1a ciia chiia T.A. Thé thi, nhitng gi mat
di van ton tai 1a ciia chia T.A, trong ndi nghiém cé biét va hinh thanh
trong kinh nghiém phd quat nita. O day, 1y thuyét ngit phap tao sinh da
hinh thanh va né nhudng chd lai cho 1y thuyét cai bién ding van phap,
hay hoc thuyét tdi gidn bang co ché cach dém v.v... da néu.

Qua mot loat 1y thuyét nhu vay, ta thay, su ton tai cia mot don nguyén
la mot ton tai do giac, nd dugc tho thoi phong thanh cac hinh vi hay cu
nghia, né bat thyc vi ndé khong cé tac dung, no 1a kinh nghi€m ca biét
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clia cac phong anh c¢6 muc dich, no khong thé chi phéi cho bat cir nhan
thirc phd quét nao. Cai gi khong phd quat, thi cai d6 khong thé 1a chu
thé dugc, cai gi khong don biét, thi cai d6 khong thé doc lap ciu tric.
Bit ctr hoc thuyét ngon nglt nao khong néu 1én dugc ly thuyét van
pham pho quat thi 1y thuyét do duoc cho la khong hoan chinh, cling vay,
bat ctr Iy tinh ndo ma khong céu thanh md thire thuan tinh pho quat, thi
van dugc xem la phi 1y, boi, nguoi ta khong kiém soat dugc tinh hoang
da ctia n6. N6 hudng ha va bién hoai, nguy hiém hon, né s& 13 mot t6
chirc pha hoai. N6 khong c6 kinh nghiém bé sau. Nghiép duyén khoi ca
hai chiéu cong va biét, nhung, cong khong thé duyén véi biét, cho du
tung don vi “cong” la phai cong ting don vi, nhung 1a cua “cong”,
chang han: be-ty, be-ness, be-ment, be-ing, chd khong thé 1a: have-bety,
have-bement...

Kinh nghiém toan dién (mot dbi tuwong), tat nhién 1a phai c6 mot trinh
ty x4c dinh hodc 1a ¢6 mot mo hinh tién thién. Kant, s¢ y trén hai nguon
tién thién cia tam thirc (Grundquellen des Gemiiths) no6i cach khac, do6
13 hai ngudn cua kién va twéng phan: biéu thé (ndi tinh hoa (cam tinh
hoa d6i v6i) an tugng — Receptivitit der Eindriicke) va strc 1anh hoi cac
biéu thé bang cong cy hiru biéu tiém tai dy. Lap ra md hinh nay, Kant
ding dé khao sat su bat dong giita cam tinh truc quan va trang thai khai
niém. V4, di nhién ca hai déu hién hiru trong moé hinh da cho nhu vay.
Kant noi,

“Ta can vmg dung han tir cim tinh (Receptivitit) dé tiép nhdn cdc dan
tuwong (Vorstellungen) cua tam thiec minh, trong mét chung muc theo mét
cach ndo dé ma tam sé tdc (afficirt wird), boi sw doi vmg cua tri tinh
(Sinnlichkeit) nay, tirc la tinh nang ti sinh ciia chinh ta doi véi cac biéu
thé (phat khéi) dy, hodc néi khdc hon, (né la) cach tri nhdn néi tinh héa,
thire tinh (Verstand). Ban tinh cua chung ta ludn bi gioi han trong nhitng
doi tiong nang tdc (cé nghia la né twong wng véi nhitng doi twong dwoc
cho trong cam tinh). Néi cach khdc, tinh ndng tw duy doi twong ciia cam
tinh truc quan la thiec tinh...Trwee quan vé khdi ni¢m ticc mu loa, khdi
nigm vé trwc quan thi rong tuéch. Ca hai tinh ning — ndng tri
(Vermégen — ndng tang — khad néing chdp tri) hodc nang thuyén (Féihigkeit)
nay ma hanh chire ciia ching déu tity duyén bt bién, (giao dién nhing)
khéng thé twong dung (beide Vermdogen oder Fihigkeiten kénnen auch
ihre Functionen nicht vertauschen). Thirc (Verstand) khong thi (canh)
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bt thanh, cin (Sinne) khong, thi thire bat kha tri. "

Noi céach khac, neu tam khong co6 luyc hat, thi khong c6 kinh nghiém
tryc quan, va co ciu tang sau. Néu khong co an tugng tang sau, thi
nhan thic khong thé kha thi. Luc hut hay thirc ludn ton tai, cho du dbi
thé hay canh c6 thé bang hoai. Thé nén, thé gisi khach quan chi 1a thé
gidi 40 hoa, n6 ludn 1a vién canh ctia cam tinh ndi quan va tri tinh. Ta
ndi, Duy Thikc, chéng han.

“Trai dat quay chung quanh mit troi” 1a kinh nghiém hau thién, “cai gi
khong quay quanh mat troi, thi khong phai 1a trai dat” 1a kinh nghiém
tién thién. Kant mudn néi dén diéu nay.

“Cai nay co, thi cai kia dang tro thanh.” Va tat nhién 13, “cai gi khong
cd, thi céi kia khong thé dang tr¢ thanh”. Vay thi, “cai nay” va “céi kia”

'® «“Wollen wir die Receptivitit unseres Gemiiths, Vorstellungen zu empfangen,
so fern es auf irgend eine Weise afficirt wird, Sinnlichkeit nennen; so ist dagegen
das Vermogen, Vorstellungen selbst hervorzubringen, oder die Spontaneitit des
Erkenntnisses der Verstand. Unsre Natur bringt es so mit sich, dass die
Anschauung niemals anders als sinnlich sein kann, d.i. nur die Art enthélt, wie
wir von Gegenstdnden afficirt werden. Dagegen ist das Vermorgen, den
Gegenstand sinnlicher Anschauung zu denken, der Verstand. Keine dieser
Eigenschaften ist der andern gegeben und ohne Verstand keiner gedacht
werden...Gedanken ohne Inhalt sind leer, Anschauung ohne Begriffe sind
blind... beide Vermdgen oder Fahigkeiten konnen auch ihre Functionen nicht
vertauschen. Der Verstand vermag nichts anzuschauen und die Sinne nichts zu
denken.

* Eng. CRITIQUE OF PURE REASON, introduction by J.M. MEIKLEJOHN. *
Fr. Traduction J. BARNL * B. V. Nam son: “Néu ta goi tinh thu nhén cua tdm
thirc di voi cac biéu twong trong chirng muc ma tim thirc bi kich dong bing mot
cach ndo d6 1a cam nang, thi nguoc lai, quan ning san sinh ra nhitng biéu twong,
hay tinh ty khoi cua nhén thire s€ dugc goi 1a Giac Tinh (DER VERSTAND).
Bén tinh ty nhién cia ta quy dinh bang truc quan khong bao gid ¢6 cai gi khac
hon 1a cam tinh, tirc 13, chi chita dung phuong cach lam thé nao dé ta dugc cac
dbi tuong kich dong. Nguoc lai quan ning suy tuong vé ddi twong cua truc quan
cam tinh chinh la giac tinh... nhiing tu tuéng khong cé ndi dung thi tréng rong,
nhirng tryc quan khong cé khai ni¢m thi mu quang... cd hai quan ning hay hai
nang lyc nay khong thé chuyén doi cho nhau. Giac tinh khong thé truc quan va
cac giac quan thi khong thé suy tuong diéu gi ca.
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du khong va dang khong c6, van “c6”' trong tam thic “tinh tién” cua
dang Dai bi. Phat noi duyén khoi 1a vay. Duyén khéi ma trang thai tich
tinh cia né “di€u hiru” trén cac cach phan duyén cua phap. Ta n6i Duy
thire, chang han.

Y trén ngudn tién thién (Grund), Kant khéo sat cam tinh tryc tri, trong
do la céac lién hé cua thoi khong (Raum und Zeit). Chéng han, ta noi
“cai nay ton tai, thi cai kia dang tro thanh.” Thé thi “ton tai”, phai ton
tai trén mot diém khong gian va trén mot diém thoi gian nao do va nhit
la kinh nghi¢m. “Cai kia dang tr¢ thanh”, c6 nghia la n6 kéo theo
nhitng lién hé thoi khong nita. Ban kinh Liang-gia day rang, “hinh bong
cua cai cay in dudi nude, n6 phu thuc vao dang ding cuia cai cay”, tuc
chi cho ¥ nghia nay. Sy ton tai ciia ddi tugng kéo theo su ton tai cla
thoi khong va cac quan nang lién hé nhan thac, thdm chi cé ca hai
ngudn tién thién nira.

Trong muc Ludn vé Khéng gian ctua chuong Diéu cam
(Transscendentalen Asthetik) Kant noi:

“Y trén cdc can tri nhan (dén tir) ngoai dién (nét ddc trung tam thirc cua
chiing ta — canh tac ddng 1én can), ta t minh cdu tric cdc doi twong
(canh — thire cdu triic nghia ciia doi twong) xét nhw la ngoai than minh
va nhdp tat cd vao Khéng gian tién dién nay. Trong dé, ndo la hinh hai
(twéng) cia ching, sy to lom (kich ¢&) va nao la cde moi quan hé da xdac
dinh hay kha nang xdac dinh chung lai. Cai tinh noi tri nay ma nho do
tam thire tw chimg ldy minh hay la tw chimg trang thai ngi quan cia
minh, noi ding hon ngi tinh dy khong néu lén cam tinh truc tri nao ve
linh hén nhw la mét khdch thé: van chi ¢ mét hinh thdi xac dinh, van
chi ¢6 thé xdy ra dwdi cam tinh tryc tri cia trang thdi ndi thirc ciia
chung ta. Vay, moi thir déu han cudc vdo nhiing xdc dinh cua tam thirc
va duwge biéu hién trong cdc lién hé vé thoi gian. Chiing ta tuyét khong
c6 cam tinh ngogi tri nao vé thoi gian, khong hon bat cir cam tinh truc
tri ndo ma ta cé dwoc ndi cam vé khong gian vdyw ’

" Tug Sy (Thanh Duy Thrc lugn).

*Kant, Kritik der reinen vernunft, phdm SIEU DANH (Der transscendentalen
elementarlehre — Die transscendentale Aesthetik). ““Vermittelst des dusseren
Sinnes (einer Eigenschaft unsres Gemiiths) stellen wir Gegenstiinde als ausser uns
diese insgesammt im Raume vor. Darin ist ihre Gestalt, Grosse und Verhéltniss
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Trong chuong luan vé LY TINH, Kant nghién ctru hinh thuc tién thién
cua ly tinh, tuc 1a thoi gian va khong gian. Qua sy phan tich nay, Kant
khao sat hinh thai tién thién ctia TRI TINH, tirc cac pham tri. Diéu nay
da khang dinh hinh thai xdc quyét chwong phé phan dau tién cua ong.
Tiép dén, trong chuong Bién Ching luan, ong da kich liét da kich tinh
doc doan cua Siéu Hinh hoc hay Hinh Nhi Thuong hoc
(metaphysische). Piéu nay ciing di céu thanh sy phé phan cia loai
quan ning ay; ciing tirc 13 su phé phan ddi véi LY TINH, ta c6:

Phan tich c6 phé phan  Hinh thic tién thién Quan nang
Cam tinh luan Thoi gian va Khong gian Cam tinh
Phan tich luan Pham tru Tri tinh
Bién chirng luan Ly tinh”™?'

gegen einander bestimmt oder bestimmbar. Der innere Sinn, vermittelst dessen
das Gemiith sich selbst oder seinen inneren Zustand anschauet, giebt zwar keine
Anschauung von der Seele selbst als einem Object; allein es ist doch eine
bestimmte Form, unter der die Anschauung ihres inneren Zustandes allein
moglich ist, so dass alles, was zu den einneren Bestimmungen gehort, in
Verhiltnissen der Zeit vorgestellt wird. Ausserlich kann die Zeit nicht angeschaut
werden, so wenig wie der Raum als etwas in uns.

* Eng. CRITIQUE OF PURE REASON, introduction by the translator J.M.
MEIKLEJOHN. * Fr., Traduction J. BARNI. * B. V. Nam son: “Nh¢ gidc quan
bén ngoai (mdt thudc tinh cta tim thirc), ta hinh dung nhing ddi twong nhur 1a
nhitng d6i tugng & ngoai ta va déu ¢ trong khong gian. Chi trong khong gian,
hinh thé, d 16n va nhitng quan hé giita nhitng ddi twong voi nhau méi dugc xac
dinh hogc c6 thé dugc xac dinh. Con giac quan bén trong — nhd d6 tm thire truc
quan chinh minh hay tryc quan trang thai ndi tim — tuy khong mang lai truc quan
nao vé& ban than linh hén nhu mot doi twong, nhung ciing 1 mot md thirc nhat
dinh, chi nho d6 truc quan vé trang thai ndi tdm [bén trong] mai co thé ¢ duoc;
vi thé tit ca nhitng gi dugc quy dinh bén trong déu dwoc hinh dung trong cac quan
h¢ vé thoi gian. Thoi gian khong thé dugc truc quan tir bén ngoai cling nhu khong
gian khong thé dugc truc quan nhu cai gi ¢ bén trong chiing ta.”

*! B (On Kant) #(EZC, BRBEIK va &S BH BEERT SRR e KT - B
2 o (R - BHEWHFEAMER RIP - BSOS - IS E T8 —HEH
W EETEIER - BREE R PP mE oM B - SR T
IETEEREAYAE A - B EE MEAYHER] -
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Tuy nhién, ¢ day, ta s& khong di sau vao triét hoc Kant, mot it trich dan
vé Kant dé ta blet rang Kant gan * Phét gido nhu thé nao va hé thong
triét hoc cua triét gia Ay ra sao vé co céu ly tinh. Va that sy, né c¢6 anh
huoéng hay khong dbi vai ngdn ngir hoc néi chung va noi riéng, ddi véi
Chomsky. Trong moi trudng hop, mdt hanh gia ton gido co thé 1a mot
triét gia, thé nhung mot triét gia khong thé 13 mot hanh gia.

Néu nhu cho rang, Kant 13 “nguwoi dau tién trong lich sir lodi nguoi da
ditng ra nghién citu vé kha ndang ciing nhw giéi han cia tri thirc con
ngwoi”, nhu G.s hoc gia Tran thai Pinh da néu trong tic pham Triét
hoc Kant cta minh, thi qua 13 mot sai 1am nghiém trong. Bai vi, co cdu
1y tinh con ngudi, tham chi chu thién va luén ca tri ndng cua cac dai
Thanh van, Bo-tat déu di dugc dirc Phat chi day tuong tan trong hau
hét Tam tang thanh dién, va ¢ day duoc nhin manh boi ban kinh Ling-
gid, va, nhat 1 Cau-x4 ludn va Thanh Duy thtc luin cua ton gia Thé
than. Boi vi, su gidi han vé Phat gido ctia Tran thai Pinh ké ca cach
nhin phd quat vé va ciia tri thirc nhan loai, nén Tran thai Pinh da dam
tuyén bd nhu vay. Xét vé triét hoc ctia Kant qua Duy thirc, ta thiy Kant
c6 rat nhiéu han ché. Tht nhat quan niém vé Tién thién, thir hai vé Ly
tinh thuan tay ...tat ca chi 13 Thirc bién, thirc bién trén pham tru danh
ngon tap khi, cho du qua do, Kant tam thoi thdy dugc tinh thuan tinh
ctia chiing ttr hién hanh va huan tap. Ca tac pham Phé phan Ly Tinh cua
Kant, chi quay quan trong “ching tir hién hanh, hién hanh huan chung
t4” ma thoi. Hai ngudn co ban nhu Kant quan niém, thuc chét chi 1a
Kién phan va Tuéng phan, né 1a tudng vi 1a cdu tric cua Nghiép, nd
Kién vi dugc tudi nhuan bang ai duc, né luén mudn thiy nd, nén ca hai
moi hién ra thé gian va vii tru nay voi nhitng hinh dang, chung tinh da
thi. Ca Kién va Tudng chay vao trong cic khoang y niém ctia ching
sinh dua dén nhirng hiéu biét gioi han cia minh theo ting pham loai.
Néu nhu Kant 13 “nguweoi ddu tién trong lich sir lodi ngwoi da dimg ra
nghién ciru vé kha néing ciing nhw gi6i han cia tri thirc con nguoi”, thi
“loai nguwoi”, theo Tran thai Pinh, thi diéu dé chi riéng dbi voi Tay
phuong thoi. Ta 14 nhitng ngudi hoc Phat, khong c6 nghia 1a ta than
tuwong hoa chu t0, cling nhu dirc Bon su cua minh, ta “Pong do” hoa
Phat do cua ta. Thé nhung, cho rang Phat gido véi tinh phé bién cia
minh, trén hét 1 mot ton gido day ta con duong thoat kho, thi, moi tri
thirc nhan loai déu phai dugc dat trén tim guong trong lanh nay, thinh
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thoang, nguoi ta goi Phat gido 1a “Thién nhu anh du”, 13 vi Iy do nhu
vdy. Va ciing vi 1y do nhu vay, khi chuyén dich mdt vai tiéu doan cia
Kant, ta d3 khong lam theo cai cach Viét dich “thuét ngi” khong 16 cia
cac dich gia “chuyén Kant”, ta lam theo cach pho bién cia mdt ngudi
hoc Phat — minh dinh Ly tinh qua b thuat ngit cia chu to su, ngit thi
bat nhat, nhung nghia thi twong dong. Pung nhu thay Tué sy day: “Hoc
Duy thirc ma khéng doc Hegel va nhdt la Kant, thi ta khéng thé nao
hiéu dwoe Duy thirc.”

Néu, dung co ché ctia “t thién” dé phé luan Kant, nhu khi hanh gia
nhdp vao trang thai so Thién, v6i hinh thai Tam va Tu, ho nhdn nho
nhu con buém va hut ldy tinh chat ciia “tién thién hitu nghiém” va, vao
trang thai thir hai, ho hut 1t “tién thién siéu nghiém”, tam thoi chAm
dirt qua trinh kinh nghiém hiru ngdén. Va ké dén 1a trang thai thtr ba, ho
tu tai trong “ti€n thién si€u nghiém”, lic nay - die Vorstellungen zu
empfangen (die Receptivitit der Eindriicke), va die zweite das
Vermdgen - hop thanh nhat thé. Ké dén 1a trang thai thir tu, moi thu
déu bi quét sach... Trong truong hop nhu vay, LY THUYET LY TINH
THUAN TUY ctia Kant bj sup d6 hoan toan. Tuy nhién, khi mot ngudi
dang giai thich chi tiét “vé dinh Tu-di” ma, thuc té, thi anh ta chua ting
1én toi dinh 4y bao gio. Ban han s& hiéu rang, anh ta “dang tan phét”.
Anh ta, van con dang ¢ dudi chan cia cac dinh Tu-di nhu vay. Tat ca
chi 1a nhitng gia dinh, nhitng tuéng twong cua anh ta ma théi. Hay di
vao LY TINH cua Kant va TU THIEN cta Phat gido, thi méi co thé
danh gia va ty gido hai truyén thong nay. Trir phi ban 13 mot tri gia.

Thé nhung, theo ban kinh Ling-gia, voi Kant, ta vin mudn két luan
rang: “Thé gian nhu hoa dém hu khong, tién thién vo nghiém hay hau
thién hitu nghiém, déu khong ton tai trong tdnh cia bac Gide. Tat ca
cac phap nhu huyén 4o, tién thién v nghiém hay hau thién hitu nghiém
déu 2lghéng ton tai trong tri cia bac Giac va dai bi sinh ra tir tinh gidc
ay.”

Néu hai ngudn tién thién cia Kant von thudn tinh, thi nd phai “bat

** Larkavatara-siitra: upadabhangarahito lokah khapuspasamnipah.
Sadasannopalabdhas te prajiiaya krpaya ca te. Mayaparmah sarvadharmah
cittavijianavarjitah. Sadasannopalabdhas te prajiiaya krpaya ca te.
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cong” ddi véi cac phap; dang nay chung chi phdi va truyén luc cho
nhan thirc nhu chuong thir hai cia pham SIEU DANH di cho: “Tri
thitc ctia ching ta thoat thai tir hai ngudn tién thién trong tam thé.
Nguon thir nhat 1a ngudn tinh ning hay lyc tiép nhan biéu thé. Nguon
thi hai 1a strc tri nhan bang chinh cong cu cia cac biéu thé nay (ham
nang mo cua nhirng khai niém).”

Song, dé tra 101 cho nan van 4y, Kant néi, gia nhu cau “sy vit ndo xuét
hién, thi vat Ay phai do nguyén nhan din dao.” Pay 1a mot ciu tran
thuat vé diéu kién tat yéu cua kinh nghiém va tiéu dé nay cho ra mot
tiéu dé thir hai nita 1a: tran thuat vé quan niém tién thién kinh nghi¢m
luan. Hién nhién 13, ta s& tong hop ca hai lai, ta s& c6 tiéu dé thi ba.

Nhu vay thi, theo Kant, “mdi mot su vat déu co6 nguyén nhan”, 1a tong
hop tién thién. N6 khong phai 1a chan ly tat nhién cua phan tich. Tai
sao vay ?

Tiéu dé thir nhit, theo Kant, pham tri “nguyén nhan” 1a diéu kién tat
yéu cua kinh nghiém. Cai nao khong c6 nguyén nhan thi khong thé
dugc kinh nghiém. Tiéu dé thir hai 1am nén két qua tién nghiém quan
niém luan, cai sy kién nao khong dugc kinh nghiém thi cai d6 khong
phai 12 mét b phan cua canh gidi kinh nghiém. Do vy, moi mot sy
kién déu co nguyén nhan, “sy kién” va “nguyén nhan”, tuy 1a hai khai
niém bat dong, nhung c6 thé thong qua quan hé khai niém diéu kién tat
yéu ciia thé nghiém ma co thé dat dén tién nghiém. Tién thién vo ky, vi
n6 “hang”, n6 khong doan vi nd “chuyén”. Hang chuyén 1 duyén khoi
ctia thirc™

* Tug sy, Thanh duy thirc lugn: “Thic a-lai-da doan diét hay thuong 16n? N6
khong phai doan diét hay thuong ton. Vi nd hang chuyen”.

Hang, vi ké tir vo thiy dén nay n(')’thu?ln nhét lién tuc tiép ndi thuong hiang khong
gian doan. Vi no 1a can ban dé thiét 1ap ba gioi h¢, sau tha hudng, bon sinh loai
Va vi tinh chat cia n6 1a bén viing, duy tri chiing tr khong dé cho tiéu that.
Chuyén, thirc nay, ké tir vo thily, sinh diét trong timg sat-na, lién tyc bién di; vi
nhan diét thi qua sinh, n6 khong thudong truc nhat tinh; va vi né cé thé dugce cac
thirc huén tép thanh ching tu.

Hang, loai bo tinh gian doan. Chuyén, biéu hién tinh khong thuorng giéng nhu
dong 1i, khong phai doan ciing khong phai thuong, lién tuc tiép noi chim noi.
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Néu, qua that, tién thién kinh nghiém xét nhu 1a nén tang cua hoc
thuyét Kant, so voi mo hinh cta ménh dé tasmin asti idam bhavati &
trén, thi c6t 16i “tién thién” cua kant van con khiém khuyét. Tai sao ?
Ta hdy lap lai ménh dé cua asti, theo cong thirc nhu sau:

being (sattva)
N
[asti € bhavati (becoming) <> ex-perience < being]
N
being (sattva)

Qua cong thirc nay, ta thiy, being cua Phat 1a hién nghiém
(experiencing), si€u viét Tién va Hau nghi€ém cua Kant. Boi vi being, ¢
day ton tai qua ba thoi. Hién nghiém, trong Phat gido 1 tu tap. Qua 10
trinh tu tap, hanh gia hanh gia s& ching dac being nhu 1a being. Lo
trinh suy nghiém cho du 1a siéu viét hay ti€n thién, thi cling 1a tinh Iy
trong tam so tu, né khong phai 1a ciru canh dua dén Niét-ban. Tam s
tu con phai Tu nita. Pay ciing ¢ thé 13 y nghia ciia Heidegger da cho 1a
“Kant la mét triét gia cdn bang cdi cach dé tw duy cdi dang ton tai
trong ton tai lugn...” ? Nhu dugc trich dan bén dudi.

Doi séng pham tudng cua chiing, luén dong kin trong hai yéu to: tién t6

Thirc ndy ciing vdy, tir vo thuy sinh diét tiép ndi nhau, khong phai thudng ciing
khong phai doan; hiru tinh chim néi trong d6 khong thé thoat ly. Va, ciing nhu
dong thac 1ii tuy bi gi6 kich dong khién n6i song, nhung van tréi chay khong gian
doan. Thirc nay ciing v@y, mac du theo cac duyén ma khai 1én cac thire, nhu thire
con mit v.v... nhung van hang tiép nbi.

Cling nhu dong 1{i, ma trong con nude cliia nd, bén dudi nao 1a c4, bén trén 1a cd
cac thtr, moi vat tuy theo dong chay khong dut. Thire nay cling vay, cung voi tap
khi noi tai va xtic cac thir ngoai tai hing tiép ndi nhau van chuyén.

Nhirng thi du cu thé nay néu rd ¥ nghia theo d6, thirc nay do nhan qua tir vo thuy
khong phai doan ciing khong phai thuong. Nghia 13, tinh thé cua thirc nay 1a su
xuét sinh va su tan diét ciia nhan trong tirng sat-na ké tir thoi vo thiy. Qua sinh
cho nén nd khong phai doan, nhan diét cho nén no khong phai thuong. Phi doan
phi thuorng 1a 1y duyén khéi. Do d6 tung noi, thirc nay hiang chuyén nhu dong
chay.”
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va hau td, nhu tinh chat tién va hau t6 trong ngdn ngir; hodc 14 hdi quy
qua khir, hodc 1a suy nghiém tuong lai. Vitd - ing, lam nén cai dang 1a,
14 mot cai gi d6 ma hau nhu ta chua “song” voi né.

Phat day, “Trong thoi mat phap, chi c6 niém A-di-da Phat, thi mdi vién
ly sinh ttr ludn hdi.” Niém Phat thi don gian, nhung dua vao 16gic hoc
siéu nghiém thi khong don gian chut nao va nhit 1a quan niém ngdn
ngit hoc cia Chomsky. Tét nhién, “vao thdi mat phap”, thi ta phai niém
Phat bang cai tAm “tam s tu”, tirc 1a bang cai tAm dinh huéng tinh, cuc
cang, chu to goi 1a tin, hanh, nguyén. Hanh vi niém Phat, phai phat khoi
trén sac phéap, vi d6 1a tu duy va nd ciing 1 canh gi6i thoat thai tir kinh
nghiém tién thién. Hon thé, v&i tAm s tu ndy, nd sé rét vao cai khoang
chung tinh thanh tinh cta ching ta, né hit 1dy d6i thé rét va tri nhan dbi
thé d6. N6 noi tinh héa va dua ta dén canh giéi “chim ca 11 phap, nuéc
c6 tam pham chat diéu ngot mat trong”. Va rdi, khi tiép can dén canh
gi6i tién nghiém nay, ta lai duoc ndi tinh hoa toan dién dé vao “thudng
tich quang tinh d¢”, ding nhur ban nguyén cua déng Dai bi. Tuy nhién,
niém Phat, con phai nho dén d6i canh ciia thyc hanh bo-tat dao, thi méi
dang toan nghia cua “van, tu, va tu” nhu Phat day.

Tuy rang, Kant khong noi t&i phap tu, chi dua ra quan diém do tim té
duyén cua tién thién kinh nghiém, thé nhung, nhd Kant ma ta hiéu duoc
d6i phan ctua Duy Thuc, nhu thay Tué sy da day:”khdng doc Hegel va
nhdt la Kant, thi ta khé long ma hiéu dwoc Duy Thirc.”

Theo Kant, tién thién kinh nghiém c6 thé duoc nim bat nhd vao suy
nghiém, c6 nghia, nho vao diéu kién tat yéu cta kinh nghiém. Chang
han, ta biét chiéu kich ngin ciia mot vat thé nio nhd c6 dai, tirc 1a nho
vao sy doi xtrng ndi khoi trong kinh nghiém va nguoc lai. Tuy nhién,
céi biét do, khong phai dai hay khong phai ngin, né vo ky hay néi khac
hon nd tién thién. N6 la tri tinh. Nho phuong phdp suy nghiém
(Erkenntnisst) ndy ma Kant dat tén cho cai biét d6 1a thirc tinh. Tuy
nhién, phuong phap 4 ay dugc bé ngodc vao nhiing suy tudng khac theo
truyen thong triét hoc cua Tay phuong, c6 nghia rang, vét xe cua Kant
di van 1a nhiing vét xe cla cac tién nhan ciia minh. Lay tu duy 16gic
lam tién dé cho nhitng chuyén du hanh bat tan vao 1§ trinh ngdn ngir.
Trong khi d6, Phat gido khi da tram tu trén cac kha thé, dong thoi Phat
gido dit ca than va tAm ctia minh vao cong viéc thuc hanh tu tap. Chang
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han, nham khai thac cho dugc nhitng ngudn tién thién ctia minh, ho c6
thé thyc hanh phap mon quan Phat, theo doi qua trinh chuyen bién ciia
tam thirc trong khi tu tép, trén co s& sdc va tam phap. Chang han, thuc
hanh sau ba-la-mat. Thé nhung, cu thé van 1 Phiap mon niém Phat.
Phap mon niém Phat cé cac cong nang dac thu, ma theo 16gic, 1a khi ta
niém Phat, tirc 13 ta lién hé dén cac ching tinh tién thién cua minh.
Niém Phat va thyc hanh sau ba-la-mat, du nhu “chim lién canh” dua ta
qua “bd bén kia” vay. Niém Phat 13 “dang luu chanh phap”, loc sach
dong nudce chua ai tinh ciia chung sinh.

Bét cir su hoat dong (nhitng hanh vi dinh huéng nao) ma luc rét lai ciia
ching déu phai dugc ma hoa trong cac khoang 1y tinh nhu chudi sb,
cho du thién 4c hay siéu viét thién ac, né ton tai nhu cic vin ban, nhu
cac 4m td huyén hozc. Ching hut 1iy va nha ra thanh cac hién thuc.
Néu khong nhu thé, thi lam sao “chu Nhu Lai di vao tim tudng cua
chung sinh”, khi ho ni¢m Phat, quan Phat va nguoc lai (nhiing bﬁy
nhom cé strc pha hoai khdc liét ciia ciu trac thé gian).

Ni¢m Phat trong trang thai Nguyén, la ta li€n hé dén tién thién nguyén
ctia dirc A-di-da. Niém Phat trong trang thai Tin, 14 ta lién hé dén chung
tinh tién thién Tin giai hay tri luc cia A-di-da, va khi ta niém trong
Hanh, 13 ta lién hé dén ching tinh tién thién Phat hanh. Pay la nhiing
khoang 1y tinh bam sinh ctia ching ta, nd can dén y thirc hay tim thirc
thudc vé sic cta chung ta, dé nd co thé van hanh hay ndi khoi nhu tu
than cta nd, nhu Kant di cho rang, “nd ndi sinh (Spontaneitit) trong
cach khdi phat cua niém tudng— spontaneity in production of
conceptions”. Va roi voi khong gian va thoi gian do ¥ niém c6 kinh
nghiém huan tap trong céi cach “nodi sinh” nhu vay, khi dén thoi diém
chin mudi. Sau khi ta d tra xong cac mon ng doi da trot vay, ta s& dugc
chinh cai “ndi thé hoa” nay dwa vio chiing tinh tién thién, nhu ty than
ctia nhan thirc duoc, theo Kant, bAm thu tir noi Dasein hay Grundquell
ay. Ly thuyét tién thién hitu nghiém ctia Kant try kién ¢ bang doi chan
cua “tryc quan cam tinh vé nghi¢m” hay tang ich tho, va “tri tinh hitu
nghiém” (Verstand) hay cai biét cua thirc, da ton tai va ludn ton tai
trong nén vin minh ciia nhan loai. Ta cing dugce blet no “lanh cam”
nhu thé nao khi di vao “tinh phtrc hop ciia cau tric tiém thé”, nhu duoc
trinh bay tiép theo sau cia ban vin nay.
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Tudng va Kién phan that sy 1a hai ngudn tién thién, thi chiing can phai
dugc tinh hoéa bang stc tu. Biy gio Tuéng phan 1a nhitng lién hé cua
vat loai chung sinh; con Kién phan tirc 1a tué luc hay phuong tién luc
trong moi trudng hop, dua chung sinh vao giai thoat, n6 chinh la hanh
nguyén va cac phuong tién trg dao, nhu hanh tinh chung ta, va cac
thién ha trdi lo liing trén khong gian duoc bon luc vat 1y duy tri vay. Ta
no6i dén, quy dao é-clip khi duwoc van hanh thuan tinh, thi né anh hién
khong gian hay anh hién tanh khong. Vay, mot thi du vé cau triic cua
asti va bhii cho ta hai gia thuyét. 1/ mot 1a quy dao é-clip. 2/ khong gian,
hay s& y cta khdi van hanh nay. Duyén khoi ctia bhi, 13 duyén khoi
trén mat Tudng — khong (form-empty); con duyén khoi cua asti 1a
duyén khoi trén mat Tanh — khong (emptyness). Tudng khong, boi vi
n6 gidi han vao nhan thirc va kha nang hat lay cac chang dong phan

cling nhu sy giai thuyet vé cac biéu thé. Tanh khong, boi vi, né 1 cau
tric doc lap, nd bat cong dbi v6i cac phap. Khi tuéng khong duyén
khoi theo chiéu tinh tién, thi nd s& anh hién tanh khong nhu cac diém
hinh hoc cta cai toi trén cic chudi nhan thic, bién thanh chudi pham
chat vi dai lién hé dén toan bo chung sinh va, thé 1a ciu trac — D va cau
trac S — bi loai trir. Ching han, “NAM MO A-DI-DA-PHAT”* — mot
tiéu ct phi chil va dinh ngir theo 1y thuyét ctia G.S Yoshiky Omawa.

Ly thuyét ndy noi rang, “Trén co sé cac gia thuyét phd quat nhu vay,
qua luan thu, t6i dang hudng dén hién tugng song hanh cuc dai giira
(cac yéu t6 trong) cac tiéu ¢t v4i cac ngit doan danh tir va tai xét, dudi
quan diém nay, mot vai khia canh phi tu nhién cta nhitng ci liéu theo
1y thuyét hién dang so thuyén va dir liéu c6 hdi nghiém di ung ho cho
cac ching ctr nay. O day, nhitng ¥ tuong dic trung thé hién nhu sau:

* “Nhu mit guong phan chiéu moi hinh sic mdt cach trung thuc, OM phan chiéu
bong dang ctia moi khi chit va (héa) thanh hinh cac ly tudng (¥ thé) cao hon,
khong ty han ché vao bét cir Iy tuong riéng biét nao. Néu 4m van bi mat nay duoc
ddng nhét véi bat cir y nghia khai niém nao, hoan toan nhuorng budc trudc bat cir
Iy tuong ca biét ndo, (va nd) khong bao tri tinh phi 1y cta no, (thé thi), nd khong
bao gid ¢6 thé biéu tuong cho  trang thai siéu thire cua tam thire, (ma & d6)* 1a noi
moi khat vong c4 nhan tim thdy sy tong hop va hién thuc hoa cta ching.” (Hanh
Vién: Co so tur tuong Mat tong Tay Tang). * Cac tir trong dau ngodc don 1a do
ngudi viét thém vao cho hop véi ngir canh ctia bai viét ndy. Xin cao 13i cting dich
gid. - P.H.
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(1) cac tiéu ca va nhitng ngit doan danh tir chira dung trong chiing sd
luong ddng nhét nhirg diém phéng chiéu chirc ning; (2) nhitng diém
phong chiéu vi va danh tir tinh c6 dong nhat trinh ty ton ti clia cac nét-¢
(ph-feature); (3) vi tir sang hay hién vi tir (the light verb) (gi6i thiéu
mdt tham t6 ngoai tai trong su loai biét cia minh va chon VP nhu 1a bd
ngit; Chomsky 1995) 1a “vi tir hoa’ cta ‘VP’ va c¢6 mot diém phong
chiéu chirc nang twong ung cua ‘danh héa’ trong nglt doan danh tur
dugc din dao bang mot danh tinh phai sinh; (4) ca hai V va N déu c6
thé ‘kiém dinh’ cach céu trac trong cac diém phong chiéu mé rong cia
chung; (5) ca hai V va N déu c6 thé bi ‘vo hoat hoa-inactivized’ trong
cdu trac tham t ctia ching va tham chi co the cau trac dudi mot vai
diéu kién; (6) noi chung, ca V va N déu co quyén chi phdi (phu t6) zero
trong phu ngir ctia chung, cho du phu ngi tiéu ¢ nao duoc di chuyén ra
ngoai; (7) cai duogc goi 1a tdc dung do cach truc can dugc quan sat mot
cach c6 ching clr (quan ching) gitta mot V ndi dong voi cac bo ngir
tryc tiép danh tinh ctia minh khong chi 1a cach tong quat hoa vé céc
ngit doan danh tir ma con 1a bd phan cua nhiéu hién tuwong phd quat
dugc quan sat cho bat ctr ngit doan nao da bi chi phdi bang mot phu t6

zero.”?

Tuy nhién, khi chiung ta chat mot cai cdy, ma ta khong bing sach moi
gbc ré clia no, thi chinh 13 ta tiép strc cho no ting truong. That khong
may, ngudi ddp pha moi than twong, thi nguoi dap phd duoc phong la
than twong. Ngudi di dong trong tudng va kién phan lai dugc phong
lam thanh v&i moi ¥ nghia ctia han tir ndy. Nguoi chi ra “ton tai”, lai
dugc cho 1a cha cia chii nghia “hau hién dai” v.v... tit ca nhitng diéu
nay 1a mot 4m anh khong ngudi, nhu khi ngudi ta dbi dién voi tdm kinh
van hoa ctia ngdn ngit va cac tap khi di truyén cta né. That 1a khong
may, khi ma nhitng ngudi xién dwong cac vi “hién triét” ndy lai, cé thé
chua timg hoc Duy thiic hay kinh Ling gia va ctr dé nhitng 4m anh nhu
thé lay lan vao trong phap gidi. Ching ta c6 nhitng may man hon, trong
cac trang hoa nhu thé, ta dugc hoc, it ra, ching 1a gi, cai gi can thu
dung, ci gi can loai trir. Ta thay dau 1a ban chat cua chung, dau 1a tinh
bat thyc ciia nhitng 4m anh tién thién va dau 1a con dudng ma ta phai di,
nham hang phuc nhitng gi 1a phong anh cta vi tlr can va cac bién thé

* Yoshiki Ogawa : 4 unified Theory of Verbal and Nominal Projections.
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cua chung “ha hoi” 1én nhan thic cua ta.

Phat khép lai bang mot han tlr ‘vo minh’ chi cho sy hién hitu ctia ba cdi.
V6 minh, khong phai 1a ngu si theo nghia thong thuong nhu ta bict. N6
14 cai thuong kién trong, gid1 han hay bi gi61 han trong thuong kién. N6
gi61 chi cho moi cai thdy, xic va bién hanh — n6 doan kién. Nhu céi
thiy va bién hanh ctia con ngudi, khong phai 1a cai thay... cua chu thién,
cai thdy... ciia con kién, khong phai 1a cai thdy cta con nguoi v.v... Cai
thay... vé Phat, khong phai 1a Phat. V6 minh pham trt héa 11 chi phan
(co cdu cua ching sinh va vii try) va né pham trit héa voi chinh minh.
N6 1a soi chi den véi tuyén tinh xau suét qué trinh nguoi, chiing sinh va
vat loai. N6 cho bao nhiéu thong tin, thi né hity hoai bdy nhiéu kién
thire. Do dau ma c6 vo minh? Do duc. Do dau ma c¢6 duc 2 Do mudn
t6n tai ? Do ddu ma mudn ton tai ? Do hanh. Hanh 14 gi ? La lyc ngon
trung rot lai trong khoang ly tinh. Do rét lai, hanh ma tao thém hanh.
Ton tai 1a gi ? Chinh 14 hanh vay. Boi 18 d6, trong kinh Phép Cu, Phat
day, Hanh ton tai, ché chang c6 bat cir cai ngd thuong ton, doan diét
nao tai sinh ca. “Ching sinh 1a ké thira tu cia Hanh.” Triét hoc cia
Kant, cudi ciing rdi cling di vao Ban thé va Hién tuong luan voi tinh
can bang cua nd dé tu duy ton tai trong ban thé luan. Pé cac canh niém
twong can bang thé gidi sic khong nhu Heidegger dd néi. Nhu ta biét
Ban thé va Hién tuong 1a con dé ctia upacara, upacara 1a con dé cia
Thirc bién(ngdn tinh. Thirc bién 1a Nghiép bién. Tién than cua upacara
13 Ngon tinh. Néu nhu can phai hiéu Kant, thay vi dung ca doi minh dé
lam viéc do, thi ta chi can hoc kinh Dich theo hai pham trti hinh nhi
thuong va hinh nhi ha va “boi” dich ciing du réi. Nho hoc Dich, boi
Dich ma ta tién dén “dao quan tir”, dao thanh nhan, tri vi thién ha, di
theo con duong chanh tri, chd nhoc sttc chi ma phai tu hanh, khio sat
triét hoc 1am chi cho méi mét than tam. Do vdy, stc tu hanh, khong co
nghia 1a dat d&én cai “siéu nghiém” xét nhu 1a hai ngudn tién thién nhu
Kant s¢ chi, khong chi dé “thdy” nhu that cic phap ma con chinh 1a
“thanh tinh” cac chung tu. Chung t0r 14 mot thyc thé ton tai va nd dugc
thanh tinh trong qua trinh tu hanh. Ngung lai cac hoat dong cua chung
tir 1a ngung lai tién trinh tAm va tién trinh ngon tinh va mo ra timg diém
dua vao tué Phat. Do vay, dirc Phat khong day vé ban thé va hién tuong,
Ngai day cac phéap tu va cac lién hé bat thuc cta hai pham tri nay. Noi
dén “chiing tir ban hitu thanh tinh” 13 néi dén tro dao pham, ché tu than
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n6 khong thé tu thanh Phat dugc. Noi dén “ndi khoi hay ndi tinh hoa”
13 n6i bién hanh tdm trén bdn duyén, chd khong cho rang chung 1a mot
thyc thé can vuon dén, trong moi trudng hop, trong moi trudng hop can
phai loai trir, tinh hoa. Cai thirc tinh (Verstand — ban chat cia nhan thic)
ctia Kant do bi vi tir pravartate thac day va lam Verstand chay ra. Khi
dic Quan thé am thyc hanh 32 hanh tuéng ngoén tinh, Ngai thyc hanh
trong trang thai phi cht ngit va phi dinh ngit (cau trac -D va -S bi loai
trur).

Poc Kant, néu nhu ta khong biét tiéng Pirc, ta c6 thé doc bang tiéng
Anh hay Phap, hodc ban Viét dich ctia hoc va dich gida Bui Van Nam
Son. Cho du ta doc bang loai ngdn ngit nao, thi ta van phai cham tran
mdt hé thong “ngdn triét” khong 16. Vay, ta c6 timg hoi 1a hé thong
thuat ngit 4y twong tac va c6 nghia gi di véi phap ngir cua Phat va céac
ludn su cta chung ta ? T6i tin rang, day 1a mot cdu hoi ma ta ting cho
doi, cling nhu ta da tung cho doi cac phuc dép tr cac nha “thac hoc”
Phat gido. That sy thi chinh ban than minh, ta cling khong hiéu chuat gi
vé cac thuat ngir nhu: Phat tinh, tri tué, tir bi, duyén khoi, khong tinh,
tinh va tudng v.v... tit ca hau nhu con ndm & dang thd, va ta ciing
khong hiéu 1a cac vi dy dang mudn néi cai gi. Hodc 1a vi chung ta kém
hoc. N6i chung bd thuat ngit ciia Phat 13 nhitng gi thudc vé chiing ta, no
c6 thé khé hiéu 1a do chiing ta, tham chi chung & Phat ngit, mudn hiéu,
chang phai mot sém mot chiéu. Thé nhung, nhitng gi ma ta trong chd &
cac vi thac hoc 4y, chi 1a nhiing choi doi hoai cong. Gid day, xtc dén
thuat nglt ngdn ngir va triét hoc, nhat 1a cua Hegel, Kant, Heidegger,
Chomsky...thi lai cang hoai cong vo ich. Tat ca co vé nhu 1a nhiing
dinh “tu-di” ma ngan doi e rang, ta rét kho vuot qua. Ta da bi danh hra
qua nhiéu roi. Vay, LY TINH THUAN TUY la gi ? Va mét it thuat ngir
quan yéu duoc néu va dinh dang ¢ day, ma Kant da dung dé cau tao bo
khung triét hoc ctia minh, theo nhitng tu liéu hiru quan.

Ly tinh (Vernunft), nghia 14 ban chit c6 nguyén 1y ctia tam thirc hay 1a
cac ludt tic cua tAm ma ngudi ta c6 thé mo thirc hda trén mit suy
nghiém. N¢ ¢6 tinh thuan tay (rein) 13 vi no la Tién thién (Grund) hay
co ban. Phan van: yukta hay upayukta. O tiéng Phan, han tir ndy co
ngudn goc tir can to \/yu] lién he, dat cai ach Ién vai, chinh 1y, nhu
phap, tuong tng. O tiéng Piic, nd xuét phat tir cin tb vernehmen (nghe,
hiéu, liéu tri, dong nghia véi Latin: ratio. Hy-lap: Logike (Aoyum —
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danh ngon tap khi va Logikoon [Aoywkoov — tri tinh]). N6 cling c6 nghia
la niém tuong (Wahrnehmung), ndi quan, ndi tinh hoéa. N6 con co
nghia: Verstand (thirc tinh — ban chét hay tinh ning ctia nhan thic) tiy
theo ting truong phai triét hoc ctia Ty phuong. Chang han, Eckhart
hay M. Luther. Sang dén thoi dai Heidegger, thi ly tinh c6 nghia la
Dasein: (Duyén tai, tuc, su ton tai trén mot moi truong nio d6. Tran
cong tién dich 1a: hitu tai, rat toi nghia). Tom lai, Ly tinh, tic ban chat
lam phét sinh nhan thire. C6 thé hiéu n6 1a chung tir thanh tinh hay tdm
ban nhién (amalabija) hodc dharmasvabhava (vat tuy than hay tu tanh
ciia cac phap) cia Phat gido. N6 ciing c6 nghia 1a Tong thuc
(Sinneswahrnehmung)®® nhu Alaya ctia Duy thirc. Néi cach khac né
tuong duong voi Duy thire tanh (vijiamatrata). Cac hoc gid Trung hoa
nhu, Viét thanh van (#F%32) Tat hiéu bang (%2 /K) Manh lénh
minh(F45H) déu dich Vernunft 1a Ly tinh. O Viét Nam thi c6 Bui van
nam son. No6i chung ca Viét va Hoa déu dich tic pham KRITIK DER
REINEN VERNUNEFT cuia Kant 14 Phé phan 1y tinh thuan tay (F3] 8
ME4di#%)?7. Tir nhitng y nghia 6, Kant khai trién chiing bang nhiing han
tir nhu sau:

Grundquell (ngudn co ban, hinh thai hay mo hinh tién thién). Eng:
main source. Fr.: source principale (ngudn co ban).

Transscendentalen Logik: Siéu danh luan. Skt.: abhimana (thing
ngoén). Eng: Transcendental logic: Ly ludn hoc si€u viét. Fr.: logie
transcendantale. Hoa: siéu nghiém luan (#8E@:). B. V. Nam Son: Mon
16gic hoc siéu viét.

Gemiith: tam thac. Skt.: citta, mana. Eng: mind. Fr.: L’esprit: tam linh,
tinh than (thudc lanh vuc vo tudng). B. V. Nam Son: tdm thic.

Vorstellungen: biéu thé. Skt.: dar§ana (biéu kién, s& kién, d6i tuong
hoéa khai ni€ém). Eng: representation. Fr.: représentation. Hoa: biéu
tuong. B. V. Nam Son: bi€u tugng.

% Wortebuch der philosophischen Begriffe: Subst. zu vernehmen, ahb. firnunft,
sinnliche Wahrnehmung, Einsicht, Verstand, bei Eckhart, M. Luther u. a. dt iibers
fiir lat | ratio, bedeutet zunédchst im Anschluss an die scholast Philoshophy.

7 Rf B#{# (On Kant) cua 5% Sz, R K va 552 HH.
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Receptivitit: niém thu tinh — cac ddi tugng dyoc niém hoa, (die
Receptivitéit der Eindriicke). Skt.: adana-vijiiana: chap thy thic
(thanh vién cua Alaya: nang tri). Eng: the faculty or power of receiving
representations (huong thé tinh hay nang luc tiép can cac dbi tuong. Fr.:
le capacité de recevoir les représentations (kha ning tiép nhan cac bicu
tuwong.) Hay (la réceptivité des impressions — doi tiwong so thuyén.)

Vermogen: tri lyc. Skt: jianabalam; svabhava (ndi tinh ty httu). Eng:
power of cognizing by means of these representations (suc tri nhan nhd
vao cac dbi twong nay). Hoa dich: dic tinh. B. V. Nam Son:
(Spontaneitdt der Begriffe — tinh tu khoi cua cac khdi niém). Eng:
(spontaneity in production of conceptions — tu phat qua sy sinh khoi
cua nhiing khdi ni¢m ) tinh ty sinh ctia cic khai niém. Fr.: la
spontanéité des concepts.

Gegenstand: ddi tuong. Skt.: visaya (khach tran, s hanh canh gidi,
lanh vyc hay pham vi hoat dong). Eng: object. Fr.: objet. Hoa: canh
duyén, khach thé. B. V. Nam Son: di tuong.

Anschauung: cam tinh tryc quan. Skt.: mati (¥ hudng tinh), tri tinh
(ban chat cua su ly gidi). Eng: Intuition. Fr.: Intuition. Hoa dich: Cam
tinh trygc quan (cadm tinh). B. V. Nam Son: truc quan.

Begriffe: khai niém. Skt.: upalabdhi (tuy thd, ning [s6] ddc. Eng:
conception. Fr.: concept. Hoa: khai niém, tri tinh. B. V. Nam Son: khai
niém.

Empirisch: Kinh nghiém. Skt.: pariksaka: khao nghiém. Eng: empirical.
Fr.: empirique. Hoa: kinh nghiém. B. V. Nam Son: thuong nghiém.

Empfindung: cam giac. Skt.: vedana (cam tho, cam giac). Eng:
sensation. Fr.: sensation. Hoa: cam gidc, cam dong. B. V. Nam Son:
cam giac.

Verstand: thirc tinh (ban chat cta cai biét). Skt.: mila-vijfiana (cin ban
thirc). Eng: understanding. Fr.: réceptivité. Hoa: tri tinh. B. V. Nam
Son: giac tinh.

Priori: ti€n thién kinh nghiém. Skt.: nyayakramata, gocara. Eng: a
priori. Fr.: a priori. Han: tién thién kinh nghiém. B. V. Nam Son: tién
nghiém.
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Posteriori: hau thién kinh nghi¢m. Skt.: parampartah. Eng: hereditary,
a posteriori. Fr.: a posteriori. Han: hau thién kinh nghi¢m. B. V. Nam
Son: hau nghi¢m.

Mot it thuat nglr ma ta vira dua ra, theo cach tham khao ngon ngir chéo,
dugc xem 1a mot cach chii quan, thé nhung, chiing s& cho ta mot hudng
tiép can cung cach phé luan cua Kant trong chuong “siéu danh luan”
nay qua tinh than Phat gido, ta thiy, budc ban dau 1a Kant dinh vi tAm
thire nhu 1a “di€u phap” hay “phap vuong” va sau do la “phap vuong
t”, tic 14 2 ngudn tién thién, xét nhu 1a ngudn co ban ma tri thirc hay
nhan thirc ctia chiing ta tir d6 phat sinh. Thé thi nhan thirc cta ta, theo
Kant, luén bi han ché hay bi quy dinh boi cac phong anh cia hai ngudn
“diéu phap” nay. Mot mat 1a “chan d&”, con mat kia 1a “tuc dé”. Mat
tuc dé, khong thé “tién nghiém” dugc chan dé hay thing nghia dé, no
chi 12 hau nghiém ma thdéi. Con midt “chan d&” mdi co thé ty tri voi
chinh minh, hay ching dugc vat tu than ctia ddi thé, chan dé 1a ty tanh
cua cac phap hay la kha nang tién nghiém. Nghiém cé nghia 1a kinh
nghiém, thé nghlem tién thién 1a bam sinh hay thuan tinh — kinh
nghiém ngoai kinh nghiém. Hau thién kinh nghiém 1 thé nghiém trén
“c4i bong cua tién nghiém”, cho nén né han ché, khong trung thyc. Cho
du tién hay hau déu phai c6 didu kién tat yéu cua thé nghiém. Thé
nghi¢m co6 hai phuong dién hay hai mat cta kinh nghi¢m. Kant cho
rang, kinh nghiém can dén mot loai quy nhap ciia cam giac, co nghia 1a
Xtc, duge cham dén d6i thé hay khach tran va can dén nguyén t6 khai
niém nira, tirc 1a Tho. Ca hai thanh vién cua kinh nghi€ém, dugc Kant
goi mdt cach khac 1a, cam tinh trgc quan va tri tinh. Tom lai kinh
nghiém c6 hai mat khac nhau hoan toan.

Heidegger két luan vé Kant rang,

“Kant la mét triét gia tgo can bcing trén cdi cach dé tw duy sy ton tai
ciia hoi niém trong siéu nghiém hay hinh nhi thwong, tirc ld, trong ¥
nghia “ton tai ludn — ontological”. Piéu nay xudt hién trong hinh thdi
cia mot khuon mat kha thé nghiém khdc thanh ddu dn trong PHE PHAN
LY TINH THUAN TUY duéi tiéu danh “Vé sw mo ho ciia nhitng quy
niém hoi tw.” Pham nay, tuy la mot pham tro ludn, thé nhing né la mot
phdm dwoc vién thanh bang siw nji quan tinh tiy va bang sw héi thoai ¢6
phé phan véi Leibniz, do vdy, véi moi nén (hoc thudt) siéu nghiém trudc
ddy, nhi ban than Kant chieng kién la né bi bam ré qud sdu trong co cau
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Ly thuyét hop nhét. ..

ton tai (ban thé ludn) qua ngd tinh. »28

Mot vai trich doan ddi voi Kant, nhu 13 mot tién dé dé, co mot dip nao
d6 ta s& khao sat toan bo tac pham cling nhu tu tuong cua Kant qua
nhiing tac pham cua Ong Céch 1am ctia chung ta s& tudn ty bang cac bd
thuat ngi, tuan ty nim bat nghia ciia chung, phan loai, mé thirc, xép
ddng dang chudi tién trinh két hop ctia chiing, ngd hau tim duoc dau 14
tinh chat cia Ong. Va d6 ciing 1a cach ta phai lam doi v&i Duy Thirc,
nhu 14 mot bd phdn tat yéu trong tién trinh hoc Phat cia ta. Chic ta s&
thiy rang, doc Kant, twong ddi d& hon 1a doc Duy thirc, bai vi toan bo
co ché van hanh cua Iy tinh va ké ca co ché cta vil tru chi nam gon
trong ba muoi ké tung ciia Thé Than ma thoi, con voi Kant, thi da duoc
chinh Ong phan loai, xép hang sin trong moi tac pham ciia minh. That
vay, nhitng bd ndo 16n ra doi, trén mot binh dién c6 thé, ho déu & chung
mdt dinh cao. Tuy rang “dinh cao” ctia Kant di c6 thé vai téi dugc.

Chu Phat ra doi, day ta vé cach to chirc cta Iy tinh, tirc 1a tuc dé cua
tam thirc chiing ta, va cach to chuc 1y tinh ctia moi sinh loai ¢ cép cao,
chi dén 1a Phat tanh, tic Hién nghiém. Dé ta tu tinh ky tdm va rét rao
vién thanh Phat dao nhu chinh ban hoai clia chu Phat. Vi thé, néu co
thé, ta s& nghién ctru mot cach phd bién moi tu duy cua nhan loai nay,
do 18 rang, d6 14 nhing tiéng ndi chung cia tdm thirc nhén loai, ké ca
ca1 ma ta hay goi 1a “ngoai dao”. Ta nén nh¢ rang, nhirng gi duoc goila

“ngoai dao” cling nam trong pham vi “duyen khoi” ctia tim minh. Han
1a ta s& hoc & d6 qua nhiéu diéu trong cai han ché “nhan ban” cia
chung ta, trir phi no da 1a Phat ban. (con tiép mét k).

P.H.

*¥ Heidegger, The End of Philosophy: Kant is on the way to thinking the being of
reflection in the transcendental, that is, in the ontological sense. This occurs in the
form of a hardly noticeable side remark in the Critique of Pure Reason under the
title “On the Amphibody of Concepts of Reflection.” The section is a supplement,
but it is filled with essential insight and critical dialogue with Leibniz, and thus
with all previous metaphysics, as Kant himself sees it, and it is grouded in its
ontological constitution in egoity.”
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VI TRI CUA AO NGHIA THU
TRONG VAN HOC PHE-PA

Surendranath Dasgupta

Ao nghia thu' thudng dugce ghép vao trong phin phu luc cia Sam lam
thu (Aranyaka), c6 khi lai dugc ghép vao trong phan phu luc cia Pham
thu (Brahmana), nhung tinh chat dic biét ctia né nhu mot chuyén luin
riéng 14 diéu ludn ludén duoc cha y. Thé nén chung ta nhan thiy trong
mdt vai trudng hop, nhirng cha dé trong doi duoc trinh bay trong Pham

' C6 vao khoang 112 Ao nghia thu (Upanisad) da dugc Nirnaya Press, Bombay,
4n hanh nim 1917. D6 1a: 1. 183, 2. Kena, 3 Katha, 4. Prasna, 5. Mundka; 6.
Mandiikya, TaittirTya, 8 Aitareya, 9 Chandogya, 10 Brhadiranyaka,
11.Svetagvatara, 12. Kausttaki, 13. Maitreyi, 14. Kaivalya, 15. Jabala, 16.
Brahmabindu, 17. Hamsa, 18, Arunika, 19. Garbha, 20. Narayana, 21. Narayana,
22. Paramahamsa, 23. Brahma, 24. Amrtanada, 25. Atharvasiras, 26.
Atharvasikha, 27. Maitrayant, 28. Bhajjabala, 29. Nrsimhaptrvatapini, 30.
Nrsimhotaratapini, 31. Kalagniruda, 32. Subala, 33. Ksurika, 34. Yantrika, 35.
Sarvasara, 36. Niralamba, 37. Sukarasya, 38. Vajrasiicika, 39. Tejobindu, 40.
Nadabindu, 41. Dhyanabindu, 42. Brahmavya, 43. Yogatattva, 44. Atmabodha,
45. Naradaparivrajaka, 46. Trisikhibrahmania, 47. Sita, 48. Yogactidamani, 49.
Nirvana, 50 Mandalabrahmana, 51. Daksinamrrti, 52, Sarabha, 53, Skanda. 54.
Tripadvibhiitimanarayana, 55. Advayataraka, 56. Ramarahasya, 57.
Ramapirvatapini, 58. Ramottaratapini, 59. Vasudeva, 60. Mudgala, 61. Sandilya,
62. Paingala, 63. Bhisuka, 64. Maha, 65. Sarika. 66. Yogasikha., 67. Turiyatita,
68. Samnyasa, 69. Paramahamsaparivrajaka, 70. Aksamala, 71. Avyakta, 72.
Ekasara, 73. Annapiirna, 74. Strya, 75. Aksi, 76. Adhyatma, 77. Kundika, 78.
Savitri, 79. Atman, 80. Pasupatabrahma, 81. Parabrahma, 82. Avadhiita, 83.
Tripuratapini, 84. Devi, 85. Tripura, 86. Katharudra, 87. Bhavana, §8.
Rudrahrdaya, 89. Yogakundali, 90. Bhasmajabala, 91. Rudraksajabala, 92
Ganapati, 93. Jabaladarsana, 94. Tarasara, 95. Mahavakya, 96. Paficabrahma, 97.
Pranagnihotra, 98. Gopalapiirvatapini, 99. Gopalottaratapini, 100. Krsna, 101.
Yajiavalkya, 102. Varaha, 103. Sathyayaniiya, 104. Hayagriva, 105. Dattatreya,
106. Garuda, 107. Katisantarana, 108. Jabali, 109. Saubhagyalaksmi, 110.
Sarasvatirahasya, 111. Bahvrca, 112. Muktika.



Vi tri cia Ao nghia thu trong van hoc Phé-da

thu (Brahmana) lai thiy duogc gi61 thiu trong Sam lam thu (Aranyaka),
do1 khi bi nham lan thanh mét so lugng dd so cua cac Ao nghia thu.
Diéu nay cho thay rang ba dong vin hoc Ao nghia thu ndy dan dan phat
huy thanh mt tién trinh phat trién, va ¢ 1& né dugc xem nhur 13 nhiing
phan nho ctia mot nén vian hoc du cé nhitng khac nhau trong chu dé.
Deussen gia dinh rang nguyén tic cua sy phan chia co thé tim thiy
trong diém ndy: Pham thu (Brahmana) 1a danh cho nhirng ngudi chu
gia dinh, con Sam lam thu (Aranyaka) la danh cho nhitng nguoi gia ca
da rat vé song doc cu trong rung va Ao nghia thu (Upanzsad) la danh
cho nhitng ai tir bo thé gian dé mong cau thanh tyu giai thoat ti thuong
thong qua thién dinh. Bét luén diéu gi co thé nodi vé su phan loai van
hoc nay, céc triét gia thoi cd cia An Do déu xem Ao nghia thu hoan
toan khac v&i phan con lai cia vin hoc Phé-da 1a tiéng dé goi tri dao
(jAana-marga; e: the path of knowledge), ngugc v&i nghiép dao
(karma-marga; e: the path of works) s& hinh thanh né1 dung sau nay.
Chang phai lang tang ¢ day khi luu y rang quan niém chinh thong cia
dao Hindu cho rang bat ky diéu gi dugc ghi chép trong Phé-da déu
dugc hiéu nhu 1a 101 day dé thyc hién nhitng cong hanh (vidhi), hodc
cdm doan su vi pham nhitng viéc khic (nisedha). Ngay ca nhitng ciu
chuyén hay nhirng tinh tiét déu dugc giai thich rang muc dich thuc su
ctia viéc thém that c¢6 1& chi 1a dé tan than sy thuc hién cac 10i day va
phé phan su vi pham cac diéu cAm. Khong ai c6 quyén ban cii tai sao
ting diéu rin trong Phé-da dugc tuan theo, do khong co nguyén do nio
c6 thé kham pha ra diéu y, va chi vi khong thé tim ra 1y do tai sao mot
hanh vi trong Phé-da quy dinh lai dan dén mot két qua dé biét chac rang
Phé-da da duoc khai thi nhu 13 diéu ran day va cam ché dé thé hién con
duong chan chinh din dén hanh phac. Do vdy, gido 1y Phé-da thudc vé
nghi€p dao (karma-marga; e: the path of works) hay 1a su thuc hién
nghia vu hién té trong tin ngudng Phé-da, v.v... Song Ao nghia thu lai
khong doi hoi sy thyc hién cac hanh vi nhu vay, ma chi khai thi chan 1y
va thuc tai tuyét d6i, khai thi mot tri thire dé giai thoat ngay cho con
nguoil. Boc gia cua triét hoc An P déu biét rang c6 sy tranh luan rat
nhiéu vé diém nay giita mon dé cua phai Vedanta (Upanisad) va nhimng
phai Phé-da khac. Nho nhirng tim kiém sau ndy qua phép loai suy dbi
vOi cac phan khac cta vin hoc Phé-da dé lap nén nguyén tic 1a Ao
nghia thu khong nén dugc xem nhu 1a mét bigt 1¢, ma nén dugc gidi
thich dé duy tri nhu sy tdn duong viéc thuc thi cac bon phan. Su chia
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tach trude ddy cia Ao nghia thu tir phan con lai ctia vin hoc Phé-da rdi
khang dinh rang n6 khong c6 chit lién hé ndo dén bon phan trong Phé-
da, d6 chi 1a mo ta thuc tai tuyét dbi voi su khai thi tri kién ti cao
trong tam clia nguoi xing dang.

Saiikara,” luan su xut sic cua Ao nghia thu cho rang Ao nghia thu 1a
ndi cho nhitng con ngudi si€u viét da vuot thoat rang budce sy huong
thy & tran gian hodc ¢di trdi, va cho nhitng ai ma bén phan trong tin
ngu&ng Phé-da khong con thu hat ho nita. O dau co6 duoc mdt con
nguoi xung dang nhu vy, hodc 1a tdp sinh (Brahmin), hodc 1a nguoi
chu g1a dinh, hodc 1a mot an si. Pbi véi ho, Ao nghia thu déu khai thi
su giai thoat tuyét ddi va tri kién chan thyc. Nhitng ai thyc hién bon
phan trong tin ngudng Phé-da thudc giai vi thap so v&i ngudi khong
ban tam dén két qua ctia bon phan Phé-da ma chi mong su giai thoat toi
hau, va chi nhirng nguoi sau méi xing dang dugc nghe Ao nghia thu.?

> Sankara: Ciing goi Thuong Yét La A-xa-18 (s: Saf;kara—caryﬁ), Thuong-ca-lap.
Nha triét hoc thudc bd phai Ph¢-dan-da (Vedanta) An D9, nha cai cach dao Ba-la-
mén. Ong sinh & Ma Lap Ba Nhi tai Nam An D6, song va hoat dong vao khoang
thoi gian tor nam 700 dén 750, hodc c6 thuyét cho la tir nam 780 dén nam 820 Tay
lich. Ong thuong di khap An D9, thanh lap giao doan, tién hanh cic hoat dong
truyen gido. Truc tlep noi theo phuong thirc minh tudng cta Phé-da va li luan

“van phap nhat thé” cia Ao nghia thu (Upanisad), lai hap thy tu twong Phat gido
Dai Thira va mot phan gido nghia ciia Ky-na gido (Jaina) ma cai cach dao Ba-la-
mon thanh An D¢ gido; tao thanh luc xung kich rét 16n @i v6i Phat gido va Ky-
na giao (Jaina), ddng thoi thoi vao tu tuong gici An Do mot luf)ng gi6 mdi, ma
cho dén nay van con la dong chinh trong tu trao An Do. Hé thong Nhit Nguyén
Luan Tuyét D6i (hoac Thuan Tay Bat Nhi Luan) do 6 ong kién 1ap, cho rang thé
gi6i hién twong déu 1a huyén tuéng (s: maya) chi chiang phai chan thyc, chi c6
tinh than c4 nhan (Ngd) va nguyén tac ti cao (Pham; Brahma) méi 1a sy ton tai
chan dung dong nhét bat nhi. Nhung luan diém chi yéu ctia ong 1a: 1. Pham ludn:
Pham tuy 1a chan thuc va chi c6 mot, nhung chia ra Thugng Pham va Ha Pham
bat dong. 2. Thé gidi quan: Nhin tir Chan Dé: va nhin tir mén Tuc DE. 3. Hitu tinh
quan: Nhin tir 13p truong Thuong tri thi hoan toan khong c6 hiru tinh, ma chi c6
mot “Ti Thuong Nga” (s: Haramatman) duy nhat thuong try.

Cac tac pham cua 6ng: Pham Kinh chu (Brahma-sutra) , Chi Ton Ca chu (s:
Bhagavad-gita), Nga Chi Gidc Tri (s: Atman-bodha) Van Dap Man (s: Upadesa-
sahasri), Ngli Phan Phép...

’ Pay la diéu dugc goi 1a sy thich g khac nhau cho ting cin co (adhikaribheda;
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Vi tri cia Ao nghia thu trong van hoc Phé-da

Danh xurng ciia Ao nghia thw

Ao nghia thu (Upanisad) con dugc biét voi mot tén goi khéc ntra, do la
Vedﬁnta vi né duoc xem la phan tot cung cua Phé- da,” chinh voi tén
goi nay ma triét hoc Ao nghia thu, triét hoc Phé-dan-da (Vedanta) tr6
nén rat quen thudc véi chiing ta. Mot sinh vién thot nay biét rang vé
mat ngon ngu Ao nghia thu chinh 1a 16i thé nhap tiéng Sanskrit c6. Y
tuong vé giao phap ciing cho thdy n6 1 dinh cao sy thanh tyu tri thirc
ciia mot ky nguyén vi dai. Vay nén khi n6 tao nén phan két luan cua
Phé-da, né van gitr lai tén trong truyén thong Phé-da ma no di nhan tir
danh xung cia mot nhanh hay trudng phai (sakha) trong sd nhiing tac
phdm Phé-da da dwoc nghién ciru.® Thé nén Ao nghia thu gén lién véi
Pham thu (Brahmana) cia truong phai Aitareya va Kausttaki, dugc goi
13 Aitareya Upanisad va Aitareya Kausitaki. Nhitng tac phim cia
truong phai Tandins va Talavakara thudc Sa-ma Phé-da (Sama-Veda)
déu duogc goi 1a Chandogya Upanisad va Talavakara Upanisad (hodc 1a
Kena Upanisad). Nhirng tdc pham ctia truong phai Taittirfya thuoc Da-
nhu Phé-da (Yajur-Veda) 1a Taittirfiya va Mahanarayana, thudc vé
truong phai Katha 1a Kathaka, Maitrayani thudc vé trudng phai
Maitrayani. Hinh thitc Ao nghia thu Brhadaranyaka mot phan cia

e: difference of fitness). Nhitng ngudi thyc hanh nghi 18 hién té thi khong thich
hop dé nghe Ao nghia thu (Upanisad), va nhitng ai thich hop dé nghe Ao nghia
thu thi khong can thiét phai thyc hanh bon phén hién té nira.

* Han phién 4m la Ph¢-dan-da (Vedanta).
> Veda+ anta; anta=the end; goal; top.
® Khi Ban tap Phé-da (Samhitd) trd thanh dugce xac dinh trén cén ban, thi n6 duoc
khuyén khich hoc thudc long khip noi trong nue va truyén dat tir thay dén hoc
tro kém theo khuynh hudng thyc hanh bon phan hién té. Dang thirc sau ndy véi
két cAu van xudi, chinh 1a Pham thu (Br@hmana). Tuy nhién, nhiing tic pham niy
dan dan co kha ning bién dang nhdm thich hop véi khuynh huéng dic biét can
dén quan chiing dé né dugc doc tung Thé nén sau mot thoi gian, Xé’ly ra mot sy
phan ky 16n trong viéc tung doc cac ban van Pham thu, ngay ca cac ban Phé-da
trong s6 quan ching khac nhau. Nhiing trudng phai khac nhau nay duoc biét dudi
tén trudng phai (Sakhas) riéng biét (chang han, Aitareya, Kausitaki), vdi cac tén
clia Pham thu dwoc ghép vao hay liy dé dé dat tén. Theo su phan ky ciia Pham
thu thudc cac trudng phai khic nhau, c6 xay ra sy bat dong vé ndi dung va do dai
ctia cac Ao nghia thu c6 lién quan.
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Pham thu Satapatha 1a thudc vé truong phai Vajasaneyi. 1$a Upanisad
cling thudc vé truong phai Vajasaneyi. Nhung trudng phai ma Ao nghia
thu Svetasvatara chiu anh hudng thi nay khong tim ra duogc, ¢6 1& da bi
that lac. Gia dinh vé nhitng Ao nghia thu ndy 1a n6 dai biéu cho quan
niém sang sudt ciia timg truong phai riéng biét trong s6 da phat trién,
va dudi nhitng tén goi clia cac truong phai ma ndé ma da di qua. Mot sb
lwong 16n Ao nghia thu ciia thoi ky tuong ddi muodn hon lai dinh lién
v6i A-that-ba Phé-da (Atharva-Veda), phan 16n ching dugc dit tén
khong theo cac truong phai Phé-da ma theo chu dé chung dé cap dén.’

Ciing ching ra ngoai ndi dung, khi noéi dén nhitng chuong thuong lap
lai trong Ao nghia thu, trong d6 cac vi Ba-la-mon duge mé ta la da lay
tir Ksattriyas nhitng tri thirc cao nhit cua triét hoc, ciing nhu tir nhiing
dang khac nhau trong gido ly Ao nghia thu tir nhitng gi thudc vé ly
thuyét téng quat trong Pham thu va 4m chi cho su hién hitu cua triét
hoc suy nghiém trong nhitng dén tdc sir dung ngdn ngir Pali, ¢6 thé suy
ludn ra rang trong s Ksattriyas noi chung, con t6n tai nhitng doi hoi
nghiém tc vé triét hoc phai duoc xem 13 dwa mot anh huong quan
trong vao sy hinh thanh hoc 1y Ao nghia thu. Thé nén c6 kha ning gia
dinh rang du Ao nghia thu duoc nhan thiy 1a khong két hop chit ché
truc tiép v6i Pham thu, nhung ciing khong phai chi riéng sy phat trién
hoc 1y tr Pham thu, ma tu tuong ngoai Pham thu (non-Brahmanic)
hodc 1a phai 1am cho hoc 1y Ao nghia thu tré day, hodc san sinh nhiéu
két qua hd tro cho hé thong va sy trau doi, du né da danh duge dinh cao
nhit trong tdm anh hudng ciia Pham thu.

Pham thu (Brahmanas) va tién Ao nghia thw

Chiéu huéng tdm linh cua ngudi An PO chuyén tr Pham thu
(Brahmanas) sang tu tudng Ao nghia thu (Upanisad) c6 € la su kién
dang ké nhat trong lich sur tu tuong va triét hoc. Chung ta biét ring
trong tan ca Phé-da, mot sd ¥ niém nhét thin (monotheistic) ctia nhirng
bac siéu xuat da dugc phat huy, nhung nhiing diéu nay khac biét trong
ban chat tir tuyét ddi tinh ciia Ao nghia thu va hé thong thién vin hoc

" Garbha Upanisad, Atman Upanisad, Prasna Upanisad, v.v... Tuy nhién, con co6
vai ngoai I¢ nhu Mandukya, Jabala, Paingala, Saunaka...
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(astronomy) cua truong phai Ptolemaic va Copernic.® Su phién dich
tryc tiép vé Vivakarman hay Hiranyagarbha sang arman va brahman
trong Ao nghia thu dbi vai toi (tac gia) 1a khong chic co thuc, du toi rat
mubn thira nhan rang nhitng ¥ niém nay déu bi nudt chimg boi gido 1y
vé ngi (atman) khi nd phat trién dén mirc d6 tron ven. Sudt trong thoi
ky tién Ao nghia thu, khong c6 mot dé cap nao dugc tim thay vé
Vivakarman, Hiranyagarbha hay Brahmanaspati, va khong mét suy ctru
nao vé mot tinh chat nhu vay dugc tim thiy dé co thé minh ching cho
ching ta trong sy lién hé cia ¥ tuong Ao nghia thu véi nhitng ¥ niém
niy.” Thuat ngit purusa (thdn ngd) von di xuit hién nhiéu lin trong Ao
nghia thu, nhung y nghia va sy lién tuéng xuat hién cliing véi no 1a rat
khac v&i purusa trong Thuyét sang tao vii tru (Purusasiikta) tir Lé-cau
Phé-da (Rg-Veda).

Khi Lé-cau Phé-da (Rg-Veda) mo ta than Vigvakarma, xem ngai nhu 1a
mot chu té sang tao tir bén ng0a1 mot vi diéu khién moi sy kién trong
¢oi tran. Con nguoi ¢ tran gian déu cau nguyén ngai dé c6 duogc loi lac
& chon pham tran.
“Cai gi 1a quan niém? Nguyén ly ¢ tir khi nao va do dau, tir cai nao
ma Visvakarman tao sinh ra trai dat, va phoi bay bau troi do tim
tudng cua ngai? Vi than duy phét, ¢6 mat khip moi phia, c6 khuon
mat khap moi phia, c6 tay khap moi noi, c6 chan khap moi noi, khi
tao ra bau troi va mat dét, da tac hinh chung theo canh tay va doi canh
ctia minh... C6 phai ngai, ban ting cho than dan cta ngai ¢ nhitng
chén cao nhat, chon thap nhét, chd ngay & giita... Nguyén cho con trai
rong luong bao dung ctia ngai ¢ lai day voi chiing con.”’
Mot lan nita trong R.V.x. 82, chung ta thdy “Visvakarman 1a ding
thong thai, day ning luc, dang sang tao, nguoi quyét dinh, va 1a muc
tiéu cao nhat cia truc gidc... Ngai 1a cha ctia ching ta, cha té sang tao

8 . .

Ptolemaic Copernican.
’ Tén goi Visvakarma xut hién trong Svet. iv. 17. . Hiranyagarbha Xl,‘lélt hién
trong Svet. iii. 4 va iv. 12, nhung chi nhu Ia céi’ duoc tao té(; ban dau. C?lu
Sarvahammant Hiranyagarbha ma Deussen néi dén, n6 chi xuat hién sau nay
trong Nrsimh. 9. Thuat nglt Brahmanaspati hoan toan khong thay xuat hién trong
Ao nghia thu (Upanisad).
" Muti’s Sanskrit text,, vol. IV. Pp. 6, 7.
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ctia chung ta; 13 nguoi quyét dinh, 1a nguoi biét dugc moi tinh cau va
moi sinh vat, nguoi dang ting cho cac than tén goi ctia minh, ddi véi
ngai, cac sinh vat khac déu 1a phuong sach dé gido hoa.” ' Chung ta lai
tim thay Hiranyagarbha xuat hién trong Lé-ciu Phé-da (Rg-Veda)
R.V. 1. 121.

“Hiranyagarbha c6 tir khoi thiy, vira sinh ra, ngai da la cha té cua
moi loai hién hiru. Ngai 1ap nén troi va dét; con vi than nao chung ta
s€ dang cing cho ngai? Nguyén xin cac ngai dung lam hai ching con,
ngai chinh 1a thuy t6 ciia miat dit, diéu khién bang nhirng quy dinh
chit ch&, ngai tao ra cdi troi, ngai sinh ra nuéc ménh mong va lap
lanh! —Con vi thdn nao nira, v.v...? Prajapati ching gi khac hon 1a
ban, 1a chu. té clia moi vat dugc tao tac ndy: nguyén cho chung ta dat
duogc diéu 4y, thong qua niém mong udc ma con cau nguyén dén ngai;
nguyén cho ching con tré nén chi nhén cua sy giau co.’ »12

No6i vé purusa, Lé-cau Phé-da (Rg-Veda) noi, “purusa c6 1000 dau...
1000 mat, mot ngan chan. Mdi phia bé mat bao phu trai dat, ngai déu di
qua nhu chi trong khoang céch 10 ngon tay... ngai tao ra nhiing sinh vat
trén khong gian nay cung nhung loai vat khac, ca thi hoang lin gia
stic.” ' Ngay ca doan tan ca ndi tiéng trong Lé-cau Phé-da (Rg-Veda)
(R.V. X. 129), m¢& dau bang:

Thué dy chuwea cé hitu thé, ciing chang c6 vé thé.
Chang co khong khi va bau troi trén cao

ROi két thic bang:

Coi ngu(;n ndao ma vi tru sinh ra?

Ngai tac thanh hay tao dung no chang?

Tk troi cao, chi riéng Ngai. biét dwoc

Padng quyén nang, thdy khap—hay khéng. Ngdi c6 biét?

Song trong Ao nghia thu, vi tri ciia nd hoan toan thay di, va trung tam
cua sy thich tha khong phai la dang sang tao tur bén ng0a1 ma ¢ ngay
chinh trong minh: sy phat trién ty nhién ciia quan niém nhit than

" Ibid. p. 7.
"2 Ibid. pp. 16, 17.
B Muir’s Sanskrit text,, vol. V. Pp. 386, 371.
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(monotheistic) trong Phé-da c6 1& da lam nay sinh vai dang thuyét hitu
than da duoc phat trién, nhung khong chi trong 1y thuyét cho rang ngd
la thuc tai duy nhét va cac thir khac chi 13 dudi no. Chang c6 sy lién
quan nao ¢ day vé nguoi thd phuong va vat duoc tho phuong, khong c6
ngudi ciu nguyén va vat hién té, ma toan bo sy truy tim 1a chan 1y tbi
cao, va chén ngd cua con nguoi dugc kham pha nhu 1a thyc tai vi dai
nhit. Su thay d6i ndy c6 trong tam, tir khach thé sang chu thé ma khong
mang theo trong né it nhidu vin dé tranh lun triét hoc tu trong Ao
nghia thu, hay nhitng phan tich chi tiét vé tam ly. O day xuét hién van
dé nhan thic truc tiép, va tin chic rang véi sy thuc da nim bat duoc
khong thé 1am hong 4n tugng cua ngudi doc.

Theo s6 lwong diy du cua cac truyén vé Balaki Gagya va Ajatasatru
(Brh. ii. 1), Svetaketu va Pravahana Jaibali (Cha. V. 3 va Brh. VL. 2);
Aruni va Asvapati Kaikeya (Cha. V. ii), Garbe cho rang, “Piéu 4y co6
thé chirng minh rang tri hué sau tham nhit ctiia Ba-la-mén (Brahman),
hoc thuyét vé Nhit thé (All-one), di duoc ap dung c6 anh huong hién
nhién vao trong doi sdng tri thirc ngay trong mdi thoi dai chiing ta, da
khong hé c6 khoi nguyén tir trong pham vi Ba-la-moén (Brahman) » 14
va “No6 nhan ldy can nguyén sy sinh khoi 1a tir trong giai cap chién si”’
Didu ndy néu cé that, di nhién s& din dén sy phat trién cia Ao nghla
thu s€ tach khoéi anh hudng cua Phé-da, Pham thu (Brahmana) va Sam
lam thu (Aranyaka). Nhung c6 sy kién ndo dé chirng minh cho diéu
nay? Chiing ta hiy khao sit so bo ching ct do chinh Garbe da dua ra.
Trong cau chuyén vé Balaki Gagya va Ajatasatru (Brh. ii. 1) do ong ghi
lai, Balaki Gagya la mot nguoi thich khoe khoang, muén day cho
Ksattriya Ajatasatru vé Brahman chén that, nhung that bai, nén tro lai
muon duge hoc tir Ksattriya Ajatasatru. Voi viée nay thi Ajatasatru tra
101 rang (theo ban dich cua chinh Garbe), “That 1a trai véi trat tu tu
nhién khi mot vi Ba-la-mon nhan 10i gido hudn tir mot chién si, ngoai
trir sau khi d hién thi Brahman cho anh ta.” Phai ching diéu ndy khong
nhitng chi c6 ham ¥ rang trat tu ty nhién ciia van vat ma mot vi Ba-la-
mon ludn ludn chi day su hiéu biét vé Brahman cho hang Ksattriya, va
s& khac thuong khi thdy mot Ba-la-mon hoi mot ngudi thudc hang
Ksattriya vé tri thitc chan thuc ctia Brahman?

' Garbe: “Hindu,Wonisa,” p. 74.
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Ngay khi bat dau cudc tro chuyén, Ajatasatru hira sé tra cho Balaki mot
ngan dong tién vang néu Ajatasatru co thé ndi cho anh ta nghe vé
Brahman, vi moi ngudi ai cling déu chay dén Janaka dé noi vé
Brahman.

Cau chuyén thtr hai vé Svetaketu va Pravahana Jaibali dudng nhu co
phan xac dinh vé sy that cua thuyét ludn hdi, cich ma cac than
(devayana) va cach ma to tién (pitryana) da phat xuét trong giai tang
Ksattriya, nhung khong c6 mot sy xac dang nao vé ngudn gbc cia tri
thire siéu viét cua Brahman nhu 13 cai ta (ngd) chan thuec.

Cau chuyén tht ba vé Aruni va A$vapati Kaikeya (Cha. V. ii) hau nhu
c6 tinh thuyét phuc hon, vi & day 5 vi Ba-la-mon udc mudn duge biét
Brahman va ngi 1 gi, dd dén Uddalaka Aruni, nhung vi anh ta khong
biét day du vé didu ay nén di cung v&i ho dén thu linh cua hang
Ksattriya 13 Aévapati Kaikeya, 1a ngudi dang nghién ctru vin dé Ay.
Nhung Asvapati két thiic cudc ndi chuyén bang cach trao cho ho nhirng
101 gido huan vé gido ly tho lira (vaisvanara agni) va y nghia linh
thiéng cua giao 1y dy. Ong ta khong n6i mot diéu gi vé chan ngi nhu 1a
Brahman.

Chung ta ciling phai xem xét rang chi ¢6 vai truong hop ngoai 1é noi vi
chia cia hang Ksattriya gido huan cho hang Ba-la-mon. Nhung trong
tat ca cac truong hop khac, hang Ba-la-mon dugc ban ludn va chi day
vé kién thirc vé atman. Thé nén t6i (tac gia) bi din dén phai suy nghi
rang Garbe do vi gay git voi cam giac dbi lai voi hang Ba-la-mon nhu
dugc trinh bay ¢ phan dau cta luin dé ndy, 6ng da qua voi va trong suy
xét cia minh. Quan ni¢m cua Garbe ciing da dugc chia x¢ & mdt vai
murc d6 boi Winternitz,"> va nhitng cht dan cta ong cho cac doan trong
Ao nghia thu (Upanisad) cling gidng nhu nhiing diéu da duoc khao
sat.'® Sy thuc ddi vai 61 duong nhu 1a ¢ day, la tang 16p Ksattriya va
ngay ca d6i véi mot sd phu nit, ciing rat quan tam dén yéu cau triét hoc
ton gido dugc thé hién trong Ao nghia thu. Gidi yéu cau rat thiét tha
hodc 1a truc tiép nhan sy gido huan cia Brahman hodc 1a qua su truyén

"> Nha nghién ciru Phét hoc, nguoi Ao.
' Winternitz Geschichte der indischen Litteratur, 1. pp. 197 ff .
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dat cho nguoi khac, ho khong quan tdm dén tinh duc va sinh ng;' va
trong d6 duong nhu khong co bang chimg xac dinh dé cho rang triét
hoc Ao nghia thu xuat phat tir trong tang 16p Ksattriya hay mam mdng
ma nd phat sinh ciing khong thé tim thiy dau tich trong Pham thu va
Sam lam thu (Aranyaka) von 1a san phim ciia hang Ba-la-mon.

Su chuyén dich tir tu tudng trong Pham thu sang Sam 1am thu dugc
biéu thi bang su chuyén doi gia tri tir sy hién té hién thoi sang su thé
hién bang biéu twong, va thién dinh dugc xem nhu sy phat sinh nhirng
loi lac & thé gian. Thé nén ching ta thiy trong Sam lam thu Brhada
(Brhadaranyaka) (1. ), thay vi té ngya, vii try hiru hinh dugc khai ni¢ém
nhu 14 ngwa, mat troi 1a mat, gio 1a mang sdng, lira 14 miéng, va tudi 1a
linh hon... Piéu gi khi ngya dugc tha dn co trén canh dong va viéc hién
té din dén su t6t lanh nhu thé nao? Vil tru bién dich ndy 1a ngua, véi
biéu tuwong cao nhat cho tim minh, va thién dinh vé diéu 4y l1a diéu bd
sung thich hop nhét cho sy hién té ngya, vén chi 1a stc vat.

Hoat dong tu duy nhu thién dinh, ¢ day chiém vi tri ton kinh ngoai tai
trong hinh thai ctia hién té. Vat chat hiru hinh va nghi 1& hién té ti mi
chan thyc nhat da danh mat gia tri ciia nd. Thién dinh don thuan dugc
thay thé vao vi tri 4y. Bén canh nghi thtrc hién té cta sb dong Ba-la-
mon, da phat khoi mot hé théng tu duy va cac biéu tuwong thién dinh
dang thay dan vj tri cho toan thé 18 vat va cong viéc lién quan dén 18 té.
Nhitng biéu tugng nay khong chi duoc chon tir thé gisi khach quan nhu
mit troi, gid, v.v... tir than thé con nguoi, tir chirc nang song dong va
cac gidc quan, ma con 1a nhirng miu 4m bat ky cling dugc chon, tin
rang khi thién dinh chu tdm vé nhitng ddi tugng ndy nhu 1a diéu cao
siéu va vi dai nhat, thi s& phét sinh nhitng két qua loi lac khong cling.
Hién té tu n6 da ddnh mat gia tri trong mat nhiéu nguoi, va sy thay doi
y ng}ga huyén nhiém va ndi dung bat dau dugc xem nhur 1a chan 1y x4c
thue.

Thé thi k¢ (s: uktha; e: verse) trong Lé-cdu Ph¢-da (Rg-Veda) dugce
dong nhat v6i Sam 1am thu Aitareya (Aitareya Aranyaka) dudi vai thé

' Cau chuyén vé Maittreyi va Yajiiavalkya (Brh. 11. 4) va chuyén vé Satyakama
con cua Jabala va nguoi thay cua 6ng (Cha . iv. 4).
18 -

Cha.v.11.
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phing du (allegorical) vé Prana. '° Udgitha cia Da-ma Phé-da
(Samaveda) duoc déng nhat v&i Om, Prana, mat troi va con mét. Trong
Chandogya II., Saman duoc dong nhat véi Om, mua, nudc, mia mang,
Prana, v.v... Trong Chandogya III. 16-17, nguoi dan 6ng duogc dong
nhit véi su hy sinh; sy d6i khat, budn rau dugc ddng nhit véi su khai
tdm; cudi vui va an udng, v.v... duoc dong nhit véi su doc tung than
cht (Mantra); va viéc tu khd hanh, qua tang, tinh chan that, kiém ché sy
sat hai, chan 1y, v.v... dugc ddng nhét v&i vat pham bé thi, cung dudng
(daksind). Phan thuong tinh than cta nhitng nguoi tu tap theo tu tudng
Phé-da An Do nay 1a mong dat duoc sy hop nhat, nhung tinh chan xéc
hop 1y cua tu twong lai khong dwge phat huy, va nhu 1a két qua ma
chung ta thay dugc trong Sam 1am thu (Aranyaka) nhitng hop thé cia
cac vat quai di va khong co that ma trong mat ta, thay khong co hoic co
it sy lién quan. Moi phuong tién dé phat sinh két qua thudong dugc xem
nhu don thuan dong nhit. Nhu trong Sam 1am thu Aitareya (Aitareya
Aranyaka; II. 1. 3), ta thiy:

“R6i xudt hién ngudn gbc cua thuc phim. Hat giéng cta Prajapati 1a
cac thén Hat giéng ctia cic than 1a mua. Hat gidng ctia mua Ia cay co.
Hat glong cua cay co la thyc pham Hat gidng cia thuc pham chinh la
hat giong. Hat giong cua hat giong 1a tao vét. Hat gidng cua tao vat la
trai tim. Hat giong cua trai tim 1a tdm y. Hat glong cta tdm y la ngdn
tur. Hat giéng ctiia ngon tur 1a hanh dong. Khi hanh vi dugc thyc hién
thi con nguoi chinh la noi ¢ cua Brahman.”

Theo Sayana, Brahman co nghia 1a mantra,” 1a 1& nghi, 1a thay té
(hotr), 1a sy cao quy vi dai. Hillebrandt chi ra rang diéu ay duoc noi
dén trong Lé-cau Phé-da (Rg-Veda) nhu 1 cai méi, “tir trude dén nay
chua timg hién hitu,” va “trd nén hién hitu tir t6 tién.” N6 duoc sinh ra
tlr vi tri cia Rta, 2 phat khoi ra thanh am cua 18 hién té, bat dau tro nén
hién hitu khi tinh thé nudc tir phép hién té soma tiét ra va tan ca duoc
tung 1én theo nghi thirc trong savana, duy tri v&i sy ho tri ciia cac than
ngay ca trong chién tran, va 1& té soma 1a than bao ho cua ho (R.V.

" Ait. Aran. 11 1-3.

0 Keith’s Translation of Aitareya Aranyaka.

*' E: magical verses; thin chu.

** E: unalterable law. Chinh truc, ngay thing, lut tic bit bién.
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VIIIL. 37. 1, VIILI. 69. 9, VI. 23. 5, 1. 47. 2, VIL 22. 9, VL. 52. 3, etc).
Theo khdi lwong do so nay, Hillebrandt minh xac cho phong doan cta
Haug rang nd biéu thi cho mot ning lyc mau nhiém co thé duoc goi 1én
bang nhitng nghi 1& khac nhau, va dinh nghia ctia 6ng vé diéu d6, chinh
1a ning lyc mau nhiém phat xut tir sy két hop nhuan nhuyén cua tan
ca, 101 xudng tung va pham vat dang cung.” Toi (tac gia) co khuynh
hudng cho rang nhimng nghia niy c6 quan hé mat thiét vi y nghia ma
ching ta tim thdy trong nhiéu doan vin tir Sam lam thur (Aranyaka) va
Ao nghia thu (Upamsad) Y nghia trong nhleu doan nay dudng nhu
nam giira hai y niém “nang lyc mau nhiém” va “vi dai,” sy chuyén dich
giita chung kha dé dai. Ngay ca khi nghi thtrc hién té da duogc thay bang
thién dinh, niém tin xua cii vao ning lyc cta hién té van con luu giit, va
két qua vé nhitng gi ta tim thdy trong nhiéu doan tir Ao nghia thu,
ngudi ta nghi vé thién dinh do ning luc vi dai cia “Brahman” 1a dong
nhit v6i nhitng biéu tuong da dang, nhitng muc tiéu tu nhién, nhing
chi phan va chirc ning cia co thé.

Khi diéu quan tdm chinh vé hién té dugc chuyén tir phap thuc hanh trén
thuc té, tir thé gidi khach quan dén cac dang thirc cia thién dinh, thi
chung ta thiy rang viéc hiéu nhitng 10i phiing du dic biét trong 1& hién
té c6 sy lién hé dac biét dén mot loai chic ning cia than thé duoc xem
nhu 13 Brahman, néu khong co tri thirc vé diéu nay, thi khong thé dat
dugc ¥ nguyén. Thyc té 1a nhitng cach hiéu vé phung du nay trong
Pajicagnividya ** 1a c6 lién quan rat nhiéu dén Ao nghia thu nhu mot
gido 1y than bi, cho biét nhiéu ngudi dd nghi rang hiéu qua thiét thuc
nhit cta hién té 1a nho vao thién dinh nhu vay. Khi cac nha hién triét
khoi mot y niém 1én dén cung tot, réng minh thuc sy tdi tim khi nghi
rang cac than 14 khac biét voi chinh minh, ho cho ring mdi nguoi la
duge nudi dudng boi nhiéu thi d, thé nén cac than dugc nudi dudng
bdi mdi ngudi nhu thé, va didu ay khong hai long cho con ngudi néu
bat ky con thii ndo trong anh ta bi dem di, cling khong hai 1ong cho céc
than khi con nguoi biét dwoc chan 1y vi dai nay.”*

» Hillebrandt’s article on Brahman, E. R. E.
** Paficagnividya: ngii thanh hoa minh, ngii hoa minh.
» Bhr. 1. 4. 10.
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Trong Ao nghia thu Kena, ching ta thdy né chi cho moi ning luc cta
cac thin nhu thin Lira (Agni; fire) dé dot chay, than Gié (Vayu; wind)
dé thoi, tiy thudc vao Brahman, va chinh thong qua Brahman ma céc
than va cc giac quan cta con ngudi ¢ thé van hanh. Toan bo tién trinh
tu tuong Ao nghia thu cho thay ning lrc mau nhiém cia hién té 1a két
hop véi luat tac bat bién (Rta) 1a bi thu hat tir hién té va duoc quan
ni¢m nhu nang lyc si€u nhién.

C6 nhiéu chuyén trong Ao nghia thu chuyén nghién ciru tinh chat ning
luc vi dai ndy ctia Brahman, ban dau chi 1a ding duoc nhan biét chua
dugc toan ven. Ho ddng nhit Brahman véi nhitng ning Iuc to 10n cia
ky quan thién nhién, mat troi, mit trang,v.v...voi chitc nang cua than
thé va tinh than. V4i nhitng biéu tugng da dang nay, ho tu danh lia
minh mot thoi gian véi y tudong nay 1a théa dang. Nhung khi nhiing
diéu nay dan dan phat hién ra tinh bat 6n, ho di dén giai phap cudi
clng, va Iy thuyét vé ban ngd bén trong ctia con ngudi sé 1a chan 1y cao
nhit dugc Yathapi puppharasimha, lwu xuét tir Brahman.

Y nghia ciia tir Ao nghia thw (Upanisad)

Chir Ao nghia thu (Upanlsad) phat xuat tur nglr can sad voi tiép dau ngir
ni, co ngh1a la ng01 va Max Miiller cho rang ban dau, thuat ngit nay co
nghia la viéc ngoi gan mot vi thay va ling nghe véi long tuan phuc.
Trong 16i gidi thiéu vé Ao nghia thu, 6ng néi, “Lich sir va déc tinh ciia
ngdn ngit Sanskrit di dé lai vai mdi nghi ngd rang Ao nghia thu ban
dau c6 nghia 1a mot budi hoc, dic biét 1a budi hoc gdm nhiéu hoc tro,
kinh can quiy quin chung quanh thay.”*® Deussen chi ra rang thuat ngir
ay c6 nghia 1 “bi mat” hay 1a “loi gido huin an mat,” va diéu nay dugc
xac minh bdi chinh nhleu doan van chinh trong Ao nghia thu. Max
Miiller cung dong ¥ rang thuat ngit dugc dung v6i y nghia nay trong Ao
nghia thu.?” O day chung ta thiy rang 15i huan thi 4n mat 13 trung tim
cht ¥ cua sy truyén dat gido 1y, va tuong truyén giao 1y ay duogc trao
cho mon sinh ma do sy dao luyén dao hanh téi cao ctia minh va udce
nguyén cao ca ty chirng té minh xirng dang de dugc nghe gido huan ay
Tuy nhién, Sankara, mot tac gia chu giai ndi tiéng ciia An Do vé Ao

*Max Muller’s Translation of the Upanishad -, S. B. E. vol. i. p. Ixxxi.
*7S. B. E. vol. L. p. Ixxxiii.
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nghia thu, tim thiy ngudn gbc chit nay tir ngir can sad, cb nghia 1a phd
My, va cho rang noé duoc goi nhu thé vi né pha hity vo minh bam sinh
va dua dén sy giai thoat bang sy khai thi tri thirc chan thyc. Nhung néu
ching ta so sanh nhiéu ban van trong d6 chit Ao nghia thu xuat hién
trong chinh cac tac phdm mang tén né thi duong nhu y nghia do
Deussen chi ra 1a dugc minh chung tron ven.

B0 cuc va sy phat trién cia cac loai Ao nghia thw

Ao nghia thu c6 xua nhat dugc viét bang vin xudi. Tiép theo nhiing
ban nay, chung ta co vai tac pham dugc viét bang thé thi ké, rat gidng
v6i nhirng ban dugc tim thay trong van hoc c¢b dién tiéng Sanskrit. Rat
dé thay duoc rang, cic ban Ao nghia thu cang 1au doi thi ngdn ngi cua
n6 cang cb kinh hon. Cac ban Ao nghia thu sém nhéat hiu nhu c6 mot
sttc thuyét phuc huyén bi trong su dién dat cua no it nhat 1a d6i voi
cach nghe ciia ngudi dan An Do. No don gian, stic tich va di thang vao
long moi nguoi. Ching ta c6 thé doc va doc mai khong chan. Nhing
dong chir van ludén luén méi. Vi ching sy hap dan bén ngoai gia tri tu
twong ma chiing ¢c6 y mudn truyén dat. Thuat ngir Ao nghia thu duoc
dung, nhu chung ta thiy, trong ¥ nghia “gido 1y vé& nhirng 161 giao huén
an mat,” gido ly Ao nghia thu ciing vay, du dinh dugc truyén dat theo
cach an mat nhat dén nhitng nguoi nhiét thanh udc nguyén thyc hanh
dao hanh cao voi va su ty giac siéu tuyét cho muc tiéu thanh tyu gidi
thoat. Thé nén bang phong cach dién dat ctia Ao nghia thu, mot khi no
dugc dua ra st dung, thi nd tré nén co stc thu hat va hip dan 16n nhat
d6i voi nhitng nguoi c6 nhiét tAm tin ngudng; nhu 13 két qua ma ta thiy
ngay ca khi nhitng dang khac ctua van xuoi va thi ké da dugc cong nhan
trong ngon ngir Sanskrit, thi nhitng hinh thai bd cuc cta Ao nghia thu
van chua dimg lai. Thé nén du nhiing tac phém Ao nghia thu cé nhét
dugc soan vao khoang nam 500 ttl., no van tlep tuc duoc viét du rat tre
voi anh huong su truyen ba cia Hoi gido & An Po. Céc tac pham co
nhit va quan trong nhat c6 1& 1a nhitng ban da dugc cha giai boi
Sankara co tén 1a Brhadaranyaka, Chandogya, Aitareya, TaittirTya, 133,
Kena, Katha, Prasna, Mundaka va Mz‘11_1c_11‘1kya.28 Rét quan trong dé luu y

*¥ Deussen cho ring Kausitaki cling la mdt ban Ao nghia thu (Upanisad) ¢b nhét.
Max Miiller va Schroeder cho rang Maitrayani cing thugc vé nhoém nhiing tac
pham c6 xwra nhét, trong khi d6 Deussen xép nd nhu 13 tac pham ra doi twong dbi
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rang mdi lién hé ndy 1a mdi loai Ao nghia thu riéng biét déu khac rat
nhiéu tir ban ndy so v4i ban kia vé mat ndi dung va phuong phap thé
hién. Thé nén trong khi mdt vai tic pham Ay ban tam voi viéc dat dau
an trén thuyét nhat nguyén (monistic) ctia nga nhu 13 thuc tai duy nhat,
thi nhitng tic pham khac lai dat du an trén su thuc hanh thién dinh
(Yoga), kho hanh, tin ngudng sung bai than Thap-ba (Slva) Visnu va
Sarira. Tat ca s6 Ao nghia thu (Upanisad) ndy lam thanh s luong dén
108 tac pham.

Sw phuc hung ciia viéc nghién ciru Ao nghia thw (Upanisad) trong
thoi hién dai.

Lam thé nao ma Ao nghia thu dugc gi6i thiéu & Chau Au nhu mot cudn
truyén hap dan? Dara Shiko, nguoi con trudong ciia Hoang dé Shah
Jahan nghe n6i vé Ao nghia thu trong thoi gian 6ng luu tra & Kashmir
nam 1640. Ong d3 moi vai hoc gia (pandit) tir Ba-la-nai (Benares) dén
Pé-li (Delhi), 1a nhiing vi da kinh qua viéc dich nhitng ban Ao nghia
thu sang tiéng Ba-tu (Persian). Nam 1775 Anquetil Duperron, ngudi
kham pha ra Zend-Avesta, nhan dugc mot ban Ao nghia thu chép tay,
dugc tang cho 6ng do nguodi ban cia ong la Le Gentil, cu dan Phap
song ¢ Faizabad vao triéu dai ciia Shuja-uddaulah. Anquetil dich ban
nay sang tiéng Latin va duoc 4n hanh nim 1802. Ban dich nay du phan
16n 1a kho hiéu, nhung da dugc Schopenhauer29 doc vo1i nhiét tinh sau

sau hon. Winternitz phan loai Ao nghia thu (Upanisad) thanh 4 thoi ky. Thoi ky
thir nhat gdm Brhadaranyaka, Chandogya, Aitareya, Taittirfya, Kausitaki va
Kena. Thoi ky thu hai gém Katha, I$a, Svestagvara, Mundaka va Mahanarayana.
Thoi ky thir ba gdm Prasna, Maitrayant va Mandiikya. Phan con lai ciia Ao nghia
thu (Upanisad), ong xép vao thoi ky thi tu.

¥ Arthur Schopenhauer (sinh 22 thang 2, 1788 - mat 21 thang 9, 1890) 1a mot nha
triét hoc nguoi Pirc ndi tiéng nhat véi tac pham "The World as Will and
Representation” (Thé gidi nhw y chi va biéu hién). Schopenhauer 12 nguoi da
ddng thoi phan bac ciing nhu mo rong tur duy triét hoc ciia Immanuel Kant vé
cach ma chiing ta trai nghiém thé gioi. Nhirng chi trich cia 6ng vé quan diém cta
Kant, cac phuong phap sang tao lién quan dén nhirng van d¢ kinh nghiém cia loai
nguol va quan diém cua 6ng vé viéc cho rang tim hiéu biét cua con nguoi la han
ché chinh 1a nhitng thanh tyu l6n nhét trong su nghiép cua triét gia nguoi Buc
nay. Ly thuyét siéu hinh ctia 6ng chinh 1a nén tang cho cac tic pham vé dé tai tim
1y hoc, my hoc, dao durc hoc va chinh tri hoc, nhiing tac phém da dé lai tam anh
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xa. Schopenhauer thira nhin, né di anh huéng sau dam vao triét hoc
ctia 6ng. Thé nén khi ong viét 10i tya cho tic phdm cila minh nhan dé
Welt als Wille und Vorstellung.”” “Va qua thyc, néu dung nhu vdy, hon
nita, do 1a mot nguoi cung chia x¢ 191 lac duoc ban ting do Phé-da, 1a
phuong tién dén gﬁn voi didu da mo ra cho chung ta thong qua Ao
nghia thu, trong mat ching ta 1a cai lgi ich 16n nhat ma trong thé ky
non tré ndy van huong dugc tir thé ki trude, vi tol tin rang sy anh
huéng cta van hoc Sanskrit s& xuyén sudt khong it siu dam so véi
nhitng gi da phuc hung cta nén vian hoc Hy-lap vao thé ky tha XV: néu
noi rang, ngudi doc ciing da nhan duoc va tiéu hoa tri tué linh thiéng,
nguyén thiy cua An Do, thi phai ching 6ng ta 13 ngudi tuyét voi nhat
trong tat ca san sang dé nghe nhiing gi toi s& ndi voi ong ta... Toi s& bay
to6 ¥ kién rang mdi mot cach ngdn riéng 1& va bi tach roi da tao nén Ao
nghia thu c6 thé dugc suy dién nhu 1 mot hé qua tir suy tudng ma toi
s& truyén dat, du trai nguoc, thi suy nghi cua t61 dugc 1ap trén Ao ngh1a
thu 1a do khong phai nhu thé chut nao.” Lai nita, “Lam sao ma mdi
dong déu thé hién y nghia hai hoa xuyén sudt, & rang, va chic chan!
Tir mdi cau, tw tudng vi té, su tham va doc déo sinh khoi, va toan b6
déu duogc téa khip boi tinh thin cao ca, linh th1eng va nhiét thanh...

Toan thé gioi khong co sy nghlen clru ndo, ngoai trir vé ngudn goc clia
no, rat ¢6 loi ich va rat co gia tri ndng cao dao dirc nhu ctia Oupanikhat.
D6 1a niém an i cho cudc doi t6i, nd cﬁng s& 1a niém an i cho cai chét
cta t6i!™"! Thong qua Schopenhauer, viéc nghién ciru Ao nghia thu da
thu hat nhiéu chii ¥ & Ptic, va v6i su phét trién mdi quan tam chung vé

hudng t6i cac danh nhan sau nay nhu Friedrich Nietzsche, Wagner, Ludwig
Wittgenstein, Sigmund Freud va nhi€u ngudi khac.

* Thé gidi nhie 1a Y chi va Biéu twong— Ban dich cua Haldane va Kemp, vol. i.
pp. xii and xiii.

> Max Muller viét trong phan Dan nhdp cua Upanishads (S. B. E. t.p. Ixii; see
also pp. Ix, Ixi).

“Schopenhauer c6 1& di ndi vé Upanishads ‘nhu la mot san pham cao nhét cia tri
hu¢’... ma co 1€ dng da dat chu thuyét phiém than (pantheism) dugc chu truong
trong do cao hon thuy€t phiém than cua Bruno, Malebranche, Spinoza and Scotus
Erigena, nhu chiing dugc ra 4nh sdng lan nita & Oxford vao ndm 1681.”

S6 8 — Xudn Ky Siru - PL. 2552. 123



Surendranath Dasgupta. Dich Viét: Thich Nhuan Chau

nghién ciru tiéng Sanskrit, nd da tim ra con dudng cho nhirng ving
khac ¢ Chau Au.

Tuy nhién, viéc nghién ciru Ao nghia thu da dat duoc sy thic day 16n
lao boi nhiét tam nd lyc ciia Ram Mohan Roy, ngudi khong chi phién
dich tac pham sang tiéng Bengali, Hindi va Anh ngfr rdi 4n hanh chiing
bang chi phi ctia riéng minh, ma con thanh lap gido ly Brahma Samaj ¢
Bengal, mgt hé thong gido 1y chinh phat xuét tryc tiép tir Ao nghia thu.
Ao nghia thu (Upanisad) va nhiing cach giai thich

Trude khi di vao triét hoc Ao nghia thu, c6 18 dang gia khi néi vai 10
vé 1y do tai sao c6 nhiéu 16i giai thich da dang, va ngay cia mau thuin
nhau nhu 1a ndi dung chén thuc cta Ao nghia thu da duoc dua ra boi
nhitng hoc gia An P9 vi dai trong qua khir. Ao nghia thu, nhu ching ta
thdy, 1ap nén phan két ludn cua van hoc thién khai Phé-da, va do vay
dugc goi 1a Phé-dan-da. Hau nhu nd duoc nguoi theo dao Hindu hoan
toan tin rang d6 1a chan 1y cao nhat chi c6 thé tim thay trong sy soi sang
cua tu tuong Phé-da. Ly do thuong dugc xem la chira dung mot vi tri
tuong ddi co ich, va cach van dung chinh cila n6 duoc tim thiy trong
cong viéc dang din khi rat ra y nghia thiét thyc tir nhitng ¥ tuong hinh
nhu ¢6 sy mau thudn trong Phé-da. Nhan thirc cao nhit vé chan 1y va
thyc tai tuyét d6i nhu vay duge xem nhu da dugc tuyén bd trong Ao
nghia thu. Ly do chi la dé lam sang t0 nd trong anh sang kinh nghiém.
Didu quan trong 1a doc gia triét hoc An Do nén gilr trong tdm minh y
niém tuong phan khi no biéu hién ¥ tudng chi phdi thé giéi hién dai
rang cc chan Iy m&i mé dugc phat hién boi 1y tri va kinh nghiém hang
ngay, va ngay ca trong nhirng truong hop chan 1y cil van con duy tri, thi
né thay d6i mau sac va dac tinh moi ngay, va trong chén ly tuyét d6i thi
khong ¢6 10i néi tdi hau niao co thé dat duoc; ching ta chi hai 1ong véi
murc toi da dén trudc tAm nhin cua 1y tri va kinh nghiém ngay lic dé.
Thé nén hau hét cac trudong phai triét hoc Hindu 1ap cho né mot trong
nhitng bon phan chinh 14 phai giai thich Ao nghia thu, muc dich dé thé
hién chinh minh 13 dai biéu chan thuc ciia hoc thuyét Phé-dan-da. Bt
ky ai cam thdy chinh minh bi thuyét phuc boi nhitng cach giai thich cia
mot trudng phai ndo ma theo truong phai ay, ho 13 mon dé cta Phé-
dan-da.

Vén dé kho khan khi ty minh qua quyét rang moi giai thich tuyét doi
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dung da 1am ndi bat boi thuc té 13, cac dang khic nhau cia tu tudng
dugc tim thay rai rac trong khip Ao nghia thu lai khong duoc trinh bay
c¢6 hé thong. Thé nén mdi cach giai thich, dén phién minh, lai tan thinh
1y thuyét ndi bat ciia riéng minh va néu ro diéu dy ra trude trong ban
van, 0i ¢6 gang ngin can ngudi khac hodc giai thich chung sai lac di.
Nhung d6i chiéu tung hé théng khac nhau vé nhiing giai thich Ao nghia
thu, chung ta thay 16i g1a1 thich cua Sankara 13 c¢6 biéu tugng rat 16n vé
quan niém toan thé cia gido 1y tién Ao nghla thu (pre-Upanisad), du c6
vai diém dic biét bao hidu trudc vé gido 1y cua cac hé théng khac,
nhung trong dang tho va thoi ky con phoi thai. Nén Phé-dan-da thuong
két hop chung véi cach giai thich ctia Sankara, va hé théng tu tudng
ctia Sankara duoc goi 1a hé thong Phé-dan-da, du c6 nhiéu hé thong
khac dua ra tuyén b minh 1a dai biéu chan chinh ciia Phé-dan-da.

Qua nhirng truong hop nay, can thiét phai c6 cach giai thich m&i mé vé
Ao nghia thu va nhin vao Ao nghia thuy khong nhu mét luan giai co tinh
h¢ thong ma nhu 1a mot kho chira céc dong tu tuong phan ky—nhu cai
noi dang s6i-trong d6 moi tu tuong triét hoc vé sau déu vin con trong
nhiéu ling tang, du hoc thuyét nhat nguyén cua Sankara dugc xem nhu
muc dich chil yéu nhat ctia ban vin. Piéu 4 ayseé tot hon khi mot nha g1a1
thich hién dai khong ddng ¥ véi tuyén bd ctia ngudi di trude rang moi
Ao nghia thu déu dai biéu cho mot hé théng mach lac. Riéng trong cach
nay, chiing ta médi co thé phat hién ra mam mong tu tudng ciia cac hé
thong An D¢ khac trong Ao nghia thu, va nhu vdy moi tim thdy trong
ching nhiing ghi chép xua nhét ciia nhitng khuynh huéng tu tuong.

Su tim kiém Brahman: nd lwe va that bai

Y tudng can ban xuyén sudt thoi ky tién Ao nghia thu (pre-Upanisad)
1a diéu tiém an trong thé gioi ng0a1 tai cua blen dich, von da c6 mot
thuc ta1 bat bién dong nhat véi nhiing gi tiém an trong thé tinh con
ngudi.’? Néu ching ta nhin vao triét hoc Hy-lap, trong tu tuéng cia
Parmenides hay Platon®® hodc nhin vao triét hoc hién dai véi Kant,**

32 Brh. iv. 5, 22.

3 Plato: Platop (tiéngva Lap: ITAdtwv, Platon, "Vai Rong"), khgang 427-347 ttl.
la n}(f)t nha triét hoc c6 dai’ Hy Lap duogc xem la thién tai trén nhicéu linh vuc, cé
nhiéu ngudi coi 6ng la triét gia vi dai nhat moi thoi dai cung véi Socrates
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ching ta thiy cé cing khuynh huéng ton vinh mét thyc thé Bat kha tu
nghi nhu thuc tai (reality) hodc thé tinh (essence). Ao nghia thu khong
phai 1a mot luan giai ¢6 tinh hé théng vé mot phia, ma ding hon 13 mot
ban d6i chiéu hay tap thanh cta nhitng 10i doc thoai bénh bong va
nhitng d6i thoai hodc giai thoai. Chac chan rang ddy d6 con co nhiing
thao luan don thudn ma khong co nét thong thai hodc sy thuc tap vé
lufn 1y. DU hau hét doc gia ngau nhién khong chi b 4n twgng boi tinh
cach trang nghiém va long nhiét thanh cua cac bac hlen triét. Poc gia
da chay tur noi nay sang noi khac véi long ham ho tim cau mot dao su
sang sudt dé chi day cho ho vé ban chat cia Brahman. Pau la
Brahman? Céi gi 1a ban chat ctia Brahman?

Chung ta phai luu y rang trong thoi ky cudi cung cua Phé-da bén tap
(Sambhita), co nhiéu nguoi diy khoi ¥ niém vé mot dang sang tao duy
nhit va diéu khién toan vii try, dugc goi theo timg noi 1a Prajapati,
Viévakarman, Purusa, Brahmanaspati va Brahma. Nhung vi than chu té

(Zokpang) la thay ong. Sinh ra & Athena, ong dugc hip thy mét nén giao duc
tuyét voi tir gia dinh, 6ng té ra ndi bat trén moi linh vuc nghé thuat va dac biét la
triét hoc, nganh hoc ma ong chuyén tam theo dudi tir khi gip Socrates. Ong da
ting bi ban lam no 1€ va dugc giai thoat boi mot nguoi ban, sau do, 6ng da tro vé
Athena khoang nim 387 TCN va sang lap ra Vién han 1am - (tén lay theo khu
vudn noi 6ng &). Pay c6 thé duoc coi 1a trudng dai hoc dau tién trong lich st
nhan loai, noi danh cho nghién ctru, giang day khoa hoc va triét hoc. Aristoteles
(Aprototéhnc) di theo hoc tai ddy khi 20 tudi va sau nay 1ap ra mot truong khac
1a Lyceum. Khi Socrates chét vao nim 399 TCN thi Platon méi khoang 31 tuoi.
Trong s sudt phién toa xir thay minh, 6ng ng01 dy & phong xtr an. Toan bo chudi
bién cb d6 dudng nhu di an siu vao tim hon 6 ong thanh mot kinh nghiém chan
dong, vi 6ng danh gia Socrates 1a ngudi gioi nhét, minh triét nhat va chinh truc
nhét trong tat ca moi nguoi. Tlr d6 Platon bat dau cho phd bién mot loat cac dbi
thoai triét hoc trong d6 nhan vat chinh luén ludn 1a Socrates, cdn van nhiing ké
d6i thoai ctia 6ng vé nhitng khai niém cin ban vé dao dirc va chinh tri, 1am cho ho
rna“ic mau thuin trudce nhitng cu hdi cua ong.

** Immanuel Kant (sinh ngay 22 thang 4 nim 1724 tai Konigsberg; mat ngay 12
thang 2 nam 1804 tai K6nigsberg) dugc xem la triét gia burc quan trong nhat, hon
nira 13 triét gia lon nhit cua thoi can dai (Neuzeit), ctia nén vin héa tin tién va
ctia nhiéu linh vire khoa hoc nhan van khac. Hoc thuyét "Triét hoc siéu nghi¢m"
(Transzendentalphllosophle) clia dng di dua triét hoc Pirc budc vao mot ki
nguyén méi. "Danh tiéng ciia ong da day i nhirng gi di trude vao bong t6i va toa
sang 1én trén nhitng gi di sau", nhu nhan xét cua triét sir gia J. Hirschberger.
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nay van chi 1a than. Sy tim kiém ban thé cua than nay bat dau trong Ao
nghia thu. Nhiéu vat hiru hinh trong thién nhién nhu mit troi, gio, va
cac chirc ning tdm Iy trong con nguoi duoc dung dén, nhung khong ai
c6 thé dua ra sy thoa man cho y twong 16n lao vira khoi phat. Cac bac
h1en triét trong Ao nghia thu da khoi dau voi y tuong rang c6 mot dang
quyen nang t6i cao hay chu té ctia con nguol va vii tty. Nhung ban chat
cua vi ay la gi? N6 c6 dong nhit véi vi than ndo cta Ty nhién khong,
c¢6 phai d6 1a mot vi thin mai hay 1 chiang phai 13 vi than ndo ca? Ao
nghia thu s& trinh bay cho ta lich sir ciia viéc truy tim nay va két qua da
thanh tyu duoc.

Khi chung ta chi nhin vao viéc truy tim nay, chiing ta thiy rang minh
van chua thoat ra khoi ¥ tuong cua Sam lam thu (Aranyaka) va cac
hinh thai biéu tuong vé pratika cua viéc tho phuong. Hoi tho song
dong (s: Prana; e: vital breath) dugc xem nhu chirc nang chu yéu nhat
cua doi song con nguoi, va nhiéu giai thoai co lién quan dugc trinh bay
rang no 1a siéu viét hon cac co phan khac, nhu mat hodc tai, va hon céac
chirc ning phy thudc khac. Nhan thirc ndy vé tinh uu thé da dua dén
cho ching ta su thién dinh vé prdana nhu 1a Brahman va s& dan dén
nhitng két qua loi lac nhat. The nén chung ta thiy rang nho vao sy hién
hiru cta nhilng dic diém ndi bat vé sy c6 mit & khip moi noi
(omnipresence) va hang vinh ctia hu khong (s: akasa; e: space) khién nd
thanh d6i tuong thién quan nhu 13 Brahman. Ciing thé, mana (tri/y ) va
aditya (mit troi) cling tré thanh d6i twong thién quan nhu Brahman.

Lai nira, bén canh cac vat thé hitu hinh biéu tuong cho Brahman nhu
nhu than gié Vayu c¢6 mit khip moi noi, hay mit troi va nhirng biéu
tuwong vo thé khac nhu hu khong (s: akasa; e: space), tri (mana) va khi
(prana), ta ciing thdy nhiéu dang thién dinh nhu 1a sy thay thé cho hién
té. P4 c6 mot thiét tha tim kiém sau sy kham pha vé Brahman. Chung
ta thdy mot giai tAng tu tuong thé hién rang cac bac hién triét van bi bit
16i do su két hop v&i nghi thic ¢d xua, va du thién dinh c6 thay thé cho
hién té, nhung diéu ndy van kho tuong xing vi su thanh tyu cao tot cla
Brahman.

Chung ta phai luu y lich str ctia sy tim kiém sau Brahman, trong do cac
bac hién triet tim kiém sy dong nhat Brahman véi vi than chu té cua
mat troi, mat trang, sam sét, khong khi, gi6, lra, nude, v.v... va da that
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bai. Vi khong ai trong sd nay hai long v6i ¥ tuong minh thuong nhé
nghi vé Brahman. That 13 v6 ich & dy khi nhan 1én nhiing vi du nay, vi
chiing qua budn chan khong chi trong luan ban so luge ndy ma ca trong
ngudn gdc. N6 thudc vé gia tri khong chi trong van dé nay khién ching
biéu thi cho biét bao kho nhoc qua tién trinh ma nghi 18 ¢d xua da bi
dep bo, 1a nhitng nd luc va that bai ma cac bac hién triét da trai qua
trude khi ho dat dén mot tri kién chan thuc vé Brahman.

Tinh bat kha tri ciia Brahman va phwong phap phi dinh

Qua that la yeu t6 than bi co lién quan trong viéc hoa giai bon phan
hién té da ton tai mot thoi gian dai trong sy thd phuong biéu tugng veé
Brahman, trong d6 Brahman duoc xem hau nhu 1 mdt vi than. Tam
thirc cua cac nha tho Phé-da quéa quen thudc voi sy tho phugng cac vi
than hitu hinh nén khong thé tir bo dé dang ¥ tudng tim kiém mot noi
dung xac thuc va rd rang vé Brahman. Ho thir mot vai strc manh siéu
pham cia tu nhién va ciing thir dén vai biéu tuong, nhung nhiing diéu
niy khong dan dén sy thoa man tot cung. Ho khong hiéu Brahman
gidng nhu cai gi, vi ho chi ¢é cai nhin 106 mo va ky ao vé Brahman
trong sdu tham ciia 1ong khat khao vé linh hon clia minh von khong thé
chuyen sang y nghia thuong hang Nhung diéu nay qua da dé din ho
dén muc dich, vi ho khong thé hai 10ng véi cai ngian ngiin so véi su siéu
viét.

Ho thay rang bang bat ctr phuong tién nao ma ho da no lyc dé dua ra
mot ndi dung xac thyc va rd rang vé thyc tai tuyét dbi, vé Brahman, va
ho da that bai. Pinh nghia dit khoat 1a khong thé nao c6 dugc.

Ho khong thé chi ra Brahman gidng nhu cai gi dé co thé dua ra mot
phat biéu vé cai khong thé nao phat biéu duogc, ho chi c¢6 thé noi rang
n6 khong g10ng nhu cdi gi ma ching ta thiy dugc qua kinh nghi¢ém.
YaJnavalkya noi rang “Atman chang phai 1a cai nay, cling chang phai 1a
cai nay-neti, neti .” N6 khong thé do suy nghiém ma biét duogc, vi no
khong thé nhan biét dugc, nén ndé khong thé bién dich; vi nd bat bién,
nén khong cé gi tac dong n6 duoc; vi khong co gi tdc dong nd duogc,
nén né khong thé bi dau kho bang mot nhat kiém, nd khong hé bi dau
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khd va thuong tén.>> N6 1a khong (asar),’® vi su hién hitu ma Brahman
dang 13, khong phai dugc hiéu nhu 13 cai hién hiru ma chang ta duoc
blet bang kinh nghiém; nhung ma n6 hién hiru, vi riéng n6 la thuc tai
t6i cao, vi toan vil try ton tai nhd nd. Chinh chung ta ciing chi 1a no, thé
ma chung ta chang biét no 1a gi. Bat cur cai gi ching ta kinh nghi¢m
dugc. Bét cir cai gi chiing ta dién ta duoc déu 1a gidi han. Nhung n6 thi
vo han, 13 nén tang cta tat ca. ‘No 1a cai khong thé nghe dugc, khéng
thé xuc cham dugc, khong thé thdy duoc, khong thé hiy hoai; 1a cai
khong thé ném dugc, khong thé nguri, vinh vién, vo thuy v6 chung, 16n
hon ca cdi I6n (mahat), la cai bat dong N6 1a ké biét chinh né dugc
giai thoat khoi nanh vudt cta su chét.”””

Khong gian, thdi gian va quan hé nhan qua khong thudc vé no, vi trong
mét lac né hinh thanh ban chit ctia n6 rdi siéu viét chinh né. N6 1a vo
cing vo han, nho nhat trong cai nho; cing lac & day rdi ¢ kia, ¢ kia va
& day; khong mot tiéu biéu nio vé nd c6 thé thyc hién duoc, du bang
phu nhan n6 tir moi thudc tinh thuong nghi€ém, moi quan hé¢ va xac
dinh. N6 doc 1ap voi moi gidi han cua khong gian thoi gian. Khi Bahva
dugc Vaskali hdi, ong da giai thich ban tanh ctia Brahman cho Vaskali
bang cach gitr im ling—Vaskali khan khoan, “ Xin ngai day chi cho con
ban tanh clia Brahman.” Tuy nhién, Bahva van giit im ling. Nhung khi
cau hoi duoc 1ap lai lan tht hai roi 1an thir ba, ong ta tra 101, “Ta c6 day
cho con thi con vin khong hiéu; Atman 13 im ling.”*® Phuong phap dé
thé hién n6 chinh 13 neti, neti. Ching ta khong thé mé ta né bang mot
ndi dung xac thyc nao von ludén ludn bi gidi han bai khai niém cia tu
tudng.

Hoc thuyét vé Atman

35‘ Brh. IV. 5. 15. Deussen, Max Miiller va Roer di hoan toan hiéu sai vé doan vian
ndy. Asito dugc dich nhu la mot tinh tir hodc qua khir phan tir, du khong c6 chirng
ctr dugc vién dan, nd rd rang la cong cu ’CéCh (ablative) cua asi (a sword; thanh
guwom), c6 nghia 1a bi thuwong do ludi kiém.

3% Han: 2 vo.

7 Katha IIL. 15.

¥ Sarikara on Brahmasitra, T11. 2. 17, va trong tac phdm Triét hoc Ao nghia thu
cta Deussen.

S6 8 — Xudn Ky Siru - PL. 2552. 129



Surendranath Dasgupta. Dich Viét: Thich Nhuan Chau

S6 lugng va thuc chét cua giao 1y Ao nghia thu duoc rit vao trong dang
thitc Atman = Brahman. Chung ta di biét chit Atman dugc dung trong
Lé-cau Phé-da (Rg-Veda) dé biéu thi vé mot mat 1a yéu tinh tuyét doi
ctia vil tru, va mat kia 1a hoi tho sinh dong trong con nguoi. Vé sau
trong Ao nghia thu chung ta thdy Brahman thuong duoc ding trong
nghia trudc, trong khi Atman dugc danh dé biéu thi cho yéu tinh sau
tham nhét trong con ngudi, va Ao nghia thu dwoc nhin manh trong
tuyen ) clia no rang hai nghia a ay chi 14 mdt nghia déng nhat. Nhung
cai gi 1a yéu tinh sdu tham nhét trong con nguoi? Cai ngd cua con
ngudi bao ham qua nhiéu nghia, vi né dugc dung trong nhiéu truong
hop khac nhau. Thé nén téi chirng myc ma con ngudi mang tinh chat
ctia thuc pham, ¢ nghia 1a vé mit thé chat cta con ngudi, thi nd dugc
goi la annamaya. Nhung dang sau cua vo boc cua than xac nay lai co
mot cai ngd khac gobm hoi thd song dong dugc goi la ban ngd (s:
pranamaya atman; e: vital breath). Piang sau cai ngd nay lai 13 mot cai
ngi khac ‘bao gom ¥ chi,” dugc goi 1a manomaya atman. O day lai bao
gom trong nd cai nga ‘bao gém y thire,” duge goi 1a vynananaya
atman. Nhung sau cai ngd ndy lai co yéu tinh t6i hdu cua cai ngd don
thuan phuc lac (@Gnandamaya dtman). Ban vin noi: “Pé ding 13 trang
thai phudc lac vo ngan; vi bat ky ai dat dén trang thai phudc lac ndy
déu tré nén hanh phuc. Vi ai ¢6 thé song, ai ¢ thé thd néu hu khong
(akasa) nay khong 13 niém an lac? Vi chinh ngai cu xt nhu 1a mot niém
an lac. Véi bat ky ai trong Cai vo hinh, Ty siéu viét, Vo ngon, Khong
nuong tua Ay s& nhan thay chang ngai su nuong tua, ngai thuc sy tro
nén vo uy. Nhung bat ctr ai nhan ra di chi mot chut khac nhau, gitta
chinh ngai va Atman ndy déu 1a ndi so hii ciia ngai.””

Mot 1an nita trong chd khéc, ta lai thdy Prajapati néi: “Cai nga (atman)
ma thoat khoi toi 161, thoat khoi gia nua, thoat khoi su chét va dau budn,
thoat khoi d6i khat, thi long tham mudn cua ngi 4y 1a that, sy dung nén
khai niém cila n6 1a that, c6 nghia 1a d6 1a cai dé tim kiém, 1a cai dugc
doi hoi, ngai da c6 duge moi ham mudn ciia minh va moi thé gidi ma
ngai biét d6 1a cai ngd.”*" Cac than va ma quy khi nghe vé nhitng diéu

¥ Taitt. 11.7.
40 Ciii. VIIL 7. 1.
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nay da phai Indra va Virocana nhu 1a dai dién cho tung yéu cau cia cai
ngd niy tir Prajapati. Nga1 ddng v day cho ho, va yéu cau ho hay nhin
vao trong chdu nudc roi hiy noi cho ngai biét 1a co bao nhiéu cai nga
trong d6. Ho tra 10i: “Chung toi thay, day 1 cai toan ngi cia chung toi,
ngay ca toc, cho dén mong tay.” ROi ngai néi, “Tét, d6 1a nga, d6 1a cai
chét va s¢ hai, d6 la Brahman.” Ho hai long ra di, nhung Prajapati suy
ngh1 “The la ho ra di ma khong c6 sy kham pha, chang c6 su nhan ra
cai ngd.” Virocana di xa véi niém tin chic rang than thé chinh 1a ng3;
nhung Indra khong trd lai v6i cac than, ngai so' va lam phién cic ngai
v6i sy nghi ngd clia minh nén try vé voi Prajapati va néi, “nhu cai nga
s€ dugc trang hoang khi thdn xdc duoc trang hoang, cai ngd méc 4o
quan dep khi than xac duge mac ao quan dep, ngad duoc rira sach khi
than thé duoc tay rira sach s&, cho dén anh tuong cua nga s& mu 10a khi
than thé mu 16a, ngd bi mi mot mét khi than thé bi mi mot mat, nga bi
ton thuong khi than thé bi ton thuong, va nga bi tan ryi khi than thé bi
hay hoai, do vay ta thiy khong c6 gi hay trong thuyét gido nay.” Roi
Prajapati cho 6ng 10i gido hudn cao hon vé ngi, ngai noi rang: “Ngai
chinh 1a ngudi di khip noi ¢é huéng thy niém mo udc, ngai chinh la
ngd, day chinh 1a sy chét, la sy s¢ hai, day 1a Brahman.” Than Indra da
di qua nhung van con bdi rdi voi ndi nghi ngd va s¢ hii, tré lai noi rang
“du trong mo, cai nga khong tré nén mu khi than xac bi mu, hoac bi mu
mdt mét khi than thé bi mi mt mat, va khong bi anh hudng bdi nhing
nhugc diém cua nd, va noé khong bi giét bai sy huy diét, nhung né nhu
thé bi chon vui, nhur thé dau kho va nhu thé 1a khoc than—trong do, t6i
thiy khong c6 gi hay.” Prajapati lai cho 6ng 16i gido huan cao hon:
“Khi mét nguoi ngu rat sdu, trong trang thai hoan toan man nguyén,
anh ta khong biét gi vé gidc mo ca, day la nga, ddy 1a bat tir, 1a khong
s¢ hai, day la Brahman.”

Indra da di rdi nhung van con tran ngap moi nghi ngo trén dudng, ngai
tré lai 1an nita va néi, “Cai ta trong lac ngu sau khong biét duoc chinh
no, khong biét chinh minh dang hién hitu, ciing ching biét moi thir
khac dang ton tai. Anh ta da bi huy hoai va tiéu mat. Toi thiy ching co
gi hay trong d6 ca.” Va by gid Prajapati sau khi dua ra mot tién trinh
lién tuc nhitng gido huan nang cao: Ngi Ia than, ngd trong gidc mo va
ngi trong gidc ngl siu khong mong mi, va nhan ra rang cau hoi trong
mdi trudng hop cho ta thiy rang day khong phai 1a chan 1y tuyét d6i vé
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c4i ngd ma anh ta dang tim kiém, rot cuc goi cho anh ta 101 gido huin
tdi hau vé su that tron ven vé ngd, va noi rang “than niy 1a noi nuong
tya clia bat tir va cai ngd vo hinh. Cai ngd nhu biéu hién bi anh huong
boi niém vui va ndi budn, cai nga khi két hop véi than thi khong thé tir
b6 dwgc niém vui va ndi budn, nhung vui va budn khong thé dung
cham dugc cai nga vo hinh.”*!

Nhu cic giai thoai da ké, ho tim mdt thé tinh thuong hang bat bién
trong con ngudi nhu 13 siéu viét gidi han cia moi bién dich. Yéu tinh
sdu thim ndy doi khi dugc mo ta nhu tdm thie thun tay khong chu
thé-khdach thé,* nhu 1a thyc tai (reality), va an lac (bliss). La ké thau thi
clia tat ca moi cai thdy, nghe duoc moi cai nghe, nguoi biét dugc cia
moi cai biét. N6 nhin chir khong thay, nghe ma khong nghe, thay ma
khong biét. N6 14 anh sang ctiia moi anh sang. N6 nhu tang mubi, khong
¢ bén trong bén ngoai, nhung bao gdm hoan toan moi tri thirc. Phudc
lac khong phai la mdt thudc tinh ma chinh 1a niém an lac. Canh gioi cua
Brahman nhu vay gidng nhu mot gidc ngu siu khong mong mi, ai da
dat dén niém phuoc lac nay thi vugt qua s hdi. N6 than thiét v6i ching
ta con hon con cai, anh em, vo chong, giau c6 cua cai. Chinh 1a nho n6
va qua né ma van hiru ton tai than thién véi chiing ta. N6 1a Atman sau
tham than thiét va tuyét hao nhat. Moi giéi han déu chtra ddy dau kho;
chi riéng cai vo han moi 1a hanh phiic cao nhat. Khi mét ngudi nhin
dugc trang thai ngdy ngat ndy thi anh ta tran ngdp niém vui; vi ai c6 thé
tho, ai co6 thé song néu hanh phic ndy chang tran ngap hu khong
(akasa)? Chinh n6 di ddi xir nhu hu khong. Vi khi mot ngudi nhan ra
su an binh, nd s& khong con sg bi chong dé trong cai vo hinh, khong
thé dién ta, khong thé ndi nang, mot khi anh ta da dat duoc sy an binh.

Vi tri ciia Brahman trong Ao nghia thw

Co6 atman khong chi trong con ngudi ma trong moi hi€n tuong trong vii
try, mat troi, mat trang, thé gi6i; va Brahman chinh 13 atman nﬁy.
Khong ¢ gi bén ngoai atman, va do vay, hoan toan khong cé & dang s6
nhiéu. Nhu tir mot tang dat sét, ta biét duoc tat ca déu dugc nin ra tir
dat sét, nhu tir mot thoi thép den, ta biét duoc tat ca déu dugc lam ra tir

! Cha. VIIL 7-12
* E: pure subject object-less consciousness.
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thép den. Thé nén khi tir @fman ndy ma Brahman dugc biét dén thi moi
thtr khac cling dugc biét dén. Yéu tinh cua con nguoi la yéu tinh cta vii
tru 1a mot, 1a dong nhat. B6 chinh la Brahman.

Bay gid van dé phat sinh 1a cai gi co thé dugc goi 14 ban chat cta cac
hién tuong trong thé gi6i nhu mau sic, 4m thanh, mui vi... Nhung
ching ta ciing phai nhé rang Ao nghia thu khong phai biéu tuong cho
qua nhiéu hé thong triét hoc nhu tim nhin ctia ai von di cé dugc ning
lyc tinh than hoic cia Brahman. Ngay ca ho khong dé y dén sy mau
thuin gitra Brahman 14 dong nhit vdi trang thai nguyén thiy trong su
da dang ciia no. Khi khia canh thuong nghiém cua sy phan ky thu hat
su cht ¥ ctia ho, ho khang dinh nd ngay va tuyén b rang d6 hoan toan
13 Brahman. Tir Brahman, né phong xuat ra, va tu y chi, né quay tré lai.
N6 di ty tao ra chinh minh bén ngoai né rdi thé nhap bang su kiém ché
bén trong (ataryadmin). Thé nén & day nét tiéu biéu rd rang cua nhi
nguyén (dualistic) vé thé gidi vat chat va Brahman 13 chi té, du ¢ noi
khac ching ta tim thay rang n6 khang dinh mot cach dit khoat rang do
chi 1a danh va sic (names and forms), va khi Brahman duoc nhan biét
thi cac hién tuong khac ciing dugc nhan biét. Khong mot nd luc hoa
giai ndo c6 dugc tao nén vi tinh kién dinh cta sy phat biéu dua trén
khai niém, nhu Sankara, bac gido su vi dai vé Phé-da di 1am bang cach
giai thich tach rdi cac van ban mang tinh nhi nguyén. Vii tru dugc xem
13 mot thuc thé, nhung cai that trong d6 chi 1a Brahman. Chinh 13 do vi
Brahman ma lira chdy va gio thdi. Ngai 13 nguyén 1y séng dong trong
toan thé vil try, vi thé nén do 1a cai thy dong va bat bién nhét. Thé gioi
la than the ciia Brahman, ma linh hén cia Brahman ¢ trong do. “Ngal
tao ra tat ca, quyét dinh tat ca, ngui thay tat ca, ném duogc tat ca, ngai
bao trum tat ca, ling 1& va khong bi thay doi.”43 Ngai ¢ dudi, & trén,
phia trude, phia sau, & phia nam, & phia bic, ngai & khip noi nay.**
“Nhiing con song ¢ hudng dong va ¢ hudng tay nay chay vao dai
duong, tré vé voi chinh né va trd thanh nhung dai duong, du n6 khong
hé biét minh chinh 1a nhu vay. Nhitng nguoi nay ciing nhu vy, ho ton
tai va tir Hitu thé (Being) ma khong biét ring minh da dén tir Hiru thé
(Being)...D6 1a nhitng gi vi té nhat, d6 chinh 14 nga, cai d6 1a toan thé

4 Cha. 111. 14.4.
* Ibid. vii. 25.1; also Mundaka I1. 2.11.
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cai ndy, 1a chan 1y, ngd 4y may chinh 13 Svetaketu.” “Brahman” nhu
Deussen chi ra, “dugc xem nhu 14 nguyén nhan c6 trudc theo thoi gian,
va vil try nhu 13 két qua tiép dién tir d6; sy tiy thudc ndi tai cta vii tru
vao Brahman va dong nhit tinh ciia nd duge biéu tuong nhu 1a sy sang
tao cua vil try do Brahman va bén ngoai Brahman. Nhu dugc néi trong
Mund. L.I. 7.

Nhur con nhén nha ra réi rit lai (soi to)

Nhur chéi cay tréi ddy tir mat dat,

Nhur téc trén dau cia than thé nguoi dang song,

Ciing tir ché bat hoai ma tat ca déu hién hitu néi day.

Nhur tia sang tir dong liva chay ruec,

Tw ban chdt than thudc véi né, phdt ra hang ngan.

Ciing vdy, kinh thwa ngai, tir noi bat hoai,

Chung sinh nhiéu logi dwoc sinh ra,

Roi tré vé lai trong chinh né.®
Thé nén thé gi6i ndy 1a than thiét nhit doi v6i ching ta, va 10i gido
huén cao siéu nhat trong Ao nghia thu 1a “Cai d6 chinh 13 may”.*®

ANT9

Mot lan nita, su phat trlen cua hoc thuyet cho rang Brahman 13 “sy diéu
phuc ndi tam” 47 trong tat ca moi phan va sinh lyc cta ty nhién va cia
con ngudi nhu 1a tir atman, ma moi tac dong cua vii try 1a két qua do
lénh ciia ngai ma khong mot ai vuot qua duoc, chuyén hudng sang
dong tu tuong hiru than (theistic), trong d6 Brahman duoc xem la dai
biéu cho Pang Chu té (God) dimg bén ngoai diéu khién toan vii tru.
Chinh 1a do trat ty cua ngai, ma mét troi va mat trang di d6i voi nhau,
troi va dat ding cung voi nhau.*® Dang Chu té (God) va linh hon lai
duoc phan biét rd rang trong bai tan ca ndi tiéng cia Svetasvatara.®

Hai bau nguec than thiét cé 1éng lap lanh,

* Deussen’s translation in Philosophy of the Ao nghia thir (Upanishad, p. 164.
4°S: Tat tvam asi; e: That art thou.

* Antaryamin; e: inner controller.

* Cha. VI. 10.

* Svetagvatara iv. 6, va Mundaka II. 2 11, ciing ban dich ciia Deussen,
Philosophy of the Upanishad . p. 177.
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Nhe nhang bay quanh tirmg than cdy giong nhau;
Mot trong chung ném trdi cdy chin mong.
Con bau nguc kia khong an ma chi nhin xuong.

Nhung du khuynh huéng hitu thn (theistic) hién nhién niy va doi khi
dung thuat ngir I$a va Isana, chic han rang thuyét hiru than trong y
nghia dich thuc ctia né van chua bao gid ndi bat, va su cong nhan mot
Dang siéu nhién (supreme Lord) ciing 13 mét phan nhanh tir quan niém
cao hung vé atman nhu 1a nguyén 1y t6i thuong. Nhu ching ta doc
trong Kausitaki 3.9, “Khong phai 13 ngai vi dai vi thién cling chang
phai vi diéu 4c, ma chinh vi ngai khién nguoi ta lam viéc thién d6i véi
nhiing ai mudn 1am viéc thién; va khién ho pham toi dbi véi nhfrng ai
muon minh thap kém. Ngai la dang bao hd cua toan vi try, ngai la dao
su cua toan thé gidi va chi té cua tit ca; ngai 1a linh hon (fw ngd;
atman) cua toi. ”

Nhu vdy, mic du dang chi té 1a vi dai nhung van 1a linh hon (fir ngd;
atman) cua t6i. Lai cd nhitng doan van khac xem Brahman nhu mot
hién hitu vira ndi tai vira siéu viét. Thé nén cho rang d6 1a mot than cay
tdn tai thuong hing ma ré cta né moc 1én trén con canh 1a thi dam
xudng dudi. Moi thir trong vii tru déu dugc nang d& béi Brahman va
khong mot ai co thé vuot qua diéu ndy. Pay 1a, “tir ndi so hii ctia nd
ma Iira bung chdy, va tir ndi so hii ciia nd ma mat troi chiéu sang, va tir
ndi s¢ hai ctia n6 ma than Indra, thin gi6 (Vayu), than chét (Death) thir
5 (v6i 2 nguoi khac) va 2 tiép tuc.”°

Néu chung ta nhin vao nhitng sac thai khac nhau trong su phat trién cac
quan niém vé Brahman trong Ao nghia thu (Upanisad) va nhin vio
nhitng dong chinh, ching ta s& thiy dong tu tudng manh nhat da dugc
biéu hién trong nhleu tac pham atman hay Brahman a ay 1a thuc thé duy
nhit va ngoai cai nay ra, moi thir khac déu khong thyc. Dong tu tudng
khac duoc thay trong tac phim khac 1a tin ngudng phiém thin
(pantheistic), dong nhat vii try véi atman hay Brahman. Dong thir ba
thudc ve thuyet hitu than (theism), xem Brahman nhu Pang chu té diéu
khién toan thé giéi. Do vi nhirng ¥ tuong nay van dang con la quan
diém hoi ty, trong d6 khong c¢6 quan diém nao phat trién mot cach cé

¥ Katha II. 6. 1 va 3.
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hé thdng, nén cac quan niém d6i khang vé sau cta Phé-dan-da
(Vedanta) nhu Sankara, Ramanuja, va cac truong phai khic tranh luan
vé ¥ nghia cua dé tai dé phat trién mot nén triét hoc c6 hé théng nhat
quan. Thé nén chinh hoc thuyét vé Maya von cing luc c¢6 chut vay
muon ¢ Brhadaranyaka va ba 1an o trong Svetasvatara da tr¢ thanh nén
tang triét hoc Phé-dan-da (Vedanta) ctia Sankara, trong d6 chi riéng
Brahman 1a thyc, ngoai ra déu 1a huyén a0.”'

Thé giéi

Chung ta da thay rang vil tru da ra doi tir Brahman, c6 cac yéu tinh tir
Brahman, va roi s€ tro lai véi Brahman. Nhung du céc yeu tinh cia n6
nhu 1a Brahman, dic diém cta né nhu duoc trinh hién dé cam nghiém
liy thi khong thé tir chdi duoc. Sankara cho rang Ao nghia thu dé cap
dén thé gii ngoai tai va chip nhan mdt thyc tai ¢6 y thirc v6i muc dich
xem no chi nhu 13 mot thyc tai twong ddi, cudi cing sé trinh hién nhu 14
khong thyc ngay khi thyc tai tuyét déi-tirc Brahman—dugc nhan biét
Tuy nhién, con phai dugc bd sung cho ¥ nghla nay 1a cac bac hién triét
c6 1€ khong c6 y thire myc ti€u tuy theo moi twong quan thyc tai voi thé
giéi hién tugng, nhung di xem Brahman nhu 1a thyc tai toi cao, ho
cling khong quén 101 tuyén bd vé thé gidi ngoai tai, va phai chip nhan
mdt thyc tai véi nd. Sy mau thudn vé thyc tai tinh ciia thé giéi hién
tuwong nay voi mot thuc tai tuyét ddi va duy nhét ciia Brahman duoc nd
lyc hoa giai boi cho rang thé gidi ndy khong phai 1a & bén canh
Brahman ma hinh thanh tir Brahman, n6é duoc ton tai trong Brahman va
s& tré vé lai v6i Brahman.

Thé gidi c¢6 khi duoc trinh bay theo pham tru song trung, hitu co
(organic) va vo co (inorganic). Tat ca cac hién tuwong hitu co, hoic la
thuc vat, tha vat hay loai ngudi, tit ca déu c6 linh hon (soul). Brahman
mudn tao ra nhiéu tha nhu lta (tejas), nudc (ap), va dat (ksiti). Rdi
Brahman tu ton (self-existent Brahman) di vao trong 3 tha nay, va
chinh nho sy két hgp niy ma moi thuc thé khac dugc hinh thanh.’* Céac
hop tac khac ciing dugc phat sinh nhu mot két qua tir sy hdn hop hay
da hop cua nhirng phan tir 3 yéu t6 nay voi nhau. Trong 1y thuyét vé 3

' Bhr. 11. 5 19, Svet. 1. 10, IV. 9, 10.
2 Cha VLII.
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phan ctia nhitng nguyén t6 tién thién 1a thudc vé yéu td sém nhat so véi
su khac biét sau nay (dic biét trong phai S6 luan—Say khya) vé nhiing
thuc thé vi phén thuan tay (tanmatra: e: pure infinitesimal substances);

va nhiing phan tr thé trong (gross elements), cung ly thuyet vé nhiing
thuc thé thd trong ay— gdm nguyén tu va nhimng yéu td ban dau. Va
trong Prasna iv. 8, chung ta thay cic thanh phan thd trong duoc phan
biét v6i nhitng ban chét vi té hon, c6 nghia 1a dat (prthivi) va trang thai
vi té cua dat (prthivimatra). Trong Taittirfya, II. 1, tuy nhién, lai thdy
hu khong (ether; akasa) cling dugc md ta nhu 13 tién trinh cia
Brahman, v nhitng yéu t6 khac nhu khong khi, lira, va dat — déu duoc
md ta nhu 13 mdi tién trinh truc tiép tir thyc thé tryc tiép san sinh ra né.

Linh hon vii tru (World-Soul)

Y niém linh hon vii try lién quan dén vil try nhu linh hon ctia con ngudi
voi than thé ciia nd, dugc tim thiy dau tién trong Lé-cau Phé-da (Rg-
Veda) X. 121. 1, trong d6, dugc biét né phat khoi nhu sy sinh ra trude
tién ctia su tao tac tir nudc nguyén thuy. Su kién ndy dugc dé cap 2 lan
trong Svetasvatara I11.4 va IV. 12. Qua that rat la khi su kién nay khong
dugc néi dén trong mot ban Ao nghia thu xua ¢ ndo. Trong 2 doan vin
ma né duge dé cap dén, tinh chat huyén thoai ctia né 1a hoan toan hién
nhién. N6 dugc xem nhu 1a mdt trong nhitng san pham sém nhit trong
tién trinh tao dyng vii tru, nhung tinh chat quan trong ctia nd trén quan
niém phat trién hoc thuyét vé Brahman va Atman thi hau nhu khong cé.
Thuc té 13 ching phai Purusa, chiang phai Vi§vakarma, ciing chang phai
Hiranyagarbha déng vai tr6 quan trong trong sy phat trién trudc d6 cua
Ao nghia thu, dé dan chiing ta dén suy nghi cho rang hoc thuyet Ao
nghia thu khong phai phat trién tryc tiép tir khuynh hudng nhat than
(monotheistic) cua sau thoi ki nghién ciru Lé-cau Phé-da. Poan van
trong Svetasvatara rd rang chi bay tai sao tir dia vi t6i cao ma né c6 mat
(R.V. x. 121). Hiranyagarbha da duoc dua 1én ting bac thudc vé céc
thuc thé duoc tao tac. Trong tac pham giai thich vé ¥ nghia triét hoc
ctiia Hiranyagarbha trong Ao nghia thu, Deussen giai thich rang “Toan
thé dbi twong ctia vil try chi cé thé ton tai tdi ching myc 1a né duoc
duy tri boi mot chi thé nhan thirc. Chi thé ndy nhur 1d nguoi duy tri d6i
tuong cua vii try nhu dugc biéu hién trong toan theé doi tuong riéng 1¢
nhung khong c6 cach nao dong nhat voi ching. Vi dbi tuong riéng 1¢ s&
di qua nhung dbi twong vii try tiép tuc ton tai ma khong can c6 nd; do
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vay su ton tai, cling 1a chi thé nhan thirc thuong hing (Hiranyagarbha),
nho d6 ma duge duy tri. Khong gian va thoi gian phat xuat tir chu thé
niy. Chinh ty n6 hoa hop khong phai trong khong gian va ciing khong
phu thudc vao thoi gian, do vay tir quan diém thuong nghiém, thi no
thuong 1a khong hién hitu (non-existent); né khong phai 13 thuc thé
thuong nghiém ma 1a mot thuc tai siéu hinh.> Tuy nhién, diéu nay dbi
V61 101 (tac gid) c6 vé nhu vo 1y, vi ly thuyét vé Hiranyagarbha khong
thé dugc cho 1a c6 mot tam quan trong nao ca trong Ao nghia thur.

Thuyét Nhan qua (Theory of Causation)

Trén thyc té, trong Ao nghia thu khong co Thuyet Nhan qua mot cach
co h¢ thong. Sankara mot ngudi kiét xuét vé triét hoc Ph¢-dan-da sau
nay, ludn luén ¢ gang chi ra rang Ao nghia thu nhin vin dé nguyén
nhan chi 1 nén tang cta sy bién dich, ma du bat bién ty trong chinh no,
trong thuc té chi c6 tudng trang cua kho bién doi. Piéu nay ong ta da
nhin manh bang mdt loat vi du trong Ao nghia thu Chandogya
(Chandogya Upanisad; VI. 1), trong d6 nhitng nguyén nhan vat chat,
nhu dat sét, duoc cho 1a chi co thuc thé khi hoan toan chuyén bién
thanh cai ndi, binh chira nudc hay 1a chén dia. Ong cho rang du ¢
nhiéu tudng trang khac nhau, cai ndy duoc goi la ndi, cai kia goi la
binh, nhung nhitng vt ndy chi 13 sy phan biét rdng khong vé mit tén
goi va hinh thé, vi vat duy nhét c6 thuc trong chung chinh 1a dat, ma
trong thé chat cta nd van luu lai tinh chat gibng nhau, du c6 goi nd 1a
noi, la dia hay 1a binh. Cing nhu vy, trong nguyén nhén tot cung,
Brahman bét bién, duy tri tinh thudng hang, di nd ¢ xuat hién trai qua
nhiéu bién dich nhu thé gidi da dang bén ngoai, thi thé gidi nay chi la
mdt tudng trang vo thuc (unsubstantial appearance), mot huyén tudng
duoc &p dat bdi Brahman, d6 1a cai chan thyc dé¢ nhat.>*

Tuy nhién, duong nhu du c6 mot quan niém nhu vay dugc khoang
truong trong Ao nghia thu theo mdt phuong phap chwa duoc hoan
chinh, bén canh dé ciing c6 quan niém khac nhin vao két qua nhu 13 san
pham cua sy bién dich chinh, duogc ché tac tir trong chinh nguyén nhan
thong qua hanh dong va su két hop tir cac yéu t6 da dang trong no. Thé

> Deussen’s Philosophy of the Upanishad, p. 201.
>*E: real par excellence.
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nén khi cac ddi twong ciia ty nhién da duoc dé cap ¢ moi trudong ma nod
la san phém cua su két hop cua ba thanh td lra, nude, va dat, thi biéu
thi két qua cua bién dich thuc sy phat sinh bai su két hop cia chinh né.
Pay 1a phoi thai (nhu ching ta s& thdy ¢ sau) cta thuyét Parinama vé
nguyén nhin duoc khoang truong boi phai S6 luan.>

Thuyét Luan héi (Doctrine of Transmigration).

Khi nhitng nguoi theo tin ngudng Phé-da ching kién viéc thiéu mot
xac chét, ho tudng tuong rang doi mat cuia con nguoi s€ tro vé voi mat
troi, hoi tho tré vé véi gid, 101 ndi vé véi lia, tay chan vé véi cac phan
khac ctia vii tru. Ho ciing tin nhu ching ta di thdy vé su thudng phat
ctia cac hanh vi thién va 4c trong thé gidi hon 1a chinh chiing ta, va cho
du chiing ta nghe nhiing diéu nhu thé niy nhu su chuyén ho4 linh hon
con ngudi thanh cdy c6 thao moc, v.v... thi thuyét luan hdi da c6 du chi
chat it phét trién vao lic do.

Trong Ao nghia thu tuy vy, chiing ta thiy mot su phat trién rd rang
chiéu hudng luan hoi theo 2 tang buc khac nhau. Mot chiéu hudng theo
tu tuong Phé-da vé sy thuong phat trong thé gidi khac duoc két hop véi
thuyét luan hoi. Trong khi d6, mot thuyét luan hoi khac dat dén hang
dau trong sy thay thé cho ¥ tudong thuong phat & mot thé gisi khac.
Nhiing ai lam viéc thién hay viéc cong ich nhu dao giéng, v.v..., sau khi
chét, s& theo con duong cia to tién (pitryana), trong d6 linh hon cia
ngudi sau khi chét trude hét s& thé nhap vao trong khoi trang, rdi vao
bong dém, vao nira thang khong tring,”® v.v... va cudi cung dén duoc
mat trang; sau mot thoi gian cu tra ¢ do bao lau twong xtrng véi cong
hanh minh da lam, rdi sau d6 lai tré xuéng qua cac canh giéi khong khi,
gid, khoi, swong mu, may, mua, thao mdce, thuc phém, hat giéng, va trai
qua su tiéu hoa thuc pham cua loai ngudi, vao thai me rdi lai sinh ra
trén thé gi6i ndy.”’

Con dudng khac 1a con dudng cua chu thién (devayana),”® co nghia 1a

% Cha. VL. 2-4.

> E: dark half of the month.

¥ Cha. V. 10.

> Deussen’s Philosophy of the Upanishad, p. 335.
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danh cho nhirng ai tu tip véi niém tin va tu khd hanh (s: tapas; e:
asceticism). Nhitng linh hon ndy Iuc chét s& thé nhéap lién tuc vao cac
canh giéi cua lira sing, ban ngady, nira thang co tring, nira nim dau
(bright half of the year), mit troi. Mit tring, sim chép, va sau cung hoa
nhap vao Brahman va khong bao gio tré lai. Deussen noi rang “y nghia
toan thé 14 linh hon trén con dudng cila chu thién s& dén nhiing cdi giGi
anh sang cang ting dan, trong d6 duoc tap trung moi tia sang va bic xa
nhu 1a cac tram trén duong hoa nhdp voi Brahman ‘anh sang cia moi
anh sang’ (jyotisam jyotih).””

Dong khac cta tu tudng 1a mdi lién hé tryc tiép v6i thuyét luan hoi
khong pha tron v6i y tuong chin mudi két qua cdc cong hanh minh da
lam (karma), bang cach phai trai qua cac the gid1 khac va khong co lién
quan dén thuyét vé cac con duodng cua to tién, cua chu thién (yana).
Nhu Yajinavalkya ndi rang “Khi linh hon tré nén yeu dudi (hién tudng
yéu dudi dya vao co thé suy nhuge ma linh hén ket hop vao), va roi
vao mot con bat tinh, va khi Ay thi cic gidc quan nay di vé hudng Ay.
N6 (linh hén) ldy chut anh sang tir trong chinh n6 va dat n6 vao trong
tim. R01 khi con mit ctia ngudi 4y nham lai, linh hon khong con biét
mau sic; (cac gidc quan) tré thanh mot (v4i anh ta); anh ta khong con
ngui dugc, (cac gidc quan) trd thanh mot (voi anh ta); anh ta khong con
biét ném, (cac gidc quan) trd thanh mot (v6i anh ta); anh ta khong con
ndi dugc, (cac giac quan) trd thanh mot (véi anh ta); anh ta khong con
nghe duoc, (cac giac quan) tré thanh mdt (véi anh ta); anh ta khong con
suy nghi duoc, (cac gidc quan) tr¢ thanh mdt (voi anh ta); anh ta khong
con biét nira. Pau chop trai tim anh ta téa sang ra va do anh ang ndy ma
linh hon thoat ra. Khi linh hon di ra, hodc 1a qua doi mat, hodc 1a qua
danh dau, hodc qua cic chi phan khic cua co thé, thi sinh khi séng
dong (s: prana; e: vital function) di theo va cac giac quan theo ludng
sinh khi song dong ma di ra. Khi ay nd cung voi trang thai tinh tdo
quyét dinh va nhu thé né thoét ra. Céi biét, hanh trang nhu nhiing kinh
nghiém d trai qua (prajiia) di theo né. Gidng nhu loai sau buém di dén
tan dau mut cua cong co, bang ting budc mot do tw minh thuc hién; cai
ty ngd nay ciling vay, sau khi than xac huy hoai, g& bo su u t6i, bang
ting budc tu gom lay minh. Giéng nhu thg kim hoan tir mdt miéng

¥ Han dich Thién thira; deva: thién; yana: cd xe.
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vang nho, lam thanh mét vat trang sttc mdi c¢6 hinh dang dep hon; linh
hén ciing vay, sau khi than xac huy hoai, g& bo su u tdi, tao thanh mot
hinh dang dep hon va méi hon nhu cta 76 link (Pitr), ctia Gandharvas,
ctia cac than, ciia Prajapati, cia Brahman hay cua bat ky thuc thé nao
khac... Do vi n6 da hanh xtr (nhu thé nao) ma nd sé trd thanh, tét dep 1a
do di 1am nhitng viéc thién; xdu 13 do di lam nhirng viéc 4c; dao hanh
1a do da lam nhiing viéc cong dirc; sa doa 1a do di lam nhirng viéc ddi
bai. Con nguoi 1a day nhitng tham muén. Khi né tham mudn, 1a né c6 y
chi; khi n6 c6 y chi, n6 s€ tao tac; khi nd tao tac, c6 nghia la s€ hién
thanh. Ciing c6 mdt bai tan ca, ndi dung néi rang do bi dinh mic vao
nhitng gi né6 mudn danh duoc boi nghi¢p, do chinh la diéu minh chip
trude. Mudn git 1ay qua tron ven (di dén tan cung muc dlch) cua nghiép
ma minh di tao tac & ddy, nd phai trd vé lai thé gian nay dé tao
nghi¢p.(Brh. iv. iv. [-7).

Doc ky doan van trén s& thay rang chinh cai nga di phé hity than xac va
1ap nén mot hinh hai madi va tdt dep hon bé‘lng nhitng hanh vi ctia chinh
n6 khi dén tan cung kiép séng. Vao lic 1am chung, cai ngi gom lai
trong chinh né cac gidc quan va céng ning; sau khi chét moi hiéu biét
tir trude, viée 1am va kinh nghiém déu di theo nd. Su loai bo xac than
trong lic chét chi 1a dé tao nén mot than thé mai, hodc 1a trong thé gidi
nay, hoic 1a trong thé gidi khac. Céi nga theo do tai sinh dugc xem nhu
1a su chira nhom cac pham tri da dang. Thé nén néi rang “né 1a tinh tay
ctia hiéu biét, cua sinh khi séng dong, cia thi giac, cua thinh giac, la
tinh tiy cua 5 dai chung (s€ tao nén than vét chat phu hop véi nhu ciu
cua nd), hay 1a tinh tiy cua sy tham mudn, tinh thy cla sy cAm ché
nhung tham mudn, tinh tiy cua sy gian di, tinh tay cta su chuyén hoa
moi gin dir; tinh thy cua phap (dharma) tinh tay cua phi phap
(adharma), tinh tuy cua tat ca, chinh la cai nay (su biéu hién) va cai
(khong biéu hién hay tiém tang) kia.” (Brh. iv. iv. 5).

Cai ngi chiu sy tai sanh nhu vay 1a hop nhat khong chi trong khuynh
huéng dao duc va tam 1y da dang, ma con 1a cta cac thanh phan da tao
nén thé gidi vat chat ndy. Toan bg tién trinh bién chuyén ciia no déu rit
tr tinh chat nay; vi bat ky diéu gi n6 ham mudn, nd dy tinh va bt ci
diéu gi n6 du dinh, n6 hanh dong, va tuy theo nhiing gi n6 di hanh
dong, két qua s& hién hanh. Toan bd logic ctia sy hinh thanh nghiép
(karma) va qua cia nd déu duoc duy tri trong chinh nd, vi nd 1a thé
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thong nhat ciia khuynh huéng dao dirc tim 1y vé mot phia, va phia kia
1a thé gidi vat chat.

Cai ngé chiu tai sanh la mét hop thé cua nhiéu khuynh huéng dao dirc
tdm ly va nhitng thanh t vat chat, da duy tri trong chinh n6 nguyén ly
clia toan thé su chuyen hoa ctia minh. Gc ré ciia toan thé 1a ham mudn
cta ty ngd va két qua theo sau nd thong qua y chi va hanh dong. Khi
ngi tiép tuc ham mudn va hanh dong, nd gat lay qua va tro lai thé gidi
nay dé tao tac. Thé giéi nay thuong dugc xem nhu canh dong dé tao
nghiép (karma), trong khi thé giéi khac dugc xem nhu noi ma két qua
ciia nghiép dugc git hai boi nhimng dang tai sanh nhu thién than
(celestial). Nhung khong c6 sy nhdn manh vao Ao nghia thu ¢ diém
nay. Thuyét 76 dao linh (Pitryana) qué thuc khong duoc dua ra, nhung
duong nhu khong nhitng hinh thanh mot phan trong hé thong tai sanh
rong 16n & thé gidi khac va c6 khi & trén dinh thé gidi ndy. Toan b tién
trinh cla sy tai sinh ndy bi anh hudng boi chinh cai ngd, boi tham
mubn cta chinh nd; va néu dirng han nhirng tham muén, n6 s& khong bi
tai sanh va trd nén bat tr. Diém dic biét nhat trong thuyét ndy 13, nd dé
cap dén tham mudn nhu la nguyén nhan cua tai sanh chir khong phai
cua nghiép (karma)-vi rang bat cir con ngudi mudn dicu gi, 1a nd
huéng t6i, va bat ctr diéu gi nd da dy dinh thi né sé thuc hién.

Thé nén trong mot doan khac co noi, “Ai c6 chi tdm tham mudn thi s&
sinh ra bang ham mudén ciia minh trong nhitng noi (thich hop) ay,
nhung voi nhitng ai ¢6 tham mudn di théa min va di nhan ra chinh
minh, thi moi tham muén tiéu tan ¢ day.” (Mund IIL. 2. 2). Su tiéu tan
cac tham mudn nay bi anh hudng boi su hiéu biét chan chinh vé nga.
“Ai biét ngd cia minh nhy 13 ‘ta 1a ngd’ vi cai gi ham mudn va diéu gi
mong udc s& lam cho than thé phién mudn,... ngay ca & ddy néu chiung
ta biét no, rat hay néu chung ta khong cé diéu 4y, nhitng sy hity hoai
16n lao. (Brh. IV. iv. 12 val4).” “Trong kiép trudc, nguoi co tri khong
ham thich con cai, nghi rang nhiing gi s& lam cho con cai 1a vi cai ngi
cua ching ta chinh 1a vai tru.” (Brh. IV. iv. 22) Khong c6 nhing phire
tap nao trong thuyet nghiép bao (karma) ma chung ta thay V€ sau trong
dong phat trién gan nhat cua tu tuong An Do gido c6 thé tim thay trong
Ao nghia thu. Toan bo hé thong duoc phat hién trong nguyen ly ve ai
duc (kama) ma nghiép (karma) chi dugc xem nhu gach noi gitra n6é va
anh hudng thyc té cia tham mudn va ¥ chi clia con ngui.
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R4t tha vi khi luu ¥ rang trong su lién hé ndy 1a nhat quan véi y tuong
ai duc (kama) di dan dén sy tai sinh, ching ta thiy trong mot vai tac
pham Ao nghia thu (Upanisad), sy phong thai tinh dich vao trong tir
cung phu nit nhu 13 két qua cua 4i duc dugc xem nhu 1a nguyén nhan
trude tién cla su sinh san, va sy sinh con nhu 13 sy sinh ra 1an thir hai
va tai sinh & mdt noi nao do6 sau khi chét nhu 13 1an sinh thit ba.

Nén no6i rang “Chinh trong con ngudi, trudc hét hinh thanh phéi thai,
von chi 1a tinh dich dugc sinh ra tir tinh tiy cia moi phan trong co thé,
va ty duy tri trong chinh nd, va khi n6 dugc dat trong ngudi phu nir, thi
d6 14 1an sinh ra dau tién ctia no. Phoi mam dé tro thanh mot phan trong
cai ngd ngudi phu nir gibng nhu moi chi phan khac cua co ta; do vy nd
khong lam ton thuong ¢ ta; ¢d ta che chd va nudi 16n (phdi thai trong
ngudi minh). Khi ¢6 ta bao boc (phdi thai), thé 1a co ta ciing s& duoc
bao v€. Do chinh 1a ngudi phu nit mang thai (trudce khi sinh), nhung sau
khi sinh xong thi nguoi cha luén luén cham soéc dira con, chinh 1a anh
ta dang cham so6c chinh minh, chi vi thong qua ngudi con ma sy tuong
tuc hién hitu con ngudi duge duy tri. Pay 14 1an sinh thi hai. Anh ta
1am cho cai ngd ctia minh c6 mot biéu tugng tir sy hinh thanh cac hanh
vi dao dtrc. Cai nga khac cua anh ta sau khi nhan ra chinh minh va di
dén tudi gia lai bo di mat, va khi cai ngd iy bo di, anh ta sinh lai, d6 1a
14n sinh thtr ba.”(Aitareya, II. 1-4)%

Khong c6 nhin manh dic biét nio dugc dua ra trong Ao nghia thu vé
ham mudn tinh dyc ‘hay 1a ham mudn con cai; vi goi 14 &i duc (kama), la
bat ky ham thich bat ky diéu gi, ham c6 con cung nhu ham mudn giau
c6 va ham mudn giau c6 cling giéng nhu moi ham mudn tran tuc khac
(Brh. IV. iv. 22), va do vdy, ham muén tinh duc c¢6 ciing mirc d6 nhu
nhitng loai ham mudn khéc.

Giai thoat (Emancipation).

Hoc thuyét ké tiép thu hut sy chu y cua ching ta trong méi quan hé ndy
la su giai thoat (mukti). Chung ta da biét thuyét vé Thién thira
(Devayana) cho rang nhitng ai tin va thuc hanh phap tu khd hanh
(tapas) s& sinh vé canh gidi clia cac than thong qua tién trinh cac giai

% K austtaki, I1. 15.
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vi, va khong bao gio bi sinh trd lai trong thé gian. Piéu ndy c6 vé trai
ngugc voi TO linh dao (pitryana), noi d6 ngudi chét phai chiu su
thuong phat & thé gidi khac mot thoi gian va phai con chiu sy tai sinh.
Thé nén ching ta thiy rang nhitng ai tin va thuc hanh chanh tin
(Sraddha) s& c6 mot dang muyc dich dac biét cho nhimg ai thyc hanh
dao dac thong thuong, nhu ban chat vi tha pho bién. Su khac biét nay
dat duogc su phat trién hoan méan nhét trong hoc thuyét vé su giai thoat.
Giai thoat hay Mukti, trong Ao nghia thu c6 nghia 1a trang thai tdi
thuong ma con nguoi dat duoc khi ho nhan ra chinh minh, va do vay
nén ho try thanh Brahman. Tién trinh luan hdi khong dimg nghi 1a chi
danh cho nhitng ngudi khong biét. Con ngudi tri tuy chinh ho di tir bo
moi dam mé va biét chinh minh 1a Brahman, ngay tirc khic sé& tré thanh
Brahman va khong mot hinh thirc rang budc ndo anh hudng dén ho.

Chinh né chiém nguwéng cdi cao ngdt va sau nhdt dy,
Poi v6i né sw cdu thiic trong long dd vé tan timg manh,
Moi nghi nan déu dwoc héa gidi,

Moi céng hanh tré thanh trong khong.®!

Su nhan biét vé nga tiét 16 sy that la moi dam mé va ac cam cia chiing
ta, moi gi6i han cua kinh nghlem tat ca thir d6 déu ti tién va nho nhoi
trong chung ta, tat ca nhitng cai ngan ngui va hiru han trong ching ta
déu 1a hu vong. Chung ta “khong biét” nhung d6 1a “cai biét tinh
thuan” ciia chinh ching ta. Chiing ta khong bi gi6i han béi thir gi, vi
chung ta 1a vo cung; chiing ta khong trai qua cai chét, vi chung ta la bat
tur. Giai thoat nhu vay khong phai la cai mdi gianh dugc, khong phai 1a
cai moi phat sinh, mot hiéu qua, hay mot két qua ciia mot hanh vi nao
cd, ma no ludn luon hién hitu nhu 13 Chan ly (Truth) trong ban tanh cua
chung ta. Chung ta ludn luén gidi thoat va luén luén tu do. Duong nhu
chung ta khong duoc nhu vy va phai trai qua cai chét va hang ngan
mdi ban tdm khac vi ching ta khong nhin ra chan tanh ty ngd cia
minh. Nén chinh su hiéu biét chan thuc vé ngi khong dan dén giai thoat
ma chinh no la giai thoat. Moi sy chiu dung va cau thuc 1a that, chi vi ta
khong biét vé chinh minh. Giai thoat 1a muc dich ty nhién va duy nhat
ctia con ngudi, don gian vi nd biéu twong cho chan tanh va tinh tiy cia

% Deussen’s Philosophy of the Upanishad, p. 335.
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con ngudi. Chinh sy nhan biét vé ban tanh ciia chinh minh duoc goi 1a
giai thoat. Vi chung ta vén da va ludn ludn & trong chin tanh cta minh,
va da ting duogc giai thoat nhu vay. Viée can thiét d6i voi ching ta 1a
biét ra rang minh tung da nhu vay roi. Do Vﬁy, su nhan biét ty ngﬁ la
udc nguyén duy nhit c6 thé quét sach moi hiéu biét sai lam moi 4o
tuong ve sinh tir. Cau chuyén ghi trong Ao nghia thu Katha rang Yama,
than chét, hira v&i Naciketas, con trai cia Gautama s& cho anh ta chon
lya ba an hué. Naciketas biét raing Gautama cha minh thuong khé chiu
vO1 minh, nén noi, “Nﬁy than chét, hay dé cho Gautama thoai mai tAm
hdn va khong con gian dir toi nita.” Piéu wéc niy lién duoc dap tng.
Naciketas dua ra diéu wdc thir hai, rang lira ¢6 & trén troi sé dugc gidi
thi€u cho anh ta. Didu udc nﬁy ciing lién duge dap ng. Naciketas lai
yéu cau tiép, “Con cau hoi nay, c6 nguoi ndi rang sau khi chét, linh hon
van con; ngudi khac néi linh hon khong con. Toi mubn nghe 15i chi day
ctia ngai. Pay 1a diéu udc thir ba.” Than chét bao, “Pay 1a thic méc cla
ngudi gid ca, tham chi cua than linh; vi n6 khong dé hiéu dugc. Ban
chat ctia van dé 4y rét vi té. Hay chon diéu udc khac. Pung quay ray ta
vé van dé ndy.” Naciketas néi, “Du trudc day cac than chua dit van de,
va du ngai noi rang no khong dé gi hiéu duoc, nhung khong tim ra ai co
thé tra 10i duoc nhu ngai. T6i khong mudn chon diéu udc nao khac.”
Than chét noi, “Nguoi hdy chon diéu udc cho con trai va chau ndi co
thé séng duoc 100 nam, chon diéu udc dugc mot dan gia stc, chon didu
wdc duoc voi, vang va ngua, chon diéu wde duoc dat rong ménh mong,
va hiy chon diéu udc duogc sdng cudc doi ciia may bao lau tuy y. Hodc
néu mi biét diéu udc nao nhu diéu ndy thi hdy chon né cing voi ca cai
gidu ¢6 va cudc sdng dai vo han. Hay 13 6ng vua trén lanh tho rong 16m.
Ta s& cho mi huong moi thir duc lac. Nhing thir duc lac ay kho co duoc
trong coi g101 sinh tr nay, moi yeu cau ctua mi déu 1a lac th; nhirng
giai nhan v6i nhitng c¢6 xe, v6i nhitng nhac cy; nhing thtr nhu thé
nguoi doi khong dé gi dat dugce. Ta s& ban ting ching cho nguoi,
nhung dung hoi ta vé chuyén séng chét.” Naciketas dap lai, “Moi lac
tha ay déu la ngay mai va né chi lam suy yéu céc gidc quan. Moi cudc
song déu ngan ngui, voi ca am nhac va diéu mua cia ngai. Con nguoi
khong thé thoa min véi clia cai. Toi van giit didu wdc nhu toi da chon.”

Yama né6i rang, “Diéu niy thi tot, diéu kia thi hay. Hanh phuc 1a ngudi
dat duogc diéu thi¢n, nhung ai chon dicu vira y thi s& danh mat muc dich
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sdu xa ctia minh. Nhung nguoi hily xem xét muc tiéu cta sy ham mudn,
hdy tir bo ching di. Hai diéu nay, ngu si (muc tiéu 13 nhitng gi ham
mudn) va hiéu biét (myc tiéu 1a nhitng gi tot dep), déu da 16 1a cach
nhau rat xa va dan dén nhitng muc dich khac nhau. Tin rang thé gi6i
nﬁy ton tai va khong c6 gi khac, sy lo dang cua tudi tré 1a ddi tuong
thong tri cta toi. Kién thirc ma nguoi hoi ta s& khong thé nao dat duoc
do tranh luan. Ta biét hanh phuc tran gian 13 ngan ngui vi nguoi kién
dinh thi s€ khong dat dugc boi nhirng g1 khong bén ‘virng. Nguoi tri do
tép trung ¢ linh hdn, biét rang no 1 cai kho dugce thay, vino & ng0a1 su
sau kho va vui suéng. Nay Naciketas, ta tin rang giong nhu ngo1 nha c6
ctra hudng vé phia Brahman. Brahman la bat tir, bit ctr ngudi nao biét
Brahman thi déu c¢6 duoc nhitng gi ma Brahman mong wdc. Nguoi tri
thi khong (tai) sinh; khong chét; khong phat xudt tir bt ctr dicu gi. Bat
sinh, thuong tai, linh hon khong bi huy diét, du than xac bi huy hoai, n6
vi té hon nhiing gi vi té, vi dai hon nhitng gi vi dai, dat n6 ngoi xudng
thi né lan ra xa, dat nd nam xudng thi n6 bién khap moi noi. Hay nghi
linh hdn nhu 14 cai vo thé trong than thé, viing bén trong céi thoang
qua, (1a khi) nguoi tri liéng bo moi siu kho. Linh hon khong thé nao dat
dugc do hung bién, do hiéu biét hoic do hoc hoi. N6 chi co thé dat
dugc boi do chinh nhirng gi ma né chon lay. Pdi véi minh, né hién 16
ty tinh riéng cta no.”*

Chirng nio ma Ngi (Self) ty n6 dong nhat voi ham mudn, nd s& hanh
xur iy theo d6 va git iy qua ngay trong doi nay va doi sau. Nhung khi
Nga tréd nén biét su that tdi cao vé chinh minh, rang n6 chinh 1a thé tinh
va nguyén ly tdi cao ctia vii try, 13 bat tu va thuong hang, thi né khong
con ham mudn, va tach roi moi ham mudn; nhan ra duoc chan 1y tuyét
dbi ctia chinh minh & ngay trong cai vo cung tin ctia minh. Con ngudi
nhu vdy vi n6 la hinh anh thu nhé cua vii try, va n6 luu gilr trong chinh
minh cdu tao tuyét hao cta than thé thd trong (annamaya kosa), sinh
khi ning dong (pranamaya kosa ) cta ddi sdng, ¥ chi va tham mudn
(manomaya), tu duy va y tuong (vijianamaya), va chung nao ma no
con duy tri chinh no trong tim anh huong nay va két thuc, trai qua mot
loat nhirng kinh nghiém trong doi song hién tai va cac doi song khac sé
dén, nhirng kinh nghiém nay 13 ¥ mudn duoc tao bdi no, va trong y

82 Katha II.
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nghia d6, thi kinh nghiém 4y dugc tao ra do chinh nd. Né chiu sung
suong va dau kho, bénh tat va cai chét. Nhung néu né rit khoi nhing
thir ndy, trd vé v6i thuc tai bat bién, thi né ¢ trong trang thai ma ¢ do
no6 1a mot véi kinh nghiém ctia minh va khong con thay d6i, khong con
lay dong. D6 1a nhiing gi ma canh gidi nay khong thé giai thich dugc
bang cach dung khai niém. Nguoi ta chi co thé biéu thi nd bang cach
chi ra ring né khong phai 1a thir khai niém nao dugc tim théy trong tri
thirc thong thuong, n6 khong phai 1a cai gi ma ngudi ta biét dén nhu 1a
‘cal ndy va cai nay—this and this’. Trong cii nga chan that va bat bién
nay, khong c6 su di biét, khong c6 tinh da dang. Gidng nhu dai
duong, trong d6 moi hi¢n hitu c6 tinh hién tugng (phenomenal
existences) cta chiing ta s& dugc hoa giai nhu mudi trong nude.
“Nhu mot cuc mudi, khi tha vao trong nudc thi no s& hoa tan va
khong thé nao iy ra dugc tung phe:in riéng 1¢, nhung trong bét ky chd
nao cua nudc, khi ta ném, ta sé€ ghéy Vi mén. Cling the, nay Maitreyr,
thyc tai to 16n v6 cung v tdn nay chi bao gom tri thire thanh tinh tu
biéu hién chinh n6 trong (moi hién tugng) ndy, tan bién trong no, va
theé nén khong co6 tri thirc mang tinh hién tugng.” (Brh. 11. 4. 12).

Chan nga tu biéu hién chinh né trong moi tién trinh cta sy hién hitu
mang tinh hién tuong cta chiing ta, nhung cudi ciing khi né rat Iui vé
v6i chinh né, thi khong thé ndo con tim thay trong chinh né nita. P6 1a
trang thai tuyét d6i vo cung vo tan cua tri thic thanh tinh, thuc thé
thuan khiét va phudc lac thanh tinh.

Source: 4 History of Indian Philosophy
Dich Viét: Thich Nhuan Chau

% Nguyén ban: meun and tuum.
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Zen master TRAN NHAN TONG

His Teachings and Literature

Translated with notes by PHAN MINH TRI

(continued)
II. POEMS
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ON THE BAO DAl MOUNTAIN

In the secluded place the mountain looks far more ancient.

The spring has just come in the present.

The clouds are floating, now far from now close to the mountain.
Half in shade half in moonlight, the path is lined with flowers.
Like flowing water are various kinds of mundane affairs.

In mind remains only the trace of the hundred years’ life.
Leaning on the balcony, with a jade flute in hand,

I am thoroughly wrapped in the moonlight.



Zen master Tran Nhan Tong...
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THE PLUM

In the morning snow the plum stands bold and dignified.

Its plain trunk with white branches welcomes the spring wind.
The most modest in the world is Emperor Yen of the Han;
And the renowned hero is Emperor Thai-tsung of the T’ang.
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ON THE ELEVENTH NIGHT OF THE TWELFTH MONTH

Cleansing sorrow, the wine has a long-standing flavor.

Lonely I am on the bed covered with a bamboo mat.

The sky is clear and the moon is bright.

The flowers shadowing the window, the spring dream is prolonged.
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THE WOMAN’S DEPRESSION

Raising the blind and watching falling flowers after getting up;
Being angry at the spring wind, the orioles cease singing.

Beyond the west pavilion the sun is indifferently setting.

The flowers and branches are all throwing their shadows to the east.
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THE SCENERY OF LANG CHAU IN THE EVENING

The old temple looks gloomy in the mist of autumn.

A fishing boat is floating lonely in the first sounds of the evening bell.
Over the clear water and quiet mountains the white sea-gulls are flying.
The wind subsides, the clouds are moving leisurely over a few red-
leaved trees.
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THE END OF SPRING

Form-emptiness was incomprehensible at such an early age.
Spring came and my mind was among a variety of flowers.
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Now that I have realized the ‘face’ of Spring,
From the meditation seat I can contemplate falling flowers.
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AN AUTUMN EVENING IN VU LAM

The splendid bridge is horizontally reflected on the stream,
Beyond which comes the ray from the sun in the evening sky.
Quietly in the endless mountains red leaves are falling;

Like in a dream are the wet clouds and the bell from afar.
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A VISIT TO GRANDFATHER’S TOMB ON A SPRING DAY

Solemnly at the thousand gates are brave guards,

Together with officials of all the seven ranks.

There remain the soldiers whose hair has already turned white,
Occasionally recounting the victory of Nguyén Phong.

A
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A SPRING MORNING

Getting up and opening the window,
I know not the Spring has come.

A pair of white butterflies

Are steadily flying to the flowers.
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ON THE DONG THIEN LAKE

On the Bong Thién Lake,

The scenery has lost part of its verdant feature.

Out of the Jade Emperor’s favor, however,

Its desolation is occasionally warmed by the bell from Thai Thanh.
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Zen master Tran Nhan Tong...

THE BAMBOO PILLOW

The mind remains empty in snow,
The body keeps firm in fog;

Being employed as a servant,

It is unlikely of your inborn character.
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AN INSPIRATION IN THE MOUNTAIN CHAMBER

We are not so bound as to seek deliverance;

Nor so secular as to seek the Immortals.

The gibbons resting, the horses exhausted, men must be old.
The meditation bed remains in the cloud-covered hermitage.
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Following the fallen morning flowers, ideas of praise and blame ended.
Together with the cold night rains, desires for fame and interest
perished.

The flowers all falling, the rain stopping, the mountain was serene.

The echo of a bird’s cry; and the spring was gone.

b Ad & B AT
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DEDICATED TO NORTHERN EMISSARY LI SZU-YEN

Like torrent rains is favor from the Han house.

The red decree is brought by the phoenix from the pink cloud.

All the quarters of the earth are permeated with a peaceful atmosphere.
The dust of war is all cleansed by water from the heavenly river.

It is generally said that ten lines of His Majesty’s script

Can surpass King Shun’s five-stringed lute.

His universal compassion is delivered without differentiation of north
and south.

Thus no more worry about any thunder in the air.
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PRAISING THE SUPERIOR MAN TUE TRUNG

Higher when admired,
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Harder when drilled,
Suddenly appearing before,
Then found behind,

That is called

The Superior Man’s Zen.

HH—FE
R
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A lifespan comes to an end in the confused state of mind;
Human feelings close at the same time with the eyes.
How narrowly the Maras’ Palace is confined.

But the Buddha-land is in Spring at all times.
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All dharmas do not arise;

All dharmas do not pass away.
If it is so understood,

The Buddhas are always present.
What is the use of asking ‘going and coming’?
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The body is like breath through the nose;
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The world is like wind through the clouds on the peak.
The cuckoos are singing away in the bright moonlight.
Let not the spring pass so idly.

III. DISCOURSES
1. THE DISCOURSES AT THE SUNG NGHIEM TEMPLE'

In the beginning of his discourse at the hall, the Emperor-Father?
mounted the platform, burning incense to pay homage [to the Buddhas
and the Patriarchs]. Thereafter, the head monk struck a board to invite
him to the seat. The Emperor-Father said, “For the sake of a great deed
Buddha Sakyamuni appeared in the world. For forty-nine years he
moved his lips but not a word was ever spoken. As for me, present here
in this seat in front of you all, what may I say?” He sat down for a
moment on the Zen-bed, then said:

The cuckoos are singing away in the moonlight;
Let not the spring pass so idly.

With a slap given [on the bed] he said, “Nothing at all. Go out! Go
out!”

sk sk sk sk

The monk asked, “What is Buddha?”

The master said, “To understand as before is not possible.”
The monk asked, “What is Dharma?”

The master said, “To understand as before is not possible.”
The monk asked, “What does it mean after all?”

The master said,

The ‘eight words ™ have all been openly spoken;

" Recorded in The Recorded Sayings of the Saints.
* That is, Zen Master Tran Nhan Tong.
? Referring to the essentials of the Zen doctrine.
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Nothing left for me to demonstrate to you.
The monk asked, “What is Samgha?”
The master said, “To understand as before is not possible.”
The monk asked, “What does it mean after all?”
The master said,

The ‘eight words’ have all been openly spoken,
Nothing left for me to show you.

The monk asked, “What is the task that helps go upwards?”

The master said, “Keeping the stick up to tease the sun and the moon.”
The monk asked, “What is the use of setting forth an old ‘céng an’*?”
The master said, “Once repeated, once renewed.”

The monk asked, “What is the meaning of ‘the special transmission
outside the teaching’?”

The master said, “The frog fails to leap out of the pail.”
The monk asked, “What about leaping out but then submerging?”’

The master said, “That depends on the length of its jumping in mud or
sand.”

The monk asked, “What about failing to leap out?”
The master said, “What does that blind man see?”
The monk asked, “What are you playing tricks for, master?”

The master uttered a sigh. The monk stood thinking. The master hit
him. He was about to pose another question when the master shouted.

* Chinese, kung-an; Japanese, kéan. In Zen teaching and practice, the term usually
refers to a phrase from a text or teaching on Zen realization, an episode from the
life of an ancient master, a question-answer—whatever the source, each points to
the nature of ultimate reality, which transcends the logical or conceptual ability.
Thus, a cong dn cannot be solved by reason but by some level of intuitive
comprehension only.
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So did the monk.

“What then do you mean when shouting at me again and again?” asked
the master.

The monk thought over it. The master shouted again, “Where is the
cunning fox that has just come?”

The monk bowed and went out.
skskoskosksk

Question: “With such diligent efforts to practice meditation for a long
time, how many of the Buddha’s six marvelous powers have you
achieved, Master?”

Answer: “All the six.”
Question: “What about the power of knowing others’ mind?”

Answer: “Minds whatsoever in your country are all seen and known by
Tathagata.”

Raising his fist, the monk said, “If so, can you know what is inside it?”

Answer: “There is and there is not; it is neither form nor emptiness.”
skoskoskoksk

Question: “A monk once asked the Venerable Lang-yeh, ‘If it is called
“original tranquility,” why did mountains, rivers and great continents
all of a sudden arise?” What does that mean?”

Answer: “Just as the fishing boat sails on the sea.”
Question: “What do you mean?”
Answer:

Who can know smoke and waves in the distance?
There remains a matter to discuss.

Question: “What is the traditional task of the Buddhas in the past?”

Answer:
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Wild gardens and forests need no tending;
White plums and pink peaches blossom spontaneously.

Question: “What is the traditional task of the Buddhas in the present?”
Answer:

The clear water is used to reflecting swallows early in the
morning;

Pink peaches in the immortals’ garden are attracted by spring
wind.

Question: “What is the traditional task of the Buddhas in the future?”
Answer:

The shore is waiting for tides, the sky is longing for the moon;
Hearing the flute from the fishing village, the visitor feels
homesick.

Question: “What is your traditional task, master?”
Answer:

With the cloud wrapped in the tattered robe, I eat gruel in the
morning;
With the moonlight poured out of the pot, I prepare tea in the
evening.

Question: “What does it mean by ‘Ling-yun got awakened at the
flowering peaches’?”

Answer:

They open and close naturally,
Even the Spring does not know.

Question: “What is the meaning of ‘killing without blinking’?”’
Answer: “The body is permeated through with gall.”

Question: “May a great practitioner be trapped in the cycle of cause-
and-effect?”

Answer:
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Like a bowl of blood the mouth utters blames for Buddhas and
Patriarchs;

Like sword-shaped trees the teeth pierce the Zen forest.

On entering the Avici Hell’ some day after death,

Laugh uproariously—Namo Avalokitesvarabodhisattva.

Question: “What is the meaning of ‘the white herons fly down the
field—a thousand marks on snow; the yellow orioles sing in the bush—
a stem of flower’?”

Answer: “You are mistaken.”
Question: “What is your view, master?”’
Answer:

The white herons fly down the field—a thousand of marks on
Snow;
The yellow orioles sing in the bush—a stem of flower.”

Question: “It is my words.”
Answer:

If the immortal’s alchemical techniques are mastered,
That elixir of life surely proceeds from red cinnabar.

Question: “What is pure dharmakaya?”’
Answer:

In the golden bowl of wine is the lion’s dung;
On the K’un-lun iron mountain is the flock of partridges.

Question: “I can’t understand.”
Answer:

“Not a Western merchant good at setting prices,
But a crowd of dealers cheating each other.”

Question: “What is the perfect sambhogakaya?”

> The last of the eight hot hells, where the damned suffer, die, and are instantly
reborn to suffering without interruption.
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Answer:

“The eagle flies up on end in the still wind;
The shiny pearl looks smooth in the clear wave.”

The monk prostrated himself.
The king said,

“From the very beginning have there been functions of all
kinds,
Which are not fulfilled owing to your faults.”

Question: “What is the meaning of ‘innumerable nirmanakaya?”’
Answer:

Take hold of clouds and fogs to ascend to the Heaven;
The water is rising one meter high at your chest.

Standing up, the monk said, “Thus it is.”
The King said,

How laughable the fellow at the cloud-covered peak looks!
Everywhere iron has been swallowed up in confusion.

The monk prostrated himself and went out.

2. THE DISCOURSE AT THE KY LAN HALL®

On the 9™ of the leap 1% month of Binh Ngo, the Most Venerable Tric
Lam came to the Ky Lan Hall to open the preaching. Pointing at the
Dharma-seat, he said, “This is the cane bed, the precious Seat of
Golden Lion; yet, it is impossible to determine the words of the
Buddhas and the Patriarchs in such a narrow seat.” Then, burning
incense, he uttered his prayer:

“This incense, which can produce sweet-scented smoke and pleasant

% Recorded in The True Record of the Three Patriarchs.
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atmosphere, is composed of the five attributes of the Dharma-kaya and
offered marvelously to the ten directions. May the heat arising from the
incensory grant fortune to the ten directions, consecrate the nine
temples, prolong the King’s life and consolidate the heavenly throne!

“This incense, which is pure at the root and born from a precious seed,
is grown up not by tending but by understanding. May the heat arising
from the incensory bring about favorable weather, make the country at
peace and the people at ease, the Buddha-sun increasingly bright and
the wheel of dharma constant in motion!

“This incense, which does not become cooked when toasted nor
inflamed when burned nor does it open when knocked nor move when
pulled, can split the brain into two if smelled and exhaust the pupil if
looked at. May the heat from the incensory be dedicated to the Superior
Man V6 Nhi and the Great Man Tu¢ Trung, whose ‘dharma-rains’ have
permeated through subsequent generations!

Thereafter, the Emperor-Father walked to the seat. When he was
seated, the head monk struck the board, inviting him to preach. He said,
“Venerables, if our presentation is centered on the transcendental truth,
we would go wrong when forming a certain idea and utter falsehood
when opening our mouths. In such a case, how should we grasp the
truth? How should we master meditation? Is it then possible to base our
presentation on the conventional truth?”

Then taking a glance from right to left, he said, “Is it true that no one in
the very place has a sufficiently big eye? If he does, not even a hair of
his eyebrows is lost. If not, I, a poor monk, find it hard to avoid from
moving my mouth and uttering wasteful nonsense. Today, for your
sake, let me draw out some mixed and blended part. Listen! Listen!

“Look, the Great Way is devoid of anything, neither tying nor binding.
The original nature is transparent, neither good nor evil. Due to picking
and choosing, numerous ways emerge; owing to a shadow of delusion,
everything becomes greatly set apart. Saints and fools are of the same
path; no distinction can be found between right and wrong. Remember
that faults and merits originally do not exist, that cause and effect are
devoid of essence. From the very beginning, nothing is lacking within
everybody, all is inherent in everybody. Just like form and shadow,
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Buddha-nature and Dharma-nature occasionally appear and disappear,
neither being attached to nor detached from each other. Obviously, just
on the face the nostrils turn down and the eyebrows cross above the
eyes; yet it is not easy for you to get an insight into it.

“Thus, seek the Way that can by no means be sought. Concentrated in
only one ‘inch of intestines’’ are the three thousand Dharma-gates. And
from just the source of mind are numerous marvelous functions. What
is called the threefold gate of precept, meditation and wisdom is not
lacking within yourselves.

“Dharma is nature; Buddha is mind. Not any nature is no Dharma. Not
any mind is no Buddha. Mind is Buddha, mind is Dharma; Dharma is
essentially no Dharma. Dharma is mind, mind is essentially no mind;
mind is Buddha.

“Venerables, time passes so fast, human life is not permanent. Eating
gruel and eating vegetables, why do you understand nothing about the
bowls, the spoons, the chopsticks?”

skokok

Then, a monk stepped out, asking, “It is an ordinary affair for having
meals and putting on clothes. Why should one be so much concerned
with them that one has to raise doubt?”

Having prostrated himself, he stood up, asking, “We do not ask about
the Realm of Zen without Desire. We put up only a question as to the
Realm of Desire without Zen.”

Thereupon the master pointed to the air.

The monk asked, “What is the use of employing the ancient people’s
saliva and sputum?”

The master said, “Once raised, once renewed.”

The monk: “The ancient people used to speak about what the Buddha

7 denoting a practitioner’s heart or mind.
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is, what the Dharma is, what the Samgha is. What did they mean by
‘what’?”

The master said, “What!” ‘What!”

The monk said, “The sound of a lute without strings is scarcely
understood; yet its tune becomes highly appreciated when the father
plays it for his son.”

IV. WRITING
THE BIOGRAPHY OF THE SUPERIOR MAN TUE TRUNG

The Superior Man Tué Trung was the eldest son of Kham Minh Tu
Thién Thai Vuong, and the eldest brother of the Queen-Mother Nguyén
Thanh Thién Cam. When his father died, the Emperor [Tran] Thai
Tong, out of his respect for the former’s loyalty, conferred on Tu¢
Trung the title Hung Ninh Vuong.

As a young man, he was endowed with a noble character, and widely
known for his honesty. After being appointed to take charge of troops
and people of Route Hong, he made great achievements in defending
the land twice against foreign invaders. Later, he was appointed to be
Tiét Do St of Camp Thai Binh on the coastal land. His capacity was
great and his manners gentle.

Just in his childhood, Tu¢ Trung had great admiration for the Gate of
Stinyata.® Since he penetrated the essentials of Zen teaching on his
visits to Zen Master Tiéu Dao at the Phudc DPuong Temple, he
concentrated his mind on it alone, which then became a joy of his
everyday life, without any concerns about secular fame and success.

After retiring to Tinh Bang, a granted village of his own and later
renamed Van Nién by him, he led a normal life among the common
people, to whom he never caused anything rude or harmful.
Consequently, he succeeded in “fostering the seed of Dharma”® and

¥ A Buddhist monastery, where the teaching of Stinyata is studied and practiced.
? developing the Buddhist teachings.
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leading honest people on the path to liberation. Those who had been
instructed by him were capable of apprehending the most fundamental
principles of Buddhist teachings, on which they came to discipline
themselves such that they could live spontaneously in accordance with
the Way without longing for earthly successes.

Hearing of his reputation so long, Du Ling'’ summoned him to the
Imperial Palace, where in each of their discussions the former was so
amazed at his transcendental interpretation of the Zen teaching that he
acknowledged him as his older Buddhist brother and bestowed on him
the present title.'' At a banquet held in the palace by the Queen-
Mother’s order, surprised at seeing him eat meat [as normally as those
who did not observe the precept of being vegetarian] the former asked
him, “How would you become Buddha while you, though always
lecturing on Zen, are eating meat as such?” Smiling, he said, “Buddha
is Buddha; I, Tu¢ Trung, am Tué Trung. I needn’t become Buddha;
Buddha needn’t become me. You don’t hear the ancients’ saying
‘Maijusri is Mafijusri; liberation is liberation’?”

At the Queen-Mother’s death, His Majesty Du Lang ordered a banquet
with votive offerings for Buddhist monks to be held in the Forbidden
Citadel. At the beginning of a discourse on Zen, he requested some
renowned monks each to write a short stanza to present their own
understanding; yet none of them were able to attain to the depth of the
Buddhist teaching. When Du Lang showed the notepad [in which their
stanzas had been written down] to Tu¢ Trung, he crossed them out only
with a stroke, and wrote his own as follows:

Puﬁ?iﬁuﬁg‘
W32 B AF &
EAAERT
B w B A

"% 1it. “the tomb named Dy,” referring to the Emperor Thanh Téng of the Tran
dynasty.
" the Superior Man.
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Knowing in terms of knowledge

Is likened to a view of odd things while screwing up one’s eyes.
If such a view comes to an end,

Everything is clearly seen as usual.

Reading the gatha, Du Lang wrote another one on the spot:

AR 2
742 B AE B
ABrERILE
rhB&aa

)

That everything is clearly seen as usual

Is like odd things seen while screwing up one’s eyes.
Whether they are seen oddly or not,

They are all to pass away.

At this, the Superior Man grasped the Emperor’s implications.

When Du Lang was taking sick, Tu¢ Trung sent him a letter, asking
about his health. After reading it, the King replied with a gatha, of
which are the following two lines:

KK F R TE Y
A YRR A
In this intense heat my body is permeated with sweat;
Since my birth I have never wetted my mother’s skirt.

Reading the gatha, Tu¢ Trung uttered a sigh.

When hearing the King’s sickness became serious, Tu¢ Trung hurried
to the Citadel; but the king had passed away.

I am deeply indebted to Tu¢ Trung for his instructions. Formerly, when
I was going into mourning at my Queen-Mother Nguyén Thanh’s
death, I once visited him and was given two records of Hsiieh-tou and
Yeh-hsiian. Rather doubtful of his secular way of living, I pretended to
ask him, “How is it possible for those who have had the habit of eating
meat and drinking wine not to be affected by the consequence of such
unwholesome actions?” “Suppose somebody who does not know the
king to be passing by his back has thrown something at him, would he
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be frightened in that case? Should the king get angry at him? [Certainly
it does not matter anything at all] because the two facts have nothing to
do with each other,” he explained. Then, he read two stanzas to express
it:

B kR AT

5 FBAR R

AR E—1

A2 7~ JE 9

All samskaras'’ are impermanent.

Faults proceed from doubt alone.

Nothing has arisen so far;
Neither seeds nor sprouts are.

And again,

H B 5

S R AN

S S

Rk B

In our everyday perception of all things,
They arise just from our mind.

Both things and mind have not truly existed.
Nowhere is no-paramita.”

Whereby I could comprehend his implications, so I asked, “Though it is
so, how should we act as faults and merits have been definitely
distinguished [in the siitras]?” He went on with his instruction in
another stanza:

CEX EeY

12 Skt.; referring to both the activity of forming and the state of being formed.
Here it is used in the latter meaning (samskrta), that is, all things that arise from
dependent conditions.

1 Skt.; the other side (of the ocean of birth-and-death), denoting the ultimate
liberation in Buddhism.
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kAT B

AjaEE

T Je JL 3 43

Eating grass and eating meat,

That depends on the beings’ consciousness.

All kinds of grass grow when spring comes.
What may be called faults and merits?

“If so, what is the use of strictly observing Brahmacarya'*?” T asked.
He smiled without saying a word. At my repeated question, he read two
more stanzas:

Hak 5

BRARBAD

B S B 3R AR

AL E

Observing precepts and cultivating patience,
That is to gain no merits but faults.

To realize merits and faults are all of Sinyata,"
Do not observe precepts nor cultivate patience.

And again,

Jo A b BT B
ZF g RE
Jo AR b At
J& R AT BT %
Like a man who is climbing a tree,

Thus seeking danger from safety;,
If not climbing the tree,

' Skt.; holy conduct, referring to what constitutes the noble lifestyle of a
Buddhist practitioner.

"> A Buddhist term of various meanings. Here it means the state of being without
self-nature. As being things that arise from dependent conditions, merit and fault
are conventionally considered to be existing. Yet, nothing within them may in
essence be truly ‘merit’ or ‘fault’.
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Why must he be concerned with moon and wind?

Then he instructed me secretly, “Do not tell those who are not worthy.”
Thereby I am aware that his personality is truly transcendent.

One day I asked him for some advice as regards my working principles.
Spontaneously he said, “Reflect on nothing but your own affairs.” At
this, I got instantaneously aware of the path I had to enter. So I made up
my mind to serve him as my master.

How solemn and majestic his bearing was! How dignified his manners
were. His lectures on the essentials of Zen always had such an
influence on listeners as the cool breeze, the bright moonlight. The
eminent scholars throughout the country at the time all recognized him
to be among those who had nurtured a deep faith and gained a
transcendental insight [into the Zen teaching] and whose actions,
whether conformed or apparently contrary to conventional values, were
in reality hard to measure.

Later, when he fell ill at the Dudng Chan Estate, he refused to rest in
his own room. Instead, he had a wooden bed placed in the middle of an
empty, large room where, lying in the same posture as the Buddha did
in his parinirvana, he gently closed his eyes, about to pass away. On
hearing about this, his household gathered around him, crying and
lamenting loudly. Opening his eyes, he got up and asked for water to
wash his hands and clean his mouth. Gently he blamed them: “Birth-
and-death is the ordinary principle [of all things]. Why are you crying
so painfully as to disturb my true nature?” Thereafter, he quietly
departed, at the age of sixty-two, on the 1% of the 4™ month of Tan
Mao, Trung Hung the Seventh.

At his death I attended his funeral and dedicated to him a stanza
entitled “Burning Incense for Repaying His Favors,”'® which is not
written down here. Since I became his dharma-successor, it has always
occurred to me, especially at the beginning of a course of Buddhist
practice or a discourse on the Buddhist teaching, that it is difficult for
me to repay the Four Great Favors and the Dharma-milk. Therefore, |

AR
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had his portrait painted as an offering to him together with a praising
stanza as follows:

170

B
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#

)
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His Holiness the Venerable Elder,

1t is hard to offer him a designation.

His countenance is like the Emperor Liang’s;
His capacity is equated to the Emperor Thai'’s.
Able to be now square, then round,

To be now thick, then thin,

He appears as the One Eye in the ocean of Dharma,
And as the Three Angles of the forest of Zen.

trans. by P.M.T.
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BUDDHISM
& THE YOUTH

By TUE SY

Introduction by Hoa Dam: Ever since a very young age, the rather slim
monk with sharply glinting eyes, had many times been at the podium of the
Van Hanh Buddhist University (in Saigon before 1975) to lecture tirelessly on
topics ranging from Ancient and Modern as well as Eastern and Western
philosophical topics, to profound debates on the Original, the Developmental,
and the Zen Buddhism.

That same monk had once walked away from the boisterous city life in the
capital (of the South) to find solitude in the breezy ocean-side Nha Trang on
the Trai Thuy hill, spending quiet teaching days with the young student-monks
of Hai Duc Institute of Higher Buddhist Studies, passionately sharing and
eagerly passing down his enormous profundity and vast knowledge.

And that monk, in his middle years of life, had proudly walked the steps of an
undaunted Bodhisattva into the perilous danger zone to stir up multitude of
oceanic tidal waves demanding freedom, democracy, and equality for the
entire human race in the midst of this life’s full of interminable ignorance.

Always peaceful and carefree with just his faded brown robe and grey
cassock, whether living in the raucous cities or among the serene wooded
forests or even during the imprisoned years with inexplicable death penalty
(in 1988), that same monk showed an unyielding fearlessness through all
occasions and circumstances.

And today, that graceful monk — the Most Venerable Thich Tue Sy — will
present to you, the young Vietnamese people in the country as well as those
all over the world, this genial discourse about “Buddhism and the Youth”.
Certainly each and every one of us will receive this topic in our own diverse
perception.

Each of us, with individual thinking and distinctive insight, are somewhat like
the bells hung high. The words of Thay are like mallets that could create the
beautiful ringing sounds. The bell sounds, whether long strike or short beat,
deep baritone or high soprano, shrilling pitch or unhurried pace, if Thay
could hear them, he would also agree that they seem to be the sounds echoing
from all of us. (There was this one time when Thay heard a friend — probably
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a young friend — shared about love and eternity, Thay thought that was a
sensational talk.)

Today this marvelous discourse on “Buddhism and the youth” by the
Reverend Thich Tue Sy is like a steaming hot cup of tea. We shall try to
receive the offer and sip the brew to individually taste the wonder of tea.
Regardless of how you feel it, we should all agree that this discourse is
offered in the light of an Enlightened Religion — liberated from all mundane
sufferings; released from the binding of the arcane mind and body;
uninhibited by the restricted boundaries of ambitious ideals, of fixed thoughts,
or of blinding belief.

In our ordinary life, searching for that enlightenment also means that you are
trying to reach the ultimate freedom. And in the sense of this
liberation/freedom, the discourse of Master Thay Tue Sy is by no means
pushing or forcing any of us into a predetermined mold, nor preset standards
of any kind.

“Light your own path”. Each of us has to discover our own true dharma!

172 Tap san Nghién ciru Phdt hoc — Phdp ludn



Buddhism and the Youth

My dear friends,

The topic of our discussion today is “Buddhism and the Young
people”. Such title tends to create an impression that Buddhism comes
in many different forms; and each form caters to certain generation, or
certain socio-economic class. But then, one can also believe that there
is only one Buddhism, and today’s topic will examine thoroughly the
basic characteristics of Buddhism, and extract from them the
conclusion as to whether Buddhism in that sense would be appropriate
for the young people. Of course, here, all of you are Buddhists, so the
answer is probably already available long ago. We are not going to
state any definition, nor reference Buddhism in any particularity or
trait, no matter what definition we use, or in what side we would see it.

In so saying, it may still be hard for you to grasp the heart of the matter.
Many of you probably have read books on Zen Buddhism, or at least
have heard of Zen ko-an, which somewhat goes like this. A person
asked a master: What is Buddha? His master replied: “three pounds of
hemp”. That wasn’t a jokingly replied story, nor was it an intricate
statement on the transcendental philosophy microprocessed by the Zen
master. But it’s just because here, we are going to search for the
significance of life and to discover its worth and benefits. As if defined
by a writer or a poet, we are not here to characterize or describe life,
because we are not looking for its encyclopedic knowledge, but we are
here to explore true qualities of life. Just like a bee seeking a flower,
not to find the physical beauty and alluring scent of that flower because
the flower’s beauty and scent are only representations of existence. The
bee only seeks the flower to extract the sweet nectar deep inside that
flower in order to provide nourishment for its own surviving and that of
its species.

Young folks are often reminded and advised to learn to live a life worth
living. Our proverbs also taught “Be worth the value of the young! As
you land in the East, the East would be calm; as you mount the West,
the West would be in peace”, and for that, our young people would
think that they should perform certain illustrious acts, otherwise their
life would be a waste. Some of them have, indeed, succeeded with a
brilliant achievement that is worth everybody’s admiration. All of us
are in awe of him, too. But just look into his eyes a little bit, had any of
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us here has a mind to do so. What do we find in those eyes? Would we
see a lofty vast firmament, onto which an eagle majestically stretches
its wings, or would it be a lost heaven in the regretful reminiscences of
his youth as he left behind his most beloved for the conquest of fame?

The answer would be both. One would chase after illusion to search for
his own real image. Where is the sweetness of life, on either side? Now
we are temporarily leaving the romantic panorama to look into another
aspect of it. Could there be any other picture worth more in
appreciation? That depends again on the viewer’s artistic standpoint.

Long ago, there was a prince to whom the golden throne was to be
expected, and under whom the hoofs pounded on the long march in
submission. That night, as the whole royal palace was sound asleep in
the deep and quiet night of power, fame, and wealth, the prince ordered
his charioteer to saddle the best of his warhorses. But his galloping
horse would not trample the battlefield. His powerful dagger would not
overthrow the pathetic enemy. From then on, the royal footsteps began
gallivanting all through to the ends of mountains and rivers; at times
lonesome by the waters, or alone under the treetops. What did he want
to find? Let’s hear Him say: “And then, O Bikkhus! While in my youth,
with hair still dark, and life full of vitality; despite the disapproval of
the parents, their face stained with tears of sorrow... I have left the
family, I have shaved and donned the frock, I have chosen the celibate
life. Leave behind everything in order to seek something more virtuous,
to find a direction guiding toward superiority, to search for trace of an
ultimate tranquility.” Thus he left, he searched, and he discovered the
way leading to a peaceful realm and perpetual happiness.

So the path that He had taken was then announced and introduced to
others. These capable people are like the lotus flowers that only grow in
the muddy standing water, but these lotus flowers would bloom upward
out of the filthy mud so that they themselves are not tampered by the
stench from which they come. However, the path that was announced
and introduced was not by any mean an easy acceptance with faith by
everyone. The people who protested against it were not in small
numbers. When the young Master arrived in Magadha, one of the most
powerful nations of that time, several young men from wealthy families
like Yasa and his friends, other well-educated men like Sariputra and
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Moggallana, or young men of royal descendant, princes and noble
courtiers took turn to leave behind their own family and denounce their
grand social status, to accept the glorious Path to Ultimate Truth. From
a certain perspective, their leaving did produce a large vacancy in
society, causing a disturbing upheaval to the ordinary life that everyone
was accustomed to. So people worried. They started to discuss the
situation in whisper at first, then disapproval and disappointment came
among them, and at last they even got angry. This opinionated
inclination almost initiated a wave of opposition: “Sramana Gautama is
causing fathers to lose their sons, wives to become widows. Sramana
Gautama disrupts our normal family life.” But the trend in opposition
did not last long enough to become real public hostility. Because not
for very long afterwards, these fathers and young wives realized that
they were not actually forgotten or deserted by their love ones, but that
they were finally shown the fantastic taste of love and happiness which
was absent in their lives for the longest time.

So from the initial introduction, this rightful way, this pre-eminent and
ultimate path that could lead to an everlastingly blissful world, did not
materialize by the power conquered with daggers and blades, but by the
power that comes from compassion and wisdom; this supreme path was
graciously accepted by the young generation of people, the brightest
class of society, the ones who would stipulate the future direction of the
whole populace.

Maybe we ought to stop right here. That image may seem too
farfetched, unreachable and overwhelming for a lot of people. Despite
the fact, not a single one of us male or female young person, would not
agree, from the deepest of our heart, that we are driven by an
unrestrained powerful force. This power is called the desire to
dominate. Such as dominating love, conquering fame and attaining
status in life. It doesn’t matter from what angle or direction one looks at
it, it is like all of us are little children chasing after a butterfly. Once
you hold the dead butterfly satisfactorily in your hands, would you ever
wonder: what do this conquest and this victory mean to me? No, we
don’t ever wonder that, we continue to chase one butterfly after
another. In the history of human kind, how many famous conquerors,
after each victory, would only see themselves as just small delicate
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ones in front of the power of gentle human love?

The galloping stallion of Genghis Khan did not stall in front of
enemies, but the great Khan’s innermost feelings were not at peace
when he knew that there was someone longing for his return at the
other end of his conquering road. That was the last enemy to battle
with. Khan knew very well that even with the combined power of his
ten thousand mighty soldiers, he wouldn’t be able to win over such
enemy, or to claim victory over such empire. He sent for an assistant, a
wisest and most proficient advisor, to help gather the supernatural
power instead. His diplomat went to Zhongnanshan Mountain to seek
Qiu Chuji. The Taoist priest left his mountain, crossed over the desert
to arrive personally at Khan’s supreme headquarter, to explain his view
of living forever and never dying, and to clarify the secret meaning
contained in the Book of Tao consisting in 5000-words ascribed to
Laozu, the founder of Taoism. At the conclusion of the Holy Book,
once all of the riddles of the language had somewhat betrayed their
hidden meaning, the great Khan came to the exclusive assertion, that he
would be the loser in this very last battle.

So, what is the signification of conquest? Each of us tends to look for
something in our life, for certain significance, for the ideal and the
reason to live. For the majority, love and happiness are those ideals of
life; for others, it could be wealth, fame, or power.

People even agonize themselves mentally or torture themselves
physically, in pursuit of what they think the paramount for their
existence. But we also know that besides the illusory and precarious
happiness of life, there are also far-reaching horizons and a path to
altruistic selflessness; but only a handful of us are taking that route, and
a whole lot less people reaching its destination. Why is that?

Once there was a literary researcher who, when commented about the
poet Li-Po, had no reserve whatsoever in raving this exceptionally
brilliant individual with a liberal and extravagant way of life. But then
he concluded: we are not of the class of Li-Po, and we cannot live like
the way Li-Po lived, because we do have family, wives and children,
and many other responsibilities. Be it as it may, could it be that all of us
were born predestined with a noose on our neck, but Li-Po was not?
Could it be that we are only allowed to admire, and marvel at the
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outstanding characters and their lives, just like a ragged beggar would
only stand from far away to crave and long for the precious jewels
worn by an attractive princess? Sure, Li-Po cannot live like us, and of
course we do not have to become like Li-Po in order to have the
recognition of others. Each of us has within ourselves an endless
hidden treasure. There is no need to borrow or steal the attributes of
another individual. And no need to inadequately evaluate ourselves.

The Lost Son in the Lotus Sutra wouldn’t think of himself as the only
son and heir of the rich proprietor, the one whose power even surpassed
that of many high ranking dignitaries of the royal court. This young
man even felt happy when he was hired as a lowly servant, and was so
proud to become the humble servant of this affluent family. He took
pride in cleaning out the latrines, and was pleased to be permitted to
sleep in the horses’ stalls. However, deep in his essential nature, in his
bloodline, and from an unlikely peculiar destiny, he was the sole
inheritor of this wealthy family. He would be recognized as successor
only when he himself can trace his own lineage, and can substantiate
his own aristocratic significance. Otherwise, one who thought of
himself no better than the breeding horse of his boss, cannot have
dreams to prove himself the sole heir of the family. Because that wasn’t
inheritance, it was more like strategic plans of a usurper.

In that case, definitely would he be punished on account of his
extravagant ambition. Here while we cannot ascertain our own noble
dignity, and cannot appreciate the precious values of life - the values
that are certainly not higher than the rows of social chairs and the steps
of social ladders which are instituted in an irreversible order;
meanwhile, we call ourselves “Buddhists”, meaning we see ourselves
as rightfully legal descendants of the Tathagata’s Holy lineage; is this
somewhat contradictory?

Among my young friends, many have tried to ascend and move up in
life, establishing their own values; they thought that if needed and
when wanted, it is not hard for them to just don the most expensive
clothing or sit at the highest position in society; and when not needed
anymore, they can just “discard the golden throne just like throwing
away some broken shoes”. Those friends, after a time struggling with
life in order to prove their self-worth, some of them are even “lucky
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enough” to climb up these high-profiled chairs, suddenly realize that
the importance and value of this life are being painted, decorated, and
engraved into these chairs. So from then on, they would fasten
themselves firmly onto them, and insist on defending these values at
any cost.

Some other friends of mine, after a broken relationship, suddenly
realized that happiness, so real in their own hands minutes earlier, was
now just pretentious. One came to me after many days wandering
around in his miserable sorrow. He came searching for me not to find a
consolation, but he came to graciously lecture me on the meaning of
love and eternity; and the meaning of true happiness and the supreme
cause of life, the ultimate good. While listened intently to his talk, I felt
like T have drunk all the drops of sweet dew dispersed from each of his
burning teardrops; and I have asked myself whether my friend had
realized the meaning of Nirvana? Now that 30 years have passed, |
have to confess that I could not forget that marvelous “sermon”. But
just a short time afterwards, my friend again threw himself onto new
romance. When I asked him why, his answer was that the sweetness of
that first love could have never been adulterated with time. It forever
resided in an obscure part somewhere in his heart. He only chased after
frivolous and fleeting relations, pursued the empty fame; just because
he attempted to forget things that was gone, and gone forever, that
never could be retrieved. Once in a while, when thinking of this friend,
now quite successful in his real life, I often wonder if he had ever
thought back to those youthful years, wouldn’t he think he was being so
stupid, chasing after illusion? And furthermore, between these two
stages of his life, which one is truly illusion?

They say that Young People are standing at the threshold of life, so you
have to prepare your baggage to enter life. I want to say it in a different
way, by relating to my own youth that has passed. What I want to relay
is that you — the young generation — are placed with two questions that
demand immediate and confident answers; or that you are positioned at
the forked road that requires your decision without hesitation, either
Love or Achievements. In front of you is a long winding road that
looms in the dim residual light of morning stars. It is not quite dawn so
as to easily distinguish where you are standing and where the road
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you’re taking will lead you. Moreover, are there really two branched
out roads for you to choose or is it just one? Which way are you going
to proceed? Whether to follow the path of achievements and reputation,
just as the saying goes “to have been born in the world, may one’s
name be impressed upon the mountains and rivers”; or perhaps to
pursue the silhouette of an eternal springtime? Both of them make
sense, and I know all of you would understand them clearly.

We do not have to go through lengthy explanation and argument. But
there is one thing that I have to stress. Your understanding of the future
path ahead of you is not quite what you are seeing by yourself, and
knowing yourself which way to take as the first morning light breaks
through. It’s rather the remnants left behind from many generations
before you. It’s not often that one can just formulate one’s own distinct
pathway and not trailing any other pre-existing track. Tracing slowly
step by step after other generation’s direction, only then young people
can carefully develop their own future roadmap. Among these youthful
individuals, many would not step out of the jungle’s darkness to find
for themselves, with their own eyes, the roadway that leads out to the
future even when daybreak has come and the morning sun brightly
shines.

We will now explore in history and find such a youth. The one that
came to my mind was not a stranger to any of you, and I want to
remind you of the Emperor Tran Nhan Tong. When still young and
growing up in lavishly splendid palace filled with joy, this aristocratic
young man lived like a recluse amidst the royal kingdom; with a true
hermit life of abstention and ascetism. I wonder if the graceful bearings
would have been appreciated by anyone in this young royalty, but the
King Father — only seeing the dreadfully emaciated body of his own
heir - could not help but uttering a cry, wondering if his son would have
enough strength and energy to look after the empire, safeguarding its
territory.

Nonetheless, that same young man, once enthroned and residing over
the entire nation, not only ascertained his own selfworth, but also
substantiated the lasting existence of his whole populace. Whether
sitting at the towering royal throne, or embarking impressively in the
battlefield, or returning home on victorious mounts after triumphant
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conquests; nights after nights in the serene darkness of history, even
now, we can nearly imagine the sound of his repetitive gong strikes and
distinctive ritual chanting of this royally majestic king who once
viewed the throne like a pair of discarded sandals: “What that is to be
produced by conditions should be viewed as a dream, a mirage, a
bubble...” How could the one who perceives with his own eyes the
whole universe as ephemeral - like dewdrops on the grass blades -
nevertheless with supremacy, would be able to make up his own
destination as well as that of the entire sovereignty? I hope that all of
you young people out there can come up with the answers yourselves.
Because when you can provide answers to those questions, you surely
can make up your own destination and not worry so much in making
erroneous mistakes.

Now we finally come back to the main discussion of our topic. Many of
you when hearing the title of this topic would probably have thought
that the speaker will present something related to certain Buddhist
structural standpoint, and gathering from that viewpoint he will analyze
and explore whether it would apply to the young generation, or bring
about actual benefits to this young age group. Up until now, I have not
introduced any form, any structure yet. Are any of you disappointed?
Well, maybe you ought to be a little disappointed. That way, it’s
apparent that none of you come to passively listen to me, whatever I
say would satisfy you. Rightly so, you should have choices, even
though the choices are not up to your own wishes. Beginning with
realization, there would undoubtedly be options. When working with
the talented capacity of youth, first of all there is the ability to choose.
Young people are educated to know how to select options. Determining
one’s future plan is making the right choices intelligently.

Furthermore, we should not be too disenchanted if there is not a
specific Buddhist structure applying to the young generation. There is
only one moon up in the sky. But that moon can be graying with old
age and death, or it can be a new moon freshly emerged with youthful
innocence; likewise, it can be a bright moon that bears witness to
faithful hearts, or it can be an “old moon of spitefulness that
maliciously causes the discord between lovers”. Yet other young
people come to Buddhism hoping that the blessed water by the
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compassionate Bodhisattva would revive their wilted heart which was
rejected by love. And yet others come to seek Buddhism to wash off
“the heel pacing after fame tainted with grey mud, or the face of
marquee suntanned by the rays of great changes”. They may find on
their own a Buddhist structure that correlates well with them. If
Buddhism cannot alleviate their mental sufferings and their weariness
of life, it would be just like a doctor refusing to treat sick patients.
Therefore, you are advised to find your own viewpoint that corresponds
with Buddhism, not taking those that are already being molded by
others such as your superiors, your reverend monks, or some other
brilliant researchers. A Vietnamese Zen master once said: “Young
people should bear in themselves the will of soaring high, and not
content with retracing the footsteps of the Buddhas, though. We will
walk the path that we select ourselves, no need to drudgingly follow
after the trace of others.

This manner of speaking sometimes causes people to feel bewildered.
Wouldn’t it be too conceited, too arrogant? Then please, do not create a
song with a quick tempo out of those words, but try to compose a
gentle sonata like smooth undulating water of a lake, then we can easily
comprehend the sound of these words: Be at ease in choosing a
direction for yourself, and ready to take on the responsibility for what
happens along the path that you have chosen. These are the words of
the Buddha that you should remember: “sentient beings are the
inheritors of all actions that they have carried out themselves”. And
Buddha also taught us: “Be the successor of the Tathagata’s true
dharma, and not the heir of material resources”.

All of you are learning to prepare yourselves for worthiness of being
heirs: Inheritors to the heirloom of familial ancestors; Inheritors to the
traditions of a country’s heritage; Inheritors to the humankind legacy.
No matter what position you are placed in, first and foremost, you, the
young generation today, have to be the heirs. Victory or defeat in the
position of being an heir is the responsibility of each one of you,
personally, individually. Be prepared to develop your own wisdom,
build your own ground, to cleverly choose the pathway to life, and be
ready to accept the responsible actions for what you have committed to
for your own self and all other sentient beings.
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There is not a universal Buddhism that is broad-spectrum for the entire
young generation. Each one of you individual is representative to the
dynamic form of Buddhism.

I sincerely wish you would have enough strength to conquer lots of
kingdom that are to be conquered and win over the powers that are to
be won.

Translated by Upasika Vien Minh
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